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1. [FC&HIC

AR, B N Y EOBEEFEG L X OB LEEGE e 7 —~ T 508 TH
5, FUBHICAETIE, 1.1 TRIEORE] ZBWT, ZOTF—v TMaiiEs 5
D, KO FERBEIZMNIC >N TR S, 1.2 TEFREE Y O8] Tk, #8H
B (BED) v UARE R (BhE) M >0 Cim U5, 1.3 MEEEEEN G & R
ZALFBEFOFREESH] T, ETHAELVWIHBELERL, T bETHIEICE
B EEEEEE (B L R bR (EE) o [EA) CHEITISHEME TS, 1.4
[ERE LD, KROEK CHEAEONEEZRET DL L bIT, 2 B TOEHK
ZTORLTEL,

1.1 BMEDME

B RN A YEEICE, < 0EAEF (Komplexverb) DA(ET D, HEE B O KE

SPERTER D O L - T, TR b bR L 5 Ik4E (Derivation/Ableitung) 7>

AT X DAk (Komposition/Zusammensetzung) NIZE o TERINLTVD
(FE L <Ix 1.2 TEhEARTER D O35 .

il 2 1%, blihen TBRWTWS ] & W5 SEHE)F] (Basisverb, Simplexverb) (ZXf L
T, erblithen, aufblithen Be&E 450D E WO HIRV BTN H 5, er- ITHBEL 72
Atk D, TROLIFEFEERTRY, 0L 2EEFELE SV, auf- [ I08E LA DRIFED,
ThRDOBOHERIHRY, 0 EAREFTES D, ?

(1) a. Die Rose blitht. NI RN TWN D,
b. Die Rose erbliiht. N7 {BRXMHD D /B EIBDTWND ],

P22 TEYER (@F) oz LExES (BhE) SRS LH D8 (B2 X% A K 2002:
83ff.), AFIXEEEE & WO HiEE, &lE A JUARAK (2008: mmﬁ~%ﬂ$(ww)®%
BRI T, BEEEEEE & R LFEIE (A LoyEEBNE, FEABEENE, SBE - FEBEENE)
@Lmua LTHW5,

2er-, auf- ORFTIZAOGND -] ZARFEIL, AR THHrZ xR ITiErE LTHWDS, £72 (1)
BT, FAVEDIHZET HBICITREARMICEE L D2MR (FICE O & i
TIZLBAICE > TEER) 2647, TN0OEIHICBLTERICIIMEND DHAIX [] VAN
WL []TEFRL, RRERARXTHOYOLNTWEIHAICIE, TR 2ET, 2Bl XEFEIED
IRV BT,



c. Die Rose bliiht auf. N7 {BRXMEH D BRI IHDH TS,

(1) 1Z/”R L7 X 912, erblihen & aufblithen X, er- 7 auf- MEWVHIEWNEIH D
IZLThH, ERDOMA, HDWILETRY OENBRBIHIETHD LWV I HTIEFLETH
%, Z 9 L7=BfRI%, Kihnhold / Wellmann (1973: 142) ZIX U ® %< OLATHIET
(%4 (Konkurrenz) | ®—Ffi& LCHbhn CT&7z GELLIT 1.3 THEHEFBH &~
BALTABEFA OB S S)). L7722 > T, erblihen & aufblithen 1T TBeX A5 &
IFEFIZBNT, HDHWIT er- & auf- [THAMBHILE WO BERBICEWTHE A L TWD,
EWH ZEiIhD,

BN A Y REICIE, #EFFENG & RELFEE OBA B EEZ R oD 2 ERmb
nTnsd GFELLIE, 1.3), iz, A U< blihen GBS 7o EE BT Tl
(X ikde) &) FEFIZE VT abblithen & verblithen 7%, & 2 W d#& THIE &
I BEREICHR VT ab- & ver- A LTS (FEL<IX 5.1 lblithen #)),

PEUERE S G & REALFB RN B AT 2B ANEET HZ L EHE, ThIE EARER
722 L T2, Bolinger (1977:1ff.) DX 52, AR ELNIZTER (=HNE) b
B3 T THLENIASHTHIEALSZT AN TWAIBEICSE D7 B, * il x
I¥ erblithen & aufblithen OFAITIL, [BEXMHD D] Lo /il H OFEFRFLE S, B
L & WS TR D OFWRIEE N 7 2 ) — TIRIE A TR 20 L 5 RNANER DR
LT EWIGFEENRS DO TERVNETHREIND,

LU, BREAREEE M OHE° A2 b B F [ O A 1%, BRIEEEEE & RN )
FDBAITH AT TZE EHE T2 (Erben °2006: 85) LSO TWVWDHZ &I
WD &, e (BEBHFEE G & BEEREEEE, & D VIE AR AL B & N2 kA Eh A
TIE7e <) HEEFEH & AEMFEBFHA KL OBAETHRA LTV 00, LMo 2
LG IcEbns,

38PN K (2002: 58) ICHLRDOEHIICHD [TV IE, BERFABENRGFET DI EL
25, ZTOWMEFRLIZFEELTWVDLEVWIHBERRL RDTHAH. —OOENEHLITHFLELT
WADIRDIL, BRALDLDEWRTOEVNEHDIITITTHD. ] 2B, ZTOBREIIRBRICIZELWE
AERENERBDONDN, ErbEE-oT I EmslAIcH< ] #-TC, AZHEFHERBLL,
BEMICHLHFEEL T, EEEWRAALNIC %bwTUTwéﬁﬁﬁﬂ%étif%%OJ(%l/
Kk 2002: 58) LEXHONICHONWTIE, BRROKMADH S, im@i% TE D E N B AR 2] 7
DERIZSEDH/ENH D LT L (%5 Lt ERH DL EIE, R—FEOKEORBECEHOBR
Y, FHICBELLND), BWHMNE I—JL'Cﬂbfct j’ﬁ\ﬁifgégnuﬁ\% L&bof% [T 5 H3
LNHFHELTHD L) HH 75‘\‘3545 &b\o_é:a REMNHLTHD,

4 Erben (2006: 85) O Z OMBEIIAROEFIMIEN S bXFIN D, il % 1E blihen O EL I N
7B EEFAREICBVWTYH, ausblithen & abblithen & W) REALFAENFIR CTHANK VLD K ST
Rz 570, EBICIEFE S Ti7e <, abblihen (Z#EFEFE®ENE verblithen & UL25iaS L T\ (Ff
L <1 5.1 Tolihen #1),



FELIE2ETim Loy, e Tar9RICE, BREReEha & R L EiE OB A2 L
T, EOHERMNERN LNV PRUBAINICBIZE SN D LIRS DRV 72
W, VDT, Wb ok - ETBEORTER Y BEICR T D B RTRE RS (= AK
eFEhEl) & 0Bt LR e (=#HEFE), $7205 (2a) & (2b) OBAICH
LTIEEI>TH D,

(2) a. Er durchbohrte die Wand. (3% OREIZ XA BT 72,
b. Er bohrte die Wand durch. %% OBEIZ %A {BRIT 7=/ BT Tz},

b UEBRIC, #FFE e & A2 bE B G O A IS W TRIE O N I Z2 52 73 BLAIT Y
WZENDLDOTHNE, TNERT O, HEFEG & ARNZFEIE &V D S DE
EXZDHILDRIETHETHY, FHEARNTHLLENI ZLITRDTHASL D,

U EORBEEBO b &, KL, SFEEEsE & A2 LB OB E I L ThRn
S RFEATH DRI 2 Z D 2V BRI 2 NR R 2 DS, RIS E OFR R
DoNDLDNE, EOIOBEICESS FHHNIELE L TR 5, ZHBAKREEDOHFTE
HETHY, ZORBE~OHRY A28 C T, HEFEE & ALAFEE OB OfF
RN O W TR Z R LTz, 2

1.2 BEEmIRY D558

ARETIE, TEBFAEY ) OnFEEZwm L, ARSEoEfEE 32, BFRI#KY &%,
RIS BT 5, FEsEA & L TCREESE (Komplexverb) DJEEHIC < I HE
FOMHETH D,

RA Y FEORIKE O Bk X OB F AT Y O8I, ik TéF Ly —FH LT
WHDITTIE RV, S LovL, BREEOHEFBICESZ THIERY 2 4 DO X A 725507
X (121 T2 A 7500, BATHROEEP TR TH D (1.2.2 TRTHFRIZK T
H3%]), FOXIICEI LI LT, KSBORFT LT EEBE L, K TIEPIH

S XY BRI AT 2.4 TR T 5, B, MmARB L Lo TLE D OF, FHIHIELE W
2, AL > THELME-DOBRRETH L FEOHEICHXRT 260 TH D,

SRFIZ VbW D RZALFBFICHE LT, T CTHEEE, MolsRERICHELTYH, R AR
&<, Wt m T L5722 (Insgesamt herrscht bei Terminologie, Abgrenzung und
Definition eine groBe Uneinheitlichkeit, sodass sich keine klare gemeinsame Tendenz ausbilden
kann) | (Elsen 22014: 228: Der Begriff Partikelverb ® L L F) Lk~ 25 XLik4 5 H 5,
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45 (=247 AREEAREENG, XA 7 B AR EG], XA 7 Cl A4 E) G,
AT C2AREALFENGE) ZBEHAT LI EEZD RS (1.2.3 [KWICB T 258,

1.21 B4 THIT
FAYVEOBBFRIBRDICIL, KD 3) WICRTNRNITRA—ENPOEETHRETE S,

(3) a. IERERMHI/NT A — & WHIERESR ; JEHRIERE R
b. HFHRN AT A =4 1 @BHY ; WL
c. MLARHI/NT A =& Syl Sy EER ]

ZD5H (3b) & (3c) 1%, missverstehen’ DIFEHD L H I, FFEDRIFE D DFFE
DL T L, AR BNRB 2R LN DRI TH D L0 O BERRGE 2RV T
1, P REBR HIVTBERT, MBDBRTVXDEEARTT L WS R THEICHEAT 20T, 1
DDNTA=FLLTRDEIITHAETE D,

(4) a. BRI /N T A — & WG RESR ; FEMAUERESR
b. HEAMY, WMFEH AT A =X @B H Y, Sl mEL L, SHEARA

ZD2ODNRIA—=ZDA4EY OMAEDLED S L, (MEREESR, (RBHY, &
BER) ) WO GEDEIE, FREEFELZVWIENADBUTFTTEBELZY, £9
T5L, FAYVEORIKEVIZRIIICRTIIICA, B, CO3IZATIZHEIND,
B, £ L1 o ) TEEANZ2DOTIE R, £¥ A4 7 OREICET %M,
1.2.3 TRRICB T 275% T L5,

THME IR EARABIIL TRBOMEEZPTRTIERICHWS,
8 Sie missverstand ihn (=*Sie verstand ihn miss). [ ZIIMH 2 ML T\ iz, ] 72720, Z @ miss
1 zu REFAIATIEDBET 5., misszuverstehen (=*zu missverstehen)
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XA 151) (4a)’ (4b)’
A be-, ent-,’ er-, miss-, ver-, zer- WAIEREFR | smshrp L,
B durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-, wider- 57 BlEAS AT

durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-, wider-, JEH R RE S B A B, 1)
C ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, gegen-, /\%ﬁﬁf,
nach-, vor-, zu-, wieder-,'® zwischen- 7

F11: RAVEDORIBRY DI X AT

122 ERTIHMRICKITS55E

RA Y B SE TR VIS LT, oBERTER Y, FEDBERTRR Y, o8 - FEoHE
DHIFEY, LW H 3 HEMALITLIEHAVWSEN D (Henzen 1947: 92ff.; Paul *1959:
Bd.V: 242ff.; Brinkmann 21971: 230; Erben ''1972: 70ff.; Curme 21974: 326ff.; Eroms
1982: 33; Wunderlich 1983: 453ff.; &/ 1986: 296ff; £ 372001: 308ff.; Durrell 22003:
111ff.; Duden 9 72011: 938ff.; Hentschel/Weydt “2013: 46f.; Helbig/Buscha 2017: 199ff.,
e,

ZO3GREICKHET D0IE, A7 C (R 1.1) 2361, 5) IZRT X,
BLREIEDCLE, ZRUUND C2IZ TR DT OMERDD, £5T DL, H&%3m
HUXA B, ClL,C2 0454 7¢L (6) DBUIXISTHZ LIThRD, B, TOZ L%
RELTRLEDOBE 1.2 ThbH,

(5) C1: durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-, wider-

C2: ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, gegen-, nach-, vor-, zu-, wieder-, zwischen-
(6) A : HESTEERTHR D

B, Cl1: 73 « FEo0 B ORIl Y

C2: Sy BERTHE D

2 A7 1l 30
A be-, ent-, er-, miss-, ver-, zer- FE o BERITHR O
B durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-, wider- B - FESSBE
Cl1 durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-, wider- DHIFR Y
2 ab-, an-, auf-, aus-, bei—, ein—,.gegen—, nach-, vor-, zu-, Sy BT Y
wieder-, zwischen-

F1.2: RAVEEORIBRY D4 XA 7L 355

CREFOMBRT emp- IZRDBHELED D,
10 B 44 B2 wiederholen @ wieder- 1% A4 7 B TH 5,
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A Y EESCIE TR 7 C©, #EEEE (Prifix) EWOREORFICREENR LT A Y —
L, O 10RO BT A =T L5 23FbHY, FIOEFEOHIETIE, ZHboHN
LA THL, FFICEEONT TV —OAFITE A H 275 (Zifonun 1973: 42:
,Priverbien®; Weinrich 1993: 1032ff.: , Nachverb“; Donalies 22005: 28ff., 22011: 27:
,Priverb“; Boettcher 2009: 237, Engel 2009: 229f.: , Verbzusatz*, 7% &), AfH Tk
AR ZE AL & (Partikel) & W 9 FEFR & H W 5 (Stiebels/Wunderlich 1994: 913ff.;
Eichinger 2000: 229ff.; [l A< 2002: 2ff., 2013: 194ff.; Duden 4 32009: 687ff.; Eisenberg
42013: Bd.1: 243ff.; Szigeti 2017: 66ff., 72 &) , !!

Zo Lk 24kl BElRO 4 247 L ORIGERIE, (7) OXHICRY, K1.21FE
13D XD ITIEREN D,

(7) A, B: $25HEE
Cl, C2: R&ALFE] (72 &)

2AT el | 2 3 FA
A be-, ent-, er-, miss-, ver-, zer- éLF %‘EHU B oE T
B durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-, wider- | 4yBf - FE45Ff )
Cl durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-,wider- DRI RISV
2 ab-, an-, auf-, aus-, bel—, ein-, gegen-, 4y BERTER 1 (72 &)
nach-, vor-, zu-, wieder-, zwischen-

F13: FAVEOHIRBYDAZATRBIN3ISIEE 2458

DX IS5 &, 2 MEOSEHORFTEATNBRAZS, £3 (7)) © 2 4
FUZHOWTERIE, B - M NN T A —F DL HKELTH L0 EWRT, fit—
e EECTH D —J7, BRI ST A—ZIIR TR EREFNICRYED, £
7o, THEEEL T, # (HH) HeWv ) HFEIIMABRERICOVWTHWLRD Z &0
— R TH Y (2 1E BuBmann (Hg.) *2008: 543; % MO /WA (F&) 2015:
133), FMABERECTH DX A7 B A HLIHFE LY, ¥4 7 A LRERICHE O O3
e MERH 5, 12

wIZ (6) © 3 HBHFHICHOWTEAIX, A7 BICHET 5 Lo fEITELCRVW—7,

""" Grimm (1878) X, 43BfFI6E (trennbar) & ZpBEATIRE (untrennbar) & W9 2 BETH D, X

io‘, Z D 2 457%81%, Behaghel (1924: 105ff.) <° Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 2087ff.) 72 &
CHh R LD,

12 durch- (2B L TiZ Horlitz (1982:260) 239 TIZRIEROMIEZ I L T\ 2,
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AT Cl EXAT C2OBEENRAZHS 7252 L, RO EHEO LY (=
TERH) « FFBHI ST A — X LIBRERAI N T A — &) BNIBELTWD Z ERNHEFTIZRD

N

an
)

o

1.2.3 ARBITHBITSH948

122 CREXIICIHHE, 2H0BOVWTHICLEFNEETASH Y, 6003wk
YDV BIRE R TIIR O EE, Lo TARRRIE, TP EZERL T, 2 A7
A BEUEFEEhE, X A 7 B BEEAREENG], ¥ A 7 Cl A LB, ¥4 7 C2 AEA L
B, WO 4pEERMA LY, 204 58T, KBTI 2 08 (= BEIEFEE,
ARZEACFEG]) (KL TWDER, BIXIEZ A TBEXATALGIT T ZET,
QOB A L HBEL TV,

COEIRBEEHNTEREZITH 2 & T, BENITIE, 358E 28OV
DB RAYVEOEAEFOSHE LTHEHINE W) MEICLARRE L ToOMEL
ZHT LIRS, 6.1 Thime LTHRNDINAELZ —HERY T5261F, 47 B &
247 A OM@EMET, FEE - RENRBEZELDL O TIERLS, BERRREIC
WAL, DLARERCEZZEIEROIZEOINET LEZ LN D,
DI OWTIILL B E U, LU CIIEBEREE G & AR LF #2220 Th
2D LB AN T L 5%,

1.2.3.1 REEEFENEA

ARTIE, A7 ABEEERE L SR DB S 2 JRAEBE (B 213 erblithen),
BEOY A 7 BHEEHRE L ARFE ) DAL S N7 A B E (1 21 durchbohren) %,
IR &S, P

RA 5B OEEIEEFCIE, RB A2 AR T L 20y & v O FEHEGER

k=10

4 X0 IEMEICIE, 2 1E erbliihen THALIE, blih- &9 FEIEN D, BEFEARE er- & REFHDERE -
en IZL S TERINTLEWVWIFTNWFHIZRDLD, BEEORNEFANLNREFTOERELMNES> OIZAHOZ
L 72D T, blihen & er- PO INTZE W) R FZEEAICEM L, %O blihen % k85
(Basisverb) 72\ LR EE (Basis) & FESS, 723 Basisverb (203 TIEFEEHG]] LW IHFRFBN Y T
LNBZENEL, FihE RECHAKROEFEL 285 tWwH L TERAMRKRE LT
WITHEURRFBETH DI, ERL VI SERIM AT, EENR, 20 L<HVWEND, i
FERICBWCTHEREFEL VW LERZBET L2 X0 ICELNLOT, KETIE MEB) LWnwHIR
AR MWD,

15 Olsen (2017: 36) A& L T\ 5 X 912, Paul (#1959 : Bd.V: 37) LW o7o30iEE (b
Wilmanns 21899: 115ff. (C DWW T H[AER) ICHB WL, TOELEMRKIC, ¥ A 7 A BEFHRE & L
BB D OFE A B URAE  (derivation, Derivation) Tix72 <, &/ (compounding, Komposition) &
LTHEbhT&El, LMLZA T A EBHEET, HEMITILITICHERREREZ L IIEZEZ RN
Lk, 247 ABEEICXDERKIE, ARTIERZSIIRETH S,
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R H 0,1 I HIZZENEBE L TREDFTIT ge- BMfTHEIN20EW ) FEAH
5o WIZZIT D schlafen TR > CTW5 ) Ofl (8a) &, FMEHENGE schlafen |[ZHEEHEE
ver- U7z verschlafen [BHi3 %1 O] (8b) Ak Iz,

(8) a. Er hat lange geschlafen.
13 & <IK-> 72 [geschlafen: schlafen O %435,
b. Er hat heute wieder verschlafen.

Wix4 H £ L7- [verschlafen: verschlafen ®i 25455 ],

B R A YO R BN BB L LTI, LR ver- 2807 (9) Ofiln%
Fohb,

(9) be-, ent-, er-, miss-, ver-, zer-, durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-, wider-

(9) (2T 7PN bS5 O B S - $280FF (5] 2 1 Elsen 22014: 230: de-,
des-, dis-, hyper-, in-, ko-, post-, pri-, trans-) <>, FEFIZROLNTZFEIC LB W
PEOEEE (R 217: ob-, ge-) ©HH DY, IO OBFHFFHIIAR ClXfben,

1.2.3.2 FZEFABE

ANEALT L, HERRTERESRE Th L5 AZALHE (Partikel) & HEBFEN LB S 1L
cEREEITH D,

NAYEEOAREGAERFICIE, 112, AEFICE 1 BB H D LV D FERAE
MAHD, T EBEELTH 2, CRBFEREXOEFREE LT, EZITAEW
R5rF & L TCEBRT HBEICIE, REMFEORICHEBEGL KT (zu X ge- H I
THAEEYD) 1 i LT DT L, EREE S 30k & OE R #hE 5 — A 3
OEFE G & L CREST HERIE, ABEEI TG DL, ANETITA A2 D
D eV D RLEEN, EEHEENREN S 5, RICET D schlafen THK> TV 5 ) Of]
(10a) (=8a) &, HAMEHEFA schlafen [T AZEA{LF ein 235 72 einschlafen A5 |
D (10b) (10¢) Z bl S 7z,

OREIC R X512, BEFBFAICE LIS SN 2BEFIL, M8 4> (#l21E, Duden 4
82009: 691: iiberbetonen, iibererfiillen, untervermieten, missverstehen),

T IFEOMNBFICH DREMIET A ENMOLIA TS, MFHDLERIZ OV TIX, Olsen (1997b:
314ff.) =& LT,
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(10) a. Er hat lange geschlafen.
1R B> 72 [geschlafen: schlafen Mifd %475

=i

1

b. Er ist endlich eingeschlafen.
Wix &k 5 <EA -7 [eingeschlafen: einschlafen Mitd %435 ],

c. Er schlief endlich ein.
L &L 9 < B A -7 [schlief ... ein: einschlafen O EFILEFEEIAER E 3 A
PREHOE ],

ZOLERDEEND D, NGB GLFEERIZIZTD LA 2ENLR LM TH D & T
53t &% (Lideling 2001; [l 4 2002, 2013; Donalies 22005, 22011 72 &) , '8 fe)»
2, RNEAGAEG A2 2 3B & BREIE, (10c) O XD RHGEM RIS BWIX, KA
VEEDFEARFENETH D5 SOV (dass er endlich ein-schlief) &, EREFFHE UKD
TeODEFRBFOBEH NS, 1 dBERRTIV T VICHATESL, M T

(11) O X5 72fERMEC (12) O X5 p@hEfE s oEAbIEX G D,

(11) Er hat sich satt gegessen.
WIXBE WS IXWE 72, [<sichsatt essen: B X THD ZmWEICT 5]

(12) Er ist Rad gefahren.
Peld HERELIZ 3R o 72,

(12) @ Rad gefahren (%, [HIE#E{E TiX radgefahren & E A EALFENG] & LT
Wi Tnic, 29 LEEEEDOENLD LSS L 51T, RNE(EE)E & fth oo B 5
BEDORICHER L ED D Z L ITFEBEICITRETH S (5E L <X Lideling 2001 % 2
=),

UL, RIC2FEEDDLRDAERARTELTYH, MoBF#KEL OEREZED LN
MNELTH, IREFHEGF] tABIN2 T AY —2B&T 208XV ER
MiIEZ2 5, ¥R, WTFhICLTY, BREFBFALES LA T7T ) =R D
ZEREDLVITRVWNLLTH D,

ARIIU EOB 2D, AELFEE LT, HEFHEHEATHIIEOZW ERD

8 Lieber (2010: 151f.) O X 512, AEALFIHFALZETHATHLRWVWET ORI OFELEELHIAT S
XL H B,
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ein- O K 972, EWRIISHIGT DRTER 244 261 (13a; 7838, ein- (BRI TIS
TLHDF in) ZHOICIRY B, SHICLEICSCT, RAEORFEEZAT 26 (13b)
bW LFL & LT D,

(13) a. ab-, an-, auf-, aus-, bei-, durch-, ein-, gegen-, hinter-, nach-, iiber-, um-, unter-,
vor-, wider-, zu-, zwischen-
b. da-, darauf-, her-, hier-, hin-, heriiber-, hiniiber-, empor-, entgegen-; voran-,

vorbei-, voriiber-, zuriick-; los-, mit-, wieder-, zusammen-, zurecht-, ...

B, BN, YEOHFEAZE L L TIMICS, REOREF L AT 56
(fest-, friih-, fern-, voll-, aufrecht-, einig-, fliissig-, geheim-, gering-, gesund-, krank-,
72 L) RFEE DL EHT DB (eis-, gewdhr-, halt-, kopf-, seil-, stand-, teil-, 72 &)
LERETONDZLNH D,

1.3 HE#YPHIAEZLLADAORS SR

BEOEREEh G & AL FEN G TN ENIC OV T L DD EE L, AH CITmED
BAEEWVWIARBOARBEIZASL, £7 1.3.1 TTHAE) OEHK] TlE, LT TOME
ZESE R, ARICBITDBE L WO MEELERT D, KIT 1.3.2 TIX, LATHIRICE
J5, 247 ABEEEG vs. 2 A 7 C2 AEAFEF ORGSO SHE, 1.3.3 T,
Z A7 B BEEFEG vs. FAEDO X A 7 Cl RELFEF OB A0S A MEl L, i
ENDOGHEICEWNWTED LS RNEFEENBO LN TELhE AoRE (2. T5H1T
WD) Ol L 3 5,

7% 1.3.2 £ 1.33 TZOLIIHT BT 2 DI%, Dewell (2015) %#Fr<IZ
I EDFATRICEBNT, XA 7 A BT vs. ¥ A 7 C2 N LFEF ORHA &,
2 A7 B BHEEEE] vs. RIEOZ A 7 C1 AEALEEGFE OB A &0, ST Tl bh
TERZELITHIET DO TH D,

Az U C, BEFEHHEEABBFAOBEEN, R ViEEEmTEZMm LN
TELZEBREIND, ZDOZ LIZEANE, HikEiald, < OMREN&H 5 HEHE
e & AR B (+ pIE G E) OBA R X ORELE B & oof s 3 2 AR Bl +
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B A EOBRAICLET S, Y R VEEEmOEER T —~ 52D,

1.3.1 [I3&] OER
Wit (Konkurrenz) 13 N dEEhE 0w O MEE & L TIE, #121X Kihnhold /
Wellmann (1973: 142) IZBWTRKRD (14) O X HITHWLR TS, FRICEIHEI
XD TFTHEICER SNV, 2B, 29 LERVWERTORS &V HiEIE, #%ikd
% X 512 21 Erben (°2006: 85) <° Hinderling (1982: 93ff.) THHWLILTWD
L, Fleischer/Barz (*2012: 100) T, &EiEFmAYEE (Wortbildungssynonymie) & I
IR TVDHDITHFEHEMICHIEL TWD,

(14) Die Konvergenz kann in manchen Fillen gerade zur ,,Konkurrenz® in dem Sinne

werden, dall verschiedene Prifixe mit der gleichen Basis verbunden vorkommen und

im gleichen Kontext ohne wesentlichen Informationsunterschied austauschbar sind

(der Flieder erbliiht/bliiht auf), obwohl die Mehrheit der Funktionstriger oft

Okonomischerweise zu semantischer Differenzierung genutzt wird (z. B. das
Gebdude ersteht/der Kranke steht auf) (Kithnhold/Wellmann 1973: 142)

W [=Rp5EEREANRCHKELAT 2HR] BN ESIC, xR0 Y 25, [
CEBEE LM OOV TARL, MUSIRT, AENRERDOER S ZHAETH
HEVHIERTO [HE] FA4F v 7 BBEE M5 der Flieder erbliiht/bliiht
auf]) 272252 L bdod, LALAHRY OKEE, LI LIEREMIC, BWHYZR
SR EN D Z vy (B 20X, TZ2OEYHMED das Gebdude ersteht,”
ZDIF A E 7235 der Kranke steht auf]),

(14) 2T 5 &, KRIIBITA2HWEKRTOE S W AGEIXZ (15) o X9
WIREFRTE D,

(15) W ERTOEAME (e P HWZE R DRI 2o, BBREEE T
T & 5D E G OFE R B,

19 5] 1%, Eroms 1980; Kim 1983; Mungan 1986; /it Fi 1987; S 1998, 2008
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(15) TRIEICZ22D1E, HEELLIERT LI TH D, (14) [TEKIT 575
X, ZORMEIIZHRATRRMEL VWD Z L2250, [RENRERDOZER S KHRATHET
D) LIFXEIND T ENPAMETITARV, £/2, Harm (2015: 67) 2EHT 5 L9
2, FEEOSART OB ATRENE & W 9 I T, BEE T@EFRNIND LA F
AR 4% (Hyperonymie/Hyponymie) % HEfRCE 72 WS MEDRH 5,

BEBEBREERTDICHIZ-T, ARTIEET, ARTHFICHLTHES ZLichk
HREFRE VO HEE, (16) IR T L OICHNENL D NICEIEERNICER L, fER
EVWOHBEEHWTHEENRE ERT D, REBDFOERLBICERT DMLV &,
BFOEKREZ EDO LV TR DDED L TIE, EOLVLTHEFEOHEEZLM S 2
LEELRNVWEEXDINDLTH D,

(16) BFFhEFE (EX) : BIFEICHET 2 EHK, o8 x OiEE (A, B, C, ...) 1,
WO—BOEIEICL > THLND,

(1) H>LEF X IZITFEE an DD EIRET D, 787 a 2 FEHNT K o THREE LE
ELTEbDEERA L LTRD D,

(il) H 2 EF x 23, BIZITFER A 2 EBT LR L HBEY BLOE T OH)
FNERPUIE U720, FBERADPOIITETERVWEREZF LA, fBHRbE
WEST D, iBERODEZEFICI - THIAFLBEELLbDZFERB & L TRD
Do

(iii) & D8 x 25, BlAIXFER A 2 FEBET LR L ITHEED 2 WIX5E T O
i BINO R CTRRDLRLIBNZT 256, PIAITERc2ET D, &F
e FEHIZLoTHIE-BIELIEBDEERC L LTHD D,

FERLIBICET OAMOIEARTT T, FBRERLICHLS, DXV R HEL
LTk + 5, LWwHrrboThHY, (16) bENEZEBTHEEREZBIEL WD,
REHBEEZRAT 0N &, T LEED, BHAEBREZI I N TEE 0
bThd, HIEEBDDLDIL (16) TEDLEFMEICEBWVWTOALTHD, 728, (16ii)
Eo(16iii) X, AWIZIEE A% T H I bbb, MOVRLEBHINDIZ &b d

WHELD o TR A RIS - FwP DY, RMROMES & 252 (Cruse 32015:145:"much
research remains to be done in the field of synonymy."; Storjohann 2010: 69f.), LA TN CTixH < F
T, FRELVIOHBEZARBEDO LI RERTHWLINET2MELE T 5,

2 EhE (=hFE) RENICOVWTRET2ERLZHLIES, HIZEFE»LEHRES GEL I
3.23) %MD, £, 2ZTEH [HEME] L1, REAVWSSDOEAMY, FnxMaEn
WCEDEFATLIMNEND T L,
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Do

B 2 1%, %k @ durchbohren & durchbohren D FEFFL I O —H &2 FlIZ & b &
(4.1.1.1,4.1.1.2), —J7® durchbohren IZ1% (~% %) LWVWIBEMIE SN, W
AEDO#FB® 51D (161) (I3 : die Bankriuber durchbohren eine Betonmauer [$#R1T
A7) — MeEER RS (=RZEBIT5))), (16ii) (16iii) (X durchbohren (T
I3 CTILE 5724, durchbohren (21 % IX Thr Blick durchbohrte ihn [ Z DR A3
WEEWZ] OXSRIERAZAERS D, ZOREE (~282) LV IFEEN.
LB TFHITELZ 00, ARTELS ETHLYELBROLKRA BN L LTRR
Sd (=160 [T@EH 7R v), 5O durchbohren IZH 5 112 (~Z&%ZED) LW
IEBBEDE S, MIEDOHBED B D (16i) (HI3C : der Dieb bohrt zwei Bleche
durch RN 28K DTV %% ]), durchbohren (21X L2 L, MYiZiEZR D 2 HN
E TR R OB b AT ond Z s (B3 : die Stadt bohrt einen S-
Bahn-Tunnel durch THiZHEEGED F o 2L E2 o< 5 ]), & 212 (REBHITT~%
DL D) EVOEBRELBRESN, RIAEOHERD B D (16iii), 723, durchbohren
IIEERBICIZ S B3 SOBHRV/RBOONDID, ZHICEL IR 2HET D,
BFOFEREERLIZOT, RICENICESHCEFOHEBEBRZ RO L D ICER
T 5,

(17) BE OHLRMR (EFE) : H DR LAREFRELF >, 272585 OB,

(17) 1%, —J5 TiX Murphy (2003: 134) OFFOEHRMWERR (A synonym set
includes only word-concepts that have all the same contextually relevant properties, but
differ in form.) ZZ#&(Z, THE ° TV D] LWV OBKRAERIAZEL T2,
iz (17) &, TEE&E] LWHOHBEOHERAIREN TS LHIE, HSETHLEK
MR ERTH D, BEWRICITMHENICIRMEFER S 512 L TH, CR» BN L2 E
ha [EE#%)] S LTHET 22 LI3METH D, LWV ORARORIETH 5,

(17) %2 (15) AT DL, ARMICBI LR ERTOHEABEROERDIEDL
o,

(18) FrWERCTOHMARMEMGR (EFR) : DORLEREZEDL, ARV OROHRL TR S
B O B EH O B4R,
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BRBRATHR TIE, BOMRICH D 2ODRTRYBFICHIT S 2 OORTHEY 23 (5
HRRICHDL) LEDPNDZ L L H D (B ZIE Duden 4 %2009: 703), ZALix, B
BEIZR UENBENRERD L VWIEBEKRTOBRATHY, WhIZIEWEKTORAT
O, ZEEFARKEDICEL T, BHWEKRTOBA DK SLORENDE DOREICIR
DIRWVEWRTOBE B Y DD T (21X, erblihen & aufblithen |38V &K Tt
AL, LB THEEICRBWT er- & auf- IZAWVWERTHA L CWD), XBfETIZLL
LR S TS PR AN

MONERTEIOT, KEOLLF T, KITHFRIC W CHEIAR &G & A2 (L
A OBEN EDOREERINTE NG, 47 AFEBEEFEG & ¥ 17 C2 RE1k
mEF OB G L (1.3.2), A7 B #HEET L FBOZ A7 Cl1 AL E)E O 55
AT TRTHWL (1.33), ZELIZTE28AalE, (18) CEETLHIE%RTO
HMAETIELTLLR N, 2 Lo T, KEOLUTFTTIRY LiFd01%, HETH
(Wb sEAe] OFSHTHIAICHESNI VL,

1.3.2 B4 T AEBERBFRLEI AT C2 LA
AT T, YUBAOSHE, BOREOKRENRY Y VAT CUEE, Gl
OIHK, FEL LTE LD bR OEH T - FEFEOTIK) 1o THBLY
60

1.3.2.1 3EE

RAYEEOIEFEORT, A7 ALEEFEE & ¥ A 7 C2 N B OB &
b BRI L T\ D 01X, Duden 4 (32009) T&H %, Duden 4 (82009: 703) (%,
REALFNE, WML ERICEELRVEKREZ R SEAICB W T, HHHERE L)
A9 % (konkurrieren) & ik, KOFIZZFIFTNDH, 3

(19) entziinden — anziinden [/K% D1F %] , verindern — abéindern [Z X %] , verheilen

22 (18) ICEHBRTHHAOREIL, KFEOFEFMIEICEB N T{Thbh b,

B LB AL, TZTEIEAIE TWbhb e THIRAICBERESNZ Y, EE
(19) 12, AMOERTHHAICHY TETELSRVAREEOE W LEENL TS, FlxiF
verindern & abidndern (%, Latzel (1995: 1ff.) [k iX, 1£25] LWnWHrEHRTIHEBBL WD
OO, #HEE, M) &V ) BWRFEMEZ R > T35, [AERIZ, erbauen & aufbauen I3,
(FECTDH] EWVWIOIERTIEIEBELTWHWDILOD, FiFEIL TEXTHZVIRER - S ERN
REVEYPEZETD] LVOIBERTHLIOICHL, BEIFDLA THMALTD] EWIEKRE X
L5 (Latzel 1995: 11ff.),
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— ab-, ausheilen [VE5] , erbauen — aufbauen [E T 2] , verdecken — zudecken

(7 9] (Duden 4 82009: 703)

flz & B % 1X, Paul (*1958: Bd. IV: 65f.: einschlafen & entschlafen ~D 5 & &
D ), Erben (''1972: 73: erbliihen & aufblithen, entbrennen & anbrennen,
entschlafen & einschlafen ~® 5 Kk & ¥ ), Heidolph/Flimig/Motsch (1981: 501ff.:
erbliihen & aufbliihen ~® F & & ¥ ), Helbig/Buscha (2017: 62ff.: erblilhen &
aufblithen, zerreiBen & abreifen ~DOF K H V) X, BE LPAHITESTNWDHIFT
220D, FEEMZE COBRICHEBFEALAR U T2 47 A BERESEHE X147
C2 REALFBFDOR T #HEL L TV L2HENH LD T, RENITIIWMEDOHEEG L5
LTV EER%,

o5tz il 21X, Weinrich (1993) , Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997) , Engel
(22009), Hentschel/Weydt (%2013) Tif, YEHAICS KL T2 Loz,
RIS E LT 2 BRI bR FFE G & A2 LR EE A Rt SN2V IZ L TWnRna T,
WHDBENBFSNTND LI ITIFRR,

1.3.2.2 EFERDOXER

A Y REEEROMRKRORAMED 1 > TH D Erben (°2006: 85) 1%, HifE Y O
TWZOWTHER T 2 b C, 2 BeERr (BE]) & AL bE (BhF) omaIcs kLT
5 (20), F£7z, FIAFICL 2 TREBOEMICHIER L TIELLY,

(20) Sie [= die Préfixe] bringen Inhaltsmerkmale hinzu, die eine paradigmatische
Opposition ermodglichen, d.h. eine distinktive Abhebung des Prifixverbs vom
Basisverb (BV) wie von Préfigierungen dieses Basisverbs mit anderen Prifixen; z.B.
steht er-bliihen sowohl in Opposition zu bliihen wie zu ver-bliihen, und (jem.) be-
liigen sowohl zu liigen wie zu (etwas) er-liigen sowie (sich) durch-liigen.

Hingegen besteht kein Verhiltnis der Opposition, sondern eher die Konkurrenz
zwischen er-bliihen und auf-bliihen, sowie (jem.) be-liigen und (jem.) an-liigen, d.h.

es gibt nicht nur Préafixe gegensdtzlichen, sondern auch solche &hnlichen Inhalts

24 Erben (52006) 1%, (20) IZHBW\ T Prifix &9 k%, SURICEEA D &, BEEARE & 2L
EHMAFIELT, 2EVARBICBTHRBYVOERTHNCWL EE XD, ok, 295 LEMHEE
1%, Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 2087ff.) IZb A 65,
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bzw. gleicher grammatischer Funktion. Dabei ist auffdllig, daB gerade die formal

sehr deutlich unterschiedenen betonten und trennbaren ., Verbzusitze” (z.B. an-,

auf-) funktional den schwachtonigen festen Préifixen teilweise nahezu

gleichkommen — auch bei der Verbalisierung von Basisnomina (ent-grdte-n, aus-

grdte-n; _er-heiter-n, __auf-heiter-n), wiahrend die Konkurrenz zwischen

schwachtonigen Préfixen (er-bliihen, °ent-bliihen; er-léschen, ver-léschen) oder

zwischen betonten Prafixen (ab-bliihen, aus-bliihen) weniger hdufig auftritt. (Erben

52006: 85) 2

AIRE X, PN XINLZ ATiRIC T 2 EWENE, 2%, LBHH (BV) <,
WL I EN A 2 DAL O FTFR VI K o TR S AV RIH U Bh5 5 & O FpBIRY X 51 %
AIRBIC T 2B EME AT MZ 5, Bl x1E, er-blihen [BeX45 %] (X, blihen
[BRWTWA] &%, ver-bliihen [Be&x (hte] L H %2 L, (jem.) be-liigen [~
W2 &2 > <] 1%, ligen [BEAZ>< ] &% (etwas) er-ligen [~Z#HETLH] °
(sich) durch-liigen [BEZ>WTHIV T D] & bxyd 5,

ZIIZKE L, er-blithen & auf-blilhen [BEZ 4 5] X° (jem.) be-liigen & (jem.)
an-ligen [~IZWEZ D<) OMICIE, KR TIERLS, ©LABSEMRNIEY
Mo TWD, DFED, M THEMRY P T AeL, PiEoERD, LT
[Fl USCERMSRE ORI Y bFEET 20T D, ZOBREESFI< O, F XU,

BRBNCHHE TR D, @B LRSS (EhEM sy [=R2 k5] (4]
1% an-, auf-) 2%, SREAAFE P 0MEL RV AETERY [=$0EEF] 12, — 24U,

L FHEN D OBFIIREICBWVWTHZE S TH DN (ent-grite-n, aus-griate-n [ (faD)

H%Z L %] ; erheiter-n, auf-heiter-n [ftRICT2]1), H/HIITIIHEEERICITITEE
LWZ b ThobH, i, WmEBER-72 0 EifEY O (er-bliihen, ent-blithen [B

i 5] ; er-16schen, ver-loschen [Wx 5]) 72\ LR & FF O Hi#E Y O [
(ab-bliihen, aus-blithen [BEX (hdp - #D5H]) TOBWSIFENIT EHE TR,

THREBTEDLNLTWVWD X HIT, FAYVEICEWREEEE (BF) & ARZE{LFHE
(BF]) OBEAIEE LW, Zauk, #EEEE (B5]) M2auv LAEE (B)E)
WOBEN [ZNIEEHETRY] ZLICERD L, MONDOFPANRD BN LBG
LS5 A%, Erben (°2006) (FZORICEHLTEH A T LT, Bikd 5

2 entblithen (2t G- & 7c o) 1%, 4 H —EARF/ETRY, LWVWIHL
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£ 912, Erben (1'1972:73) THEHHBETFEBELR RIS TV,

R 5B 75 O FASCHR T dH D Fleischer/Barz (42012: 417f.) 1%, Hi#& Y OBiA
DEHERDORIZE LD TVD, AFOT—~Th b, HEEE (Bha) & ALk
(Bh) OBEA & SN DFNCE L T4 AEEE M2 20 TIIHT %,

Prifix/Verbpartikel synonym mit bei

er- steigen
be- iiber- gieBen, ziehen?®

ver- decken, kleben

ab- kuppeln, sagen

an- brennen, ziinden

aus- laden, leihen, stromen
ent- .

ein- schlafen, schlummern

los- kommen, reillen

ver- schwinden

ab- betteln

an- streben

auf- bauen, klingen, richten, wachen
er-

aus- denken, rechnen

durch- leben, leiden

ver- 16schen

ab- dndern, blithen

auf- schieben, zehren

aus- heilen, klingen, lachen, 16schen
ver- : .

miss- achten, leiten

zer- reiben, rinnen

zZu- decken, schlieflen
ab- aus- heilen, schalten

los- fahren, 16sen
an- bei- fiigen

ZUu- lacheln

7% 1.4: Ubersicht 32: Synonymie deverbaler Prifix- und Partikelverben

(Fleischer/Barz *2012: 417f., L' A4 7 7 MEI—HE )

Fleischer/Barz (*2012: 417f.) 1%, #EHEE (FE]) & A2 (B)FE) OBA 2,
PREEE (Bhar) Rl LAZEAbE (Fha]) MoOBa X0 bHETH D LTk~ Tn 72
WA, R 1.4 TIX, BEEEE L AL OB AT 29 £ (entkuppeln, abkuppeln;
entsagen, absagen; entbrennen, anbrennen; ...) ZEIF LI TWAHDOITKF L, #EEAFEM O

Wil 13 F (besteigen, ersteigen; begieBen, iibergieBen; beziehen, iiberziehen; ...),

AREALFAM O Z X 6 14 (abheilen, ausheilen; abschalten, ausschalten; abfahren,

26
Zkizhkh s,

MED ] EVHIEERPMETHL EEADND, £HEETHIUE, Zid iberzichen &9
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losfahren; ...), DV WEADLETCHLE 19 LETF LN TR LT, ik BHEE
ERBALFDHBA BN L < o TV D,

[Fl U< RA 5B R O A SR C & % Kithnhold/Wellmann (1973) 1%, # 1.4 &
DHILDEMNICEL OBEABZFNZFEL TWDN, FLAREIER 1.4 EEELTWHDHE
HbHD5OTHMITRET S,

Motsch (?2004) 1%, BEAH & WO HEIEFH VTRV, &% [TEKRH
(semantisches Muster) | Z & U 5 FRIC, BEEAF@EGE & A LR EE L2 WM G & b filxR
LTWLDT, MEFEDOHEEGEZFEMTITEZERL TWDEE2 D, BT 149 HTIX
B AAFR AL D [BEGINN (V (x, s))](x, s) {ZBI L T, 28 entschlafen IRV 2% H 5] 29,
entflammen [ /X K9 % | ; erklingen [HG Y 43 & % | , erblihen B X 8 5 | ;
einschlafen [HX ¥ JA ¢¢ | , einnicken [ JEHR D L 729 | ; loslaufen [V 723 ,
losschreien [PLON7Z97] ; anlaufen £V 729 ) |, anfahren (RO T) £V ZT ] ;
aufblithen BEX4A % |, aufkeimen [EN TS BB RSN TN,

BB, FFLIEFFAMEOBRIZERT 50, BROBFFHEY 27—~ &3 2EHE
A 72 vy LB R R O JEF TIE, M2 b B 21X, Stiebels (1996), Dewell (2015) ,
Schwenk (2019: F#iZ 202ff.) ([ZHBWT, ¥ A 7 A BEIHEEENG & X 1 7" C2 RZAL 7
A OB E PR TN D,

F S CIEB) 2 (X Hinderling (1982: 93ff.) 2%, #HZBHEY & RG] OFEJRAY 7 B I
B L, ent- & ein- (#fl 2 iX entschlafen & einschlafen), er- & aus- (il 21X
erbleichen & ausbleichen b5 |) OFEALIEML T\ 5, MENIT, entschlafen
Dent- 1%, bLblinTh-o/mDP int- (>ent) LIRF S 4172 (Duden 7°2014: 252)
EWVWIORIETein CEENH Y, er-1X, &b & heraus DEKREZ A LTV ([AFE:

TEICHE R ETHY, MOEITHERICHYE TTED Z & THH DA, Kihnhold/Wellmann
(1973) WAL THHUCH, ARMOERT 2HAIIIE TR EL RV AREORWAINE Eh
TWb, 17210215 % &, Kihnhold/Wellmann (1973: 174) (%, erschrecken & aufschrecken (T
BWT er- & auf- 28 T E~ (Aufwirtsbewebung) | & W) BHEEIZEWTHALTWD LT 2D
W, M oer- (T [ E~) OFWRHL0E 5 TITEBRMORMPEH 5, #1213 Duden (32018) I,
aufschrecken @ 1 FEFK %, [ExobFV EREX 1D, B TRO EMN S (sich vor Schreck
pldtzlich aufrichten, wegen eines Schrecks in die Hohe fahren) ] & FEik3 2 —FK T, xtiEd 5
erschrecken DFEFE(L [EISIZMa 5, < (in Schrecken geraten, einen Schrecken bekommen) | &
LB LTRY, ZoORBICHEAD L, erschrecken (2 [ E~] 205 BHREHEIIRD 5T, WiE
BAROERT 2EKRTIEIHEA L TRV EITR D,
BV IIEBEHF, x I H5EOH, s I VERELTHXNERTHROE, BEGINN &)
FFEZZT, x B VIT2L0IRE s OFERLTWS, 2B, ZORIZS T Motsch
(22004) 1%, ‘ein Aktant vollzieht die Anfangsphase eines Geschehens’ [ 5FH RN &H 5 HKF DY)
B2 21T 51 EWVWHHIE LTS,
2 entschlafen &) EEIE, 4 HE@ICIE [KIRT D) ZLOBWMRETH L, EiHmAI LMY
SHERAPDBNE I TIRVICELD ] LW IREBEHTDH,
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255) WO RRKET, aus EEHERH DL EF XD,

Hinderling (1982: 93ff.) (2B W T, FEEAIZRBEME Z Rz 20l & L TiX, er- &
auf- (TZUBHITD1 W9 EB®D erbrechen & aufbrechen) NEAINDHDHTH
L0, THNETOMBNS BB O X 91T, HHHEE L AEAE OBEA 1LY B E
WZEEEDLLOTIE AL, BERMEEICESHWTEHAEZE D BT RBEX, 270 R
EMEE XD,

Hinderling (1982: 93ff.) ICHE KD H D er- & auf- OFAIX, LITHRICENT
FRICHER SN TERLLEEARD, MABAOFHEAGEZT —~ T 2@ e LTE, FLIEEHE
BIRFFE DB S KT 525, #x1F Benoist (*2011) <° Kiihnhold (1969) 22 F &
Do

AL TIXMIC & Stiebels/Wunderlich (1994: 952) 23, EA&BICITHFEV Sk LT
WARW LWz, BEBHEEEDE & RELE BN Y TERIICIEAT LR D BV 2R
LTS,

8% ORIFEY O FEEFE BN TH, BHEATHRY LMORIHKY LoFabmlbh
L2 ENDHDH, BlZIE, aus- BiEa &2 4F%E L 72 Hundsnurscher (1997 [1968] : 175ff.)
TlX, RZEALF aus- & $EEAEE er-, ent-, ver-, be-, durch- , iiber- DA LWL, be-
5 2 P90 L7 Giinther (1974: 228ff.) <TiX, H5HEE be- & RZ1LF ab-, an-, auf-,
aus-, bei-, durch-, ein-, um-, zu- OFE LPHIL TV 5,

1.3.2.3 BREFS I UVEEIHARTOXH

FREMIEICIE, Y —TACREIND LR, HIEWRICHE T 25EHER %
VARNT v 74252 % BT IEMY (kumulativ) | (HaB-Zumkehr 2001: 269ff.)
gt L, BWHEO LS PLERIADOHENS T EZHAT L5 B (distinktiv) |
(ibid.) Z2WFZED 2 FEF N H DAY, T 2 TIHHEE & SFHICE <,

RA VEEOEBEMITICB N TIE, ¥4 7 A E ¥ 1 7 C2 AL B
OHAEBNCELTH, ZLOMANEREI N TE 2,3 HEFEFBRICB T 2/ WIco

30 R4 YEDOEBEL T - T CERORERIZE VA, HaB-Zumkehr (2001: 279) 2k % &, #HMY
7o JHFEFEWISCIL Eberhard @ 6 BA (1795-1802) 25 (FEHNHM L 7= DI Eberhard/Maal
31826-1830; 7283, Z OFFHIFMZICHEME LTCHOHREINIREZERD, KRB FEFFTEORICS
44 % D%, Eberhard 71982 [1910] ; Eberhard OEFEIEFFHMIC OV T LV EEL < ITEHK 1980 %
SHBINTZW), RAYVETEINTE RAVEBOEEZEFMLTLVH LWL O E LT, Duden 8
(1964) 2% F 55, Duden OEEFEFEREMIT 1972 FLLE, WEEORBIE BV 7 HERME 72
Y FIZHFEPREDL-TEY (F 1983 #5M), FHELEOHEMM TH 5 Schiiller-Duden (1977)
X, THVEZRLTE] &), EELFIAETRRLIBADOMENT Miller (1973) ZERiTIX
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WL, BRI THEESRT S LI LT, Z 2 TiE Latzel (1995) THbh T
W5, Bar el amR L Tk, !

Latzel (1995) 23> TW2 DL, ROKIZEH L Trd 30 7 v—7 0 [FGE®R
¥i7¢E 5 (sinnverwandte stammgleiche Verben) | ToH 25, 30 VL —TDKFITHT-
521 07 N—7C, BRIEAREEG &AL FEEE O [HBE] ARbhTnd,

Duden 8 (1964) LIfZIZ A VEECTERL HZICmE SN RN RERBFL L VS OFIZLEAL
FELEWEERbhd, LiTvx, fil 2 IX95EE Tix, Farrell (31978) , Beaton (1996) ,
Durrell (2000) & \Wo7o, BRIV EEZFHFANZOR LM EN TS, £z, Farrell
(C1978) HOMEEOKFEIT, AARETHEINEZBZLIEME— D A VEMEERFIL CH 5 P&
(1982) IZHZFITHY AnLHILTW 5,

3 Latzel (1995) 1%, FXIZBWTHI O EOMBMEZ B L TV 5D A, EBEIZIEATEE Tk~
FHEREMEOREGERD EEZOND,
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SEAE PeurEE (Bhan)) Ak EA (F) )

dndern ver- ab-, um-

arbeiten be-, liber- um-

bauen er- auf-

bessern ver- auf-, nach-

bilden aus-, fort-, weiter-, heran-

falschen ver- um-

fragen an-, nach-

horen an-, hin-, zu-

kdmpfen be- an-

kaufen ab-, an-, auf-, ein-

klagen ver- an-

kleiden be- an-, ein-

kiirzen ver- ab-

lesen iiber-, ver- ab-, aus-, herunter-, durch-, nach-,
vor-

messen ver- ab-, aus-

prifen iiber- nach-

reisen ver- ab-, an-, aus-, ein-

schiefen er- ab-, tot-

schonen be-, ver-

schreiben auf-, hin-, nieder-

schen an-, hin-, zu-

starken be-, ver-

sterben ver- ab-, dahin-

suchen durch- ab-

tauschen ver- aus-, ein-, um-

wandeln ver- ab-, um-

wandern ab-, aus-, ein-, zu-

wechseln ver- ab-, aus-, ein-, um-, iiber-

weisen be-, er- nach-

zdhlen iber- ab-, aus-, durch-, nach-

7% 1.5: Latzel (1995) OFHEH| £ & o
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1.3.3 A TBEEHHFALRAEDOZ A T C1 FELEFAEHA
durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-, wider- ZfFFOEGEFICE L CTiX, ¥ 1 7 B#
R TOLIHHLFA T Cl AT THLHGE TROLNDIFERDIEICE D Z
EMZNVD, BEOBVDVRRBDODHENIOHLZ LY, D2FEVHGTIHOHLZ L
MO TWD, AFEICE o TEENICEEROIL, 1332 IBEAT L2556 THO
BEOHITH LN, WMEHEOREZHHEICT HEMNTEICAHEZ 1.3.3.1 [FHROE
B LH%5E] TIRY EiTF 5,

1.3.3.1 BEDEWVHLHDIEE

KBTI, 47 BEEEFELFEIFEOX A7 Cl AEFBZFICBE LT, EFxO
LRV TEI VST EWRSH D EENTEIEONEET 5,

EATHFZECIE, ATEFM vs. BIFM (1.3.3.1.1), Hh%m - HRE vs. BIKH - 536
M (1.3.3.1.2) LW IHELE, 2R bMmEFEN vs. BEIFMNE W O B TRk 72 &
NTEXER, KEOBAICEL TR, FLIZRETS L5, BN vs. BIETH
EEEMICALBSATHD LMD, MYIITRY LFan icdT 3,

1.3.3.1.1 RIEFHM vs. BIFH
S A7 BEEFFE L FIEO X A7 Cl AELFEFNIIE L TIE, & 112, $RBE
DIFITEAMICHTEFNTH Y, REFHOHFITEARNICRFNTHL L Sbh T
7o 2Bl 2 IZREA (1986) 121E, WO K2 AL MAZE T LN TS, (21) 1T
X A 7 B #EHEE durch- O], (22) X4 4 7 Cl1 AZALF durch- OB TH S (7B 5]
B L TIXmB L 52 A L),

(21) Er durchreiste die Gegend. (X% O 2 JikiT L CH#l > 72 ) (durch die Gegend
LEZBND,) (A 1986: 324)

(22) Er reiste durch. [fEi3)ik%E L Ci@ -7, (durch- I T DMl EEIT RV, 727
(£ Z %> 7T (=hindurch] &V O FEWROEE TH L [...]) (FF: 331)

RZOBE bW 0L, TR SREENG - ATE A &, AN LETE) 2 AR 5 4
- ERFAMEEMCTHD E Vo L TR, BEEFEG O E RN R SE, AR+ Al
BRI, REALFEE O 2 X EBEEF + Bl - BRFAICHIESED LIEELOTY, v
FZEThocbbhd, 0B, TNEFNOMEDEEOEWIZE L TIX, #lxI1XEH (2008)
7N durchfahren ZHlIZ- R LT\ 5,
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ZOXBNE, fBA (1961) BRI HH LD L 2708, ¥ BA (1961) HHR
HDTWVWD LI, ZrnbhrnmiEoE#MIL, LY & <X Curme X Paul
(°1959: Bd. III: 246ff., 1959 Bd. V: 34f.) &b AHE 5, 3 £ 72U 4 TlE, Rich
(2003), & (2003) X\ o 7=3CEkAy, ZOMICE L CEAMICIIFRICAMRTH D,
6, Olsen (1996, 1997a) ICRFE S D K574, HEFFEHF TV TIXATE
1) D T AN BN R O etk B YRR ~F& L S 4, REALEIEN I 5V TR E FF O =23 E 1R
BlIn2EWIHrFHAE, T THRY EFTWaD ¥ A 7 BEEFHFHERFEOZ A
Cl REALFBFICEE LTI, ZTHLRI L2 S CTWRTERFN vs. BlFIHE WD
A OERMR LIcH D,

THETHRATHRICE DR T TRIFIH (adverbial) ] &5 AGEEME - CT& 7223,
COMEET TATEFR ] X THERZHERO T, REFENEGFENTHD &I1TE
IV D T EMWICHRIZE~TE L,

Blom (2005) <> Mclntyre (2004: 34) #ZMH LN 5 KA YV iED REALE D538
L TWDH KA (2007: 33F) X, NAYVEOREFEZ (23) IZRTLIIC 4D
IHEAT3ITF LTINS,

(23) A. RESULTATIVE PARTICLE die Schuhe einlaufen ‘wear in the shoes’
den Ball aufwerfen ‘throw the ball up’
das Glas umwerfen ‘knock down/over the glass’
B. MODIFYING PARTICLE das Gemiise vorkochen ‘cook the vegetables
beforehand’
das Lied mitsingen ‘sing the song with others’
die Rechenaufgabe nachrechnen ‘work out

the arithmetical problem once again’

BT HE - FEDHEDORT DD BSEET 2 NI EDGHEC R DN ERET D BRAN O EEM O JFE T
Ao DNRIFEN2BEREZ b ONAIEANREREZ b ONENI I THDE, ZOZ LiE, KA
VYAETHLRVEHINIZZENRL, o THAD RA VEEEHETIOMRE N LIZF 2B
RWIETIC, RBEILEBERIETHD, ) (HBA1961: 29)

M pEA (1961) 28 Curme DIEDRESZHR LIZONEN TR WY, £FENSM L7 Curme
(21974: 327f.) 2%, MEIZE O Wo i3 d 5, 723, durch- BHEIZEI L CiX, Kjellman
(1945: 23) AT TIZEERORKMNEZRERH L TWD,

BB, KEOT—<ThHI2HAICFEEEDLL VO THELIFEBALRND, KK (1999),
AT (1999) 121%, Olsen (1996, 1997a) OMMET B A B =X AT X - THPATE W EZIEFH
Gl OR AT R O RN S 5,
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C. RELATOR PARTICLE

1. ORIENTING PARTICLE den Jungen ansehen ‘look at the boy’
2. PATH PARTICLE die Sonate durchspielen ‘play throuhg the
sonata’

das Buch durchlesen ‘read the book through’
D. CONTINUATIVE PARTICLE rumschieben ‘push around’,

rumflicken ‘do minor repairs’,

rumkritisieren ‘criticize pettily’,

ruminstallieren ‘install useless programs’,

rumstipulieren ‘stipulate rather than explain’,

rumerkldren ‘explain away unconvincingly’,

rumformulieren ‘do minor formulating’

(K% 2007: 33f.)

(23) D4X AT DS 5, C. [BRZERTAZCHE ] 1TAKIATEF R & PSR
EFNIXIET 2,2 2E 0 AL TRERAARZEALE ) , B. HMEMRRZE(LE ) , D. [Hkke
FIARZALE ] DATRRREIFR &S D TH LN, TA6IT—H T, HkFoOMEL
L COHDKRELPMEICHOWTIHRET D A TFRERARE G &, thi7 T, HREH
AR THERFEBRICOWTHRET D B. MEMAZ(LTF ] B LT D. TR ARAE
BRI deBELbND,

1.3.3.1.2 MR - LR vs. BERH - [RERM

FEATHFZE CIXEE 212, & A 7 BELEHEFE G O FIXHR 2 W LRI TH 575, [
WD A7 Cl AEALFBEF O G T EAENRNLEZENTHD LW O fEfbARshT
& 72, il 21X Helbig/Buscha (2017: 201) (%, unter- 3 X B4 A IZ 1 liber- &
hinter- IZBI L T, ZH o BE (=88EHEE) 0BG, Y¥E%&FE T R 2
(metaphorisch-bildlich) | Bz R L, T+ 2 (=4AZLFTH D) HH,

3¢ Duden (2014: 532) (% durchspielen ® —#DFEF %, [probend] von Anfang bis Ende spielen X
bis zum Ende spielen LRI L TW5, ZDOZ LIZHEA D HIE, %% durch- i B. [MEMP AL
fbFl] £EBEZZD2ZLHTEDEAD, ok, AED Z &1X durchlesen @ durch- IZHF X 5o
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MEFRIAZE M) 72 (zeitrdumlich) | 37 B AR T LT 5, 38

(24) a. Der Géirtner grdbt den frischen Dung unter. [konkret]
(& O pERTIEFT e 7 HEAR 2 P ICHR D TV D, ]
b. Mein Onkel untergrdbt durch vieles Rauchen seine Gesundheit (= zerstdren)
[abstrakt]
[(FADB LI, ZRNa2zlo SAR > TREZHEZR S ]
c. Er warf sich eine Jacke iiber. [konkret]
[(Bx2 Y oy bzePikol, ]
d. Er éiberwarf sich wegen einer Bagatelle mit seinem Nachbarn. (= sich verfeinden)
[abstrakt]
[P iTeefi7e = & TBEA & Mg L7z, ]
e. Ich bringe die Tablette nicht ohne Wasser hinter. [konkret]
[RABEA 2 K72 L CIHERA T & 7220, ]
f. Er hinterbrachte ihr sofort meine kritische Bemerkung. (= verraten) [abstrakt]
(I LT C S EROIHME S 2 H T A LT, ]
(Helbig/Buscha 2017: 201)

2O L7 AMRIE, A (1961: 10ff.) RLZNLLRETND, %< OFS B L OHEUHED BB
S R LA SN TE R, ¥ e L b RTERF vs. BIFIH) & W 5 2R
(1.3.3.1.1) DY TEELRWVWEAICR-TE, ATHLHEE2D (FEAR 1961 H
THLZNEZRELTWDL DI TEARW), F%E, ko 24) ZrT X912, (24) @

ML, BBIZETF LR TVAHISTICB T, ZEALEOLEZEMPBEWREETH - T,
BRI 7o BRI & 72 5 D1, durchfahren TE ELFTICHVIBET D] LWV o EIZRLN S,
BIAAZIIBI A B A (41980: 156) b, [8 il [D/yHE - I BERTE YV ] 2@ U T, Win/k HERIC
SHELZ2 W E —F0b LI LS 2HBOEANILZRW] E Lo b 17272, ST 254612
TZEME, BEMRFREICROND ZE03E<, EFBEOLEICIIZV LM, MRNREICET
CAHZENZVEEFEXRNVI EHR LIk, iibersetzen DFIZZEIT TN 5,
I MBHEHNIT P 2 < L b Henzen (1947: 92f) ORMBICETHNL, £D—HEZ5IH L THL
(FRXBRTIL TR CRAZE/RT %), Man sagt wohl gern, Zusammensetzungen seien fest geworden,
sobald sie im i{ibertragenen Sinn auftreten. Das trifft aber nur sehr bedingt zu! (Henzen 1947: 92)
A [BE] 2P EROLBERTENLLIRLWRPIESEEICR D, LX< bR, Th
EFREITIREAIC LAELLS 2 L) )7, fhiR vs. BAEL WO B AR T2 LTS, um (29
WTHEHKHOZERETTEL W) ZFLIFLIFERMsTE2 (F2E, MW 1996: 219),
¥, THAMMEER] (&) ZA - FE LA (1997: 3, 5) IR, ZEMBY/ gy
EW D HEN Y TIIE 2HIG 1L, B TIE 54.6%, #BITEmWIEIZ, wider- 94.1%, voll- 88.2%,
iiber- 85.5%, hinter- 82.4%, unter- 79.3%, durch- 59.0%, wieder- 52.6%, um- 3.5% £ DI & TH
Ay
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BlDS L, a,c ellBNT, DF D ARLFAEGFE OB I TIE, NE(LFIHEDN
RIFIRICH 228, b, d, fITBWVWT, DE VEEHFEFEOMICIENTIE, W o
b (21) R, ThbbAIST HRIEFA CTHEHES Vx5 Z L F#LL, 2L
TEETHERBY OBWRICITRT TE RV, YREHEEFIL, EEEOBERZMRmN
220 LEERAIICIER LT D & e 5,

(24)’ a. Der Gértner grdbt den frischen Dung unter.
unter [XEIFIH : Der Girtner gribt den frischen Dung unter die Erde
b. Mein Onkel untergribt durch vieles Rauchen seine Gesundheit
AITE R RIS K 2 EHE O S VW R 2 IEAR AT *Mein Onkel gribt durch vieles

Rauchen unter seine Gesundheit

c. Er warf sich eine Jacke iiber.

iiber IXEIFAH) : Er warf sich eine Jacke iiber die Schultern

d. Er iiberwarf sich wegen einer Bagatelle mit seinem Nachbarn.
ATE G X D EEO SV X XK Al : *Er warf wegen einer Bagatelle mit
seinem Nachbarn iiber sich

e. Ich bringe die Tablette nicht ohne Wasser hinter.

hinter (ZEIFH : Ich bringe die Tablette nicht ohne Wasser hinter die Kehle.

f. Er hinterbrachte ihr sofort meine kritische Bemerkung.
HIE R A K D EBO SV 2 XK A] : *Er brachte ihr sofort hinter meine

kritische Bemerkung.

PLEDZ s, Lipl &b —80D X A 7 BBEAEE (unter-, iiber-, hinter-) (2 X %
A JRAE 2, TRTERIEA ) (Olsen 1997a: 11) 12 X 5 H &G D OfhBhFL 721 T
22<, BRBEEOBWROMBH 2N LERWZITRE WO BE 2RO 200800110 %Y
7259,

29 LB LB 2 dhaR 1, SN T 7 v bEEET, Lo
TENBHNE 5 2RI R BWRAT £ 5 2 &2, BMmMRERIo 1oL LTH

WIS D ATEFANIC XD MRS WX TE 5 (ERMEILEA DR . #21E (24'b) 12
X, Mein Onkel gribt durch vieles Rauchen den Boden unter seiner Gesundheit & V5 WV x 23
HEETH D,
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265,04 (25 T Xk o, FlxiE Curme ((1974: 327) IXEBICED L S5 7
RETH 5,

(25) This shifting of the accent upon the verb may result in intensifying the verbal force
of the new compound or the weakening of the distinctly local force of the prefix by
the weakening of its accent, which latter result often facilitates the use of the

compound in a figurative sense. (Curme 21974: 327)

BRI (372001 317) &, (25) LIFEFBEOHEME LTV (5T 256
IRTOSY OBWREAIN IR, TROLORKOBRIB B, RFasnd,
IR L, ERBEOL ST OO0 OBRITIHO b, R DO EEAIE F
%1), MAT Tum ZEOHICRLIENLITLIETHD) LTS,

il OFFHAYRBM E U TIX, EDBETH DT HMERMER T 2T neEns 2k
MEBZOND, ZHICEALTIE, FlzxiTum b (1980: 288) ODRDERIBNBEIZRD,

(26) —HRICHERBER LR D2 BERED I — OB CHEERICEBIN LA IS
D&, TNOLR—OOEAMERFIMAE L TERKLE LT MOREERZICEKRIS
NLOGEFEAxOBKERTHLIERERIIHT 2N OO EMHKIZHL b, £
7D E NMDF v a2 v MR O & L TEAN R E L F 0 2RICHERBGS
FOMMETELLRWIELZ 52205 2 &M 5, (M 1980: 288)

ARITERFEREFAT 200 TiE WD, ESBEO N, HRELE-LIBERL
NENOEKRNPFH 2o T, 2L LTHERNRE®RZEZ T, iR LHKRL
BREWEEBTHENI LI e LTRYICEZ D,

B, WiEEHNICBE L CEA (1986: 332f.) X, Bz ibersetzen [FHFRT 5
2B, EIFIR7R dber- DNHEDBETH 2 5B ITHRAIE Vo 2@ Z LTV DA,

TRIFIR ) W HGEZ 2 CHEILERH 2 0ONITRMOKMNBH 5, Z OO
PEOHEEI LM ICIERTEFI TH D03, D & Vo TRIGN & IZE W EHEVLO T2y
7259 D,

ORI TERRRY () RIL) v KRB TRERE () R, SFVERCBETEI LN
D EWR T OARPL & XHI L TE S,
2T EE (2003) b, HDMEOBFIEEGE LRGN LR DEELE L TN D,
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1.3.3.2 eI S5HE

1.3.3.1 Tl L7 K O REBROEVRROE WG A 1CIE, HEEFEEE & A2k
W OwanE LD LIZmD, FATHIJETIX, FEIT durch- (2B L T (27) (28)
(30), L2>LHERICIX iber- (26 (29), LIFLIEZ ) LEBAN RS &k, ®

(27) But the distinction in meaning is often barely noticeable, e.g.:

Er ritt durch den Wald durch He crossed the forest on horseback
Er durchritt den Wald He rode through the forest
Er schnitt das Brot durch He cut the loaf in two

Der Fluss durchschneidet die Ebene  The river cuts through the plain

(Durrell 22003: 115)

(28) Der Maurer bohrt die Wand durch. [ % O/EEIXE OREIZ R Z BT 5]
Der Maurer durchbohrt die Wand. [[F] ]
(Herbig/Buscha 2017: 202)

(29) Die Familie siedelt nach Deutschland iiber. [ £ DFEEIT N A Y IZB 0 FTr]
Die Familie iibersiedelt nach Deutschland. [[d] _E]
(Herbig/Buscha 2017: 201)

(30) Eine nahe Beriihrung zwischen den festen und den trennbaren Verbindungen findet
dann statt, wenn ein Obj. zugleich als abhingig von dem Verb an sich und von
d[urch] gedacht werden kann. So stehen z.B. nebeneinander durchschnéiden —
durchschneiden, entspr[echend] durchhauen, -zdhlen, -wdrmen. Auch Verbindungen
von intr[ansitiven] Verben berithren sich, z.B. durchgéhen — durchgehen,
entspr[echend] durchdenken. Indem die leise Verschiedenheit der Bed[eutung] nicht
mehr festgehalten wird (vgl. z.B. wenn Sie sie vorher noch ein wenig durchgedacht
haben Le[ssing]), entsteht Unsicherheit des Sprachgefiihls. So kommt es, dal} recht

hdufig die trennbare Verbindung aus stilistischen, rhythmischen Griinden

BABEA (1986: 324ff.) X, BiATHHAD NELFOEW] b, BIEFL vs. BlIFAIZETTE
HEVWD RMTHLN, MDA HETRVWOTERY EiFRnwo 435,
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angewendet wird, wo die feste Zus[ammensetzung] grammatisch richtiger wére, vgl.
er fliegt die Schrift dfurch] Schi[ller], die Sonne hat uns durchgegliiht Goe[the][...]
(Paul '92002: 237)

ST BEEN G & oy BEBN G CHEE A A L D01, BRES B BRICIKTFEL TV D &
%, durch IZIKFLTVDEHEZRZOND5E6 TH D, HlZ2I1X, durchschnéiden
— darchschneiden [2 28IV 317 5] OFATH Y, FEED Z &1L durchhauen
[2 DIZWrBEI% ], durchzdhlen [#( 2 8% ] |, durchwirmen [BE®HOUI5] 126 Y
TIHE2, BHALH PO HEATOERPEET 2L G608 H 5, Hlx X
durchgéhen — durchgehen [V $hiF 5] OHFEHETHY, AL O Z & I1T
durchdenken [Z X<, BAET L] U TLEDL, ERODTNRERNS
FRPRFFEINRNZ LIk T WA EI®REZH bR ENZAS > T
L CHEE L CTUN /272 5 wenn Sie sie vorher noch ein wenig durchgedacht haben |,
Ly l), SREROARLRESHEL D, €5 LT, HETBES)E 2 EMIC
IELWE S ZREFT T, XERRY, SRNARERNS, SEEEGEAIHWEN D Z L3
MR D BEBICA LD, WESH  IEZ o XXEICES > HAZB L er fliegt die
Schrift durch] (7 —), T KX =B 2 E X ¥ 7~ die Sonne hat uns
durchgegliiht] (7 —7) [...]

BOICBIT AWM B ER, SDFVERICIEEDLLRVWEROEOERMICE L
TIE, ko 2. THRATHEOKRGT] THELLGHGLDA2DT, ZIZTiE, HITHEICEBW
TEWROENBEOH D, L LITEKROENTIEAEENLE L TEITFLNLTWHDHO

TR O D,

=1

1.4 BEXFLELD, KFEOHER

AETIE, £7 1.1 TRIEOFE] T, KfEa, REBMNR A VBTV TITH#H
B & R ELFAE N KL OBATHAL TV IOnE I MEER#HOL &,
RSN & AEACFAE G OB AICHE L Th R0 b ET N G+ 5 2 0hnd
ROIVBAI 2 N ZER DR, EERICIIEORERD LN D0 E, EFHIOBLEIZE
SENEEBL TRFT D) 2L 2ib~7,

WIZ 1.2 TENEERTRR Y O3] T, AR Y & 4 Z A 72000 TRATHIEIC R 1T
S ERERT D LI, AR TIEHRSINR 458 (=24 7 ABEFEH, 4147
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B #£5HFEEN G, Z A 7 Cl N bR#EGE, # 4 7 C2 AE{bE#EGE) ZH\W5 5§ L4l
N, FHEEEE (B)E) & ARLEE (BE) L nwH T Y —OBE LB ET
o,

Wt 1.3 THUEER B & RE B FOBA ST C, KRBT 2HEDOER
ATl o BT (13,1 TTHS] OEHFK]), 1.2 TO45BICESSHBERTDOL &,
FATHRIEIC BT 2 M HBFR OB OSHAMBL Lz (132 [¥ 47 A SERFE)
L X AT C2REALTEEN ), 1.3.3 [X% A 7 BEHEE L RIFEOX A7 Cl AEALF
5l ),

| BEKZDICHIE>T, KROLEOEMRIZ OV TRLTEL, 2. [FEITH%
O/RFE TiE, BEEB A EFABFEORSICOVWT, TOFEERHLEDE
L2V T 2T ICEELTIC, ZOFEMEBMICED DMt 4 5T sCHk (=HAIMNA
BRNAERZERHL VD) 280 EIFCamC s, 3. TFHBIBFZEICHIT T Tk
2 BT LN R T-RFFREICER Y e T, EOL ) AL T CEMZBET
LDmE T LD, 4 L 5 EIY, FHMEORETHY, 6 EITLDORMRDEL D,
BLOAHEORIETH S,
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2. ZRITHEDORER

RECTIL, BEFEFEEN & ALCFABFOBAICE LT, BATHEN ED X 5 il
MNBNAEREZRDCELEDER LD, TO, BITHROERICEDE T, #4147
A PREAFREENG & 2 A 7 C2 REALFIE G O 2R (2.1), ¥ A 7 B H#BEFH & RO
B A7 Cl REGFEFOAER (2.2), HEFFEH MK & RE/LEEE G —ik o =R

(2.3) &iZHT T L s,

21 B4 T AEBERBHEEY AT C2FELADA

BHEBAOFEAKRT, 1.3.2 X147 ABEHEFEF & ¥ A 7 C2 R LB ] T
BMBLI-EO1Z, ZLOXMTEEBINTNDN, YEHEAIZED L D RHANKAE
BAERND DN ETHERXTVWDL XTI TH D, DX 5 72H Erben (1'1972: 73)
I%, BH#4A4E (inchoative/inceptive) ** D% A 7" A $23AFF (#h5) BL & A4 7 C2 R
ZAFE (BF) I OWTHARLERIC, HOLBRERAIAALTEEZETR> T\ 5D,

(1) Partikeln wie er- und ent- (< en < in): er-bliihen, ent-brennen, -schlafen. er-, ent-
stehen; vor allem aber an-, auf-, ein-, ferner los-: an-brennen, -fahren (Wagen), -
laufen, -segeln (die Segelsaison erdffnen); -bohren, auf-bliihen, -ddimmern, -stehen,
ein-schlafen; los-gehen, -rennen, -schwimmen, welche nur eine lose Bindung mit dem
Verbum eingehen und weniger das punktuelle Einsetzen eines Vorgangs als die Phase
des Anlaufens, Ingang-kommnes oder -bringens bezeichnen. (Erben ''1972: 73; FHi%
HIK)
er- ¥ ent- (<en<in) EWoLHIFRY [=2 2Tk, AfICHT 248888 (LB
% 39 ] : er-blithen [Be X1t 5 | , ent-brennen A Z 458 %) , -schlafen [HR
DIZ¥% B D], er-, ent-stehen 4L 5] ; £V biF LML, an-, auf-, ein- & H [T
los- & Wo /o [AREALF B4 %2 K 97] : an-brennen A X 45 % % |, an-fahren

(DY) TEVIED D), -laufen [FEVIEH D], -segeln PLELIZLD D] (T v

44 Smith (21997: 49) |Z XX, inceptive (EEIH) & inchoative 1%, HIKF (event) DBHIA%
KTHIE &, KRB (state) DR ZEZRTHRE LT, MBI END,
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FOFEFABFT D) ; -bohren [ZEE LAY 2 | ; auf-blihen B 4D 5, -
dimmern [H15 < 72V 4 %5 |, -stehen [ X 235 | ; ein-schlafen TEA D] ;
los-gehen A2 & 197, los-rennen [E Y H9J, los-schwimmen [k &9, =
M5 Partikel [=2 2T, ARICET 2 AZE] X, B8] @& s oo
RS, HOMBOBRMAZREG LV IL, EBEE [=HhE2L2A72L0)
&l R,

(1) TiX, BB TOBESICEWT, DBERI2EDBENOEICER LT, #4147
A EIEFFENFII BRI 2R BAA, XA 7 C2 AL LFE X IER B O KRB TH D
ZLEMITRBREIN TS,

724, BErben (1'1972: 71f) 1%, *Hi (2.2) TWMY EFs X5z, 47 B #H
HEG RO X A7 Cl R LFEFICE L CHLREBRE OfEMEZ L TR, BEiEEE
HhE & RECFBF OB A —KICH L, HOBRE—BLIZRMEER > TWEZ ERNH
bivd,®

22 44 7BEBEBRBFALABOLA T C1 FELABHHA

PEHEEEN G & R EALFAEBFE OB A O R T, XA 7 B #HEFEHHE RO AT
Cl AEALFE G OBA (=28 - FEBEORTR D BEE OBA) 25, bifEsnT
WDHD, ZTOBREMIN TEMEOMERNZREWROEVCE, () KRR 8RR
Ao, G MRV LR BRI 0 LREND, O2200CKNTED, Lk
Do TAREITIELLFTZ DO 2 RICHOWTHZS T T U 2,

B EHCHBBRDOZ A T BEEMHF EFRFEOZ A 7 Cl REAFHFAOREDOSHICELDL L, 44
7 ARG E XA T C2Q RBALTHEFOBRSITIE, MIZHEBICARERFEEMNIESZS 2 b
%o BIZIE (A7 A) HEFHFAOF/MBN LW LERHTHY, (¥4 7 C2) RE(FIEG
OFVEEH RN LUERENEVSEBEATH D, ZOBSOHEG RIS 1 ICHEEFEH L
0 HAREALTAEBF O F NI O L 5 TERMICHLBRESEVWEB XN &, 2 ICHH
FEX D b AREACTFAD T BEADERNPBOH N L (Weisgerber 21962: 194) IZH 5, FEELICE
BIEFNCE L CTIEZ ) LERMOIEL H D, Bl 21X auf- & er- OBEA %5 U7- Benoist (22011
148) 1%, MBAMNHLS ZL2RITHACHELTCEOL I RAMTH S, L L Benoist (22011) I
LTH, MATRY OMOEWREBIEICE T 2HAICEL T LA OEfREZ L TWVWALZ NG
Lamnd E o, HEEERERL TS b Tk,
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2.2.1 $5EREEH vs. BFEHEA
2.2.1.1 Streitberg (1895) i LL#&

UHHAICE LTI, &4 7 BRERBFICBLCHRESRFASN, ZREABO
2 AT Cl REALFEFNCB W TERERWLIEE) (BLF HER) & OAKR) 2oEH
ENDETHRATHENZE D S, Z 0T 72< &b Streitberg (1895) @ (2)
Ok £ TN D, 4 YELFETIX, AEDPBEBEWZ T TR, ZOHROSHLE ZH
W5 ETCHLEELEDNLIOTOLLEDIZSIHT S,

(2) Ich kenne eine einzige durativ-perfektive Kategorie im Deutschen, auf die mich vor
sechs bis sieben Jahren Prof. Leskien aufmerksam gemacht hat: hier beruht die
Differenz der Aktionsart auf einem formalen Unterschied. Es handelt sich dabei um
die Zusammensetzung mit Prépositionen, die bald trennbar bald untrennbar sein
konnen. Niemand, der nur einigermassen gewohnt ist, auf derlei Unterschiede zu
achten, wird die Verschiedenheit der Aktionsarten in den drei Sdtzen verkennen:

1) Der Tischler bohrt durch das Brett.
2) Der Tischler bohrt das Brett durch.
3) Der Soldat durchbohrt den Feind.

Das Verbum des ersten Satzes ist einfach imperfektiv: der Tischler fiihrt die
Handlung des Bohrens inbezug auf das Brett aus, gleichviel ob er zu einem Abschluss
kommt oder nicht.

Im zweiten Satz ist das ans Ende gestellte durch die notwendige Ergdnzung zum
Verbum bohrt. Wihrend bohrt nichts weiter aussagt, als dass der Tischler die
Handlung des Bohrens vornimmt, bringt das nachklappende durch eine néhere
Bestimmung: es bezeichnet, dass die Handlung des Bohrens zu einem gewissen
Abschluss gebracht wird. Er bohrt — durch ist demnach durativ-perfektiv,
umfasst gleichzeitig den Hinweis auf die Dauer und auf den Abschluss der Handlung.

Man wird dies am besten empfinden, wenn man versucht das trennbare Kompositum
in den dritten Satz einzufithren: wer mochte sagen der Soldat bohrt den Feind durch?

Ein solcher Satz wiirde geradezu komisch klingen, weil es nicht darauf ankommt,

46 Streitberg (1895) O Z L, X Dewell (2011: 288, 307) 23 & 5 T THI - 7= DIZA,
Dewell (2011) (%, Wilhelm Streitberg (1864-1925) % Karl Brugmann (1849-1919) &Y i# x
T3,
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dass bis zum Moment der Vollendung eine bestimmte Zeit verstrichen ist, sondern
weil nur der Moment der Vollendung ins Bewusstsein gerufen werden soll.

Die Gegenprobe auf die Richtigkeit des Exempels ist leicht zu machen. Man
ibertrage die Konstruktion des dritten Satzes auf den zweiten: der Tischler
durchbohrt das Brett. Auch das klingt uns ldcherlich. Wir kénnen uns den Moment
der Vollendung in diesem Falle nicht ohne die vorausgegangene Thétigkeit, deren
endlichen Abschluss er bildet, vorstellen. Wohl aber werden wir anstandslos sagen
diirfen: die Kugel durchbohrt das Brett, weil hier der Natur der Dinge nach von der
Betonung einer zu Ende gefiihrten kontinuierlichen Thétigkeit, von einem Gegensatz
zwischen Dauer und Abschluss keine Rede sein kann. (Streitberg 1895: 81)

BB FAYFEICBT 2R NTE THAT IV =L LTH-TVLDE 1 DT T

H 5D, 64D THRENC Leskien BB EDO 7T AV —IZHEBEEZR LTI NTEDOTH
5,4 BV TE, BEHOBEVWAEROBEVITEILL WS, o T I
—&iE, ORI TEETE, HORIIETEETH Y S DATER [=FRE(E] &
DEWRFETH D, W HNTHZOEOXFNZKREZ DT LI EITHENALTWDAT
T, WO 3 ODOLICBT 2EFEHOBENEZRBRLRWVWTH A I,

1) Der Tischler bohrt durch das Brett. [Z D EMRNIIZ OHRIZNXZFRIT TV 5D, ]

2) Der Tischler bohrt das Brett durch. [Z DO fEWhANIZOHRE {#E0 B

DEHWTWD EZAKE]*

3) Der Soldat durchbohrt den Feind. [Z D EIXZ Dz B, ]

Bl XOBFIIHRICATZE THTH D « ZTOEBANITIH & W IITAEBICEL
TEITLTWDDTH-T, TREICEDMNLE D NEBEEKERN,

%2 XTSRRI E L7 durch 2358)5] bohrt O MHDH RS TH %, bohrt
W, ZORWEAIAIE VWIITEHEZLTVAUEDZ LIFRL TV ARNDITHL,
%D durch DR VFHELWHEL 7267 @ durch 1%, #HIE W IITADEFEDTE

47 Leiss (1992: 54f.) 3% L T\ 25 X 912, Streitberg I Streitberg (1891: 70) IZHB W T
August Leskien 75 O EEZHTHRO TN D,

48 der Tischler bohrt das Brett durch. {22\ T Streiberg (1900: 60) TITKD X H IZHEH N T
W25, Wennich sage der Tischler bohrt das Brett durch, so fallt allerdings die Handlung des Bohrens
in die Gegenwart. der (sic!) Augenblick des_Abschlusses, der Moment, wo der Bohrer durchdringt,
wird aber erst erfolgen, er schwebt dem Bohrenden nur als Ziel vor Augen, er ist noch nicht erreicht,
wenn der Sprechende seine AuBerung thut. (Streitberg 1900: 60; J& 3CFE 5 1% F#& TILES) der Tischler
bohrt das Brett durch E R E I HAIET b o &b, HHIE WIOIITEHIBECHT-D, EEOBRM,
TROLIBY FREETLI2BRMIZIIANOEIVZS 2D THY, TOBRMIE, HoTWDAIZ
WX EEEE LCRANCH Y, FELFERRFET L2EICE, FEER STV RN,
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fleblbahd Z L aKT, Er bohrt — durch 135> CERHME THTH Y, Fr
fe 78 b AT R D58 T Z [FARFIZHE LRT,

ZOZLE, B3 THBERTRRAAGE [=aBEEE] A AN L D LT E L
537 %, der Soldat bohrt den Feind durch [Z® Kt iXZ Dtz f| L Tuivo THE]
EEWVWTEVWANTIWNDEAIIN? FARTIIBNL LW THA S, RERDL, EED
Wi £ C—E ORI AW E 72 2 LI TR <, SEEROBRMZT 23 BRI O
MDD ENRMEENLTH D,

BOMEHFTHIXBFOIEL SITHHEICT A N TE D, 3 XoWEEE 2 Tk
L CTHIIE L\ @ der Tischler durchbohrt das Brett. [ DO EWiIXE DR E E < ]
ZOXbBENLWEKLELND, ZOBADOEZEOERIL, LITT2EHNH -
T, TNREENICZEDOEEOBRMIZEDL L WVHI L2 LA A=V TERN,
LN LBELLSKKRDODEDICEI ZELIFTELIXARWVWTH A H @ die Kugel
durchbohrt das Brett [Z DN ZDOREZEL ], ¥, Z 2 TIEENOME I,
fetli~ & < R 72 TR B O BRI, 72 b RHEE & SEAE ORI RIS 22 0 e
WHhBTH D, EXOBTFHIZRICTIE TR CTHRER]

(2) TEbITWD TFifeE TH 7 =2 U — (durativ-perfektive Kategorie) |
I%, Engelberg (2000: 63) Hik_XTW5 X912, #%ik9 25 Vendler (1967 [1957])
BT 22 EET 2 RAEXITHD Accomplishment 77 T U —(Zx i LT\ 5,
& THAH (Perfektiv) &\ 9 HFEIX, #121% Grimm (1891: LIIf.) <° Behaghel (1924:
112) & Wo 72 TAFEICEB VT, Vendler (1967 [1957]) 2B 2L & E Lk
WH R KRB TH 2D Achievement RELD FEH THWH LTV 528, ¥ Streitberg 1,

44 2% Grimm (1824 [1974] : LIIf) (%, WIZHAT 2L 91 GURICERLELTITETEEL,
ST A TS Streitberg (1891: 77) BT 2 U # I A2 RT5), BIEHERAMBER < WHED, &
WORET A VFIZBN TR THEARTHEZGT N &b ~TWD, F LT,
3.3.1.22 THRIEFHICE T2 EEO Y — RFIEMKR] TR0, ZoORAELL, B
Achievement BB O AL NTETH & W H Z &2 5, Es ist nicht unmdglich Spuren eines die
slavische Sprache so durchdringenden Unterschiedes auch in der deutschen auszufinden. Composita
mit -ver, -be, -hin, -durch u. (wie im Slavischen mit -mo, -n0, -Ha etc.) boten etwa Perfectiva dar,
unzusammengesetzte dagegen Imperfectiva. Kopitar lehrt S. 310. daB3 auf die Frage: was machst Du?
thust Du? nicht mit dem Présens eines Perfectivums geantwortet werden kdnne. Danach priife man
auch deutsche Verba. Wirklich ist uns fiithlbar, dal von einem Sterbenden, Reisenden, Lesenden,
Bleibenden nicht gesagt werden diirfe: er verstirbt, verreist, durchliest, verbleibt, sondern nur: er
stirbt, reist, liest, bleibt. Wogegen es im Prit. unbedenklich heif3t: er verstarb, verreiste, verblieb,
durchlas; verstarb aber und starb unterscheiden sich wie im Serbischen umrije und mrije, d. h. man
mul} sagen: er siechte und starb gleichsam sein Leben lang; er verstarb gestern an seiner Krankheit.
Und wiederum spielt das deutsche Présens in die Bedeutung des Futurums iiber: ich verreise morgen
u. (Grimm 1824 [1974]: LIIf.) A7 7FEICZNIEFEETILIITEE -2 1 DOXBIOERZE KA ViE
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Streitberg (1895) Z4E37 D Streitberg (1891: 71f.) 2\ T, Perfektiva (58 T FHE)
F) 12 521X momentane Verben (W# [ 72 & Fl) [ =Achievement] & durative-
perfektive Verben (Fffe5e THHENRI) [=Accomplishment] @ 2 D23 &H 5 Z & & {5
BLTWEDTHDH,

2%V (2) 1%, #1Z1E das Brett durchbohren (¥ Accomplishment KELTH 5 DT
%f L, das Brett durchbohren |% Achievement I & WO REDOIEf L HETE 5,

Streitberg (1895: 81) |X, durchbohren / durchbohren O] L 2>Z1F TWy7gn s,
72 < &b durch- BEEHEEENGE & durch- RELFEBF O (D) BEAEDREICH -7
tE2HNLHL, (2) OFBHOMLS (=8I, 173V —] LWIFNHELT
WHZ &) ITEARDIT, F AT BEEEEEG & X A7 Cl AL G O Ba — KA
REICHSTE WO RS+ dH D,

FEBE, Streitberg (1895) LA O CEKIZEB W TIX, durch- BESAFFENG & durch- K28
(LA E I DA ICBRE L C, Achivement vs. Accomplishment & 9 %37, 72 L X
DETWVIE T, KRR vs. WM & W ORI EZRD LD bV, Z1 7 B
FEEhE & 2 A 7 Cl AEFEF OB G — BRI LT, £ LI rz@odb0h
ORI

¥£7, durch- #IHFFHG] & durch- NELFIB G OBEAIZRE L CYLx L& G8 0
HIHRELTLLF 36IEY EiF5, & 112 Dunger (81929: 81) &, WDOFEENM 5 A
THENDXoiC, #4147 B O durch- ZFOEEIIEEOHAICE VTR THN TS

WZBWTH AT Z LIXRAHETILZR W, -ver, -be, -hin, -durch & DA KFE (R T TEEICBIT D -
no, -n0, -Ha R E L DFAD L D) BFHIAEETHEBFE CHA S L, KAIIHEGKEEIIRTETH
#HEITH A 9, Kopitar 1L 310 =TT, BiIfMEZ L TH5D 2 &) BMIZx LCE THEE O
R TIEEZALNLARY, LHATVD, TR > TRA VEEOBGH ST A Sy, I
DOBhDE, HKITHE, ELTWVDIE, BFEF-oTWVDHHEIZHOWT, I [er verstirbt], JffT
1247 < [verreist], #EA1@ 7 [durchliest], ¥ £ % [verbleibt], L XE b 2T, #ILEIZ>D
5 [erstirbt], fITLTWD [reist], A TWD [liest], BE > T3 [bleibt], £ L1ED
N/ NZ ERERICE NS, ZRICH LBEETKRO XS ICMERS SbWES, HiXst
A 72 [verstarb], FRITIZAT - 7= [verreiste], ¥ F - 7= [verblieb], #HiA i L7~ [durchlas], &,
FATE [verstarb] LFEAT /FEIZDDdH o7 [starb] XL L, /A ETFED umrije & mrije &
FfICKMNENS, Thbb, HMEBHECELATEY, WhiZ—4D0[EIZIS>oH - T
[starb] ; % IXFEH R THAT [verstarb], LR TERLABRVDOTHS, ZLTINEL
FARIZ, RAYVEEOBIERIIRERBEOEKRIZOZED > TV DO TH D : FAEH AKITICAT< [ich
verreise morgen], 72 &,

O ZOfERE, FAYEBICELTURLERETH (AR ki (durativ) & FEEh,
MRS HES RS NEENT WD (RN JNAAR 2008: 45) L Sh2DDIH L, 78 THH
(=FH) MIkEMHAAH (nicht-durativ) EFEEH, TREMEMICES ESRESEhh Ty (AE)
EFHELND I LICEARAD L, BEREWMES A D, B THIEILT LY FHMICHEIEIREE
NTWRW] DI TR, LER-s Tz THEMkGEME] LS Z L@ iy, A% T
FO(=3EAR) LW HEWT durativ 2, 2 TH (=FHK) &5 EW T nicht-durativ & 5 H5E
2O BRICIE, Bl IXEE (1971:342) O X DI, Tkl BEO MK LWVWIHIREEHTD
FREY LB BN,
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DXL, #A 7 Cl® durch- Z FOBFIEEOGE TV THRFEAIE THI T
HHLEVWIRMTHY, SHICERZHEL LTHIIBHLTWS

(3) 52) »Im groBen und ganzen ist das geist- und gedankentiefe Buch jedem denkenden
Leser, der das Leben durchkostet hat, nur bestens zu empfehlen.« (Aus einer
Buchbesprechung in einer Zeitung) | [Verbesserung:] 52) Im groBen und ganzen ist
das geistvolle und gedankentiefe Buch jedem denkenden Leser, der das Leben
durchgekostet hat, nur bestens zu empfehlen.

Nicht durchkostet, sondern durchgekostet muBl es heilen. Denn es bedeutet
hier: alles, was das Leben an Leid und Freud, an Widerwértigkeiten und Erfahrungen
jeder Art bringt, der Reihe nach griindlich kennen lernen, »schmecken«, »auskosten«.
Durchkdsten mit unbetontem durch, wird, wenn die Form iiberhaupt iiblich ist, nur
so viel sein wie: fliichtig kosten, hie und das nippen am Leben. Einen dhnlichen
Bedeutungsunterschied finden wir auch bei anderen Zusammensetzungen mitdurch.
(Dunger 1929: 81)%?

52) MR, REAPRA & BBNERAOH L ZORIL, N EExWKbotz, H6W5
BBET2HEICIE, MaxLXvBEOTHL) (bOFMOEFEFTLLY) | [EIE: ]
52) iR, WMHCEAZBENRAOH 5 ZOKREF, NMezRbWRILE, &
LW LR THHWEITIL, MEALIVBEIDTH D

durchkostet TIi&72 < durchgekostet & SR TERLRW, LWHDH T Z
TEWRINTWVWL2DE, NERBLELTHOHBHWVD, RRRFWLRERS,
IE 2 USRI E D 2 &, TR S ) Z &, THHIHKbY ] 28, ErbThD,
durch [Z5R# D 720> durchkosten %, £HZH ZOEREOND ETHIT, &-oL
Koo, NMEDOHONINEZLLETHKD Y, KHLVOEKRTLI»RY, RLED

S Dunger (31929) @ Z & 2 #F1T Dewell (2011) B E o F THI - 7=, 7238, Dewell (2011:
308) BB LTV ORARMMAZRT DMLY BE 1906 FDORTH 523, SIHEHONEITAR
RS 5 1929 F DR EIZIEF—ThH D,

2. ZOXEFEWRD K 5 1ZHE< . Man vergleiche: durchgebacknes Brot und mit Rosinen durchbackenes
Brot, durchgeflochtenes Haar und mit Lorbeer durchflochtenes Haar, ein durchgeblittertes Buch und
ein durchbléttertes Buch, er hat die ganze Stadt durchgebettelt (d. h. von Haus zu Haus) und er hat
das Land durchbettelt, durchgelebte Tage und durchlebte Tage, durchgeackert und durchackert,
durchgezihlt und durchzdhlt. & Z TZHF 5 TW 5 6l D 5 %, durchblittern, durchbetteln,
durchleben, durchackern, durchzidhlen (ZBJ L TiX, durchkosten & WFATHENED HILHH LA
W23, durchbacken (+436E<, BE& AN TH<) & durchflechen (G L THES, fRAEDLED)
WCEBWTHENRDIL, SN T2 L) RBBEOFETIEIR, L LABROBE N TIEAR
WhEBEZBND,
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i

I

REWOZEIL, M durch- #FETH AEE S, [JRXORFEIX
(=

ARICTIX F#RT

%5 2 1 Weinrich (1993: 1069) %, (4) (Z5IHT 5 L9512, A4 7 B #HFED
durch- (Zxf LT MTROMK T i@l I &lk~, #4147 Cl REALF O durch- (2
LT MTRERAREZRFT L) LR TWDA, ik, Dewell (2011: 307) &%
IR L TWD K DT, durch- BREAEEEIG] & durch- ANZEALFENG OBES ITH V) THE
RIRFH vs. WA E VWO MDA OND Z LA RBET HERMTH D,

(4) Das Prifix durch- kann auch iiber die Vollstindigkeit einer in der Grundform
bezeichneten Handlungsstrecke instruieren; dabei riicken die mit durch prafigierten
Verben eher das Ende der Strecke in den Vordergrund, wiahrend die vergleichbaren
zweiteiligen Verben eher die Strecke selber betonen. (Weinrich 1993: 1069; &2 /¢
15 HRIT A )

[F2BAEF durch- 1%, M [REEH] CRRSINTATHANRERICEFTIND Z
LERT b D, EDOYA, durch- ZIII SN 7-EhE [ =durch- #25HFEE)E ]
X, TOTEOK T ZAIIEICHT O LT, ST 2D 2 faonrbiri@kE [=
durch- NGB ] 3T LAZOITRAEKRZ BRI T 5,1 UFB () 2003:
1078)

% 312 Duden (°2018: 294) 1%, (5) Z8IHT % X 912 durch- ®IAT durch- #%5A
TrEhEa & durch- R LFEN G OB A ICB W TR vs. W & WV ) ML H
HEWHIBmEDOFIIEREL TS,

(5) wenn betont, dann trennbar, wenn unbetont, dann untrennbar; oft bestehen beide
Moglichkeiten nebeneinander, wobei die trennbaren Verben stirker die Tatigkeit o.
A. der Person hervorheben, wihrend die untrennbaren stirker die Titigkeit am Objekt,
das Ergebnis betonen, z. B. ich bohre das Brett durch (= ich bin bohrend tétig), ich
durchbohre das Brett (= das Brett erhilt durch mein Bohren ein Loch) (Duden 32018:
294)

REBBENIND L, BNV ESBELRY, EH560RREMELIAFT D
ZEBRZV, TOR, SBtrre®E [=AZeEBE] X, AoFEBEL LY



45

PR BRSL7o W, G BEEN G [=HEEEFE ] (IR~ EM, T hb bR
IR T 5, FlAX TFRAEXZOMIZ/NEZBH T TV % (ich bohre das Brett durch) |
(= 27EIICHEFL D), TFITZDOHRAZHY EI (ich durchbohre das
Brett) | (=Z OBITFLOIANC L > TRABL)

Wiz, A4 7 B HEHEFEHFEE X A7 Cl RELFAEFOBA I3 LT
Achivement vs. Accomplishment &9 Xf 2, 72V L XV W T, #5RLMRFH vs. 1
FRIRFH & W O L AR TV D kA 2 1R 5, 5 112 Curme (°1974: 328) [Tk D
XolzdxTns,

(6) There is often only a slight shade of difference between separable and inseparable
verbs. The trans. inseparable may have perfective (denoting the outcome or result of
an action) force, while the trans. separable compound has both durative (denoting
duration) and perfective force: Der Soldat durchbohrt den Feind The soldier is
dispatching the enemy, but Der Tischler bohrt das Brett durch the joiner is boring
a hole thru the board. The first sentence represents only the final point in the action,
while the second shows the action as continuing, at the same time, however,
intimating that the hoped-for result will be attained. Sometimes there is little or no

difference between the trans. inseparable and trans. separable. (Curme 21974: 328;

FRESFE 5 1L E )

(6) 1%, durchbohren/durchbohren D2 WV TWLHAT (2) LRELETHD, (2)
EERLHELTIE, MBEFEICREL TSI L, b WICH A 7 BEHFEGIZD
WTRTHEFEWI LT IBTHINRZNZ2RLEL] EWOHEERKRAZLTWVD
Z&, ENPDOETHEM vs FHRIE THE WO RZB R 6N VWEELH 5 & W
STWDHIZ EBRFETBND,

#5212 Erben (''1972) 1%, (7) BT HLO1T, ¥ A7 BHEEHFFEGE L ¥ A7
Cl AEALFBEF OB G — KT L, ATEOHTPEE LY bR RERATHLEE
R, ZFOZ IS EBEAICRIT D durch- BFEICE L CHETH D LR TWV D,
Fio, BHAEBICHET @m0, (47 B @) durch- % FFoBBHFE &5 1
Achievement X3 ToH YV, (¥ A 7 C1 ®) durch- % ¥f > R Z Ak G & Fi 1
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Accomplishment RELTH D &9 RN FEATN D, 3

(7) in der Vollendungsform aber durch das [...] ge abgetrennt wird: durch-ge-schaut.
DaB dieses perfektivierende ge hier erforderlich ist, erweist den relativ geringen Grad
der Perfektivierung, der durch diese trennbaren Partikeln erreicht wird. Diese
unfesten Zusammensetzungen bezeichnen bestenfalls die Phase der Vollendung, sind
also nicht ,Resultativa®, sondern ,Konklusiva‘. Am klarsten zeigen das die
Zusammensetzungen mit durch, wo zahlreiche Bildungen zum gleichen Verb, doch
mit verschiedener Aktionsart nebeneinander stehen: Er durchsdgte das Brett (Blick
auf das Ergebnis, den Punkt der Bewiltigung des Objekts), sdgte das Brett durch
(Blick auf Ablauf und Vollendung der Handlung). Er durchschaute es, schaute es
durch; durchdachte es, dachte es durch. (Erben ''1972: 71f.; FEIZEME L, ‘LHDOR
FLZ —HEBAE )

[RNE b EGIL] BESFTIELNL, ge K> THNTEND : durch-ge-
schaut [RiBL7Z], ETILOZD ge W ZTHETHDL Z LN, Bk [=2
T, AZAEF] ICX o TERSNDE TIROES VAR Z & 23
LTWd, 20 [REMAFEEF] 05 DlE, TWEWEMKOBEBEERTZITT
HY, Lo T, MEMTERSEEM THL, TOZ L2k bWHEIIRT
D H, durch- BE Th 5, durch- BFali, RBEGENILE U CEMEMEN R 5~
7 032 < 5., Er durchsigte das Brett [f#I1XZDHEEDZ & THIW3 5] (F
B, 7 bBRGIC TR O BRIFICH Z1Mi7 %), sdgte das Brett durch [Z D%
DZTHWTYHIW T 25] GBFELITAHDEMICH Z M T %) Er durchschaut es,
schaute es durch [{f1XZFn % Aik<, T xili& R %] ; durchdachte es, dachte es
durch [Znaat L5, Co< VETd 5] 3

53 Erben (''1972: 72) O %%, Kiithnhold/Wellmann (1973: 323) THHEWIZBIH S TW
AL, mi#E (1991) THLXEFEINTWAD, 7238, Benware (1992: 150) (X, Erben (''1972: 72)
ZEYD BT, %37 A7 MiL%& Erben (i L FEA TV S,

Ik, B (1971: 348) 7Y konklusiv 2 [#EIEH ] BRLTCWD Z LICKILL7=FREETH B,
BEO-DIZ, EE (1971: 351) A IR 2oV THR_RTWnWAZ o —HE3 AL TR,
NEEEREIC RSN ZEaN D, 2F 0 KAERTOME, RBNFICEETHD. i
BB N VDbIEELZ 2 THHWVTWS. ] (ERE 1971: 351)

Bl (7)) TEOLRLTWA LI, WESFRRICKIT S ge- OMBEHIZETHENMENZ LD
W ZERDDZ L1, GHO RAVEEIZBW T ge- D IE L L TWBHZ LIZEATRY EIIE AR
W, Bl 21X telefonieren [EBEECRET ) X, WMENFIT ge- ZHEE LARWVA, ETHTHIIDIT
TIEZR WL, WIC schiefen D) O LS RFETHEFE CH, MESFHRICE N TIL ge- B
B2 %, Erben (1'1972) 1%, ETHLOBEOH 572, IELLATD ge- A4 A —T L Tz
AREMEN B D,
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LI E, Streitberg (1895) Li#& ® CHAIZFH W TIX, — T durch- #ZHFE)F &
durch- RZEALFAEN G O A ICRE LT, Achivement vs. Accomplishment AR SR
2R U AE R GRFE vs. AR L WO MY ARO D b Db HIEL, M TH AT B
REEhE & 2 A 7 Cl ALFA OB S — K2 LT, £95 LM Zz2@Ro5 b0
LD LA MBLLT,

221.2 TDOihDsER

JATHFIEIZIE, RITE CRIZ 2O SCER & 1Tt LA KKIZ, FFIZ durch- B28HFFE)E
CEWTHRENEHM S, HE T 5 durch- AEALFAEIGIZ B W TRERDS M S LD
EWVWIHIBEEBRARD L Wb TlE Yy, 29 LRI, SHEMREREE
DRI 72RO O A 2 OB (= Rk D ICHRE : Bk Y O BRI IRH S D 5 Hik
I RE  ABEFOBRWRHRFA SN D) PEmORILE L THRETE LD, £
OXBROEED ERIZIE, UTwm L2 &9, NWRFEROCLMERE ETW
LEIICbEbNS,

WL, 472 < L b Helbig/Buscha (%1984:224) ok ot £ TN 5, 3 ¥,
Ak O FLIR 1% Hallwass (1991: 72) &b w5, 7

(8) Bei verschiedenen Verben mit konkreter (lokaler) Bedeutung ist durch- sowohl
betont-trennbar als auch unbetont-untrennbar mdglich. Zwischen beiden Varianten
besteht ein aktionaler Unterschied: Das Verb mit betontem, trennbarem erstem Teil
driickt das bloBe Resultat der Handlung aus, das Verb mit unbetontem, untrennbarem
erstem Teil hebt dagegen die Art und Weise der Handlung hervor:

Er hat die Platte durchgebohrt. (d.h., das Loch ist fertig gebohrt)
Er hat die Platte durchbohrt. (und nicht durchstochen oder durchschlagen)
(Helbig/Buscha 81984: 224)
BARH) (ZERIRY) B EZ RO 4 RBIGICIH VT, durch- (3982 A Loy HE

6 Helbig/Buscha O HRFICHER SN2\, RISEEIIRIZE > THEORE S BB iR b 5,
ST ZOFYHEIZO VT I N2 B3 U DA, Dewell (2011: 291: J#iyE 22) &, Hallwass (1991:
72) Dt (Herbig/Busch #1984: 224 L RIERE) ZBLIZRO X S5 ITHEHI L TW 5D, “Things are
actually more complicated than that. In a particle verb construction the base verb has more syntactic
independence and in that sense its meaning is more prominent. As we have seen, the particle verb
constructions actually profile the manner of motion expressed by the base verb more than the
prefixed verbs do.”
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AIRETSH, MBEARZTHHAETLHVGED, MYy Vo —3 3 CORICIEE)
EROBEWEH D - @B BV - SREEFTREATR Y 2R D&, 1TTAORRDHER
RSN, WERL - SBERREATR Y & RO ®ELZ ISR LT 2 D ERRE 2 58
T5
Er hat die Platte durchgebohrt. (D F ¥, NNZEEICEZNTWND)
Er hat die Platte durchbohrt. (fil Li# L 7= [durchstochen] O THATE A L 7-
[durchschlagen] O T#720Y)

(8) DOREIE, MHEIITBNT TEMFHOENRH D] LRI TWDHDIT, FE
BRICEREHICEPNTWD O, BEMZTIZIERZZ2WEZATH L, EFbATH
%% 1 O] (Er hat die Platte durchgebohrt.) Ofi#diix, EEfADOEM BSOS
S, %2 Ol (Er hat die Platte durchbohren) DfiFaiIx, BE{EMH & IZBIRILTH D &

FICEPbNS,

Duden 9 (72011: 940) &, %A 7 B BEEAFRFERII BV CEMAES @M S, BaT
L4847 Cl AEALFEEICB W THRRZBFH SN D L@ LTWDA, 7 TEh
WS OFIROBIZIE, (9) ISR T XK oIe, RE{LFAEE O durchbohren (2%t L T
M - R (Umstand) Z95H +5&b8XTHBY, FELTRXDimit%a LT
W5, Umstand TR DFRERICER LGS Z LITEELARWD, & LAE®ITIE, 1T
ZOBRICEBRT D LHEMINI N TH D,

(9) Der Bedeutungsunterschied ist bei manchen Verben so gering, dass die Betonung und
damit die Zuweisung zu fester oder unfester Bildung offenbleibt:
ein Brett durchbohren (betont den Umstand), ein Brett durchbohren (betont die
Handlung; entsprechend:) durchdenken / durchdenken, durchliiften / durchliiften;
durchscheinen / durchscheinen; durchschwimmen / durchschwimmen;
durchdringen / durchdringen
Bei der Betonung des ersten Bestandteils wird das Ergebnis der Verbalhandlung
hervorgehoben, bei Betonung des Verbs wird die verbale Bedeutung selbst in
Vordergrung geriickt. (Duden 9 72011: 940: 5#Z G 5 13K &2 — AL F)
HWROENLETH/NESL, BBBIODHE - DR EEZ > T RVEHE L& 5,

BEL, BFLNTVDLHIXNBEZT TR THL2 I LOEROAHTHD,
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(B3R & A ]
AR 2NGHEH S D LBl TR SN DITHOMBNERSL D, [FAR] B2 sl <
No EEEOFRPATRAET D

kB, FATHIRICIE, ¥ A 7 B BEEHEEEGE & X A 7 Cl AR LEEE OB A 2B
T, LLAEHBROEREZBD L0 H D5, BER A OF KT,
Sime¢kova (1995: 198) IZ XL, BiAT D280 H, ¥ A4 7 Cl REFATF O
FIXOEET, AT 54 A 7 BHEHFFEEHO I GE CHMBAICHWSL D & v )l
BOEMMNFET L E VW), £/, ZHICEL T Simetkova (1995: 198) THE
K3d %7, Eroms (1982) 1%, # A 7 B HZBFEENGE D J7 23 % A 7 C1 A4 H) 5
IOV HIXUERICHAETHLE VI AETH D,

2213 IEXFED

AT, ¥4 7 BEEFIFE ERBOZ A7 Cl RE{LFEIF OBA OFLE 1
DL HATHROEMO > 6, KV FH OB TRESETE 2L, AR vs. R
SR & O BUR OFER A L ICER Y BT,

fE%, Streitberg (1895) LItg, £ < OXHKICIB W THHEBLR TOMmMIBA R S5
D, EOERITMBPICRR>TWDZ LR ghole, FRIC, ¥ A 7 BEEEFEHG & [F
BDH AT Cl AELFBG % EOBRERM LTI EWNI N, Z2bNN, &
ORREWMRT AT b EOMIZRBDTNENE VI SICE LT, XHMTEVWO
bDH DTl

Fpz0E, 2L O E T LAKKIZ, # 47 B (durch-) #EFHFFE)IC @
A A, A7 Cl (durch-) RZEALFIBEIGICHE MM EZRD D LMOH L Z &b
2o 728, U LMOMBRICIZNMRMENEGEENR TS L 2ICBbNs Z & biEHH
L7,

222 #HERH - J:I:ﬂﬁﬂ’ﬂ vs. BKH - [REM
PEOAFREEN G O LR ME 72 W LA SRMEICBI LTIk, 97Tl 1.3.3.1 [EEROEWVWRH D
Al T LR, TREFRZLZLVIBNT, 2V, FHERFCBWT, #
SHEFE G O MR PEZ W LM ME A2 Lk 92 Uk & 5
B 21X Duden (32018: 294) %, (10) \Z/”" T X 512, durch- #EEEEFFEGIZH LT
durch- RELFENG] & DA BE O < TEHEIC, ZOhREZERL 15, (10)
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@ durchbohren &, Afg D FE#&E O E F I L iF (1.3.1), #) 2T die Platte
durchbohren [HRIZ/RNAZPBHIT 5] &5 5 KD durchbohren & —FEFE VD Z LT
o GELLIF 4.1.1.1), 7»2d, (10) &I[AARD FM#IEL Helbig/Buscha (2017: 202) (Z
bROLND,

(10) Die untrennbaren Verben werden oft iibertragen gebraucht: er hat mich mit Blicken
durchbohrt. (Duden 32018: 294)
FESrBED durch BhaiE, UIXLITHRBICHVNON D, BITFREBM TEHW

(er hat mich mit Blicken durchbohrt),

PEOAREEEA DS LAY 22 LHI RO 7R3 R &2 R AR Y, b oo K 9T (1.3.3.1.2)
PBIFFEE O SHEMEIC T H 2 LT, A—@ERNICBNTYH, DFE D B
WEEG & REALTAE RN B AT A HAICRE VT Y, IR O )7 28 R e v L
ZWICHWLENG W, EWOAIEHIIEETE 5, Led- T, COREREGNZRD
MERBRIONLOLERNHLHIZLTH, BATOIHAICBN T ZOBAEZERET D
DREHBITEDLND,

2.3 EEHEIDA-—MKREAEILFABF—MK - LB vs. ERH

PROAREED G — X & REALFE G — R OBA I3 L, AT 50D BLAIE e NAR R %
i U T D AT 138 & TAr 72\, Stiebels/Wunderlich (1994: 960) %, [[#254
FEEARZALF] W) 200 b EE L EEENE, HEFNICR L E, W ONEREM
Thob] EBRTVDEIN, BZELLLEZLOXEbEL, ZoOHFFL TR EL, [H
ORMEFF > TWDHOTIE R nEBbnd,

ZO X 57, Dewell (2011) 1%, 9 TIZ2.2 TRz, ¥ A 7 BEEIHEEEHG & FE
DHAT Cl AEACFBFAOBHEAICE L CHEMSN TEmEZREZRIMCEE L2
L, INLEIEHEFRAOBER~NERITLIND ET D, BISMARHIETH D,
Dewell (2011: 16f.) 2A2E L, Zofham (FF :312f) BV TIREZDOEEOF
THEINAEGHIE, LTomh Tho,

(11) — Particle verb constructions consistently prompt us to concentrate our focal
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attention on particular parts of a path, most typically on a moving figure or a
salient part of a moving figure, and they thus portray the path as a temporal
sequence of particular locations (such as the beginning and end). They call for an
interpretation in sequential perspectival mode.

— Prefixed verb constructions consistently prompt us to distribute focal attention
more evenly over the whole scene and the whole path. They call for an

interpretation in synoptic perspectival mode. (Dewell 2011: 16f.)

(1) ZH D@0, FECFBIFIMEE L, wRMICIBEBYICERL, FRE X
OBEICAE DY CHEEMICIEZ D Z L 2RI OICxt L, BEEFFshFEE L, Hmiew
LRREEERICER L, FREZBBIMNICIEZ S Z L 2RI & Dewell (2011) 1FEHRL,
ZOFERIZEHICE 47 A BEFEHFHE X7 C2 AERFABGFHENEE TS
Dewell (2015) 2 3l &AL TU <, % Dewell (2011, 2015) AEL W E T,
PEOAREED S & R LE BN OB A X, MBI R R REE LA R R O Xt &
KT HHELZRZLTVWD Z LIRS,

Sy B - FESTBE D RIRR O BhE IS B 2 A A A HRBREEED A & AN 28 Ak A B A — ik oo R RE IS
BT T 2R AT RERBEE N, (1) 3 +aREBEMHTRHL LIEEF 2RV, £H
Z b Dewell (2011: 17ff.) BHR DO TWDH L H1Z, (11) IFMIENFFE EARATRRICS
VW, Dewell (2011, 2015) D FERICKGEFTREM: 2 FF7oE 2 72 DI121%, B vs. ki
W%, B Z XL TR vs. IWMRRIRA L AR DV ERN DD EEZLND,

24 BEXFLD

RECTIL, BEFEFEEN & AZCFABFOBAICE LT, BATHEN ED X 5 il
BINBREZRERO CTE ook, X4 7 ABEEFEEGH L ¥ 1 7 C2 A LB IR
TH (2.1), ¥A4 7 B HHEHFHFEEFREOX AT Cl AEFHAEFICET 20

(2.2), T b EHEEFED G — ik & AL B —RICBET 28 (2.3) (290 T

9 (11) TIX figure EWIH HELMITIZ 20D, 250 E VI lEaEThHhs, BH
Y (figure) (T4 2ZMWIL, ground & MEIEN D ON—KAITH 528, Dewell (2011,2015) i
BFEIIR L, trajector & X272 51X @D landmark & W) HEEEZ —B L - TW\W5, 7o, #Hk
B vs. MBLEY & WO H 2 HI1E, Dewell (2011) X U BiiZ Benware (1992) 234y Hf - FEBED
durch- BFIZOW TR L T35, Dewell (2011) % Benware (1992) Z# &M L TWL 72\,
(11) ®Rf#IT Beware (1992) ZHATL 72 b OITHRMICIT L > T D,
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C7,
TATHIRIZEB W TIEE 112, RAWZNENZRERN OO S THRO LD 0
B LT (12) 2T RMOMEND D,

(12) BLAI 72 N AR R,

a. durch- FEEAREENGA & durch- N L EIF OB ICE W TRO BN D,

b. ¥ A 7 BH#EHEEZFFOMBEG & X 1 7 Cl REALF 2 FFOMmEIF OB S IZB 0
TR b D,

c. XA 7 BEHEHG & XA T Cl AEALFAHGFE OB G —KICBWNTRD b5,

d. BthERT 2 A4 7 ABEFFEFE L ¥4 7 C2 REAFABFHOHRAIZB W TRD
biLd,

e. PEUHRFENG] &L A EALFEF OB A —WICB VN TRO BN D,

F2l2, EOXIRNANERPHAPVICHEDONLD0NZEL TS, BT
ARIILT L —E LTy, BIfEHARNWLT AT FOEREH T HHDOBEZ 0
2, FDOHATH Achievement KL vs. Accomplishment I & W 5 B 72 % 37 % 58
DLEDEHIVE, KVIHWIET, #REH vs. MR & WO ML E2RBODL Db
b5, Fio, T L5 EOEITLER D v, HIRE - HREY vs. BARRY - R
FO R AN I s VAN £ R AR N =8 o S p A R A oF g IO

fham e LTI, &6 1ICmfEME & Bt - R0 ZERICFICER LT, 2B ED
OB G CTHRIUNMWICRD N0 2 FHEZ B L THRETL208/%8LEEFRD

(7ods, WREVER LOHIRME - liRtE oWl R HEIC B L Cid 3.3 DRl T L
%) o FEHE 2 ICENUSOBLE THRAMERRD 5N D KO RAFRERD RV
HHFEGIBIEIC BV THHEZR R W BT L7z,

(13) MRS 1 BEEFFE ) & A ZLFRBEE OBA 2B W T, RNl L O -
Hegetth o0 22 53 & O FLIH O i THAIMIZE D D Do,

(14) BRFTAfE 2 - RN IS K Oh e - WM D AR LISMNT, BIAFREEN R & R
HE OBAICB O THAICED b ERITRVWD)N, £ LEERPD
L ETHIE, TRIFEDHIADE S TRO LD DD,

SO KFRIZ & o THBIFIZEIL, HLEFB & AEFDFOBEE L VDS, HIBREOHBENH Y i
OGN R RIS DD DB R 2 H D LT, FERLME-DOBRETH S,
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F312, EF2 0B EORMEBLE T, 1.2.3 [KfEICB T8 sk,
SrBEEhEE, JEorEEEhE, BE - ESEEEGI L WD 3 pdE L, BEEHFEENE & AZLLEE)
G eV 2O NTINENR N VEEOEGEF O L THEE N & v D SIS
HLTH, AfELTOMEE G270,

(15) MR 3 : NAEMEROBRAMEICEAR D &, B N ViBEOBE S B O/
LC3mEE 208 TITEL LR EUIN,
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3. HEHIBAZREICEITT

ARETITFEFFRICI T2 EH AT . 2B, FHPFRE VO FIE, TRbBAR
M7 FB 2 RELCT —ZEEDTHN L, & 200 & A2
IZOWTORGEIRRT 5 &0 D BRI, BEFEHE L AZEFABHFORES &V ),
b D RE OB B D OB KRIEA T Do 2BR 2 M 5> ETIX, FFELM
— DR E NS Z LT D,

VIR 3.1 THfo@EE] T, W6l & coBREBRBIZOVWTIR~N, 3.2 T3
BIOME R KO 7iE] TlE, EHRZNETD7ZOICHND a— R 2AEDHERE
WARBID T TIEIZOWTIR RS, 3.3 DEBrEERE) T, 2% CTHBLL 270
A A E 2, EEEVE L RYE - HIRE AT D KA TR L D, 3.4 TAREOE L
DTH D,

3.1 FEHDETE

HEFFEOFIEIL, FHROEKRLID 200, ZOREBEHICKELIKTFETD
DT, FoflEREFE LGRS T THAT 5,

REGIZES ECH, #HEFEHE L AZFEEHEOHESE 2 218, T4hbb (1)
2 A7 BHEHEEF RO Z A7 Cl AEGEFHOBES & (1) 247 A #HE
E & XA 7 C2 AEALFEFH OBSICKMNT 208 H0LBExbND, BRERD,
AT CRIZEATIFR O ERBICE A L &, WANBIMECE L X, () tBnwTEo
BERZDLNDINEVWIBBEE, (i) 12 (b) BOONDL2ONEVWIMERD D &
ERXALMLTHD, Lieno>T () & (i) OfFOREFEZRSEZ LITT D,

—Ho Q) OREFE LT, KRIZKRD 5T 200 L5,

(1) durchbohren, durchbohren [~% %¢->] ; durchblittern, durchblittern [~ % B35t

%] ; ibersiedeln, ubersiedeln B {1:4 2] ; iberfihren, iberfihren [~ Z&x7

% | ; unterschieben, unterschieben [~ % |2 LA T 5 |
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%9 durchbohren, durchbohren 1%, £ < DEATMRTERNH D Z L bREH &
&2 %, W&IZ, durchblittern, durchblittern 1%, FEARH)GE 2 Yi%FEE ICHB VT H B
Thon b, SEHFPMENE L b HB &S LM SN D durchbohren & O L
GLELTRY EF5I2ET S,

% XL D> 5, iibersiedeln, iibersiedeln; iiberfiihren, iiberfithren; unterschieben,
unterschieben (X, 1.3.3.2 IH& T 2556 THBLL XD, () OFI durch- )
AEPLICEwR UL TERLRT, ZREITERLHA L LTIY RF 51T 2, £/
EEEREYIC R TH, ibersiedeln @ AR B siedeln (T H B TH L DKL,
iiberfithren O FEE) G fithren |3 H Bh5a & b EhE & & i X 41, unterschieben O KAl
5 schieben [FMMEGFH LRI ND LWV o BEWVWDEHY, T baAbETRY LT
L LICERERPROOND, O

7D (i) T2 A7 AEHEEEEG & % A 7 C2 RELF@F OB A OREHI L L
TIHMAREFT N D259 H, (i) 1T LTI, BEEEEEE RZLF D FEE TIEZ2 W
DT, bLRABFEZILE L CROTFEEEZ R THEH 22 1ED 50N RIE L
BFmeEZEZbN5,

(i) VBLE SN D ATREMES @ vy THHREEZ Ll U CROEIEIRE) & LT, AT
WEWY LT 5,

(2) blithen #f (abbliihen, aufbliihen, ausbliihen, erbliihen, verbliihen)
klingen # (abklingen, anklingen, aufklingen, ausklingen, erklingen, verklingen)

liigen #% (anliigen, beliigen, durchliigen, erliigen, vorliigen, zusammenliigen)

(2) OFEHBEZHHT 5L, £ blihen BT, < OB FES & W3 623
BHEENTWDEDOT (1.3.2 247 ABHEFEG & ¥ A 7 C2 RAELFEE ), I
D EFD2EZEPKEZ VD, KIT klingen X, B EK TOERICEB W THIMHK D 2
blihen ff L L D3 Ai % 7T DT, KR E L TEY LIF2ICET D, Thnbd
liigen #£1%, Erben (°2006: 85) 23%i& & LTS &L T 54l (anliigen, beliigen) 73
GENTWD Z LA, blihen BX° klingen BE & (X RV, BHASCK TICE D S 72

L IZ B 2 0E um- BFLER O BT L NNIE LB AAIVOER, BEAL TV D AREEDE LV um-
i & DIE, EERITIEEH LEW,

RIFREEDONDI DL LNV, KAEOERTIERTORESEROITD-0IIEHFENRS
HEEEZD, £, B2 1.3.2 TRY EFREITHFECET LN TV B HIC tf%ﬁfé&mo
FELEZLNDN, TOHAETYH, AROERTIERTOHRATIE RV EHHATIHAE LS
WEFRENDEZDT, FOREDRNMIABHTH S,
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WIERAPEO DN D AREMEICEA TS, WY LT 288 PHDLLE XD,

3.2 EHIOREELUVAINAE

FHHIRFFEE, AT REBZRLODOFICa— RATIRE LZEFIC L > TITH, @
L7e > TLUE, EBIORERL Lo oiEz# i %,

321 HHI—NRRERRIVDY
RT3 —"2L, FAYVEOREXNLREAK T F A ha —"2THD
Deutsches Referenzkorpus T, HZRITIE~ A LMTH D KA VEEMZEF (IDS) ©
COSMASII (https://cosmas2.ids-mannheim.de/cosmas2-web/) % 5, % LLF Tk
WD 72K Ta— ") LRSI Z0a— 2%, TR L5952 oR
REr VN LD EZSHICE L, ®

322 BRELHANGEMT —FINEET
MERICER L CTiX, FEBHLIAMCRLTFOZTENDFERIT, 7 —F L L Ta— "R IZH]
DIAENDBEITMOENPOT —NELTWDAREMENREWE WS IR T, FHES
AR, BBEAEL TCWVWDIHEALHDLE VI EBR L NCHEMEED ST OB TOEE
EREICHESS LRV EWSIEBE T, FITHRroid, 2and, Fl TR0 0
BIM AL REIZIRATDIENDE DD E VST HE T, ZRUANDFER LRGN
ATEEITIE, TOREHHT 5,
LTI, HoraEICE LTy hLEEBIND, &K, AT LD ERTHSD
10 000 fl & CHAIEAICH T 5, ThnbZziub %, 20000 THHT—4 ) BNEE
LDETFEETHNTD (2L, 2o LTh 200 AIEELR2VWEAELH D),

BATF =< MCERERDIGE L Db D, LML, TOHAETLa— " ADEFTHE

fFFBnfGEohzng > 75 FEMET L, BRERDL, TAMNOEOFMEO I b r— VITER NG

ERTARNIEIEMA, AMTEIHEEOZ ZETHSRAVRALBZESTLINLTHD, L1 HD

fb, BIDO XS, PR EBHEORS BRVWRIICBWTL, ABZBMRT A FOBIZHFERRE
EERLT LNV LE0HL ZERBEINLINETHD, MEDKRNWERIIZE W T

FE/\i/ CEIE, HEolEWHET D) LV ERPHB AT EBEXLND,

04 COSMASTI ET#IRN$ 5 a2 —,32 1%, W-6ffentlich - alle éffentlichen Korpora des Archivs W

(mit Neuakquisitionen).

0 FAYVFEDa—RABIOZOMAEIC DN T, kB (BE) /1 1Eh» (W) (2009) 2%

M7,
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ZITEYART—F LT, ERICNELEZVEOT =%, R0LEITHD I LN
HETEXDLT—HDIZ L THD, Pl 2 IXHEEEFT] durchbohren O Bl %2, D24k
FBaEwa—"2THKET 5L [ &durchbohren] TH 52, ZHOXTE Y T 5
T 2IE, BRERREBREIC XY, REEEE & X OO RWE b E LD
Z &b (Bl z1X, Er konnte das Brett nicht durchbohren @ X 9 72#F4&) , % =
T, O LTFZRNTCbDOERYT —Z LS, 0B, A7 — 4 2H£O LW T
ST LTeT =203 Tt 7T — 2] LIS,

323 BEMT—RDOHM
BT =2 ORITICBNTIE, RYICEREZAHT 2, TOBROFIAIL, EELE
#1208 (13.1) IWrRLEDLFELL B) 0@y s, 2k, 3i) & (Biii) 1%
HWIZEBE FIZT 22 bHNITHRVELEH SN ZERAHL 0D, BEIC
W72l ThbH,

(3) FBFE : FEICNTET D EM, b oEhE] x OEFE (A, B, C, ...) 1%, RO—HEOEAE
WZEoTHELND,

() 28 x ITIFFERa D DD ERET D, 7 a 2RO X o THEE LE
EL7EbDEERA L LTRD D,

(il) H28E x 23, BlIXFER A 2 FEBT DR L GRS K05 T 0B @5
BPUIFEICED, BBRANGEFITHETERVWERELF OGS, BEDbEZMKR
ET D, ihde b ZEMNCEL - THRIELEIELZDLDEFEE B & LTRD
Do

(iii) & 285 x 28, Bl TFER A 2 BB T O L THEMIED 50 I35 T O
A BRO K TERDIRDLIBNZT 254G, PIAITERECERET D, 7E
HcEFEPIZEI->THRIE-BELEZLDZEHRCLELTHD S,

(3ii) 12 [HEMEE) EH 22, T UTFIEICHIT 5 X 912, AFEoFEFIFE B
TOFHEREWRER L ZDERIT (4) OBV ThH D,

0 L LT, REALFAENF durchbohren & F — X WHE L HIZHT &, FFEOHMZ, £DOEL
BaaEba— 2 THHET 51T [&durchbohren or (&bohren /+0s durch)] TH DA, ZDORXKT
by b2 7 =X, REFVRENREREBRICIY, BEFHHEEXMNOO 20 b5 F
N5 WD (B ZIER U<, Er konnte das Brett nicht durchbohren ® X 5 7245 4)

T REIZHR R Te v, BEFE (S®EE) DWW ODHEERY, ENEFEENICE SRR TILINEND
i THEEE] LIFATVD,
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(4) BfEE (Agens) : ATACMEBIO E4R, BEEL, MAIRICIIEE RV LEMZ R
ST, fTRHZET, ROWLEICKEEL, oThiZd > TH
FTLLEEZHE L2V, BEEBEROFHLERWELETSH, £t
DIFR SR & BT LM BT T#EE] LatrT 5,

xt4: (Thema) : 172, {F®), ME LW DAL, EITHITREEZHE S fF1E,
RN LG ETRRRE D B L 240 5 f7(E, HORFICS HE T 2013
5z,
(i) HRFIZHNL > THIET 5 [HE (affiziertes Objekt) ] &,
(i) HRFOMRAERT L Y (effiziertes Objekt) | (257 1)

bivd,
A (Quelle) : BEhD HFE A
HR (Ziel) : BEOBES, MOFEOZITEY F (Rezipient) &5 Tr,

FTEERICEH L CRAT 5 &, AREIEIH T (5a) 2 Tide<, (5b) (5¢)
WICEBWTEBETEIALTWDHE, T 2bbE1HVEELEE AT VW) 2 & TH D,

(5) a. Emil totet die Maus. (Welke 2011: 149) = I — /LI x XI % L & D 5D,
b. Der Sturm fegte Dicher von den Hiusern. (ibid.) = DJRIZFE % DRB 2K & 4 -
72
c. Dieser Schliissel 6ffnet jede Tiir. (Welke 2011: 150) Z O#IX EDFEH BT 5

(5b) (5¢) OF 1L, (5a) OZNEIFERARY, BELBERLFLALVR, T
NOEZELDOFRNCEEE RAed b2 0b, ABMTRBEEZE ST 5,

2B (5¢) O 1 HIX, [TE (Instrument) | 0N T52LHTE5, RERD
(5¢) DHERT 2 FREIX, KRICETD (6) BWERTLIFEREEFA—-TENDLTHD, (6)
IZFB T (Mit) diesem Schliissel 28 [FE) taothah s &L, R—FEELRT
(5¢) @ Dieser Schliissel & FERIC [FB ] &AM TERWEEHIZ RV,

(6) Mit diesem Schliissel 6ffnet man jede Tir ZOEETEDRE LR IT LD,

Welke (2011: 145€f) 2 LhiE, (5¢) BT A% 1HE (6) & OR#ETTELE S
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Hr4 2% DI, denotativ-semantisch 72577, D VIME (=7 H%) ICEET LR
FTHY, BEELEHOHT D DX, signifikativ-semantisch 72 )7, DF 0V N@ (=
FAROHT) CEBTDHRGTTHL, ZOSVHITHKED &, ARITEEL L V) &K
#%E % signifikativ-semantisch (ZIEX 2 EWH 2 & ThD, £H 75 & T, Mk
ZHET, BAEXVIESIADL I ENAREIZR D,

WIT T4 ) B L TF 21X, Motsch (?2004) & FERICARIL (5) (6) ITHBW
THRETEBLTVWDIHE, TROLE2HOARLT, (7) KBIT2HE1EHLARLE
ST 5. 7k, Welke (2011: 145ff.) DEBDX 72 L, Z D4 denotativ-

semantisch & W95 Z &2 B,

(7) a. Die Kise stinkt. (Motsh 2004: 34) =D F — X [T &R 5,
b. Das Flugzeug steigt in den Himmel (Motsch 2004: 37) = ORI T ITZE ~FH - T
W<,
c. Er liuft durch den Garten. (Motsch 22004: 38) %1% {[Z# BV ki T J@H %}
ERA
d. Die Milch erkaltet. (ibid.) Z D FITM7=< 725,

bhAh, UHOEEMSL L TIRZLZELAETHD, HlziE (5) (6) DOF
2 T THENEH (Patiens) J, (7a) O 1 HT NREOM T (Zustandstriger) |,
(7b) (7¢) o % 1 HiZ TB&#HW, (7d Ooxhid THEFOHNF
(Vorgangstriger) | & bt x bbb, LL, ZTOXIICHMobT 5 LICITHHE
P, ARICE-ToOEHLRHLEY, LERN->T, JRICHEL T, R
PEL D HEEAEFR A EL L denotativ-semantisch 2 A 52825 Z L1235,
HEFICBET 5 Tx5) (2id, HREICESY > THEEL, HREICL > TRER
WLZEbE D 9814 (affiziertes Objekt) | &, HKFIZL > THO THFET S
IZE D [H Y (effiziertes Objekt) | W& 5, (5) (6) (7) ITBWTH Y D fHil1X
RENTWDLDT, WICEE OB Z21TF 5, %8, #HRHo XL, %iid IR
WHATIEHDLFREERH DL DT, MEEDT-DICAFTF THH ML TH L,

(8) a. Ulrich baut eine Sandburg. 7 /L U b 3k % >< %,
b. Das Gewitter schuf einen See. D EHEH X Z >< o7,
(Motsch 22004: 37)
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FATHFZE121E, Duden 4 (82009: 392) O Xk HICHKRFORBEICER LT, Ekd
LHRGIET TRWET 20L b ED T LSO 6 & 275, KR TII4n
HRFEINL > THET D20 ENMCER L, flzERICH D (9) 1B 58 2 H,
TROOERMITHBT 2658, RTVEEHME L THNT 2, LWwoDd, x4
DHRFEIC L o THET 2008 9 2%, RTINS o THEIET 2 NI TH &
BEEZRWVWNSTH S, #lziE, die Blume verbliht [Z DENBEE ki) ITBWT
die Blume 2SR TN - THEET D EEHL NN, TR E L CHEKT
HMENIL, FNIEEBH LTI,

(9) a. Petra zerstdrt die Sandburg. (Motsch 22004: 37) ~X k 7 1XZ OWY &2 EET 5,
b. Der Sturm zertriimmerte den Holzschuppen. (ibid.) Z D& IZAK D /NEZ Kt L
7o

gz, TREA 1361 Z20E von X0 aus DIEE L CEBETIBHOEERAOZ L TH
v, THEA] 621X (7b) © Himmel ® Z & Th b, 7B, ARIEI%TF
(Rezipient) & ofrafns 2 &b b5, REKXKBIZE T D H5E (21X sie gab
ihm das Salz [ & 3L ICHZ & > THITF 72 © ihm) &, bz EHR/NRIZT S
WIZERESHT D, 8

FERAMM L, DOoOBARHALNIIRoTh, UHMOKFEIZIOE, 2 ETORITH
OB LEBICMHET D LML 2 DOBLA, ThbbiliErk (v LSRN,
20 B ONTHIRME - HeMtE (2o U ERYE - M) 28235, REITIE, Lo
TENTHOWEEZ W T D720 DEMEEH L D,

3.3 ¥IBREAE

AHTIL, 3.3.1 THEEMEOHMIEYEL | 3.3.2 THISRME - RO HIWEEL R T
ZDO

O Iz H 21X (7c) @ Garten I THREE) LM TZHHETH DD, SEBEREFIIARE ORI
WICENIZEEELARVWD T, 22 TITERY BiFun,



61

3.3.1 BEREMOHERIZHEITT

AR, HOHEAICBNTEDL L OEGEN L VIR 7R RIL & S IR L
WD TH LN, O TN - TIE, #EHFEEE & Lo (BAHETIRN) o
FMED 1 > TH D Frfett (Durativity: Durativitit) ZfEIH+T 20BN’ H D, 70 LvL,
FEEIHA L L CoBhE ORI, BRI W THEHBEZIZIIBETER2VWO T, Z0OM
BIC Y7o T, LI THERT D L 01C, HHBHFNRGEE L THEBLEIXD
BN, YR XOKREICHEEEIND TFHLMEFLIE (eventuality description) | (de
Swart 1998a 72 &) BHRT DR~ EL MR L, £200 I HICYZEF NG LT
WO OFRELZEFI O S, WO TP NE LR D,

UFET 3.3.1.1 TIE, £OLOIZAFRD de Swart (1998a, 2012, 2019) & Smith
(?1997) OHHMAEZH S AE T 27 70 —F 2R ExHHlT 5, &I
3.3.1.2 TlE, AfEIZE > THICEAGER TH D, FA VEEIZEIT S Accomplishment &
Bl & Achievement HELOHIJIEHEIZ ONWTRELLFH L D, 3313 1 XF LD THD,

3.31.1 KRDFA TLEEEE

RREZFREDITHTE > T, B1LICENEZEDLIITHF A THITT o0 MEE 2
Do BID I 5T, WL A FTICE L THRAITHIIRICITEE D RHE DR EBHFE L,
MONWT IS ATRBARRE L BEZX DD (21X Truswell 2019: 5ff. & R D fLiE T o
5)e LIERSTARRTIE, TORNLERELMEICTEIRELHRMNT L LI
2%,

B 212, D XOFRFMIMM (temporal-aspektuell) PEEHEEAZ E 0 L 5 ICHEET
bR E 7D, Bl %2 1X Heinold (2015: 42ff.) NFE L DTS L HIZ, Vendler
(1967 [1957]) LIk % < OEATHRIC I W T, Bhahal (VP) 2R T 5K

8 AT ZEIC BT [l #e (process, Prozess) | &9 HGEIL, Wi 5 Vendler 2 H DO IEH)
(Activity) Zxf L CHWBILZ Y (Filip 2012: 727f.), Accomplishment (2% L THWOLNTZD
TH5ZELHDHD (Rapp 1997), Ao MELE LT, &)< FTCHLRMBREANLTEIERTHNT

W5, BlZIE AHEND BHA~OBE TS XX, BIZBITAEEFLWIHEKERERTHY,
ZIITHENL S B £ TOMKMELNBRTH D,

70 AL, Bz 1X Engelberg (2000: 67) & [RIERIC, FEHEIHA & L CoOBFEIERT 2RI, FF
BMEICBE T 2R EALTCND EWISIEE & 5, 723, Leiss (1992: 44) 2HLHIMICE R LT
Wb X912, FAYERIIBWTIE durativ (durative) & W95 HEE (LIZLIE TR EaRS
nNa) BEFRUEVIBRTHONONTLESTNDEZELHD2 (2.2.1.1, B THHEICH 50
LB EINTEW), KA durativ (durative) & WO HiEE, AR LIS LEEEW T, $4b
LA BRI 2 B T WS, 72, KA LTHET D L 518, Tkl Tide < TErfE)
EWIHFRFEEE MWD,

TVRFEDARIL S A 7 L MESITRITIIMIZ S aspect class, Vendler’ class, Aktionsart & %A &4 % 72 W
UCHFndd, ZORICELUTEEL IEIM AL Filip (2012) 2R E 720,
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(Heinold 2015 O HFETS & TRpfME s (Zeitschemata) |) & Z DX A TR b e
DPREBNICH LN TELER, P AR TIIXEBET 50T, T ORMAHETMEE
S S REIC e D,

Ubo2 miaxikEzx T, AHTIELLTF 3.3.1.1.1 T de Swart (1998a, 2012, 2019)
Z, 3.3.1.1.2 T Smith (°1997) ZZhZNWMY LT 5, ™ WTHOWIE S % 8
WL, DOZENTNRRDLFBMORNL A THHERNTND,

72¥%, de Swart (1998a, 2012, 2019) % Smith (*1997) % Kamp/Reyle (1993) @

[FX a6~ B3R (Discourse Representation Theory) | 12 & 2L & TIT-> TV 523,
AFElL, TORIBEOSHTE FICSR L, #EEEFERIC L 2T Thbin,

33.1.1 LT, 33.1.14 TELHDHLHIT, XORFMAMHEMEGEICHE L T,
F1Z de Swart (1998a, 2012, 2019) DAED, WKW F A T O &L HEICE L T,
Smith (?1997) O7 7 m—F N, KREIZL > THYTHDH I LN RSN D, de Swart

(1998a, 2012, 2019) & Smith (*1997) HESFEMNRISHZBHELTWD &iTWi
RAYVEEZIZEAEZBRBL TRV, ERoAICE L TIE, wH (3.3.1.2 [Fft
PEIZ X D951 © Accomplishment & Achievement]) THRINDH X HIT, A YVEED
SHTICHEMAATREE B2 b D,

3.3.1.1.1 de Swart (1998a, 2012, 2019)
331111 KR TOHERTE

FLIIRA A 7O EBETH S, de Swart (1998a, 2012, 2019) 1%, # 3.1
ELTUFIZEI AT 2 L9z, THER (HOMOGENEOUS) | 7 [&f{fhEZinnTnbd
(QUANTIZED) | m &) B, 22 b b YR ICEB N TERRRE E L WS
Witz L2 hy, 726 T HBRRBLICFE —ORPLZ B L7258 18R — ORI 72 2 D
LW UL 75 TR (STATIVE) ) 7 TEHAY (DYNAMIC) | 7n& o D 2 o

72 Vendler (1967 [1957]) NEFA DT AT b2 FOBREBE#H L CWOZIT@Emo RN H
%, Bl %1% Verkuyl (2005) 1%, Vendler (1967 [1957]) I H T THLHEREA & L COBEFD
TARYZ FEMBIZLTWS ERT, TRk T 282 Mz Tnb, 228, %< DETHEL
L5872 5T Rapp (1997) O X 52, Hx TiEHEHEH L LTO®BHFDT A2  (Aktionsart) %
BBEIZ L CWAIFE L H D, 72720, ZFFoNFIXB LY, FFE 80 HUBEORN Y 4 T DOER
DOFFIR SIS, BFENEARELESAD LI RLE L CERT IEOH TR, YiZd)
FORRMELE AeIhTnws eExoNb, £ EFHIE Rapp (1997) b EFEFEEA L LT
OEFAZ T ZRBEIZL TV DT TIERWZ il 5d,

74 de Swart (1998a) (ZBH L TiL, A (2016) OfEFH LS LTZ, F7- Smith (21997) 2B L
T, AREFIEEEEKDoTMLTEO AN, HAK (2023) OMHESR L, AFO Smith
(21997) FARIZRIEN 2V HEFR LT,

75 3KJE (2016: 153ff.) % quantized (Krifka 1989a) % [kRF o/ A4 X&2FFo TS EERL
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ZHAWT, 7 TIREE (state) ] [BFE (process) ] 4R (event) 77) 1230 L TV 5,

HOMOGENEOUS QUANTIZED
state process event
STATIVE DYNAMIC

# 3.1 R 3 43%8 (de Swart 1998a: 351: Fig. 1.)

IOXH 3 SEIFEATHEICLIELIEAOND A, P KRRIE, £ 3.1 THER
(event) LMEENTWAH I T IV —ICBITLFMEORFEEZEEL-WVWOT, £z
SHIIEBRET DL 012, —EOREZRIT L7206 XFMETE (TR O
PHEERREDZEND, KFTIZZO3H5ETIEAR <, Vendler (1957 [1967]) I
F1F % Accomplishment & Achievement @ Kl % 5] &k 1%k D Smith (21997) @ 5
SEE WD,

3.3.1.1.1.2 XOBEMENEEEE
W2 I SL OB HI AR PR RS T 5 A, de Swart (1998a, 2012, 2019) 1T+ %
WO HIIHEELTND,

(10) [Tense [Aspect™ [eventuality description]]]
(de Swart 1998a: 348; 2012: 765; 2019: 331)

TWE2, ZNIEETHEOPIRTVRGEICELX D, REosT A4 XZ2REORENBIE, A X
BDRESTWVDEREIZ, TN EFELWESRITENRVWL, FRFESTET A X 2FE2RMWIL,
YA ZPPRES>TVDINREIZ, FNIZE—DRREZZT L, BITPRE—ORETIER D, K
<HMLBNTWAEHIZ, 29 LR EOHEREE, AFAOCHERMEOME L LB NS 5
(Z @SB LTI Krifka 1989b 52 L72),

76 % FH D FEAEIZ DOV T de Swart (1998a: 350) (IFEL <G LU TWZRW2Y, de Swart (2012: 755)
W, WREE, MLEZLARVWRRTHLIND, HxORRIZBWTETHLS (), IHEHXRFRM
ENTTEREEZVURINCEETADT, #x0EMREEZMLELTB), LR TNSE,
TTARRETZS I Tl < B E L XA S D event, DFE D FEWEIRTO event &, AFEIIFEMEELL
EORFBIZESE [HER) ERT, 2B, KWEKRTO event, TROBIREL DLKXBIII D
event Z# AFHIX THRF) ERT,

BEIZTIVRARNTFTLRAOEEOEEEZSZRL, —# Ryle (2009 [1949]) ~DF Kk % & 1> Kenny
(1963: 171ff.) (2L > T7 S #L7z Static (Verbs), Performance (Verbs), Activity (Verbs) @ 3 43%H
DELHBNTWDS, FEED 3 5L Verkuyl REEROEETTY LF TR (EFENINET
Z MR L1577 Dl Verkuyl 1993, 2005, 2022), Verkuyl (2022: 124) PHFEIZE TS X 51,
Verkuyl I3 DFE S Kenny @ 3 5% Vendler S LV LR L TWDH &V D DIF TlERv, @3
LIEMN LR BT AR FORERMEEEHRT D Verkuyl 1I2& - T, 345G ERERD TRMT)
LWH ZkiZhkhs,

7 de Swart (2012: 773ff.) Ti¥, MESCHERB L VoL EREEEO L ZITEMN T 20 L0
ST ELHBEIZRVBLIZENMELNTNDED, 22 THERLERNBRIBED L EZBEL
%,
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(10) OHFE L XTLIEZMHRT D, FH 11T Tense W9 DI, BEESCEER LW
STEFNCET 2L~ Th b, 5 212 Aspect & W) DL, EITELETEL W -
Wb L IENT AT b, BEY, FELIE (14) (15) (16) THikT 503,
TR ERBRIZIRI Z A 7B D 2 R O @l G BLE  (de Swart 1998a @ M &% T,
Duration Adverbials) IZFT 5L~V Th D, 7k, Aspect IZft=irz [+ 1%, &
DBV THZ LUV OEE RN Y, TR EES > THIFMIIERT S
BGHEbHLLERLTVWD, B 3 0 [FHRMFLIE (eventuality description) | * &
WO DA, SO REEI YR BB A E O IR T, W ORI E A T E RIS &
9% [RFE-TEMHEE (predicate-argument structure) |, J72bH, BELEZ SN D E)
FEZDOENLRDELEZVDOLNLTH D, S

(10) OFEITZS7 b, B IFBAREFEICB TR (1) O X5 ICER
ENHEFETLHBD 3 SORWE A T HFHNT, 32 (12a) 1T (12b) DX H I,
(13a) X (13b) O X o ik &N 5,

(11) PRES: k& (WO dRML & A ) Z Wefdlh b CHEERICEE S & 5 el R 1
PAST: {EE DRI Y A 7 % el | CRGERE X 0 BTCALE AT 5 el A 1
PROG: 2 F 73R 2 B> TREZ KT T Ao FEEAE 7%

PERF: fEE DKWL A T2 H > T, ORGP e[l b TR 2R (=# %
WHg) KT 7 A7 MEE T

80 de Swart (2012: 765) 1%, [FIHROBEEHEE 2 U 5B, eventuality description Tid7e <,
aspectual class &9 HGEZME > T 5, 728 eventuality &\ 9 HiEE, ARITERME LRI R,
de Swart (1998a) A i L AXA LEEOSHTIZIGA Lz ik (2016) X THEE] LW IHFRFEE Y
TTW5,

U3 L <X 3.3.1.1.22 THABR T 5 XL 512, Smith (21997) B F 5 [@HF A& (verb
constellation) | L IZIEREOHETH 5,

2 HSETHMREFBDOHE THo CTHMRFAVEORRBICBWTE, FLMNOEENLETH D,
Bl 21X KA VFEDOSETIZIL, Lobner (2002), Helbig/Buscha (2017: 135f.), fE#H (2023) 128~
L, TAXY MEETFELTETTEHARIEFERHERE L LT (= (11) @ Past L [EFEDOHST)
LWOVENHDEE XD, B, de Swart (1998a) HIKHLT 5 Kamp/Reyle (1993) (28T 5
WHEORETHEORVDOMER (=FEOHEBEL”EE TETWARWZ &) X, von Stechow
(2002: 423f.) MEEHL TS,

BIEA T, BEOANER-C, EOHNZETWHEET D5, HD2VITBOZTVETIE,
m@ﬂﬁ%%m@ﬁﬁ’ﬁﬁTéowzﬁPMM[ L X PR OB EIRER EW
PN 2N &momﬁ’wﬁﬁé(oiDPMM[ ]E%i% B R R RITEED),

84 5F Y PROG IFIREIIWM OV EERINDOEN, REXREMSEITEAER I N DRI
Bk X 51T, RENS —ERBEFLITEE~OT AT MEERETTWVD LWV SHTIC &5
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(12) a. Mary was reading a book.
b. [PAST [PROG [Mary read a book]]]
(13) a. Jane has been writing a letter.
b. [PRES [PERF [PROG [Jane write a letter]]]]
(de Swart 1998a: 355f.)

(12) ®OFLJEIX [Mary read a book] 9, AR EWVWIRMZ A T EfE IR ET
HERB, ThbLARKRBETHY, ¥ ZBETERICETESERT IHE T
PROG, T Z2bbiBELITARLLI > CTREZERTHAEFBIEHT 52 & T,
[PROG [Mary read a book]] & W ORBEERENERIND, T LTENANERT DK
FEMN S BT, WMEENERT HHEE T PAST (2 X - THRfl £ TRFER L0 &AL
BT o5, 8

FEIREIC (13) DILEEIT [Jane write a letter] E WO AR KRR TH Y, ThNET4K
I B PROG MEH % Z & T, [PROG [Jane write a letter]] &\ 9 RTEXR BN
S ND, RICEANRETIREIC, BETEAERT 2E PERF, TRbLLEED
R Z B> T AU B CHICEET 2R (= RRE8) 2R3 HE 7 2EH
9% Z & T, [PERF [PROG [Jane write a letter]]] &\ ) fEFRRERB DL I N D,
ZLTCENBETREN S BT, BIERH ORI 2 E T PRES (2 X - CRefiifih
TR EEHIE LN D, 738, PROG 2 PERF £ 0 HERIRA LW & ) ik,
47255 [PROG [PERF [Jane write a letter]]] &\ 9 itikix, PROG O AJ) AR HE
o TLEI ZEMBRINEND,

WIZ (10) IZBFHT AR FEWHI BT I —IZONTHIRT D &, BEICIHR~R
72 & 512 de Swart (1998a, 2012, 2019) ZHW\TiE, FifilEf 2 &3 for AR &l a)<°
FTERMZ KT in AIEFODORRSGE S ELT A7 MER 7L LT, K (14)
o R olcEES N, BT (15a) 1& (15b) © X 51z, (16a) 1% (16b) DXL D

S LUTHEBRICEVWRT, 2BARB TR IODIZ, #x1E Mary read abook [~ U — I AK%Z —
MFATL] LWV T HONT THEERATHD] EWITWVWHETDHZ L LHDIN, ZOHET
HHIZ, KU IEMIZIE, YR XOEETH D FLMGLE [Mary read a book] 28, EEXRBLTH D &
WH Z & (EHITHEIZIE, {Maryread abook} EWIHIEEEN L CAEEEZERTHIEXNTHS &
WH k) EEKLTWD,

SORMELE VWORUEDOFIEIEH L Ttk x 2GR H 5 (Z O RICBE LTIk #l %2 1X Engelberg
2000: 102ff. ZZ M) 7%, de Swart (1998a) O DMEMT LKA Z NG ISR WV TIE, KREOED
HEINTWVD, ZOMEOHIMMNZLEMEICE L TE, AfTIEEm LRV,
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Rk shs, ¥

(14) FOR x time: WHEE 71T A2 B> CTAERZ KT T A MNEHE T
IN x time: AR Z B> CAEELEZ KT T AT MNEE T

(15) a. Susan lived in Paris for two years.
b. [PAST [FOR two years [Susan live in Paris]]]
(16) a. Susan was writing a book in a month.
b. [PAST [PROG [IN a month [Susan write a book]]]]
(de Swart 1998a: 358f.)

(15) @KL [Susan live in Paris] & WOIRBERITH Y, T HERT DIREE
R REI R BLDNE /R T D 1A 1 FOR x time, T 72 b HIIREEM AR Z & - THR 2K
THE T SEM T % 2 & T [FOR two years [Susan live in Paris]] &\ 9 &R HE A
RSN D, £ L TENNERT DAERNPEHE T PAST I X - THe# Ml L CHEERF LV
HANCALEMN T DD,

FIAEIZ (16) DOFEEEEIX [Susan write a book] E WO EREFHTHY, THNFERT
HAERICHTERMEBR MR T DEA T IN x time, T72bbARE L o> TAEREZ K
FTEE 2BEHA T 5 2 & T, [IN amonth [Susan write a book]] &\ 9 AL K BLS ik
INd, ENnb, ZANERTLAERICEE - PROG BMMEHT 5 Z & T, [PROG
[IN a month [Susan write a book]]] & WO RBRIANEK I N D, Thb S HIT,
ZIHHER T DAIRREDS B T PAST IZ & - CHERME F CRARFEL W b ATICALE AT 5
b, 78, IN x time 75 PROG XV HEHEA RV E WS Gk, 777205 [IN a
month [PROG [Susan write a book]]] &9 FRiRIE, In x time D AJIHIREEIZ /2 - T
LEHYZ DRI SRS,

(10) LD ETIHEE, 7TAXI VORBIHRLEZFZRETHETCHLHEDTH
%, Bl z1E de Swart (1998a: 360ff.) 1%, 7 A~ A%, HERMETROT A2
~EIPERS & SRERI ORI XK OVERESMI SR (=) o7 27 FiuilFIC & - T
gl & Z S H il (coercion) E#EX, #ME (17) (77 XK O RFEMNZRERANIC
AR a7 —va VEAETEZEAL, (18a) (19a) (20a) % (18b) (19b) (20b)

87 de Swart (2019) TIX & BT, until BIEFAAIOFIRRHSER LT A7 MEF & L THRbATW
5,
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DEITRHBL TV D,

(17) Cen : HAEZRER 2RI ERT 227 — a VHE T
Che : FIEMRIL (=R EITER) 24£E (=FRAEMNR, Erlahi
W) (AT a7 —a VAT
Coa : IREEZ B Z2RTL (=B L ITER) CEBRT a7 —2 a2 VERE T

(18) a. John played the sonata for eight hours.

b. [PAST [FOR eight hours [Cch [John play the sonata]]]]
(19) a. The program ran in four minutes.

b. [PAST [IN four minutes [Che [the program run]]]]
(20) a. Susan is liking this play.

b. [PRES [PROG [Csq4 [Susan like this play]]]]

(18) DILEEIL [John play the sonata] L WO AEREKHTHDH, L, ThHE
AT DAREE, (14) OEFE L FOR x time D ATV ERNDT, Ca, T7hDH
AR ZREOZRN (=RE - B\ BRI a7 —2a VHEFICE 5T [Cen
[John play the sonata]] &9 RIEAYZRBL KIS TERL S 4L, En3 a3 RER 720K
PiiZ FOR x time BER 3 5 Z & T [FOR eight hours [Cen [John play the sonata]]] &
WO AERBEHRNEEEIND (BEHI OB HOWTIZBEICHA L7280 20O TLLF O
HCIXEKT %),

AR (19) ORJKIL [the program run] & WO BMBERH TH D2, TN ERT
LIFRIL IN x time D ATTITER LRV BRVWD T, Cr, TRDHIFEENZIRILZ
AERICEHRT a7 — g VEHFEFIZE 5 T [Che [the program run]] & W 9 A £ H
DR S, TN TAEEIZ IN x time 2ZMEH 3 % Z & T [IN four minutes [Che [the
program run]]] & WO AERKRINEK SN D,

F 72, [FERIC (20) O FEJE I [Susan like this play] & WO IREEH TH LR, £
DR R 2RI PROG D ANICTITER LRV HERNDOT, Cu, TROBIRIELE)
7k (=i - ) I8 HmT a7 —v a UIEEFIZ X > T [Csa [Susan like
this play]] & 9 B RLR B S, A ETEIIRILIZ PROG 2MEA T
% Z & T [PROG [Csq [Susan like this play]]] & W O UREEEBENER I NS,

72%, de Swart (2019: 337f.) %, (17) @ 3 SO=a 77— a VHEAEFIZMAT,
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Cas, T 2bObBRERVWLAEEZRECERT I 27 —varvEHETLEAL, #lx
£ (21a) & (21b) O X H @B LTV 5,

(21) a. Julie washes the car.
b. [Present [Cqs [Julie wash the car]]]

(de Swart 2019: 338)

(21) DT [Julie wash the car] W o ERBKRHE TH D, BEENERT S
Present (de Swart 1998a O KFE Tl PRES) & W95 REflEE 71X, BEICR7Z X 9128
REFBICBOTTREZMAHE T L LTERSNDIDOT, I Ay FE2MHET 5=
WIZ Cys, TRDLEIPRG (=@ - £k 2REBICERT a7~ a VHET
(2 X > T [Cus [Julie wash the car]] & W HIREREL (Z Z TiIxWbwp 5 EHERE) 2
R En s,

7B, BEICBT LRI OBFIEFE 2L, Past LVWIHEEFLDI A~V YT T
372 <, TRIZK > THIEEZEND &V (de Swart 2019: 338f.),

T AN N ORBHGEORRIEICONTIHLLEE L, (10) OBERHEEICT A
WMoEz 2R~ %, K, (10) OBEICER LEFMEOZDIC_NERMAT S,
(10) DEEIL, HOXOBENOLYFXOEE (=FRELR) EZ2oRNFY A
TIZ#DH ETH, EOLVLOIRIE A T EZ O EZBEICB TV D 0HEICT S
ETHHRBEFT A D,

2L, LIRS 20, H2XOFEEMEFLBEBIERT 2RGLL, MiLBhFE
FBRTLO2RUELT L —HLARVWD T, YZEEIFERT 2RNOMEEZ P 6
THEHICE, WICES Smith (?1997) O X, —EDOREEZEANT D Z &ML
WEEZOLND,

3.3.1.1.2 Smith (21997)
331121 KRFA TOHERTE

Smith (*1997: 19f.) 1%, [#H) (Static) /E)AY (Dynamic) ], [FFfeH, I #Y
(Durative /Instantaneous) ], [A 8 FEA SRR (Telic Atelic) ] &5 3 DD
#EMEE H T, [IREE (State/Stative®®) J, T{E®) (Activity) |, [Accomplishment

88 Smith (21997: 32) &, IR#E (State) LW IRU Y A T OB 2T HEIL Stative &9 HFE
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(GERK) 1, TAchievement (F]iE) ], [Semelfactive (EE—4H)] &9 5 DDIRWMZ A
TEBELTWS, Y Ik, @iEM e 7 23U — (global categories) & L TIiLIkKE
(state) & HisEEHE (event) D2 2&FREL TV 5,

Y Fif

i 5
RIE + T —

+

+

{5 &) —

Accomplishment —

+|+

Achievement — —

Semelfactive — — —

# 3.2: Smith (31997: 20) [ZBIFDWRWD S X AT

AREL, FrpitE2MEIcT 572012, £ 320 5 28T, B, T
Smith (21997: 39ff.) N F MO SFE R KBIZHOWT, FEFEEZ ERBIC LN D
ML TWAZEaMBL, R3200HET S,

3.3.1.1.2.1.1 it

#3221 THH L0 HENRE- T a A, 2k TEM oKX THY
([—#m] = [+389]; [+#r] = [—#rv]), E72 Smith (?1997) TiX, &L
AP (Dynamism) & WO BLATEZLSMBR SN TND DT, KfaTHLLFEI
WO IR E WD,

FMEIZOW T Smith (21997: 39ff.) 1F K& <X, FB1ICEMEEOHFEDR, H 2128

ZHWD E L TWDH (I shall use the term Stative to refer to members of the situation type [=
State]), AR TIXMEZMHEL L IR FTICHEIZ DIREE] LIS,
OHHL OB EIMOL OMETHLRINTNEDN, TOMHKELT L L TRV, filx
X Rapp (1997) %, Achievement % Zustandswechsel & Accomplishment % Prozel & A TV
%, Filip (2012: 727f.) 1%, TiE&h) % [#EFE (process) ] & FEUY, Accomplishment % [ 4
(event) | ®H® TE5IW/= (protracted) | &, Achievement % [BEffI#)72 (momentaneous) |
HDEMEA TS, Lébner (22015) (X, Achievement %, BMZRFMRIEZFFOL DO L, #HEye
PR A FFO L O TG L, AiE DA% Achievement &, %3 % einfacher Wechsel & MR
43y 1}, F 7= Semelfactive % einfacher Geschehnisausdruck & FE A TW %, A Tk,
Accomplishment, Achievement, Semelfactive I[ZBI L CIE, MW B I&BEL, FEOETEHW
5, RAYFEOIXHL TS Accomplishment, Achievement (ZFEFEOETETH VLN D Z EBL DS,
Bl 21X Noma (2021) [X#7# |2 Errungenschaft(sverben) $ % |Z Erreichung(sverben) &\ 95 f7E
LTTWD, BEITHIICIE, Semelfactive R MDD 42D I T IV —OHLERETHHDON
» % (Vendler 1967 [1957] ; Rothstein 2004; Mani/Pustejovsky/Gaizauskas (eds.) 2005: 7) F 7=,
WHAODONT Y —% 2O T OFERENEIC L > THBIT DL H D (] 2 1F Rothstein 2004
Ti%, [Lstages] [*telic] ®22),
%0 de Swart (1998a, 2012, 2019) %, BEIZE 7= XK o512, REBIOEREEXBI LT, event &\
IRFEEME > TV, 29 LERWERTO event Z AT [4# ] EFFA TS, ZHUICKL,
REBEXANIND, JKVWEHRTO event Z AL THRE] LHEATWD, o, RELHkFEE
KA L2 WG EICE, ORICIG T TF8) 7203 TR LwvwH fiEzfio T2,
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RN BT 2 HIEZHEAD, bbb —FfOT AT NEEREFNEMMET S ELT
b\éo91
BLICEHETZOEMEICEL TX, WRITEEE 222 adis, flziE (23)
(25a) IXEWRMICAEK #) THDHEWVWH,?

(22) Wash your car! (Accomplishment) (Smith 21997: 40)

(23) #Know Greek! (State) (Smith 21997: 40)

(24) a. I persuaded Mary to wash her car. (Smith 21997: 40)
b. [Mary wash her car] (Accomplishment)’?

(25) a. #I persuaded Mary to know Greek. (Smith 21997: 40)
b. [Mary know Greek] (Stative)

Smith (21997: 39ff.) |2 X%, Mary knows Greek |ZIREEXL TH YV (L 0 EREIIX
[Mary know Greek] IZIREERIBLCTH V) , * Mary TRz EE = fe—nL35 K9
BREMEETIEARL, LER-T (23) X8I -720, (25) DXk
persuade & WO LEIF DO XA Z T2V THIENTERY, L),

FERC, BEEOHFELRIRE T 5 K 97 carefully & Vo 7o kRBE D FEIEA &k
RESXo L, & DV E withakey &V o 72 FEOEIFGIAE & REESTO LT, HEEH
AR (%) THDHEVD,

OV ATHRFE TIEBEIPEZR WD LIRRBIZ DWW T, R4 b T 5, Smith (21997: 32, 36) %, B
BIZ2RBUE =RV F— DR SOBRADB RN EFR TERVWDICKH L, FHFERREIEENLR 2L
THLHEPLDOERBP R VRBY RN LET S, LWVWHIBHSTEL, REIZODWVWTE, £0
subinterval £ (When a state holds for an interval it holds for every sub-interval of that interval)
FEHL WD, oL ITHIEEOER LW 2R 5 &, Heinold (2015: 46) (X, BRI RIIE
R OTWO®RICHR TS, 2VWLKETLZZ ENTELN, FEN (=FM) 2R Tz
NRTERY, LTS (P OERIIMIZEH Rapp 1997: 38; Nicolay 2007: 9f. TR I T
W2%), Rapp (1997: 87) (X, IRfE (BEd) LIxEie- TIEEY (BE) INMREIELZ R, Lk
~NTW5D,

92 Smith (21997: 40) 1% TERAICAEKE ) S1ZEI VI ZE@BA LT RN, #RICEL T
BRLULEHRAEITRRDIBWHRIC DD, B IREBELRWVWERD L2, &0y Z 7
Llbnd, 2k, ZITEIYEERI, AROERTL2EKRIV bEVWERTOEEE, %
DR B EEDO LR Ebh b,

B b FFERMRE (=RFEHMHEMEEEEO LK, Smith (21997) BT 2HFAE BB L%
M CHEE), Smith (21997) FBl 21X, 7 A ML CWABRGE-HMEEDORI Y A4 7%, T A MER
DILDEHEAIZENTNDIN, TnFEE, EOVLERBEICLTWLI0EMEECLELIBAERD
0T, TOHEE, TOXIICHEOERSMILREZBL L LTRSS A T E27T,

9 Smith (21997: 17f.) THHANRH 5 £ 512, Smith (21997) TR S DDz, #lx X Mary
knows Greek (.) EWI XN, RELWIRME A T THD, RO LKEILTHD, LWVIFWNH
BRINTWD, ALEIRMBELRRBIARLEETH VDN, BEICE 21X, Mary knows
Greek. &\ ) XOFEZMEFTRIR TH 5 [Mary know Greek] 23IRREHRH, T 725 {Mary know
Greek} EWIOIEEZN L CREZERT IR E NI Z LD,
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(26) John carefully washed his car. (Accomplishment) (Smith 21997: 40)
(27) *John carefully knew Greek. (State) (Smith 21997: 40)
(28) Mary opened the door with a key. (Accomplishment) (Smith 21997: 40)
(29) a. The door was opend with a key. (Smith 21997: 40)

b. [x open the door] (Accomplishment)
(30) a. *The door was open with a key. (Smith 21997: 40)

b. [the door be open] (Stative)

fic b EMME O B ICE A OENLE LT, Smith (21997: 40) 1%, (31) (32) 2=,
RETH (=H81TH) TOBHRLRFEIAIGEMEE OME, Z2560NZ, (33) (34) 2R
9, fREhG] do ZfE O B A AR T HIBEORRBIMELE OB LIER L T\ 5,

(31) a. John was washing the car. (Smith 21997: 40)
b. [John wash the car] (Accomplishment)

(32) a. *Kim was knowing the answer. (Smith 21997: 40)
b. [Kim know the answer] (Stative)

(33) a. What John did was wash the car (Smith 21997: 40)
b. [John wash the car] (Accomplishment)

(34) a. #What John did was know Greek. (Smith 21997: 40)
b. [Kim know Greek] (Stative)

B2 ICHAERHNICB I 2 ER AT L ik (35a) (36a) &2, (35a) iE, [k
W7 17 TV 4k (3.3.1.1.2.2 THR) NEBLLEEZ AL D61 THY, (36b)
X TERL~_LTcoOBTIV) (FCL< 3.3.1.1.2.2 THBR) BEHLZFTHD &
W, ZOEE de Swart (1998a) O 7 Fu—F TV L, (35a) OFIE
A, (35¢) WRTHERMRE (=F#HKRB) 2, B5b) OLHICar—rarzx
o ETHRIALTWDLDIIH L, (36a) OEEGHEARAIZT = a M LRETIC
EHLTWD, LnHZEitkd,

(35) a. Mary swims in the ocean. (Smith 21997: 41)
b. [PRES [Cy4s [Mary swim in the ocean]] (Habitual State)
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c. [Mary swim in the ocean] (Activity)
(36) a. Ellen believes in ghosts. (Smith 21997: 41)
b. [PRES [Ellen believe in ghosts]] (Stative)

c. [Ellen believe in ghosts] (Stative)

72k, RERORZBBLGIL, A YEEIZBW LAWY, BIETDH LT KA
IRBWTIL, WREEZ T T <, {8 & Accomplishment & BIfERFHITT A7 F &
B, T RbbIrEEHRA CTEBMERLE Rt s,

3.3.1.1.2.1.2 ##Htt

AT FFREMEIZ DWW T Smith ((1997: 41f.) 1%, kkx KB L O FTREME I L UL
BT OBROMROERENZNEMEATLL LT, SAHRHLTWD,

5112, FifehRE 2 2R3 for AIE &A) & PrERE ] 2 £ 7 in BTESIA)IL, (37a) (38a)
(39a) ICBIT DL, ez ETLIRB L TRVWEZ b Z b ETE RN SN
9.0 T bbb, AR LZVWRILE I, (402) O X5 ICEKMICEYICIE T
Ehholc, (41a) O Xk Hic, —RILETEL2LHICRZTEH, ZOIE in AIE
AR RER ORI (T~% (OFER) 1I2)) KRESNTEV T DLV, £iz (42a)
ZEWTIE, for FIERMANIC L > TKERADBELD EV D,

(37) a. Mary walked in the park for an hour. (Smith 21997: 41)
b. [Mary walk in the park] (Activity)

(38) a. Mary built the sandcastle in an hour. (Smith 21997: 41)
b. [Mary build the sandcastle] (Accomplishment)

95 {RIZ KA Y 3E D PRES %, «lk %8, Accomplishment %J\M:E&ot Aﬁ&lﬁu‘tﬂﬁ%i&

THEET & L'C FITHLIE, {F’Jili‘ Marie schwimmt im Meer. &\ 95 N B, () FEE
otk & (i) BEFEAZRHFOOIE, PRES L XRICE a7 —v = /03#51‘%}: qua RCTx 572
A9

i. a. Marie schwimmt im Meer. ¥ U —|Z#f TRV TV 5,
b. [PRES [Marie schwimm- im Meer]] (Activity)
c. [Marie schwimm- im Meer] (Activity)
ii. a. Marie schwimmt im Meer. ¥ U — |3/ Tk < (BETH5),
b. [PRES [Cy4s [Mary schwimm- im Meer]]] (Habitual Stative)
c. [Marie schwimm- im Meer] (Activity)
% de Swart OB AL LHALNTH DL L, Fehibb 3503, Ffiicd &8 T VXMalE T A & %
FTHETEX DLW DT TR, 728, Leiss (1992: 44) AHCHIMICHERM L 05 k51,
Fefi . (Durativitdt) & WS HERIIFEFRBU LW IEHERTHWSLND Z &b &H DD, Smith
(21997) 1FWE Z WU XA L TW D,
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(39) a. Mary was sick for a week. (Smith 21997: 41)
b. [Mary be sick] (Stative)

(40) a. #The bomb exploded for an hour. (Smith 21997: 41)°7
b. [the bomb explode] (Achievement)

(41) a. The bomb exploded in an hour. (Smith 21997: 41)°8
b. [the bomb explode] (Achievement)

(42) a. He coughed for an hour. (Smith 21997: 41)

b. [he cough] (Semelfactive)

212, Bt W LK TERTHFAOLMEZZ T N0 E I nEOME, BLW
ZOBOMROLET L OMBELEHRESN TS, HeaE+ 5250, (43) (44)
(45) WRT EIICUHEBFOKLEEZ T LN LD, Fzd G B LRVWRBIL, (46)
(47) (48) (49) T EHrIcEznNREhrnblhrn@LnEVS, 728, (46a)
DIEH 2 (47a) LV LERBERFHODIL, (46a) IZBWTITBELEVWIRRICED
ATE¢ [ (preliminary stages) ZfE TCZ L A[BEMENRH LB LWV,

(43) a. Mary began to build the sandcastle. (Smith 21997: 41)
b. [Mary build the sandcastle] (Accomplishment)

(44) a. Mary stopped building the sandcastle. (Smith 21997: 41)
b. [Mary build the sandcastle] (Accomplishment)

(45) a. Mary finished building the sandcastle. (Smith 21997: 41)
b. [Mary build the sandcastle] (Accomplishment)

(46) a. ?The bomb started to explode. (Smith 21997: 42)
b. [The bomb explode] (Achievement)

(47) a. ??The baloon started to burst. (Smith 21997: 42)
b. [The baloon burst] (Achievement)

(48) a. #The bomb stopped exploding. (Smith >1997: 42)
b. [The bomb explode] (Achievement)

THLL IRV UIBRCEDILI)RBHNMETEI20THNIE, KERADAREEZD
o,

9% # k4 5 X 912 Smith (21997) (X, the bomb started to explode O FFM:IZ BT % 9 BRIZ,
SRS & D FERUICE A ATEERE (preliminary stages) Z#MRETX A AREMEICES R L THEH, (41)
WZBWTH, BTEMABETE20THNIE, in BIEFNEZNMEREGAT S ZEIXTENS L
e,
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(49) d. #The bomb finished exploding. (Smith 21997: 42)
b. [The bomb explode] (Achievement)

B30T, Fietki, RERRBLE OLEAEEB LOZOBOMNOZEE & LM
HEEND, FikizaE L2 the clock struck (X ¥ IEMEICIT [the clock strike]) 1,
(51a) DX D ICHEREDL L B KL TE 528, kit EE T 5 They ate dinner
(X » E#EIZIT [they eat dinner]) (X, (50a) O X9, FFARIELET DL, &
B~ EFEIND, 2FD (50a) Tk NEFICEEZRAUADTZ] L0 ) Bk~
EERNELIND, LW,

(50) a. They ate dinner at noon. (Smith 21997: 42)
b. [they eat dinner] (Accomplishment)
(51) a. The clock struck at noon. (Smith 21997: 42)

b. [the clock strike] (Achievement)

¥, 3.3.1.2.1.1 THRETDEHIZ, FAYVEIZBWTIEAF ZIE Accomplishment
FBLE R R KDL, EITHAOMRET A LT EEbILTEY, ZORLEGEL
KA VFEOEWEEZOLND,

%412, Fifitta 4 & L2V The baloon burst ([the baloon burst]) =° The bomb
exploded ([the bomb explode]) 1%, (52) IZ/RT X H1Z, Fikix & E T 5 slowly,
quickly EWotgFHE L ETCE RV Snd, 7k (54a) 1% (46a) L [EIERIC,
PRI & D BFE I E D ETEEME (preliminary stages) ZAHE CTX 2 a[REMENH D701
RBENSFEFICD LEWE ST D,

(52) a. The door opend slowly. (Smith 21997: 42)
b. [the door open] (Accomplishment)

(53) a. #The baloon burst slowly. (Smith 21997: 42)
b. [the baloon burst] (Achievement)

(54) a. ?#The bomb exploded slowly. (Smith 21997: 42)
b. [the bomb explode] (Achievement)

55102, FifetEofFHEEL, RETHZRAT (imperfective viewpoint) % & > 7245,
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TROHLEFFICB W TIETRIC LEEOMROELEM I TV D, Zhid, £
% &3 % [The door open] D1 £E#EFTH (55a) 1% The door opened %, T 72 H%
DIVD IRV R T BV Z E 2B ET 25, Fifix & & L7222V [Mary reach the top]
DO EHEITI (56a) 1T Mary reached the top & BT, BHIHL W) HKFEORTE
BEICH -T2 LA BETHICHE R, L) ZEORMEMMTE D,

(55) a. The door was opening. (Smith 21997: 42)
b. [the door open] (Accomplishment)

(56) a. Mary was reaching the top. (Smith 21997: 42)
b. [Mary reach the top] (Achievement)

3.3.1.1.2.1.3 kDB AT BEME

Smith (21997: 43f.) (%, Accomplishment Bl & Achievement 3% 54 2 F M
ELTuFE (process) &R (outcome) ~@ [FIES3EERTREM (Non-detachability) |
EETHHALCTOD2, ESBEERTRENME & D DX, FEEDO LM T T o Rt 2 T Al
fELEZXDLND,

Smith (?1997: 28, 44) (Z X#LiE, almost & Accomplishment I AL T 55 4A 2
ODOFIRMNFHET, Hl 21X (57a) (2B T almost (T K7 ZFADH D &0 ) HkFERNK
PYEAIZE T lJohn IZH 5D LTRTZHD (Id) 2 2A7F-o72] Lo
BHIZZ20 AL 7200 e <, ##ER (culmination) DA% {EMEKIZ & > T lJohn IX
LD LTRTEZMD (b)) 2L 2AEo7) EWIHIBERICRVED, ZTHICHL,
almost & Achievement RELNILE T 255X 180 0N LITET, #HlxIE (58a)
IZHBWT, almost (T —RAITH DL WD BIZEA DAL LERBIZ LT, (58a) 1%
John (FH 9D L TL—RIZHFE 2L AT LWVIHIERIZLNZ LR, &

5 99
Do

(57) a. John almost closed the door. (Smith 21997: 44)

M 7ek, (57) THEEMEINLHEHLZIE, BRI YVEBCBWTEZOR R THRND WRERELH 5,
almost IZXHIET 2 FA VEERBLO 1 DX fast TH 5723, Nicolay (2007: 49) & L fast I,
Accomplishment RH & EEfcih THE T 25EI1C1E, M2 2 DOMBREFFD, ThbbiikEs
RHBEZESOHLGLERIKIZ &N D2 (Der Kaktus wire fast aufgeblitht [Z O W R T 4% {94
LCHIELIBED D L Ao /B L&D LA 57 )), HiETHETHIHEICIE, &
CETREROAEERIKIZE D LD (Der Kaktus war fast aufgeblitht [ O33R 7 XA L
bsd L AEoT21),
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b. [John close the door] (Accomplishment)
(58) a. John almost won the race. (Smith 21997: 44)

b. [John win the race] (Achievement)

£72, Smith (°1997: 44) 1%, BEICR7ZX 972 inx time © 2 DO (P B[] &£
BT~ 0Ty s, B REL T~ (ORFR) 12]1) b IFELEERTREMEIZBET T T
%, T2 in x time 1%, Accomplishment £¥l & LT 25 51%, @R EEHEROMW
FEERBE T HPTERERHRBLE 72V, Achievement R EL & L3 5 55 1T/ RO A
EERBE T ORRRIL D, LI,

LTV R Achievement BBV IR TH L2 1, TROLLENDH KR O
KB HI1X, almost b ZNREEAAEMIKICIS 2527201, in x time HIFFRK
BLLIRE XD 2/, DFED, WL EROIESBETREMEIL, RITE~D [+F
] B L OB~ [+@ME] & T To [—Fkett] OR&ETHY, KA

SEERTRENEIX, REETICET D [+HFHE] o Tdhid EEZILND,

3.3.1.1.2.1.4 HRM

Smith (?1997) ¥H R % TWIEM 728 & (a final natural endpoint) | DA M & ff
U2 T a0 (Fl2XREFE 19 7H), ARMEOSHELTOEIL LTHF 42 5T
TlE, FEAK (completion) & ET 5 L9 e@hdl (Bl 21X finish) RCEIFIEE (61
/¥ in an hour) & OILEATREME & OFHEZERH L T 5

Bl z 11X (59) (60) (63) (64) Z/”"3 X 9IZ, Mary walked to school |LH iy 7a 5
BHThHv, FrEEFM @ inan hour & % finish & & &7 < L9 2523, for an hour &
WO LM EGRELRWRBLE OB IIRBENE DD, Lo, £, (61)
(62) (65) (66) \Zxd X 912, Mary walked in the park 1ZIEH R ORI EE L,
for an hour X°> stop L WHomEKEGE LA WRE & ZMERHET 55, in an
hour <° finish & HEFTLEITIIFRENE DD, L),

00 FEDOFZ2R5HEHLNR X 51, 22 Tk Achievement I ITZEE I TEH T,
Accomplishment KRB LIFFNRBLOFHRMEIC L DRV OLNZBHITEILNT WD, ok, AT
Smith (?1997) IZEBWVWTEZ I THD LI, WIENRKADOAFEBIZL > TERIND I LENAH
—#%E9 T, L7/ > T Achivement %ﬁ%ﬁﬁﬁ’]&ﬂ?i‘ﬂé ER—EBICE LN D Y, 13 EEE 2
T OXD T ERHERBE DELF > THRMELZEFE L T 5 Zifonun/Hoffmann/Strecker
(1997: 1864ff.) L% ZFLrRIUZIB VT D HAH E%F"ﬂ%ﬁ 29 % Comrie (1981 : 44, 47) I
BWTIE, ZIZTWI Accomplishment RELDOHN [HFRH) LEEATWD,
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(59) a. Mary walked to school in an hour. (Smith 21997: 43)
b. [Mary walk to school] (Accomplishment)

(60) a. Mary finished walking to school. (Smith 21997: 43)
b. [Mary walk to school] (Accomplishment)

(61) a. ?Mary walked in the park in an hour. (Smith 21997: 43)
b. [Mary walk in the park] (Activity)

(62) a. ?Mary finished walking in the park. (Smith 21997: 43)
b. [Mary walk in the park] (Activity)

(63) a. 7?Mary walked to school for an hour. (Smith 1997: 43)
b. [Mary walk to school] (Accomplishment)

(64) a. Mary stopped walking to school. (Smith 21997: 43)
b. [Mary walk to school] (Accomplishment)

(65) a. Mary walked in the park for an hour. (Smith 21997: 43)
b. [Mary walk in the park] (Activity)

(66) a. Mary stopped walking in the park. (Smith 21997: 43)
b. [Mary walk in the park] (Activity)

F72, (67) (68) (69) (70) ITA-T X HIT, FrEDOHIEIZKIT D take X° spent &
OILEATREME &L OB bR L TV D, 24 take TARMRELB 2R L, Hi%
spent [IIEFA RO EIEZ LB T HE VS, 2k, (69a) T TFMEEZIK I TR WN
ZLERRTDHEN D,

(67) a. It took me an hour to write the letter. (Smith >1997: 43)
b. [x write the letter] (Accomplishment)

(68) a. ?It took me an hour to listen to music. (Smith 21997: 43)
b. [x listen to music] (Activity)

(69) a. ?1 spent an hour writing the letter. (Smith 21997: 43)
b. [x write the letter] (Accomplishment)

(70) a. I spent an hour listening to music. (Smith 21997: 43)

b. [x listen to music] (Activity)



78

3.3.1.1.2.1.5 BEBKRGTr—X

Smith (*1997) 1X—J7 CTaEhPE (Zpu Lgth), Fifictk, ARMEE WS 3 DORFHE
PEICE T, R32IWRLEXLIICRUEZ 5 7 A4 TIHETLHDOTH DN, 5T,
HOLXBERTLIRNE A THRBHER R —2L 050 b@mlTW5, £, (71)
(72) @ T#EhEAi & (verb constellation) | (= FHMEFTLR) FTIEEXRH &
Accomplishment RELEL BRI N L&, TROLARMEICEHL TEBK THDL LWV I,
ZOMAE LTIE (71) (72) DFEpfelhrfRBLE BT EIFHEB L bIETE 52 &
WETLNTWVD,

(71) a. Mary combed her hair. (Smith 21997: 58)
b. [Mary comb her hair] (Activity)
b’ [Mary comb her hair] (Accomplishment)
(72) John mowed the lawn. (Smith 21997: 58)
b. [John mow the lawn] (Activity)

b’ [John mow the lawn] (Accomplishment)

29 L7 R MICET 2B X1, her hair X° the lawn BEASBEZHR L, L7z
o TIEAERIC B IEMEAER (2200 mass 1)) ICHMNTEXHZLICERLTWS L&
2O, ORISR T, BRI EHNT, ZELT LMD E WS FAR
DEEMR, 725 Accomplishment ERD, FEMAMITHERTIX, ZE2 05
Dy, DEDAFEDOEMNT LWV IFFROFERMN, T77205 Activity IR 156
nos,

RIZ Smith (21997: 58) 1%, (73) (74) OFEGZMEFIRIT Accomplishment KHL & &
Achivement RELE LRSI N5, T bbEHMEICBEAL CTEBHEKETHD LV,

(73) a. Candace solved the problem.
b. [Candace solve the problem] (Accomplishment)
b’. [Candace solve the problem] (Achievement)

(74) Candace solved the problem in an hour.

101 BRI DL E DRI CTH D,
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Smith (*1997: 58) %, TN B O I L2256 T REN, T2abb
Accomplishment TH A9 L, MENHE LA CHREEL DO THNIE, Yt kFEIT
WY, 9704 %H Achievement Td 5 (If the problem has several parts the event is
probably durative, an Accomplishment. But if the problem can be solved in a single
moment, the event is instantaneous, an Achievement) | &R X T 5,

(73) (74) OBEHMESL, PR EbZO—HIL, Smith (P1997: 58) AT 5
X oIz, HEPNHEBMAEMICHLMINTE L Z LICERT S EE X BN D, %2 the problem
IER 2R EBIEECH Y, ZOEIE, BERE~D 1 DOMEORERL LW F
BB, 4725 Achievement RS FIRE L B2 b 508, KM LR S H
%, #121L problem 1 (= the problem) 72 problem la & problem 1b & V9 F 72 2% ff
KN BRED N> TWDIEA, 75 the problem 28 [# A (group) | (Jackendoff
2001:20) 'O LR SN AEAI21E, problem la & problem 1b = FIT% T 5 fi#
BEDFER & T problem | RIS T LMEDRERICED L) HERMERIZ, T2
% Accomplishment iffRIC72 V155 & b b,

3.3.1.1.2.2 XOEMMHEMEEEE

W2 A 7 OBEIZOWTIELL EE L, Smith (21997) 28 2 X O KM B
MBS A LD, £ DR, Smith (?1997) Z81) 2] & viewpoint aspect (=3
BT AT B) OWNZHONTIE, T TCIZERLICE L CUEAR T (10) 28
MTHLB_RTNLHZEbHY, ODEETES, BFOT AT NYREE~OT 7
n—F & EICBRT 5,

Smith (?1997: 54) 2 XU, #FL, XD 7 A7 X (the aspectual center
of a sentence) ] TH Y, MEHHML] ~DOT AT MULREBICE S NWENRT

102 TR )] DEEOH SN O RP2LGAEICERLT L L, 'é"iﬁb%ﬂﬁlfzﬁﬁﬁfotﬂ%%ﬁ@% Th-oTh,
FRAAPE TR AL B hO R %ﬁﬂé%@f%é&% (73) (74) O F L 7Lk 1
Accomplishment ZEL & FL72E 2% O TlXR2ni, &b\5?ET%%%%%J%%%&%f‘ol/\f_tb‘to Z9
L7ZEBRTOBKRERS S &3, %ﬁ’bbilﬁﬁ@*’#ﬁ'ﬁ?ff‘bi solve DKM & L'C?F&b"’f%"éo by
XL LTOD solve EETIDOKRD solve Bdb D &1L, MEICHITLHH | HOBWEEIXRE—&1X
R LW, Tb7b, BiE O solve DF 1 IEITEMER & T TX 503, fﬁ%‘@ solve ™55 1 IHIT,
FALORKSLBEE TR LB 0D, DLARBRELVSTEEREZHEZEALTHHT D
VENDH D, DOFV, MHEFIIARBIZBWTHIRE A2Eh, $2hic iofﬂ?ﬁﬁﬁ%flﬁéﬂé

103 Jackendoff (2001: 19f.) (Z Xiuf, HFEWKE, HIXE apig LW IHIAFMICL-oTEREIND,
BER%EAL (= [+bounded]) 2> oW EZMLT LLER LA (= [—internal structure]) [
1 ©I1FE2, fFlx1E a committee & W I AFAICL - TEREIND, BREZAE L ONHHBELZ EE
9% Tgroups), #il %2 1X buses, cattle LW I AFAMIC L > THREND, HEAVIEE G ONEHE
EEEGET 5 laggregates), flz (X water E WO AFTMIC L o TREIND, HEABIFEEGHID
N EEEZLT LHER LAV T#'E (substances) | 285 5,
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A7 MMEAFF> (Verbs have an intrinsic aspectual value, based on its aspectual
contribution to a ‘maximally simple sentence’) |, T 7206, HlIX, THHEMILITE
T oEEAMES [HARN] 25X, YEEES [+ A88] (If a verb constellation
in a maximally simple sentence is [+Telic], the verb has the intrinstic feature [+Telic])
) Thsd, Lo,

TG E ) & TREMIC) VW) ARBIC VW TEHT 5 L, § 11 T#5MmE)
LV S DI, BEICHRT: de Swart (1998a) (2381 2 FARMEFLIR & AMITIXF CHE&
Thb, 72721, de Swart (1998a) TILFLME IE L 72 S 7R 0 IR BE - T
R, FEAR vs. URAE (e LEER vs. AHE) &V 9 3EHIm I 22 BE @ A & m 0 K 2> &
Smith (*1997) IZBWVWTIE, IRAELRWLAREOHFMESL L THOILIGERH D,
%l 21X, Mary coughed for an hour. (Smith 21997: 55) &9 X%, de Swart (1998a)
DFFL I TH X, [Past [FOR an hour [Mary cough]]] W o ibic/e s &, T/4b
% [Mary cough] N HFRMR B2 55 A, Smith (21997: 55) Tl [Mary cough
for hour] 2AYRAE (WL AEE) O®EFMAE & L THbL TS,

5200 TEHHST) S 2@ 5, Smith (21997: 54) 1% [EHEM L, A
] LW L E TSN EZEANGEZMES XD Z L THS (A maximally simple
sentence is either intransitive or has a quantized direct object) | LR TW 5D, HIZ

IHETF LN TS HISC (Mary walked. / John breathed. / Sam built a house. / Tim drew
a picture / Tim [re]drew a picture / Bill untied the knot) IZH/REINTWD L 92, FE
BRI E D BRWERHE AT XN &BEICH L EEbhb, 7205, Ziid Smith
(21997) D EAER LB SR, SUERT AT MEBELEDR W E WD FiE L,
Thns, FEbETFLINTWD LW E4ER, PR EbRRE S TND &/
bivd, 1% Smith (?1997) 2B W TIE, Z 9 Lz HEMITIZE T 2 BhFifhE 28 A
BRNWLEEETH Y, REMCLANO BT 2 EFEAEITIRER VW LAE EFRDND,

¥, ZZTEY EHbanz) EWvwooix, 3.3.1.1.2.1.5 TEKR 7 — 2] |2
BWTHRR7=X 512, HAEMREVWI ZETHDEBZXOND,

Smith (*1997) M HEMIC L WO EE F 0 0 IR W UEE O # 55 E &
WOHORBEZ NI L LoD, HIRER T A7 MO MBEIZR D, [T AT MY
RYEENBFICHNET D) WO RIMEARFT 52O THLLEZOND, BFlME

104 [+Telic] @ [ ] IR XD D,
105 iz d, EFHETHD, BEIXTHD, BEXLTHD, Lol EBbAlEE INTVWDAEE
HNH D, 728, Leiss (1992:49) % unmodifizierte Basissidtze &\ 9 W CHREM L L O
ZEEERLTCWEEEDbRD,
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MERT2RWE A T LD DIX, SUEMT AT b, S BITIERER & W 9 @ik OB
BOERICLE > TEEEESNEGL LV OHRLLT, 3.3.1.1.2.1.5 TEHKR 7 —2
THRIEX S, BEOEMARMICHRI NI DPENCE>TELED, Lo
T, WBEEA L L TCOBFEEOT AT MRMENEEBLSE T 2WRL E, %A
DL, DOZNBEERICRR S 556 OBFIME 2 BE S L, & OB5Mm
BEOT AT NHER, TROLYBEFEOT AT MM ETH D, LT HLE
DholebZzohnbd, 10

AR, BEICHR 7= X 512, de Swart (1998a, 2012, 2019) O 3L D W] B FH A B &
WERICHEDSE, HDOXOREORNY A FI2#Y, »roZOKEE FLMERE &
SN, FERMTLRD O HEENE O R Z B 5027 2 £ T, Smith (1997) @
EROTFu—F 2RO ANDZ LI Lz, DF Y, bAEBFORRIMIL, MiZH
ai DR D FRMEFLR, T b BERAMEIROH 2 5 FRMELER Ot ic —%T
5EVWHIIEICELD, HLBFORMLY, BAEOFRGMTRICHE A T 5 2 &
23 2%,

33.1.13 BXFLOH : ATFO7T0—F
3.1.1.1 TiXZ Z £ T, de Swart (1998a, 2012, 2019) & Smith (21997) IZ8BF 5
RS A 7 & SCO R B FR BB A& (T B4 2 AE 2 8l L 7=,
INEBEZRRIE, BECER7Z@Y, & 1 IR A TOHELEHEICHOWTIE
Smith (*1997) OAE (=% 3.2, UTICHE) (TKLT 2, T4bb, 3 TICHE
L7 XD BREBEIEBRANPBDOLND 3 OORMIC Lo THINSND 5 DKWY AT
NoHEEZD,

0629 LIBEZ L&, Rt 3@ i NET 2 E LI RaE a2y, EERISH X E Klein

(1994: 88) 1%, Clive found a bucket of nuggets. X°> Clive found a proof of Fermat’s Last Theorem.
PDREOEMEZNTTORALLEVIBERICLRVED Z L 2RIIT, find OFEFEAXIC [—Fpirt]
EVS B ERD D Z LI LTS, &d, Smith (P1997) O7 Fr—FTiE, Zhb50
BIZ I TiE, a bucket of nuggets <> a proof of Fermat’s Last Theorem 23 FE{E{AKBFRIRIZ 722 5 35
4, [Clive find a bucket of nuggets] =° [Clive find a proof of Fermat’s Last Theorem] [T H{Z D &)
FATE &V D Z eI D,
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i) Frfoe Y GNP
NS + + —
(EEY — + —
Accomplishment — + +
Achievement — — +
Semelfactive — — —

7% 3.2: Smith (*1997: 20) IZBTF DRWD 5 %4 7 (FH48)

\C ORI P B AE S I oW ik, Al (75) & L CH#BT % de Swart
(1998a, 2012, 2019) DOAEEITKAT 5,

(75)(=10) [Tense [Aspect™ [eventuality description]]]
(de Swart 1998a: 348; 2012: 765; 2019: 331)

de Swart (1998a,2012,2019) & Smith (*1997) & FA YEEIZOWTIHIFLA LS
L TWARNWZ EHBRICHA_Z@ Y 722, el et Edlko 2 DOBEICHDNTIE R
AVEEIZOHEHAIGEE B XN D, WHTIE, RAYVIEBIZBWTY, —EOREAEICHE
SWTHFHIRSEN T AT MEROKBEZ B 5 Z LT, KETHL2FLMLR
DOARPE A4 7 D3, Bl 21X Achievement K FHL7H> Accomplishment RIEL 2 H|H T 5 =
LRI ND,

IZARREIX Smith (?1997) & B2, L HELMERL R Z, FAKRAMROEZ

I EIT, BEELHIW TS, £ LT, BMEEORERRMFER D TR O R & X 548
I OFEME S Red, 2FE 0, FIZITEEOFLMETIARD Achievement KBLTH i
X, HEEENL [~ R &, Accomplishment £H THIIL [+ Frfemy] & A7
E

AROT Tr—=FIZonTEUEEL, RO 3.3.1.2 T, AEIFCERTD
Accomplishment KBl & Achievement RELAZ XHT 5T A MZHOW T L, Ffetko
HIWrHEE 2 T 5,

3.3.1.2 HfHEEIZKkBFHH . Accomplishment & Achievement
LN RAYEEIZBWT Accomplishment FEBL L Achievement RELZ X545 7 X |
ZRELS 6 FEMIZHIT TIm LTV,

107 il 21X Der Luftballon platzte. AN Tz, ] O XS RicB W TIE, HRMNHG, 2F Y
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3.3.1.2.1 HEDEIFERE & DHE
Accomplishment ZHl & Achievement RELDOXHZIE, FAYVEEIZBWTYH, FFE
ORFHEFIRE & DILEIRWAFR N0 I2R D,

3.3.1.2.1.1 Accomplishment RIEDIFE

%7 Accomplishment ZHliX, % 11T in drei Minuten [3 537 T O X 57 [FT
PIHE[A] (Zeitbedarf) ] RBL LT (76) AT KO ICMER{EET LI RO
«Cb\éo 108

(76) a. Das Kaninchen a8 die Mdhre in zehn Sekunden. (Lébner 22015: 162)
ZOUYXITZEDOANSZZ 10 TR,

b. [das Kaninchen ess- die Mohre] (Accomplishment)'®’

Accomplishment FHLILE 2 |2, drei Minuten lang [3 Z3f | © X 5 7¢ [Rifee e

(Zeitdaur) | RBLL 1L, MROFEEOEEZ bR NWEEHETE RN LRMBA
TWb, T7bD5H, Accomplishment RIELNFFfEIFMED & LT 2546, (77) I
AT RO ITH A HHETT (Konativ) RS AET 520y, (78) IZRT X2 ICHERRILO
Fife L WO RN AEC 270, HL5WIEREFTRARRIE THNIE (79) ITFRT LI
THEMRIR N AL B, 110

JESRASREAL D B T R R @IS e S W2 LD, SRR I Accomplishment F L T
72 < Achievement RELEHETE D, LL, ThiEdH< T MHET] THY T R MTESLLH
Wi CIE22 VO TUL RN TIiEBR D220,

108 in drei Minuten 28 337 T) E WO FTERFEZRLED Z &iX, TR [30%I1C) I3
SURN (DHDLEER) IT) EWIBRICRVEDLZ LIS, ARELIhrbThs (B2,
R AR 2004: 106; ERIEA (FR) 21998: 1161; AR,/ /NEF S 1969: 322ff.), L LARAS,
B 21X Lobner (22015: 162) X° Durrell/Breé (1993: 321ff.) ® RAEY , in AIEFIE KA V5
BN THRITVTERMEZRLELZEEZDLND, ZORICEALTHLLIT 3.3.1.2.1.3 T
Wt IR O in BTEGR) ) TS,

109 KA WEENZHIT D FRIETIR & 2 DKWY A 7% ARiIL, de Sward (1998a) 72 EIZ{KHM L
T, ZOLOICKRFLT D, FHIRENT AT MIHFSERKRILET o720, flziX (76b) TiE
ess- EWVWIOFEMOAE R LTS, 72k (76b) X [das Kaninchen die Mohre ess-] &\ 9 §&JE
TREILT DI L OARREN, A TIE, #HWEFEE & AL EE O XK ER DT, AKE
Dy 2B OMEBICES RLEL WD,

10 de Swart DA ZM S &, (77a) (79a) DRPUTENLENKD & S 2L iced EEZ BN
5, (78a) ITOWVWTIE, WRDEENETNEEIIIAP RO THRE L LIz,

i. [PAST [zwei Stunden lang [Cen [Sven trink- seinen Cocktail]]]]

ii. [PAST [drei Jahre lang [C.pn [er geh- morgens zur Schule]]]]
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(77) a. Sven trank zwei Stunden lang seinen Cocktail. (Lébner 22015: 162)
Sven L2 REIOM B DI 7 T Vi LT DBMAT,
(=7 T zkie &) IEEID 2 Bl iz, Lo Z&]
b. [Sven trink- seinen Cocktail] (Accomplishment)
(78) a. Sie ging zwei Stunden lang in die Sauna (L&bner 22015: 162)
W2 TP U FI2AT > TE 2T 2 Wl I L7,
[=RRRPLE LTOF U FAEDN 2 Kk 2, o Z&]
b. [sie geh- in die Sauna] (Accomplishment)
(79) a. Drei Jahre lang ging er morgens zur Schule. (Rapp 1997: 90)
3EMBUT () FIFERICE -T2,

b. [er geh- morgens zur Schule] (Accomplishment)

F 72 Accomplishment FKHLLH 312, um 12 Uhr @ X 5 72 TKFA (Zeitpunkt) | 3R
BlLix, (80) WCRTHIITRAYVFEIZENTITELELE VD, H2DVT (81) TR
T LI, EHETHIELTHHEITHE LTHIRENS, ' 7228, Rapp (1997: 46)
1%, (81) DX 572X, gerade WARWEA, LTI RO VWAERBIMENEL B L
WOHOBEDZ L EZBRRTND,

(80) a. Das Holz verbrannte ?um 12 Uhr/in zwei Stunden. (Rapp 1997: 45)
ZOMAIE {(N2KIC 2 FH T BafkboT,
b. [das Holz verbrenn-] (Accomplishment)
(81) a. Um 10 Uhr schob ich gerade den Kinderwagen nach Hause. (Rapp 1997: 45
10 FRIZIIAEIANE =D =2 F A~ LT0D L 2 AT,

b. [ich schieb- den Kinderwagen nach Hause] (Accomplishment)

3.3.1.2.1.2 Achievement ®RIEDIHE
WIZ Achievement FHLIL, (82) T X HICp AR & 1XIRIER S ELE T 523,
Pl RBL ST ETCE RV ERmbN TN D,

UEEEIZR 72 & 912 Smith (21997: 45) 1T KA, 3EEEIZHWVTIX, Accomplishment K EL & K
REHOLE T EEHHE (inceptive) | ~DOMREET % £, § 72054 %2 1X Sam walked to
school at noon. Id [Sam (FZFRIZM N> TIEFIZHEEHEDTZ, ) EWIERIZZRD LNV, £H72
ETNEZDORVEELE RS VEDENEWVWI Z LT D,
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(82) a. Marie erfuhr die Nachricht um 12/*in einer Stunde. (Rapp 1997: 45)
U —iFZrombta {12 K2 *1 R T T Fo iz,
b. [Marie erfahr- die Nachricht] (Achievement)

%72, Achievement KHLIL, FrfiHFMKIL & ITMROFFEDLEL 2 b & Il
TERVWILbHMBNTWVWD, T2 D5 Achievement KIS e by [ £ B & Sl 4
D%, (83) WA d X518, Rk EIUIR IR ZEM T2 L1220, &
DUVIIRE FTRE 2RI TH T, (84) 1T Xk o ICHIEGmR A4 ETe, 12

(83) a. das Licht fiinf Minuten anmachen (Lobner 22015: 165)
T DOWMNY & 5 3RO WIREBICT S
[=5mHoRITREZSI SRS, &) L]
b. [x mach- das Licht an] (Achievement)
(84) a. Jahrelang schlug Michael die Haustiir zu. (Rapp 1997: 90)
fil4F 4 O] Michael IZZBEDOREZANZ L EEEZLTTHD LI L2V IK LT,

£

b. [Michael schlag- die Haustiir zu] (Achievement)

723 Achievement K BLIX, (85) Z/”"T X 912, #EDIT in zwei Tagen & Vo 7ZHI
EfmELET IO, ZTOBYFZAIEFAIIRAZOMBRE DO T,
Achievement RELICIX Y pr BRI R LT ECTX 00y, W) 2 L d,

(85) a. der Brief kam in zwei Tagen an (Lébner 22015: 165)!!3
ZOFMIL2 HEIZE W
(=2 HOREHMOBRICEEF L WO HRFEPREZTZLWVS T L]
[FE35 &5 HREFE2 2 AT TlE & 72 ]

b. [der Brief komm- an] (Achievement)

112 de Swart DA %M S5 &, (83a) (84a) IXZNENHI X ITEKD X S IZFHRBTE 5,

i. [PAST [x mach- das Licht fiinf Minuten an]]

ii. [PAST [jahrelang [Cch [Michael schlag- die Haustiir zu]]]]

Bz ofFIsCix, #%id5 Rapp (1997: 178: £ 163) @ in miEaE M & REHICEET 5 WA E FJE L
TWa, 2B, XRIZ T BRVODIFIFEL~T, fIXLLTESMHETHETOLATNDIDO TR
<, RXOFTAPICEFONTND Z LICERT D,
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3.3.1.2.1.3 {f5% : BFfEID in A& 4

RO Z Lic#EAR L &, FEHO in ATER AL, #1ZE Durrell/Breé (1993: 321ff.)
K OZ D5 % & T Kiss et al. (22016: 103f.) O RFEY, FA VEEICBWTH HEE
B W T EAEE (Smith 21997: 44, 114f.), Accomplishment 8 & L 9~ X pir BB
W% &ZHE 5, Achievement RHL L 2 L2 RY, 525, M

L0 in BTEFAAICOWTLLT 2 AR T 5, & 112, Achievement Bl & IKf[#]
O in FiE A HE T D BICRBE & R DRI, [~BIN (0bDRR) 18] &

~% (OFEFR) 121 LWV 200K RERGEND 5,

(86) In einer Woche finden zwei Konferenzen statt.
a. Innerhalb einer Woche finden zwei Konferezen statt.
[1TEFLUANICEHER 2255, ]
b. In einer Woche werden zwei Konferenzen stattfinden.
[1HEM®ZICEHEN 205D, ]

(Schroder 1990: 129)

2UTHEATHIIEICIE, T~ (OKER) 12 &V BEHO in ATE A DOV T,
BERR LA ORWERRDZ DL H 5, B2 Rapp (1997: 178: 51 163)
L, (87) (88) ZXIFTEHBRTWN5D,

(87) Ich schreibe den Brief in einer Stunde. = — Nachzeitigkeit oder Rahmenadverbiale
[(FLF T OFME {1 RRRIC T REHE» T T #<.]
(88) a. Ich schrieb den Brief in einer Stunde. — Rahmenadverbiale
[FLIZZ O F A 1 R TRV, ]
b. Ich schrieb den Brief nach einer Stunde. — Nachzeitigkeit
[FAIEZ O FHE 1 REfZICE VT, ]

(Rapp 1997: 178: 7 163)

14 f )57 Rapp (1997: 178) 1%, Er fand den Schliissel [[er find- den Schliissel] (Achievement)] &
Rahmenadverbiale & LT®, TROLEARFMTE T EKRKMEBL L LT in finf Minuten & O
MR VWE LTWD, L2L, Er fand den Schliissel in fiinf Minuten @ in BiE & AI1ZH < £ T
BEAERHE I EBbRs, Rapp (1997: 178f.) O F 5@V, finden [TV CITMEMNIT AT
35 [#% (Suchen) ) LW IHOITEHENBXOLNLIBEHLHDLIN, £ITRVWEEHLH D, [er find-
den Schliissel] 1% T#EFR ] OF I H < £ THIL/AL Achievement KRB TH Y, T b LI HHF
Mo in AIEFAIL, BROFFEEZERT O TIERNIEAS S 2,
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Rapp (1997: 178: 5% 163) (XA, in AIEFANIE, (87) ARSI TWD K HIZ,
BUERHI TIX T~% (ORFR) 12) &0 ) BHOREREDB (=Nachzeitigkeit) & b,
[~ T T &) BEHROPTER# &R Bl (=Rahmenadverbiale) & & (KfEDE z
TlE, Accomplishment KHLE DILETHLHRV ITIBWT) IR TE 5725, (88a) I
RENTWVD KO I ERH CIIATERFHEHR & LTLAMRTET, [~% (D
R) A2 VD EBRIE, (88b) D & 9 IZHI AL nach RIEFAICL o TRIND, &
WH, s

L72>L Rapp (1997: 178: 3£ 163) ®Z 5 L= RMRIE, [~% (OFER) 12) Lo
EREO in BIEFAEERH OSLTHOWONTW DB 2 IXBEH O (85a) ITH#EATY,
WIZET D (89) OXH7npl, bbbl ¥—Fy hEDva vy 744 hC
BILIBEENLO HEXHD x BEIZE W) E0WH 70— MRy 703 #BlEs
NAHZELICEATY, MTEHERICEZ D,

(89) a. Meine Bestellung kam in zwei Tagen an!! (https://www.etsy.com/ch/listing/
224750678/beeindrucken-sie-art-6mm-vertikale: fx#&7 27 2 A : 2022 49 H 23
H) ROEXMHIF2 ARICmEE L ! !

b. [Meine Bestellung komm- an] (Achievement)

3.3.1.2.1.4 HREELD
IETHl~TZZ &0, £33 0@ EED6ND,

S T~ (OFFR) 2] &5 BEWO in BTESAIX IR 2 L & 9% 2% nach A& A3 &
D—WpREEELT S5, LWHREIE, FAYFEOFHEEIBW T LIEILEALND (B2,
FER 32017: 188), & 5 W o IoMl A2 & 2 ATREMEIZ T O VA, %k T2 K512, T~#% (D)
21 W) ERD in AIEFANEED —RRZEEL T GBRIND, v, AmIZEEN
DOLRWVOTIEHLALRNOA, M3 nach & in OFEWIZDWTIX, Engelberg (2000: 71f.) ZFEL
A
e R—=F RN FAVE~OBREL MM LT DL 0EN, EENRa— "2 TROTTZ,
[~ (OFEE) IZ) EWHEERO in AIEFAAZEERH THWHILTWD IHlE S HICZE T T
%<, Der Bridutigam sollte sich frithestens in einem Monat in Dziewicza Gora vorstellen, mitsamt
den amtlichen Nachweisen seiner Heiratsfdhigkeit, zwei Ringen und dem Hochzeitanzug. (Martyna
Bunda (2019): Das Gliick der kalten Jahre, aus dem Polnischen von Bernhard Hartmann, Berlin:
Suhrkamp Verlag, 267f.) fEIEILF T 4LIE 1 » H#%IZ Dziewicza Géra [IZFREIZ A Z L2722 T
Too REEEFAIRECH D Z L 2R REBIE, 2 DO, LKL —HFIC
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Accomplishment i Achievement % i,
BB v -
Frioe RFfH 2R B By LT, RS BRI O FRfe ; EIE FEER M O R ; BB
IRF 2 B HEATHH v

7 3.3: Accomplishment FHL35 L OV Achievement &8l & £ FE R B & 0 Il AT aEME:
EIRIRDZEE (Tv] 1%, MIROZE R IR TR L, [ 13RERAR
AR Z LA RT,)

KIZICEOWTEADILIE3I S D, H 11T, AR STRREH (LT,

[RHL Al LIpS) LREARBANLEST 556, EITHBERAGONANITERE A 1T
Accomplishment RBLE W5 Z L2V, ZNDE LN RITIIL Achievement &L &
WO Il D, 21T, RELAPKRO in ATEGFA) & KT 5546, HaLniE
A% FTERER & MR C X X, £HL A X Accomplishment KH LW H Z Lz sn, 1V
F3ID, RIA LERFHIERENLET 256, BOoMETHERAS L ANIE, KA
A 1% Accomplishment RE W95 Z L d, B LR TARIZZD 3 2%
Accomplishment &KL & Achievement RHL A4 X T 5 ML L TERHAT %,

(90) £H A LR RERIANPILE ST D5E -

a. WEATFHARIR — RIL A: Accomplishment L

b. AT — KBL A: Achievement &I
(91) KBLA LEFH O in BTEFAALE S DHE

in FiT & 5 4] 25 Py B ] AR — K81 A: Accomplishment 5l
(92) £HL A LR RN LET 556 ¢

R AT AR — EKBL A: Accomplishment &L

3.3.1.2.2 BAKFICETIEEDIE Y — FREER

AFalE, & 25EILD Accomplishment FBLH Achievement KL)% MW 925 7= 012,
BRSO E DO REICB T 2 IR KL 55,

RA YEEOBAEREHIL, (93) ICRTX97%, HESEL L W EFZR N LE
REM M e FREA K TR HE L, (94) IZRT L9597, BAERMaSmicElb 5

N7 IR R RBE L W MBI 5561, MARLEETLIHGICOVWTEBICHR R &R YT
XED, EWHZ &L D,

8 B HETIRR ARG D N2 WEE, 72D bERRI ORI & VO RS EEBRICR D5,
Accomplishment 8l & Achievement I D W AL/l T & 720y,
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v Y — N (episodic) ] (Carlson 2012: 829) [T KRBT, ' #%EDMHIEILS
512, Reichenbach (2005 [1947]) ZHKHLT 572 51X, (94a) D L 57, FHLHFER
KOS RS RE R - CHEERE L B D YL, (94b) O X D7z, FLE - ZREEN
HEERF DI E T LD HE, (94c) O L9 7p, FHREF - 2 HIF R FEIRF O |
IALERT T b s Hik (=BEMEBIE) o onsd, '

(93) a. Der Apfel fillt nicht weit vom Stamm. (Helbig/Buscha 2017: 132)
VT n @ IZ3EELRVnb 0 [=Eo i3],
b. Silber ist ein Edelmetall. (Helbig/Buscha 2017: 132)
HITESRBETH D,
(94) a. Seine Tochter studiert (jetzt) in Berlin. (Helbig/Buscha 2017: 130)
WOWRIT (5) ST DORFETHFATND,
b. Ich schliefle die Arbeit (morgen) ab. (Helbig/Buscha 2017: 131)
iz oftsEz (HHE) KA5,
c. 1914 beginnt der erste Weltkrieg. (Helbig/Buscha 2017: 132)
1914 4255 — A RERER 2N 06 £ 5

ZDH L, EHRIF - ZREESRERHE ECHEER & B D M IEFERF OB ITALEAHT &
N2 OXBNE, UFHHT LI, FtEoFEBICLELY, LT
Accomplishment FKHi7» Achievement RILNDOXHNZ GO L Z LB TV D,
RBLLT TIX, EHLR - SREEDSIGERF & HR D HEB L OMREZ TBIEH ) &I
O, HLEF - ZRIGVFEEER OB ICIHEMNS T O HER K ORE TRk &
FES, FEHEDMTEIRCTIE, MANFICKIST 20 TiERnw2 & (FH 2019 2%
) ICEE LSO, BUERATHDLZ L2 RTTEDICTTANEE, KKiiHAThHD
ZEERTEDICANVEEH D,

BERH O Y — FHEIZBWT, Accomplishment FEHL X, (95) 27T X9

19 Carlson (2012: 829) AR TWDH X512, Zo TRHARME] 1T individual-level ([ZBID D,
vy — KA 1 stage-level I 5, 72k, AIEICE L T Carlson (2012: 829) I,
lgnomic imperfectivity] (Bertinetto/Lenci 2012) & WO MEFRZEA L T 5,

120 Duden 4 (82009: 506) O X 512 THEFERERAF R & B2 2 L] & TR SFREFTETT

DML OKHNE, FROMABZERICHET 2 ZLBHLNI b, BHTEHLRVEERRD

XL H A, METFEIAITIIXBIARETH 5,
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WCHRAEGFH AT TR REFHAL TR T DD L, 25D Achievement IR IL
(97) (98) (99) ICET DI I eFERMEHZRS &, (96) 27T B RKFHEAIZ
%, 1%

(95) a. Accomplishment Ich schreibe einen Aufsatz (Progressiv mit Gegenwartsbezug
oder Nichtprogressiv mit Zukunftsbezug) (L&bner 22015:
169)
FTEXZ {(FhTWnD /ELST (BUERER 2 FOEITHAE
Bl [=BIEBE] 2, RRFEREZFFORETHERE [=K
ket 1)

b. [Ich fahre nach Tiibingen.] ist eine Accomplishmentaussage. Als Aussage
unterwegs kann man sie progressiv mit Gegenwartsbezug interpretieren;
alternativ ist eine perfektive Lesart mit Zukunftsbezug moglich. (Lébner 22015:
182)

[Ich fahre nach Tibingen. FALT = —E L 712 {22 > TV 5 09 }]
I Accomplishment RELTH 5, i@ LI DHZ L2 KRTERELL LT, BEHER
ARFOEITHEBR EMIRTE 5, 2, RRFERZFHOTETHRIAL WD
MABAIRETH D,
(96) einfacher Wechsel [= Achievement ®—f] Ich mache den Fernseher an.
(Zukunftbezug) (Lébner 22015: 168)
X7 vEE210 2%, (RKER)
O7) ZETEEWTH LSS (AiERr—21)
a. I promise I will wait for you. (L&bner 22015: 168)
b. Ich taufe dich auf den Namen Hans, Hiermit erkldre ich Belgien den Krieg

(Nicolay 2007: 47)!'%3

121 Nicolay (2007: 45) (%, Accomplishment FEi7Z & O KB, BERH O Y — K
HAIBECBWT, BRERADERTHY, KREBHEIXM/NEDORBIZE > TOHREL D, LB~
T3,

122 WA W EED Accomplishment RILD Z 5 Ltﬂ%é%b\ X, WEOFN LR >TWD, Lébner
(22015: 168) ﬁlﬁﬁéiﬁi , FFETHNIL, B x1E write a paper &£ 9 Accomplishment 3
%, BUTEREflIcB S 5= Y — FHEBICBWT, Achievement #BL L WT‘% TR AR R T
720 (I write a paper FMEIM L EZ I HEL), BAERAICRDIZHDIITEITIEICT D LERH
% (I am writing a paper FAIEFR L ZZENTWN5),

23 3RIE T BRVOERL~~T, fIXE LTHEBMNETHEFOATVDLOTIERL, KXLD
PRI O TND ZEITER LTV D,
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BNy AL TET, TR Thbo T F—ZEBAMET D
(98) EPLHk, BLUOThICEHTLIHEE (FiEkr—22):

a. Now Khedira passes the ball towards Ozil, but ... (L&bner 22015: 168)

b. [wenn der Sprecher gerade aus dem Fenster schaut] ,,Der Kaminfeger
kommt“ (Thieroff 1992: 99f.; Nicolay 2007: 47 (28} 25| &0 b & MR)

[FELFRBDLDLRTWDEAIC] THERRERANKD )
(99) MEX DS (FiRLr—23)

a. Negation of dynamic predicates can also lead to a temporal characteristic of

states.

[i]. They didn’t send me a reply for two months

[ii]. #They sent me a reply for two months.
The negative sentence can be true for every moment of the two-month period;
the affirmative sentence cannot. (Mittwoch 2019: 34)

b. Die Prisentia der Perfektiva haben im allgemeinen futurischen Charakter: vgl.
ich komme, ich treffe dich an der Kirche, aber nicht durchweg [...] insbesondere
nicht in der Negation: ich finde das Buch nicht, er kommt nicht, ich treffe das
Ziel nicht [...] (Behaghel 1924: 112) 124
SETH [=Z 2 TiX, Achievement] ®iF OBAEIL—MKITKKRDOVEM ZFH
T%5, EET (ich komme) | , [BIZHEZDLZATES (ich treffe dich
an der Kirche) ] &M, L L@ WO TlERwy [L] FICEHEX
IZBWTIEZ ) TiEewn, TZORPES 570 (ich finde das Buch
nicht) |, 413722y (er kommt nicht) ], THYIZY4 7= 5 72y (ich treffe das
Ziel nicht) |

Z ) LIRS D ZEE, Nicolay (2007: 45) (ZHKH#LF 4LIX, Achievement F il
DB EZ R N2 EICERT S, MBI TE 5L, Leiss (1992: 48f) (Z{K#L
X, Achievement XHUIINIR—AXRT T 4 THRDDH L, ©DF VY Achievement
BB W THEEST TR AN LD 2 Z R TE Ry, L@ TE 5,

LbEo Z &b ARRE, KRB A PNBERG O Y — FHETHEEL, 22> (97)

124 Mittwoch (2019: 34) @, @ RBFEOTEIT K] ~OEFESISE T VI HERHIZR
A VFEICHY TIEE Y, Behaghel (1924: 112) NETF DN 5D, FEQRERRA L 2o T
WT, TNHMICHERANAREESZS XN D,



92

(98) (99) IR LIEAERBERAUNTHAERAICRLIDOTHNIT, TOXRAZ
Accomplishment KB & |3 5, '»

(100) REL A BNBEREH ThHhoBEO oY — NHEOLA
BAEFE A — KB A: Accomplishment 3 B

3.3.1.2.3 gerade LD

FATHFFEIC X, Accomplishment #£Hl & Achievement RHL T 4 F X, TDOMF
) EWVWIOFERD gerade (LAT T[EIFMED gerade] &PES) & oIk Al REME 2 E
WHRROGNDETLHHDORH D,

B 1% Nicolay (2007: 42) 1%, BfEZ W L LRI VT, (101) (102) (105)
(106) IZRFT X o2, N ZRFS, TRbbLAROS WL LE [+FmtE] <©
& % Accomplishment FHL & [RIKEE D gerade O IZRE 2V E L TWDH DY, HWHY
W& E R0, TRbbAROSZS VI E [—FikiM] 72 Achievement £ Bl & Y
#% gerade OILEIZEIL TiX, (103) (104) 2T L1, ZOBEORBMEOKT %
B L CWa, 7ok, FHEOERIX Heinold (2015:46) THZREIN TV D,

(101) a. Er repariert gerade das Radio. (Nicolay 2007: 42)
WA EICTI VA ZEHLTNDLE AT,
b. [er reparier- das Radio] (Accomplishment)
(102) a. Das Haus brennt gerade ab. (Nicolay 2007: 42)
LTORBFAESITHEIEDLTND LT AT,
b. [Das Haus brenn- ab] (Accomplishment)
(103) a. ?Petra erkennt den Téter gerade wieder. (Nicolay 2007: 42)
INBZITIPANEZSEIICHBLTND EZ AT,
b. [Petra erkenn- den Tater wieder] (Achievement)
(104) a. ?Hans findet gerade den Schliissel. (Nicolay 2007: 42)
INVAFEESITRHEL DT TND LI AT,
b. [Hans find- den Schliissel] (Achievement)

125 7T, HOLRENBIERFH O Y — FAETEBRL, DOREKHAICRDIGAEE, BEICR
72 &£ 912 Accomplichment &ELH Achievement HREL b RKFMALZEBLGDLZ Lnb, RF A
TIE—FBINTHIBT T E 2\,
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(105) a. Das Kind wacht gerade auf. (Nicolay 2007: 42)
ZOFHEILSESICAEZRELTWVD L AT,
b. [Das Kind wach- auf] (Accomplishment)
(106) a. Der Student schlaft gerade ein. (Nicolay 2007: 42)
EOFEITALEIICEAD L AT,

b. [Der Student schlaf- ein] (Accomplishment)

L2> L5 C, Leiss (1992: 49) % ich finde gerade die Losung [FAIASE 2 % A
DFTNDHEZAR] LI RBELEZFRBL, Hi% gerade IF ZIWAJICHAY/N— A7
T4 7 (=ZZ2TIE, BfERA) 2EARMT LR TWVD, gerade 23 ZIRAYIZNIY
R AT T 4 THEZMT ETIUE, gerade I£ (103b) (104b) L, TbHBEAR
KA R—=AX T T 4T (=2 ZTlE, RKFiH) &72% Achievement FKHL L &R
MR R TE 2T TH D,

Z DX )&, ich finde gerade die Losung BSNIIX—AXRT T 4 T ThbH, T78b
H TRTABEZZRDITTNDH EZ AL LW IEWRZRDIL, gerade IZEKRT 5D
Tix7e <, (98) @ THEPHH, BLOZNZETIEG THDHZ LITERT S,
EEZNITHHTE D, 12

ZNEZOVIHIZETHD, 1 ABREE, 2% [ 2 [EXAx2/Ao05) &v
HHikER, Tf) HHICE T, WBICESWHWT TR TWE LA (=0h
DT TW5D) ) EEUFHAICH T TCE D, £, TOR®RTHIIT, 3.3.1.2.2
[BLAEREGIIC BT 2O = v Y — FHIEMR ] Ol IZ# A T, ich finde die
Losung ([ich find- die Losung] (Achievement)) %, gerade 2372< T, HIERBTE
MAMAREEZE X bND, UL, FE 1 ABREEN, 2F0 TH) D4R TLAEH
RTD] R MEEASTL] LWHHKRFEL, GELFD TR NEDO L HITHERT
MANZHE BT 2 Z LITEHE AR TH DL, T LTIDI LiX gerade L L THE
DHRWOT, (103a) (104a) IIFBUERE LD EEZDBND,

ZHTHDETNIE, FREEED gerade & OILHE A HEMEIX, Accomplishment %5 H»
Achievement XN OXBNCEEE ST 20T TidZe<, LR THEFELZXRT 5
EELLTEOEVEL TRV EWVWD Z LIRS,

126 [E]IE: D gerade D& 23, WHINRX—AXT T 4 L TRBRLSNNR—=2AXRT T 4 TOHREE
ZHN5Z IOV TIE, Mair 2012: 805 &M L 7=,
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3.3.1.2.4 BEDEAE

BEDIERIK OB EL Y Accomplishment FH 72> Achievement RIL/OHIWFHIZE T 5
AHEMEN ® D, B % 13X Jirgen fuhr zum Kindergarten [Jiirgen IZSHERI 21T o 72 (D
HRMWEFLR) IR TOBH LW IBBLAFLVWOIKEZETET D
Accomplishment £ HL7272%, Loébner (*2015: 164) (2 XiE, £ ik (107) IR
TEIE, ST LOHRELNBREBELZT XTHET LI LITENATND,

(107) Jiirgen fuhr nicht zum Kindergarten. (Lébner 22015: 164)
Jiurgen (ZSHERITAT 2o T2,

ZAUIZHE L, Jirgen kam beim Kindergarten an. [Jirgen [ZShHEREICEIZE L2 (D
FRMFRL) X, BEEWOBBEOMRTHDEHE LEE LRV Achievement %
BLEZA, 202 Lid (108) [ZRT X918, MIST 2EELHBE &) k% G E
LinwZ iz TWwndEns, o3 niE, BECIERABOBEIL,
Achievement #Hl72> Accomplishment ZEL2OH|WricE 325 2 &Iz b,

(108) Jiirgen kam nicht beim Kindergarten an. (ibid.)
Jirgen [XShHEEIZBIZE Lo T2,
[=H#EEIZ M2y > 72 2 & 1XAT$2 (Prasupposition) & 72> TV 5]

L, FIEEEAEE SR TE, DFE D 2RI THILL Achievement
KRETHY, KlcEBEIPGEIALNIE, 2FVZETARFTETHNLIET
Accomplishment RFL TH D LI TCX 2D IFTIELT LE W, o8 Rb, FEERIZ
X (109) OHEDO LT, HiRTH- THLREDERIRCALLEDH LD Z &30
ENTVWDHE0HTHD (Horn 2001 [1989] (ZH51F % meta-linguistic negation. 7235,
ZHUIZBI LTI de Swart 1998b: 36 H B L 72'27),

(109) David hat NICHT Ehebruch begangen: er ist nicht einmal verheiratet! (Seuren
1991: 292)

127 de Swart (1998b: 36) MZES 2 DIIK DI TH %, Paul didn’t stop smoking. Z DOILIX, il
THAT Paul PEEEHEZAEL WL L2AiiRe 425, Ll, TOMMBEBETHESNLTVD
EWOIRIRYL, T2bh, TLELREEER o NOEBET L b hoTs, LW iF
WHEYSE>E N9,
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David [ZFX L TW AW, ITHIEL TS 2N R0DENDL |

[= %% %7 % (Ehebruch begehen) | 1Z##H, [#E#F L T\ % (verheiratet
sein) | ZAMRE T DI HELLT, AIZOBREC I THELOEEINLTWVD
il ]

Seuren (1991: 292) ([ khiE, (109) ICBIT D L H G EDOHIEZ, AETHD
LIEWVWZ, BEICLDHEMEDOT AN (=0ipipDd Strowson 7 A K) 23% FLiE LAl
L7, BERLOTIERNILEZRLTWVWS, LEBSTEABEL, HEDOIEM
BOBELZEEHBOSE LITT 50, HEERES L TIHW RN &I2T 5,

3.3.1.2.5 FIPERTZRI HFAICKLHXE

Accomplishment &Hl & Achievement KELL, FrEDOEF DO LR LA T L2010 E D
MEVWIRTHRATEDL EEND, FlziE, BEICRZEY Smith (21997: 41f.) I,
HEFE & 12 Accomplishment # BT stop D XA A AT 57, Achievement KHLILZ
NEHFRLBRNWZ EE2EML TS, 20 &%, Accomplishment & [T HE 72~ T
Achievement 78 [HIRFORLE, W, ¥ T2/ 4 2] (Nicolay 2007: 41ff.), [
BREEZ R 72 (ibid.), A=A X7 7 4 7 Th D] (Leiss 1992) Z &ITiE
KT 2EB2NDN, o277 ETIE, RAYVEEIZBOWTHLREEBEO Z &Y LD
LTINS,

FZBE Nicolay (2007:44) 1%, FA ViEIZE W T Accomplishment £ 5i1%, anfangen
X beginnen & W o IR RBDO I A 1T 55D, Achievement RELITE D3P
EZITHNZ EEBEL TN D, 1

(110) a. Er fing an, das Radio zu reparieren. (Nicolay 2007: 44)
WL T oA BB LD T,

b. [er reparier- das Radio] (Accomplishment)

128 Bl 2 1F, a— NATHRHET 5 &, Achievemet RELAZ k3 5 R E) 72 B3 finden RO 5 )
& beginnen NI T 2RO L I RFANEOND D, ZOFITE VT mich BNEEGEZ L O%E
BEELTHMRIND ZLICE > THRFELNELTND D, BEDXIICRST D EDONE
DOBENREINTND LB 2 5D, Plétzlich hérte ich auf zu suchen und begann zu finden: mich
selbst. (https://peterjanki.com/peter-janki/, ¥ 7 7 & X : 20204 1 H 24 B) £7=, [+Fkry]
ThD I EFRBPKRTORIEOXBOMERMETH> THIRETERVWEEZLND, LIz
Do THIBTDHESIC, HBAEREL L L, YZHRAOXEEZZ T2 b1E, REH A X
Accomplishment K| &5 EX(kIZ/e D (723, [Accomplishment KEL7Ze b IXY i RKE O XFEL
EZoND] LI ETEHELAALRWY),



96

(111) a. Der Kaktus fangt an zu verblithen. (Nicolay 2007: 44)
OV RT » OIEITWEE LB IRD D,
b. [der Kaktus verblith-] (Accomplishment)
(112) a. ??Petra begann den Téter wiederzuerkennen. (Nicolay 2007: 44)
22N F ZIFLANE BB LIRD T,
b. [Petra erkenn- den Téter wieder] (Achievement)
(113) a. ??Hans fangt an, den Schliissel zu finden. (Nicolay 2007: 44)
VN A THEE RO 5,
b. [Hans find- den Schliissel] (Achievement)
(114) a. Der Student beginnt einzuschlafen. (Nicolay 2007: 44)
ZOFAEITIRY ARG D D,
b. [der Student schlaf- ein] (Accomplishment)
(115) a. Das Baby fing langsam an aufzuwachen. (Nicolay 2007: 44)
ZORELMTPSL D EHRDIED T,
b. [das Baby wach- langsam auf] (Accomplishment)

3% B AR 3R B D S EOIR LT 8 A2 C Accomplishment 8L & Achievement 3 8l % f] ]
T oamikix, P72 < & bWIZHIHT 5 Streitberg (1900: 61f.) F T#HlI 5,

(116) Man vergleiche nur einmal zwei Sdtze wie Er begann das Brett durchzubohren und
Er begann den Feind zu durchbohren. An dem ersten Beispiel wird niemand
Anstoss nehmen, denn es besagt nichts anders als: ‘Er begann die (durative)
Handlung des Bohrens mit der Absicht sie bis zum Moment der Vollendung
fortzusetzen.” Der zweite Satz aber verletzt unser Sprachgefiihl, da wir einen
Widerspruch zwischen der thatsédchlichen Aktionsart des Zeitworts und der nach
beginnen erwarteten deutlich empfinden. Wiederum werden wir uns eine solche
Fiigung nur dann gefallen lassen, wenn der Sinn des Satzes durch den
Zusammenhang iterativ wird (Streitberg 1900: 61f.: JF TR T 1% TR TIUER)

X0z Y B X4hD7- (Er begann das Brett durchzubohren) & [Er
begann den Feind zu durchbohren (#(Xiiz EHZthd72)] LW 9 25D % E
OGHEARTAHTIELY, BIZEOFICEMEEZFEONTNRWNES S, L) DY
TOEKRT D E AT Al & v (Fkei) 1728 %, B OBRH £ THe
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JE2EREL TR L) tnH Z &b nwhrbThd, LoLE 2
INFRA T2 B DFERIC T %, B D REEDOEE & beginnen DR ICHFFESND
FEHEOFENEI-ZVEELNHEDOTHD, ZOHADL, 25 LaE,
AL > TXOBKRBKEIZRDHBEICIETHETE D,

(116) TIi%, Erbegann den Feind zu durchbohren. & X1H D B4 & W 5 iR 72 5 1%
FETEDLDEVBRRENATWD A, 2 Z X, AfD7 7r—F 72L& Achievement
FHTHDHELMEF [er durchbohr- den Feind] Tld 72 < FE Achievement 8l (=2
Z T, RAEM) THD [Cen [er durchbohr- den Feind]] T ALiE beginnen ® X %
T oD EVIERMICHAERZ DD, L7 > T Achievement &ELIE beginnen
D% Z T HW & WD B BIRIIRFFTE 5,

fih )7, FA VIBIZBWTH Accomplishment FHLIE, & TEH (HlZ2 1 aufhéren)
DB AEZ T LD, Achievement KRBT ZNVNEH L W E WS PERBIELWVWEE X
bivd, RERSL, A7+ —~ b, WIZRT (117a) (118a) (FIEL W
2%, (119a) (F#EEITZRWL (120a) HEBITEYI TRV LE WS BEOREZENED
NeEnSTHD (M%) & 122 1XEHICLHFRD),

(117) a. Der Kaktus hort auf zu verblithen.

b. [der Kaktus verblith-] (Accomplishment)
(118) a. Der Student hort auf einzuschlafen.

b. [der Student schlaf- ein] (Accomplishment)
(119) a. *Hans hort auf den Schliissel zu finden.

b. [Hans find- den Schliissel] (Achievement)
(120) a. ??Petra hort auf, den Téter wiederzuerkennen.

b. [Petra erkenn- den Tater wieder] (Achievement)

L7zmio> T, KB A BRRBELITKR T Z2RTEGFO XA 22T 5003 R TE,
MOREDORRMEK THRRBE TR W 51X, H¥i%ERT%EZ Accomplishment ZR B &
TE5, twHzZkichks, B0

129 LT TXOBEERBKEHICRD] EVWIFVEFRRINTWS, T CHEICITWY
L2001% RO E] TiEe TRKEDORI) Thod Bz bhd,

130 4 K L2722 2% [Accomplishment BRI CTHINIE, B E IR T2 X TEFHO LK 2517
LD EWVIDITTIELEAARN,
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(121) RBLA PRI E IR T 2R TEBF O LB 22T, D OREORBOK T 23
BTy — KRBl A: Accomplishmenrt &

3.3.1.2.6 WEEEZHIIRET HRIE L DL

Nicolay (2007:44) (Z XX, HNEMHEZ AT 5 Accomplishment RHLIE (122a)
(123a) (124a) (125a) (TR T X 92, NEEEZ AR & T 5 KIH TH D zur Hilfte,
nach und nach & RE7Z < L3252, Achievement FKH L, N ELZH L2\ 2
Eb, (126a) (127a) WZRT X, £H LEERBELITEELHEVWGENH D &

[N

(122) a. Er reparierte das Radio zur Hilfte (Nicolay 2007: 44)
B 7 oA ¥ ETHEHLE,
b. [er reparier- das Radio] (Accomplishment)
(123) a. Das Haus brannte zum Teil ab (Nicolay 2007: 44)
TORIT—EBET % DI,
b. [das Haus brenn- ab] (Accomplishment)
(124) a. Der Student ist schon halb eingeschlafen (Nicolay 2007: 44)
ZOFEAETTTITESTETLES TN D,
b. [der Student schlaf- ein] (Accomplishment)
(125) a. Nach und nach wachte das Baby auf (Nicolay 2007: 44)
WAIZEZORbL VTR EZRE L,
b. [das Baby wach- auf] (Accomplishment)
(126) a. ??Petra erkannte den Téter zur Halfte wieder (Nicolay 2007: 44)
VNP TIRLPANZFEFETHR L,
b. [Petra erkenn- den Tater wieder] (Achievement)
(127) a. *Hans fand den Schliissel zum Teil (Nicolay 2007: 44)
N AT E TS RO T,
b. [Hans find- den Schliissel] (Achievement)

i #F BT Achievement KBl & W EZ AR & T2 RBADLET L6 L L T
Nicolay (2007: 44) 2RZEF TW 25 DX, WICHIMT 25 (128) & (129) THh 2.
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(128a) 2BV T halb NLE TX 2 01%, TN EWRMIIFEB A TIERL X
(das Haus) | EWOAFIMEZEHT 2006 THY, T7hbb [F] DSBSV H
KEEBOVIRLPGEVELIHNREMREINDE05THY, (129a) 2BV T nach und
nach WL TX501%, T[AFE (Essen) KT D] W< ObOREZNEICT —
WRED ) EWIHIREMRERD0LTHD, T7bE [BRE] BT —T7NVICEYE
HEVHIHKRELHVIE LV ELIRNREMRENLINLTHD LB TWVD,

(128) a. Man hat das Haus schon halb gesprengt (Nicolay 2007: 44)
TORTTTITHoBH SN,
b. [Man spreng- das Haus] (Achievement)
(129) a. Nach und nach stellte sie das Essen auf den Tisch (Nicolay 2007: 44)
W ITBEEERAICT — T VIR T,

b. [sie stell- das Essen auf den Tisch] (Achievement)

UbDZ LxBEEXDHE, NEMBEZATTRE T ORI L OLEN D FERMEFR % f
MTHD0FRNEES 5, BlziL (128) B L T%H, [Man spreng- das Haus] 73
Achievement XL TH 5 & ORHIFRICEB W TIE, (128a) 1T W T halb IZFE & &M L C
WL (ZXDFEDFZZBMLT) LW MRICRD LTV, b LEOFIEN 2T
I, halb REEIANEZEMH L TND (STOFOBEE L0517 o7) LV O RD
AEETH Y, OF VL [Man spreng- das Haus] ’INEEE 2 Ff> & W ) mleEMEA, T
b HZILN Accomplishment BRI TH S & W) AIEEEAHEBRCE 2y, LN - T,
W& Z i & T A KBLE O EEIX, Achievement Bl &L Accomplishment FKEHLD
HEREL LTEHE VA TIIRNWEEZ LN D,

3.3.1.2.7 T EXE

b 5HHRELHN Accomplishment F 517> Achievement 35174 42 72 b D S %
IS B FEET D, L, KFROFIERH I EHNHE A CH 272 BB 5 Tl
il L TV,

Bl 21X, Accomplishment 8l & (X572 - T Achievement &K¥LIE, (130a) (131a)
(132a) ITRT LI, WbwwD am EITIE G4, 747 METE) THERIEL
HNLSohDsZENRHD, LML (133a) (134a) - T X2, MROKEEDE
BIZLoTHIABELDZEbMBNT VD, Fiz, 4 THBIMIT ) THO Fol %
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=N ATRDLBRTIE, THhONREMR L OZ D4 FMBIZ I W TITHEE R )R
ZACFAE G 0 CE N2 &b b, AR am EITRICERT 24U v MId ke

WEE XD,

(130) a. ??Petra ist den Téter am Erkennen (Nicolay 2007: 43)
2N TIFLANEZR L TWD E AT
b. [Petra erkenn- den Téter] (Achievement)
(131) a. ??Hans ist den Schliissel am Finden (Nicolay 2007: 43)
N ANTEERDOITTND EZ AR,
b. [Hans find- den Schliissel] (Achievement)
(132) a. ?7?Der Ballon ist am Platzen (ibid.)
T ORI TND & AT,
b. [der Ballon platz-] (Achievement)
(133) a. Rebecca war (das Spiel) am Gewinnen (Engelberg 2000: 74)
LRy DT (D75 —KI2) ok Z AT,
[=BFl&Z BRTIICL TS, &Wnw) Z&]
b. [Rebecca gewinn- (das Spiel)] (Achievement)
(134) a. Die Ménner sind (das Haus) am Sprengen. (Nicolay 2007: 43)
ZOREHIE () BT 5L 257,
[=@Z AT LTS, WnwH L]

b. [die Ménner spreng- das Haus] (Achievement)

F 72, Accomplishment 8l & Achievement FELIL, #il 2 1T EHIESCTIETOE
BUCEWT, HDWEseit M & DILEICIHNT, BRARoWOIBNE2T 2L H
D, 25 LIEBRTRMNOEELZITOENDAREEDH D, P LrL, ZORICH
LTEETHEOTEZRIZ DK LE T RNOT, SROFEL Lo,

33128 BRELD  KBORE
AF@ NS Accomplishment &£ ¥L & Achievement RELAZ X A3 5 7= DI VW 5 KT,
WKOELHICELDLND,

Bl R L e A D RFICE S, 2B, FA ViED seit AJICE L CTIiE von Stechow (2002) %,
RA VBB BHELE T A7 MZoOWTIH#EM (2010: 92ff.) Z2&BM LT,
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(135) a. ARAPOEAYZREI A 23 (LT TV IRS 2, REEAERRELET LS5

AN
[ -

i EITHMAER — RBLA (LLF TIEM YIRS 720Y) @ Accomplishment 2 B
ii. FEEITFAMAFI — Achievement FHi
b. RFfE O in FIE ) & LT D5E
in Fif & 5 4] 25 Py R ] B — Accomplishment 3
c. Frfe MR BL & LT 2545 ¢
BB ST AR IR — Accomplishment Bl
d. BERFICR T 2 EEO =Y — FNHEDOLA -
BIfE#t & — Accomplishment F 5l
e. BIGETITR T ZRTEFO LA 2T, " OREORBLK T HRMETR
vy — Accomplishment 3 i

3.3.1.3 TEXZFEFLEH

(135) DHEEIZL T, &2 XOERMUETLBRDIRBLZ A 773 Accomplishment
FHLDY Achievement RELDVHIBr TE 726, WICHEEL 72 DX, ZOFELMEFTLIEN,
VHEHFEOEEOREGMETLREE 220 EI2>0Th D, 3.3.1.1.3 TR X IH1Z,
Ak, »HELMETRE, EET2HEMEERBROGSICEECHL L AT, £
L CHERE O F LML O Frfe & 4 385 o Fefeetk & R7x 7,

WHE A ORFRIENMRTE 20, EAICBLTEL LR L VIBERANREH % M
V. TORBROIEAERNL FEE (136) IR LTHL, 28, (136) 1 [+&#HH] »
S [+HERM] THDHZERRHHREE RS TN D,

(136) a. —H OB FEAN [+FFcry] TG [—Ffty] OBE, RiE O 5 EEE
DR &5
b. WA [+FREMN] O%E, 60 OMBEENROMNIL, EHSHT OBRIZH
LT o TR (B AT, WBRICHEZmMIT 2RIFHRE & OLERE) (28
BTN 5, 7eds, ARERERDBED LARWIGEIE, mFEMHE
IR D,
c. M [—Frki] OBAIL, BEMEIIEE G &M 5,
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(136b) I THERER] LHDD, KRIFABEMEBRED DA HIH, L
B (f@) (2010) fHEO#EY 7 b [2Z &~ A7 L Seagull-Stat] 2010 itz H
I/\éo

3.3.2 LLIRME - HRMEDHIERICH I+ T

PEWtE « FIRME D EHEBIE T 52 21X TERVO T, KRk, H5ERBLDLREIZ
WLHIRB R EW CTEBT OHEL, ZORIDOLWIELR W LG E BT,

UTZOZEZMICHWAT L0, £7, 25T EDOL I RGEICBNT, <
FTCHHERLLTEIRA—THY NS, KRR LIIRNREKRTEBRLTWD L
HWrCcE D aBxlzv, € HHWTE 5D, Skirl/Schwarz-Friesel (2007: 52)
LR TWD K ST, N#EIREHIR (Selektionsbeschrinkungen) | BT 554 C
boHLEZOBNLD, P2

BPUHIBR & 1%, Loébner (22015: 141) (2 kiuid, THICH T 2R &M (die
logischen Bedingungen fiir Argumente) ] D Z & TH VY, ZIno@BT25 &, THEK
He#® (Bedeutungsverschiebungen) | 34 U %, JBRHI RO BB X 2 B WRHAER O B
ZIRIZZEHNT D,

(137) a. Moskau hat die Rebellen fiir besiegt erklirt. (Lobner 22015: 145)
FAZU [=n T B BREEZLBRHIES N EES L,
b. Sein Zorn verpuffte. (ibid.)
WOZEIIAR L@ L [=RRBE L RHEAE-TZ],

(137) 2R X910, BIRGIROBMNIC X 5 EWRMER 1T 2 ¥ H 5, Lobner
(22015: 145) (2 khniE, TEE92% (erkliren) | IZEMEL (=% 1H) & LTAR
AR 2 IRT D DIk L, (137a) OF 1HTH D Moskau) 1FHEHTOA4HTTH
D, ZO®BEMET 5720, Moskau) &EWHHICEWHEERNAEL TV D, Th
(XL, (137b) TiE, HTHERLSHBFEOTRICHEBE LS EZ TWDL W), TR &
B3 25 (verpuffen) | 1TV IZI1X, VALV oGk E2x %R (=F11H) &L
TERTL201ICx L, [ (Zom) | FEETHDH, ZOBRMEZMIET 57012,

132 Z ZCRIEICT ki () 11X, HLKETHLRBIADOZ L THY, R LRBELOMITAKD ST
IR bOTHERANVAICEESNZY, 2FV, bRV LEREZ, ARKZOWRIARNVLE
EZIETOTIIRVWRBRTET LWV ) BRTOHK, Fl2I1E, KA 2o =R TRERITIR
DIZOWT] LWV KO REERIIMEE L,
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(AR L HEFET S (verpuffen) | 1%, TERBIE G RIHEAD] &V KR (720
LARH) ZREBWRICHEBL TV D L),

AREAMEICT 201, FEREA & LCOBFEOKRMER N LIMEIETH D005,
AR, L2 o0B®RHEBO S bo%E, TROLEHOBEWRMEBICERL, 2
BEARGE S L THLIBERHEBOHELZ L - C, OB O - itz 5 =
Lt s,

(138) & 2 Ehad O et « HhGk - BIRGIR > & O3 i (2 EE K 4 % 4 5% Bh e o & R HE
B OB

Wiz, 2.2.2 THZRM - ey vs. BARR - HFEM ) o5lH (10) % (139) £ LT
HEL, (138) TR LEMEHEAENZ Y R L TR,

(139)(=10) Die untrennbaren Verben werden oft iibertragen gebraucht: er hat mich mit
Blicken durchbohrt. (Duden °2018: 294)
HBED durch BhElE, LT ULITHW®RICHWSGN D, HITRZHBTEW,

(139) @ T IXFLZ1HAR THE W /- (er hat mich mit Blicken durchbohrt) | (23
T, Blicke(n) ME#R] &\ 95 T durchbohren DIRINFIR 2 H@EAB L TNDH EEZ D
b, 728726, durchbohren 1%, 1K (Instrument) & U THI X IXHE/R & DA
TEHLFHEERRT L5525, ZOBMIL durchbohren 23, TRZBIT L) L)
FTRIBEY OELENREERNS, DEMICEBET 5] &V ot KK - TSR 8k
WCHERTHZETCREENATVWDLEEB LN,

ol niE, (138) OREREIRELF A5, (139) (=10) @ TLIFLIEE
HWEIICH WS N D] &V EETIE, MREEEICR VLT, BIREIR & O il E R
THERGOERMEBEHEENRSH NVEWVIDLERILTHDLEEZEZOLND,

PLET, 25O - 52 E0 X ICHET 2003k I ~T-, 22
TIIRBIC, BEMEEH AT AFABFOBEAICBWNT, Y58 KRMN - IR M
ZHIWTT D EER N LI O TR S, SEIOFEFFEICBNTIE, HDERIC

13 PEICIR AT LD IR, ARMICBITH5EEDOERICM S LT durchbohren (2 NEMAYICEH
T5] EVWOMBERDLIZLIEILARY, BEOERICLI>TIHINEMmEL LTRET L&
LAMABETH DD, BHAEOHEAEZ CELRETIEKMD EWVIARFOH#HICE>TIEED L H I
EBEEMOSAEL TV Z EITFEEZE TR,
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BOWTHBOREOBEWHBENBIEIND Z TR0 T, 5 LIEHA%RE
MHANT I HE, (140) OREHELR WL FENYTHEND,

(140) a. Bl A IZBWTC, BAET 28 B TR 2 X0 L EWHER OB N &V
B, BE A E L0 R - R S MW 5,
b. BIFA AICBWTHHEAT HEF BICBWTHEREERL RO WSS, 7
BN, BEWHBIIAON N ZOHEICHE CHEEN 2GS, LR
PE - RO GIEEREIND,

34 EXFL®

ARETIE, 9 3.1 T, FHMHIEICHT durchbohren, durchblittern; iibersiedeln,
iiberfiihren; unterschieben; blithen #%, klingen #f, liigen B Z MV LI 5 Z & &#ik 7=,
wIZ 3.2 T, EHOILEIZIE, =—,3Z L LT Deutsches Referenzkorpus %, 3%
Ty YL LT COSMASIE ZFHT 5 Falk~T, £, MRNLH, A7 —
2 DI & & Doy % i e~ & B2 BARM R 715 - FIEZHM Lz,
ZNG 3.3 TIE, EHIOBEIZE W CREYE L Mk - 5 M: 2 k3 2 K%

i C7ze 3 LICHEBRMEICE LT, (135) ORFRAAEL VRN b ST RFRHIEYFH B9 FS e
HEOKIE, TR0 bHEZMLBRORETRNS A T2 MBI L, £ 206 4%EE OFf
bz ] B M2 5, 70k, & 2EFE ORI 2 AfIE L OB O EAE D (=84 ME
WROWEEES GHHED) FRMERLBOFIMEICE L WERRT, LT, BHET5H22
DOEEOEL LN LV EERICER T 5RENEZHIT 5,

(CHEGRME - eI BT Ui, BIRGIBR 22 b o i i (2 (K9 2 b A oD B R HE RS

DHEEIZERL, BET 22 008FD LS 528 X 0 fiGrye v LI 72 R BLH ¥
Wrd %,

AKET, FHPNIROE TR 72, LT TR MLEFIEIL 2 D OENSR D,
4. THBIHIZET « & A 7 BHEZEAEEEG & FIE DO 2 A 7 C1 AL LFEF OB S T,
BEIC B E L 72w O M &Pl (=durchbohren, durchblittern; iibersiedeln,
iberfiihren, unterschieben) %, 5. [SHFIMFIE 11 : & A 7 A BEEHEFEG] & ¥ 1 7 C2
ZALFAEGFE OB G T, YEBHEVREENL L TPHRINLIBFEHDO S L, #HIEM
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(BRmIciX, BtaM & TH) OG- RKE W] (=blihen B, klingen #f) &,
INE OB (=ligen #) ZHELY LT 5,
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4. FHIHRT - 24 T BEEBRBFAERTZOZ 1 T C1

A EALFAZFRADHE

ARETIX, 47 BEHFHFLEFRIFEOX A7 Cl RE{FHEBFOHS (=\bwp
553 - JEDBEE R O S BERTRE/R G A L A BE L 2R WIEE ORE) 2l BT 5, o
BREFICIER 75 DI1%, 2.4 THR_7=XK 91, WEME MM - gMEICEbDL L9 72
EHRTHD,

LLF 1 #iTi%, durch- 5%, 2 i CiL tber- #hidl %, 3 i TIX unter- B3

(unterschieben) # 5, 4HIIXTE LD TH D,

4.1 durch- Eid

AKE TIE, Wb b8 - 4 BED durch- 5 @ 9 %, durchbohren &
durchblittern # N FEY EiF 5,

4.1.1 durchbohren
ARIETIE, 4.1.1.1 I[ZB W TCHEEE®G] & L CTO durchbohren %, 4.1.1.2 [ZHB W\ T
AZALFE R & LCO durchbohren Z{EHBIC T4 5, TORRE 4.1.1.3 T X
LW, 4.1.1.4 THRHFEOBEIZONWTHELET 5, 13

4.1.1.1 $EEEEFENGA

M H 202047 H 18 3 ; b v MME%k - 7638 14
INTT —% 2 2511F ; BT — % : 200 14

durchbohren 1%, (1) IZRT IO, FEAEOEEMIFE LT (2% ~
WCREZRITD) EWVWIHFERTHWLILD,

(1) Die Berliner Bankrduber haben sogar eine Betonmauer durchbohrt. (Siiddeutsche

B4 BRHFUZBNT, TNEFERILCEIICHNEEERZEDDLZ LIZRDDT, REEDO LD
FUIIU T CIIEEER T 5,
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Zeitung, 21.01.2013)
ZORLY COMITRBE ST, =227 ) —MBEICETRERTE [<
durchbohren],

HOBEWREEIZOWTE 21E, durchbohren 1% 1 THE LCEMEEZMES, (1) I
ARLEEEIIE, BECERZR -7 MR RBEIfEE] (Primus 2012: 23ff.) & JLiE
THET TR, KICEFD (2) CBITD L9100, BERCERZFIZRWIFEE LIt
T2 EHZ0A (200 FlH 86 1 : 43%), ZDOHETH, EILOJRKECLE L5
ABLND T LD, UBFEEARIBEELONT5 (KRR T 2 EHRERIC
WTIEL 323 zZanzw), ok, ZDO4H#H1E, durchbohren @ &) {F 5 &)
(Vorgangspassiv, werden-Passiv) CIZEWTHREEI XD EEICH - DL FME RN H
L85, TRNFEETOFNICEBNT, (3) 2T X2, von RIEFAE VD, B
EZE BT 2EEEOMAW R EBRE XN TEI L W LICEATHLHED &5
AT

(2) Eine der Kugeln durchbohrte ein Bein des auf dem Fahrersitz Schlafenden, eine
andere verletzte den auf dem Riicksitz liegenden Mitfahrer am Ful}. (Siiddeutsche
Zeitung, 10.09.1997)

RO 1 DIEEE CTE W ADFHZ i@ L [<durchbohren], & 9 1 Dt
R THIC > TWERRFO R ICERZADET,

(3) Ich beginne bewusst mit einer Vision - der meines palédstinensischen Freundes Issam
Sartawi, der von neun Kugeln der Hamas durchbohrt wurde, weil er fiir Frieden mit
Israel eintrat. (profil, 28.08.2006)

ITEHENIZ, D574V a VIRV BO T, — NVAFTORDKAN
Issam Sartawi, £ A7 T/L L DFIEEIFF L2 OV AD 9 FEOFHIZ N %
BT H4v7- [< durchbohren] AMD T 4 aThbd,

RIZ durchbohren @& 2 IHIZBA L CTE 21X, (1) (2) (3) lZmanTWwWbd L oHlig,

135 sk, o 1 HloHT, ZOFITIEE 1 HA durch AJTHEIBL L TW5, George fillt ins
Wasser und wird durch einen herabstiirzenden Teil der Gartenlaube durchbohrt. (Wikipedia, 2011)
[Goerge F/AKDFIZHEL, BWTFTLTEEREEZD WL TREZHTIOLND, ] £,
durchbohren M 1 IE#@M’E}@JX BWT mit A CEHRTHHIMBTERP 27D T, 20N

BIZIFEREE Vo L BERERTIERWI EB35D02 5,
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FEANEDGABE TH D, T, JATHF

T &%) Thv, 623 2T,
Z2121% durchbohren & #ik B IGEDLE A R & T D5 XN H 5,

(4) *Er durchbohrt ein Loch. (Klofa¢ 2014: 34; Simeckova 1995: 197)
AT NXZ BT D,

AEIOWEFIZIB T, #kmaEEY KO IR 25608 (5) @ 1 BRIz
(5) DA% o T durchbohren 125 LT (~%%ZD) &\ 9HiE

2y, (4) IC#EEAD L&,
BOMIZ TREFAITT~22< 2] LVOILHEREZBOILEN DD EETIEIEAR

136 7= (5) @ [k %)L (Tunnel) ] %, #EBH LR Ccx2lcLTH, D
12008 4= 10 A 16 H |

AN
<EH (4) @ 9 (Loch) ) @ X 5B 22k Cla/n <,
DIBMICBEIC KREE A D 5ER LTV (SIRIEFEEL TWE) 0o Bl TlE, & LA

B nEEZ RS, T

(5) Am 16. Oktober 2008 wurde der 270 m lange Tunnel Ostrik durchbohrt. (Wikipedia,

2011)
270 A— kL ® Ostrik b > R /L23BH L7z [<durchbohren],

2008410 A 16 B IZ,
RBE N0,

72%5, durchbohren A HENFIM IR LN AZ A D6 (6) O 11k

(6) IZBWTIE, 1TABRMBRICESH Y- CIRTOERICEL T, F 2 HAAKS
ERABODHTIILIT R NEE X

NTNWDEEZLNDDOT, Fi-lcHEFHE LTD

60

(6) Lucio Mufioz arbeitete mit verschieden [sic!] Materialien, wie verbranntes Papier,

Holz, usw. Er durchbohrte, zerriss, machte Schnitte in die Leinwand, wie ein

informalistischer Kiinstler. (Wikipedia, 2011)
Lucio Mufloz (%, #Rkx 22k, #l 2 XL T/, AMETIELRZIES T, ##
(TN ZBF [< durchbohren], Sl RE, F v XUV AAEANT, TV

T FIVANLDEWED XL 91T,

Wy sh 213 durchbohren 2% L CIZRD ALERH 5,

136 41.1.2 T3 K 9HIZ,
37 R H e E ORI E S <,
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41.1.2 FELAHHA

FiggH 20194 12 A 29 H ; b v MES : 2241
IONTT — & 22411 ; BT — % : 74 1

durchbohren 3, durchbohren [ZHEREEIEDFHWERILT, (7) 1ZRT L9572 (K
) W5) LWOoBEEOBEFMAE, (8) IRT X AAMBMICIE (2% ~
WZAREZBT2) EWIEROMBFENE, Thnrs (9) ZrdTXk57% ORETT
W5) EWVWOBBEOHRHAEEZAET S,

(7) Wegen geologischen Schwierigkeiten konnten wir die damals geplante Technik nicht
anwenden. Jetzt bohren wir mit einem hochtechnologischen Verfahren unter der Thur
durch. (St. Galler Tagblatt, 07.11.2000)

B PR RIS, YR PEL CWeHiiZz@HT s N TCEEHATLE
D, BT Blids, " T I7EIRICE > T Thur IO T & {(#E>TWET 0 £3}

[< durchbohren],

(8) ,,Zwar haben einige Autos wie unser Colt noch einen Metalltank. Aber das Blech ist
ebenso leicht anzubohren wie Plastik. Und was bridchte es, noch ein weiteres Blech
zum Schutz anzubringen. Dann bohrt der Dieb eben zwei Bleche durch® (Nordkurier,
11.11.2015)

[HEPICF 2 D Colt DX ICEIEBBROY 7 Z2HTLELNL20H D LI
W2, ZIRETIAT 4 v 7 LRI OVWREZHIT2OMREH TS, 7V *%
Lo 1 KBAEOTDICIO T e L TEIRDTLLEY, ) LIbIREILE
SWFDO2KDOT Y FITREZBAT 5 [< durchbohren] 721 T4

(9) Die Kugel bohrte sich in den Brustkorb unter der Lunge durch und blieb unter dem
Schulterblatt stecken. (Tages-Anzeiger, 11.10.2013)

BLHE, MR OMEO R~ E R EB S T@ Y [< durchbohren], JHHH D TIZ
wo Z AT,

T —4% 74 FlhicB 272 FNoAEOHEE ST, £ 4.1 IR THY Th
50
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F% FEFE 5 (FE)
EE 5D (REWD) 14 (19%)
b 8h 5l (~&%D2) & 27 (36%)
P (REBTCHED) 33 (45%)

% 4.1: durchbohren @ % « FEFROBEE S5

4.1.1.1 TR X512, BUAFEEhF] durchbohren ([ ZIXMENGHIEO ARG O HIL D
? T, durchbohren (2B L TLUAF TIlXH BRI ML & FBIRMIEICE L TIZEH AL T,
durchbohren & 3iA 3 5 AREMED & S fEhFI HE (27 61) OA%EFwH L D, 18

£, MEEHIED durchbohren D% 1 L, FlATEEH D (8) BV TEH T
bDHE o, ERMICITIMNREEETHD, Y%T—F 27 Fl0>H, & 1HEN
BERSERE B2V REEETH-o 7201 2 floA (T%) Thot, =
2L, 261 b HTRR D LITVWAFRILXTH LD, FA 7L LTUL1HIEND
LD, ITHES AR,

(10) Einstein nimmt es mit der Hygiene nicht so genau: ,,Wenn ich anfange, mich

korperlich zu pflegen, dann bin ich nicht mehr ich selber®, sagt er. Daher versetzt
er ,,seine Zahnbiirste aus wissenschaftlichen Erwidgungen in den Ruhestand®, denn
»Schweineborste bohrt Diamanten durch: Wie sollten also meine Zihne ihr
widerstehen?* (Rhein-Zeitung, 28.06.2005)
Einstein (X, BiAED I L2 b E VB ICITEL T RP o7z, THEDOHEEZ L
A 76E, BRTHIEICESAS TIERY EWITF o7, TREICHIE THE
ST TVEMODE, BHENREBRENL] kDL L5, 7708 (K
DOHIE) XX A7 RIZRZBAT 5 [< durchbohren], THAIVIZFEDOH N E 9
LTT7 I VicETE L on) Lol

KIZ, durchbohren O 2 (X X5 ThHY, FTH, BEHO (8) (10) kW
TEHITHD LI, WM THLHN20F & Z0A, (11) IRT X ISRy T
oY T H LN E L RS, (11) (2815 X 9 7 durchbohren 1Z1% (/X
ZRITT~%22< %) LWVWIHIBERIPBDOLND,

38 = 5 LEEMEICERD L T~%%E>] LW ) B TIE, durchbohren X ¥ & durchbohren ®J5
N ES 25, 2P, [FAMIT Kjellman (1945: 38) (2 AHHE 5,
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(11) 1977 zogen die Amerikaner aus der Gutleutkaserne aus, und etwa zur gleichen Zeit

bohrte die Stadt auch noch einen S-Bahn-Tunnel unter dem Viertel durch, sodass
kaum noch einer durchlaufen musste, um vom Hauptbahnhof zu den Banken zu
kommen. (Die Zeit (Online-Ausgabe), 17.10.2013)
19774, 7 AU B NT2Bid Gutleut HE&HENOH TIT 720720, BB L X[
CLLTHiiFxZzoMXoM NIcHf&EEO P xraED S LE [<
durchbohren] DT, 777 7N FENLEITOZNHMIKIZITS DIZ, ZOH
K@ HiFa TERbRnEWn) NFTiEL A vl o,

Flo, B2 HPEEWTIIHLbDOD, (&0 ~ICREMIT D) LWIFER
TREAGNZRWEI LD S 2 RSN, (12) 12D 5> HD 1 7275,
durchbohren D% 2 %, B XBEH D (8) @ 7V F) LITHRLR->T, REpT
BNLXMHETIT RV, 2D XKD RBITHEA % L, durchbohren (2 (~ZHHiATe) &
WO TLFRRERBODIMLEN DD LEF XD,

(12) So leistete er mir erste Assistenz, zeigte mir die Stellen oberhalb und unterhalb der
Bruchlinie, wo die Négel sitzen sollten, und dann bohrte ich die Extensionsnigel
durch. (Der Spiegel, 20.06.1966)

ZZTCHRIIFLOE 1B TF2ED, OO0 ETO, 7231 72 < TER bR W EHT
EEELRLTINE, TP DRITIEREE [FirdsEo—f 2] Z23DIAATL
[< durchbohren],

4.1.1.3 HEZFED
MEEDERETELDT-ONKRDE 42 TH D,

EE=S durchbohren durchbohren

(~& %) v
(REBRITT~%22< %) -
(R %) #%5) (BEEHE) -
(REBTCE5) (HiwHE) -
(~&HDiAT) -

%% 4.2 : durchbohren & durchbohren (2RI BEEFRD 5

ANANANANAN
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4114 HEDBE
INETOFINLIE, WL (~2%FD) LVIHIBERICBNVTHALTNDLEE
25HDT, LT, YEHA 2R L igtt - IR MEICER L TEET 5,
LTV R, durchbohren 728 (~%%E-D) &\ IHFERX CEIBT LML, TN HER
TELPNTT— NAREKT 17 BILRhoToZ EICEEARD L, FEFITENES X,
L7=8 - CTHE%EEFICH T D durchbohren & durchbohren O LA DESVEE Z £ T
BMLSIRNWZ EICORETOILEND D,

41.1.41 BFEH

(~%%D) L) FEFD durchbohren O EFFEMEIX, MBS = — 82 EThHARWN
LDV, KROKETIIAHLEE LI 2250, P [[EEFK D durchbohren I,
(13) (14) OBEZRIMIC [—FEM] L HBCc& 5,

(13) a. Dabei kam er gegen 15 Uhr mit der linken Hand zu nahe an die Maschine und
durchbohrte sich die Handfldche. (Tiroler Tageszeitung, 13.08.1998)
(Tl LiTnvwax) 15 FE, HIIERICEFEZESTTE, FOOLITR
% B 7= [< durchbohren],
b. [dabei komm- er mit der linken Hand zu nahe an die Machine und durchbohr-
sich die Handfldche] (Achievement)
c. durchbohren [ —#¢fehY]

(14) a. Als er aufstehen will, reisst ithn Guggiari zu Boden. In diesem Moment

durchbohrt eine Kugel Morenzonis linke Schulter und Guggiaris Hand. (Tages-

Anzeiger, 17.05.2008)
WTmEEHNA D & LK, Guggiari Mz #im~& 51T 0 #4, ZObE
B —Z O DY Morenzoni DEJH & Guggiari DFEE LD,

139 Y OB TiL, durchbohren 23WFHFRBL jetzt LI L, M OMWEITHAERLE 225, ZOILEMR
FHE 72 E L B 26N DT, FRMEFLIRD Accomplishment FHl 2> Achievement FILHH|
Wr & 72\, Es gibt Experten im Bohren von Fensterrahmen, ganz gleich welcher GréBenordnung.
Vielfach sitzt die Familie noch vor dem Fernseher — der Téter kann sie somit kontrollieren. Er bohrt
bereits jetzt mit einem feinen Bohrstahl den Rahmen durch. Durch den Wechsel auf starkere Bohrer
vergréBert er das Loch nach Belieben. (Die Zeit, 12.04.1985) BWIIZ EA R RKRE I DORTHEHIT S
TaRnd, KK bL2OFRENELET VEDHENIZE > TWL T —ATH D, LAFELEZ D
RoOTHRTZHOTHD, PAEDL IMO R UL TEBIZNZB T [< durchbohren], XY KW
RUMCRHS D L TREMS £ FITIKRT 2,
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b. F###B < [eine Kugel durchbohr- Morenzonis linke Schulter und Guggiaris Hand]

(Achievement)

c. durchbohren [ —F¢fehY]

(13a) OMEIZHEE SN D FRMELE (13b) 1%, FEAEH (gegen 15 Uhr) &k
gL L2 D IEEATHMIR & 725 2 &2 5, Achievement REL LT 5, F£7-, (13b)
TR O ERMERER (=4 T 2HENEEMER) & & X505 DT, durchbohren (X

[—FFfiN] &S 2 &t d, T EFERDZ &1, FFREBL (in diesem Moment)
EtoftENRELND (14) ITEHLTHE X5,

41.1.4.2 HWRE - #RH
(~%2ZED) LW FEFZD durchbohren TiE, BIRFIEN O O&EMICT L 5 EWHER

2y, UHEFER MW TE- 192614 8 (4%) THER I, (15) 1 T—HBITH D,

(15) Ich bin doch selbst ein Stiick Umwelt, denke ich noch; auch mein Wohl ist wichtig.
Im Halbschlaf erscheint mir Greta Thunberg. IThre Augen durchbohren mich. (Die
ZEIT, 27.06.2019)

BB TREO—HTII RV, LRITELEZEZ TV ; FAOERE S R,
295 D ODFAZ Greta Thunberg MBI D, HiFfl X9 2IREL TRE RS
[## D B 23 %L % H9 < durchbohren],

durchbohren IZENMEE L L C, BESCENZE-ZZ2WHFELBBIRTE LN, WIh
ILTYH, BIZIERHED LS 7%, WEMICREZRITLZENTELFETHLZ LN
MERSEMELE, ThbbBERRAIREELZOND, o5 ETHIX (15) © TH
(Augen) | 1%, 29 L7ZBIRFIR2OEM L THBY, LR -T, (15) BV THY
#% durchbohren (Z1F T~Z.LEMICEET D) LWV oL EBERAOHEBE N AL TND Z
Ll b,

5T (~%%D) L\ IFEFD durchbohren (2R W TiX, FEBIFIR D OHMLIC
KX 2EWRHRIL, YERE U TE - 176F 1L RS R0, M Z ik

140 Brett(er) & HAUGE L L CTHE- T, TEEEZ < SV HRIT 2 & WO R THW LT FliE 2 #F
ol TIVUIATD, BhEFE O - MG A R D 72 DI LT 2 BHUHIBR o i i
X 2EFOBWHSE CTIE2v GELL X 3.3.2 %7%5‘352]%71(/\) Insofern begriiBe ich natiirlich,



114

—/RATOE v M 2241 R E SN LIERHERTHDI DD, YEiERD
durchbohren (ZIFZIEHRGIR 6 OBBIZ & 5 BHRHER OFIR 2V E 0 S KEFRIZR D,

£ o T durchbohren (23317 % 5 3B IR 2 & OB K 2D FERHERS O B 23 8
EWH ZEiZhD,

41143 ZOHOEBER : £ 1EHOHBERKE
MEEONBEBEAICBWTIEIHIZ, H 1 HOMBEDZLFE DO LND, Hik
durchbohren % 1, 1L A LDEE (=HEFREZ 12 #ith 10 fl, +74obb
83% IZHBWVT), (16) &L THETL B) IZBITLHLIIT, ABIUOZENIZETS
FETHY, FsE (17) ELTHETD (10) D1 XA T2 =27 DR ThoT
(=17%).

(16)(=8) ,,Zwar haben einige Autos wie unser Colt noch einen Metalltank. Aber das
Blech ist ebenso leicht anzubohren wie Plastik. Und was brachte es, noch ein weiteres
Blech zum Schutz anzubringen. Dann bohrt der Dieb eben zwei Bleche
durch“ (Nordkurier, 11.11.2015)

(He2Fx D Colt DX I ICEREBEROZ L 7 2HTLHELNLOnH D LI
WZ, ZUIXRETIRT 4 v 7 LR BWREZHIT2OBMETT, 77U X%
Lo 1 KOOI T L TESIRDTLLEY, £ LIbIREITE
SCED2HDT Y FIZRZBT % [<durchbohren] 721J T )

(17)(=10) Einstein nimmt es mit der Hygiene nicht so genau: ,,Wenn ich anfange, mich
korperlich zu pflegen, dann bin ich nicht mehr ich selber®, sagt er. Daher versetzt
er ,,seine Zahnbiirste aus wissenschaftlichen Erwidgungen in den Ruhestand®, denn
»Schweineborste bohrt Diamanten durch: Wie sollten also meine Zdhne ihr
widerstehen?* (Rhein-Zeitung, 28.06.2005)

Einstein |&, AEOZ L2 HEVFHEICIETBZL TV hole, THEOHEEEZ L
3o, RRITbIEAS A TIERWy ] LBIZE o, TREIHIE T
ETITVEMEOIDE, BIFEMNRERENG] kD285, 177v0F (K

dass die Ministerin es geschafft hat, dieses dicke Brett durchzubohren, und dass es zumindest eine
Entscheidung auf dieser Konferenz gegeben hat, in einer bestimmten Phase bundeseinheitliche
Basisfallwerte einzufithren. (Protokoll der Sitzung des Parlaments Landtag Schleswig-Holstein am
17.07.2008) £ DRV I W TIiX, FITMWa, KEDAZODFEOEEICREZHA T L [<
durchbohren], ZTH b, FEORHICHILEBDORERZEAST L LV IRELT TH Z O
TAT- 72 e 2B LTWET,
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DOIE) X5 AT FICNXEZBF 5 [< durchbohren], THIVIZFLOHEMN L H
LTIVl iTcE L2 EnHrdiz,

Fhizxt U, 4% durchbohren @& 1 IH L, (18) ¢ LTHE TS (2) ok Hrig,
DLAN (BEOREFNICHTAEE) TR THDHLZ EDHFNE W (=FETGE
2 141 BIth 86 B, T2 bH 61% ICBWTEFIHITHD),

(18)(=2) Eine der Kugeln durchbohrte e¢in Bein des auf dem Fahrersitz Schlafenden,
eine andere verletzte den auf dem Riicksitz liegenden Mitfahrer am FuB.
(Stiddeutsche Zeitung, 10.09.1997)

B 1 DIXEE CTE W2 AD M Z B L [< durchbohren], & 9 1 DX
BEBIENG TREIC 72 > TWIZRIREZE O R ICEHREZADET,

ZHLEE 1 HoMBMEORE, J 725 durchboren D& 1 HH{X, durchbohren %
e RZY, MBI AN (BEORZENICETLHHFE) ThoHENnH b,
2.2.1.1 [Streitberg (1895) FiLAf% | THEBL L 72 THFI9E23 K~ 2%, durchbohren (Z
BT TGRS~ &t < Frfie i 275 B O 58 ) (Streitberg 1895: 81) AA LD, HD
W durchbohren 78 T A DOIEE)% 2 K 0 58 < BESZ7-8 ] (Duden °2018: 294) % &
WO EHIRIZHE L THARELH D L IR x5,

bHAHA, THLEE 1 HOMMOEBERN, BIZIXYEHES BT D mEEOERE
HOEWICERTL2AREELH D, LEB-2T, (~FFD) LWVIFERD
durchbohren O FffetE 2 42 Z L A4 HBOBEL LTIk D,

41144 BERFLED

(~%%D) L\VWIEEFRICTB WV TIE, durchbohren NEEDOEH THL EEZ BN
%, durchbohren 7%, YER CEIAT LI LEIMTHY, YEZiERIIBIT WA O
MEDEASWIXZENIZEEL 72U,

W% EEFE O durchbohren D Fffelk X fRIH T X 72/ - 7228, durchbohren (% [ —Fifi
] THY, MFOHEICE VT, durchbohren O HF BN WEM TH S, L9 A[EEME
BESNR o7, £7-, M%iEFITH VI TIL durhbohren D J5 A3 MR « g9
REHTHDH, B, BEEOZEOENTHL EWVIAREMED, 2F VEIKMLRZEL
VWO RTREME B A D 72 W23, durchbohren D5 1 HIIM THDH Z LD FHF N %L,



116

durchbohren O 1 THIZ A (BLOZENIZET HFE) DA THDLZ 005

7~

4.1.2 durchblattern
4.1.2.1 $EEEFFENGA

MERH 202048 A 11 H ; & v MMEE : 8237 14
INTT —% 31791 BHhT — 4 1200 {141

durchblittern |IMMEGEITH Y, F 11 (~Z2ZWET D : (K, AR E) 22—
WL D) EWIHERTHWLNS, (19) X 1HITHD,

(19) Im Grunde ist das Lesen eine Form der Verzauberung, und ein Leser, der ein Buch
zu durchblittern beginnt, muss die Welt vergessen konnen und von den Seiten
eines Autors regelrecht verschlungen werden. (Tages-Anzeiger, 16.12.1997)
AN EBNT —FHOBEICHNDIRETHY, KZ2H < VY [< durchblittern]
o lepiE L, MRAEZE LR TERLRWL, EEMNL Lo h OAA
EFne TR bR,

(19) ICARTHEND X912, ZDiEFD durchblittern O 1 FIXEET, 2 % 2
HIX Txt8%) T, EIblisx3Emhdhsd,

durchblittern (355 21T (~&X—YKRICEIV 31T 5) LWOEETHVWLNLIGE
bd D, EH LEFNITAEOIES T, (20) O 1FIOHR BT,

(20) Doch selbst im Paldontologen-Paradies Messel sind Sdugerfunde rar. Ehe die
Wissenschaftler auf ein Pferdchen oder einen Tapir stofen, durchblittern sie mit

ihren Schlachtermessern durchschnittlich 300 bis 500 Kubikmeter Olschiefer. (Der

141 qurchblittern %z & 3e durch- BIFEI O 7 L — 712\ TC Kjellman (1945: 63) 1%, ARZEAbH@hF
ELTHWENLHEDHIBNESETH D LR TWDHA, b OHEA S 1E durchblittern 4

BRPLTHOWOLNTWD Z ERgnrD,

2% 1 HRHEBAOHBAELH LD, TOBRITEBEEZORKE BT, flIiXkoxxicBir 2
[4Ef£DTF (Schiilerhinde) | : Das Argument von GlaB, dass die wertvollen Biicher darunter leiden

wiirden, wenn sie von vielen Schiilerhdnden durchbléttert werden, versteht sie nicht. (Nordkurier,

08.06.2006) < DAEFEDFICL > TH bNTEDL, TALEEALAANELRDND LWV Glah @

LA, AP T X AR,

143 M3 EFRIL, durchblittern @ FiD (~%EET5) LW IHIBERLPOLITTHRTE 2WIERAMN,

BWRTHDLI NG, 323 THRRZHEY, KBTI hzEET D,
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Spiegel, 21.01.2002)

WA EE ORE Messel IZBWTHRTY, WHLEO(EAZE LY, /NED
NIIZHEET DA, BHFEEE BT 2RE T T, FH 300 25 500 325
A=tV DF AN =—)LEY)Y 53iF D [< durchblittern],

(20) ICHEA D E, ZOFERICBWTHLEHE LHITIEE, F2HIT x5 T, &
DIZEZITHEM E S 25,

41.2.2 FELAHHA

FREH 20208 H 11 H ; & MES 177 3832 1
SIHTT — & 1284 BT — 4 200 1F

durchblittern 1%, (21) IR TXHOICHBEBFEE LT (RX—U %) —@#Y HLI D)
LWIHBRETHVWLNIHE AL LN, LVHEZBEICR OO (22) 12577 XL9)
W2, EEE LT (~Z2@ETDH) LWIBEBRTHWOLNLILEATH D,

(21) 15 Millionen Biicher will Google auf diese Weise in den kommenden zehn Jahren
digitalisieren; Maschinen bléidttern dazu durch die Biicher durch und scannen Seiten
ein. (Siddeutsche Zeitung, 27.12.2005)

1500 Tt O AR%EZ Google 1L Z DHIETRD 10 20T TEFILLED L HimA
TW5b, EERZDOZDICARKEZ —EBY DL o> TCW& [< durchblittern], ~X—
EAX YT D,

(22) Warnung: Bléttern Sie dieses spannende Buch nicht durch, wenn Sie hungrig sind;

angesichts von Rezepten wie Rauchigen Rotweinripperln, SiiBkartoffel-Cottage-Pie
oder Lachs in Ahornsirup-Soja-Marinade oder Maisbrot mit Chorizo konnten Sie
sonst zum Morder werden. (Die Presse, 25.11.2016)
B CBENEVWTWVWDIRIE, ZORMMAREZD > TEW TRy [<
durchblittern] ' ; JER AT VU TRU A Y =20, YA EOIT =V
RARL, =V rDA—Thvay T RKE~ ) 3L, a—r_XrFalVEzen
STV YEEZRICLED, HRTIFIRERILIZR>TLEOPREREA,

144 #2589 5 Xk 912, durchblittern i£ (durchblittern & [E#IZ) [+EHAI] ZREXHETH Y, (22)
DHFERMFEIRIL Accomplishment RELTH D LB 2 LD, BEICB <7 X 512 Accomplishment %
RAEBET DL, RICELIEFTOEBLEEINDLIDOT, (22) DX O RiRICRD,



118

B VEDOBEE S AL, 43080 THD,

Mik AR (G
EEJED! (RN=vz) »< %) 3
it Bl 5] (~%2BETD) 196
Z:H 145 1

%% 4.3: durchbliattern © % « FEZROHEE ST
(7720 ThEhGE ) IIXMEBInT — 2 & L CARERRE S %25 Tr)

e %t 52 @ durchbldttern (2 1% H @G HiEIZ 2 W0 T, B HEICEE LTk
e, (22) IR THENSD X 912, durchblittern OF | IZENWEETH VY, 45 2 HIX
[%t%), BHCTHLEEIMTH D,

4.1.2.3 HEFED
MEEDERETELDT-ONKRDOE 44 TH D,

durchbléttern durchblittern
(~%B%ET %) v v
(=D %) H< 5H) (ABE) - v
(~Z =V RIZEY 53T %) v -

%% 4.4 : durchblittern & durchblittern (2B HFEF D 550

4124 FHEDER

durchblittern & durchblittern (%, (~ZBET D) LWVWIHIERTHASLTWVDLZ L
Mo T-DT, LLTFTIE, YUEHmES IR & gt - g MiciER L TEE
—;—60

4.1.2.41 @MY
EH OBLIEZEH 513 durchblittern & durchblittern & [+ i) ThHhor =2 5,

145 REA L R L7-oiE, FIRMRATTE L LT a %o 1 4l, Durch Ritsel, Spriiche, Schulnews
und das Horoskop bldttert man sich durch bis zur letzten Seite, auf der die Griile stehen.
(Nordkurier, 02.03.2002) [Z7 A4 X, #5, FR=a2—RXEZNNLERHEVOX—UZiE- T, B
DEPNTRER—VFETOHL o Tildr [< durchblittern] Z & 12725, ] durch- BhEZiL, #lx
X518 @ sich durchbohren XABRITTED) O Lo, MIFHIEEZAT 60 13H20DT GELL
¥ Kjellman 1945: 48ff.), Ziu% durchblittern O FJRHIE L WV ) ATEEEN S 548, KFEFEEICIT
RN &b dH Y, TR THE T2 Z LiTEE LV,
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% 112, durchbldttern 25 [+Fifh] TH D W o WX, (19) oFETHD (23)

DBEZRPWD 1 DIZLTWD (FRIEEIHE),

(23)(=19) a. Im Grunde ist das Lesen eine Form der Verzauberung, und ein Leser, der

ein Buch zu durchbliittern beginnt, muss die Welt vergessen kdonnen und

von den Seiten eines Autors regelrecht verschlungen werden. (Tages-
Anzeiger, 16.12.1997)
ERABWICHBFIXI-—FMOBIECHPP»L2RETHY, 2DV [<
durchblittern] 26 7@ H X, HAZEL OGRS TERLRWL, E
BRPOE Lo OHZATENILL THAR B2,

b. F#EE0 < [der Leser durchblitter- ein Buch] (Accomplishment)

c. durchblittern [+ £ffcHy]

(23) IZBWTIX, beginnen &\ 9 BIERILO XE %%, MHONEOHIBNE
SNTWVDEDIT TN ED, THE T beginnen O XELEZZ I TV 5 EHES
D LD ELMEFLIR [der Leser durchblitter- ein Buch] I&, Accomplishment 281 & |
Wrc& 2%, %7, [der Leser durchblitter- ein Buch] IZ#EE D FH MR EEZHND
? T, durchblittern 1% [+Fkei] &5 x5,

Fim, kD (24) OB S L, durchblittern 1T [+ Fifi] SR TE 5 L9
B x5, (24) ICBWTE, ZEEITIFERREBE CTIZ20WR, 2722 s bk
EERET D bis [~ (OFFR) T IZEMNLIREL ([T 7 A FOX=TIZ5DO)
HET)) MEELTEY, »OWMSNETHRRABARTHD (TRIZSIHAHE),

(24) a. Er durchbliittert das Skript, bis er auf eine Seite mit Text st6ft, in leuchtendem

Orange markiert. (Mannheimer Morgen, 30.08.2014)
W ZE DR Z, ALV P THED T BNIZT 7 A FDONX—=TZ5D0)
HET (D LTD) L 2T < [<durchblittern],

b. F#REB: [er durchbliitter- das Skript] (Accomplishment)

c. durchblittern [+ £FifaY]

%5212, durchbldattern 28 [+£eI] TH D &V 5 HWHE, (25) (26) W o 7=l
BERIMIZLTWD (FHRIZSIHEE), 28, TOMRMIL (23) oW Th_7=d &
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AR TH D,

(25) a. Wild begann er daraufhin, das Heft durchzubléttern, und triumphierend wies er

meine Behauptung zuriick, sooft er auf eine Anzeigenparodie stieB. (Siiddeutsche
Zeitung, 17.08.2002)
LB IZZ 0% Z O %2 18% L [< durchblittern] 158, IREDO /T 4
—ICHL< BTEIL, BHEY LN LROFREZRIT T,

b. FHRES < [er blitter- das Heft durch] (Accomplishment)

c. durchblittern [+ £#ifAY]

(26) a. "Ah, meine Schulurkunden!", sagte ich erfreut. Im selben Moment bemerkte ich
den Fehler. "Ja, deine Schulurkunden", sagte mein Sohn langsam und mit

spirbarer Vorfreude und fing an, den Hefter demonstrativ durchzubliittern.

(Spiegel-Online, 07.07.2017)

M, FAOFKGEE | | ERIFE LS R TE oD, FRCHENEZ LT
MLTEZ EIZR BN, 25, BREAOFKME] LETEP-<Y, &
DVHY ELEFFHBITHBLTEY, Z7ANVEZZARIBLIZHLID [<
durchblittern] iH 7=,

b. F#EE0 < [mein Sohn blitter- den Hefter demonstrativ durch] (Accomplishment)
c. durchblittern [+ £FiEAY]

Z ® X 512 durchblittern & duchblittern O W GF D [+ FFHI] THHETHRH
X, EHLORXVBRMRKRIL S X 57259, AL, durchblittern @ J5 23 A
KRN IBBRER TRV EE X D, £ 95 2 DMPWIL, durchblittern @ 53R ICEH
TORBLLELLTNWEWIBETH D, A7 — 2 20041123 T durchblittern
X, BlxE (27) (28) I—flEZ 7T L O (FHIEBIHE), Seite um Seite 1 ~—
¥ 1 _—) &E 3 [, nach und nach T#RA 2, Wpo-< D] &2 FIGEL TV
73, durchblittern N IBFRICIER T2 2 b 0EH L ILET L2611, %7 —% 200 4
FIZR OGN N oTe DRI BT, 28237 HHIZBNTH 1 b RohRhol, 4 =
D LA D L durchblittern ICBWTHBE~OEANRLIVEZ VLT WVWE, 72

W6 Bl 2 1IXR D X 5 R PllIwER &=, Z oI B W CIEARZEALFE G durchblattern OEHR TH
5 A HEVE N HEBR T & 72V, Wenn man die Bilder in der Serie anschaut, Seite um Seite durchbliittert,
kommt aber bald einmal Langeweile auf. (Tages-Anzeiger, 19.05.2016)
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5 durchblittern D F RN LV BEREMHREH THL EEE 25, Y

(27) Sie nimmt das Buch in ihre Hénde, blittert es ganz langsam Seite um Seite durch
und staunt wie ein kleines Méadchen. (Tages-Anzeiger, 13.11.1999)
WIZZEORZFIZMY, EThPpo< DL I XN=Y | XR—V@EEL [<
durchblittern], /W72 LD 1D L HITEL,

(28) Siegfried Rehfeld mag keine groflen Erkldrungen. Nach und nach blittert er die

zahlreichen Bilder durch. Nur ab und zu gibt es fiir den Betrachter einen kleinen
Hinweis. (Spiegel-Online, 21.03.2013)

Siegfried Rehfeld (ZKIF S 2T 4F 720, B o<V EHITHEL L DigE D <
2T < [<durchblittern], RFEEEICD Lo & LIRREH 5720072,

4.1.2.4.2 LIRHE - BRHE

WFEE bIC (~2@BET D) LWV IERICBOTE, BRRICIIARSHENZE S T
HHEIIZ, DKo THETHIHAEZHE 2HE L TERIRTLEEZEZLNDLN, ZT5L
TORPUHIIR 2 T 2 2 L IC X 2 BWRHERIE, SHOFAETIE, WINOREICELT
b T 2o 7,

ElxWVWx, FEETIEH 112 Duden (2014: 524) 73 durchblittern (2% L CHMiy 7e
MBI (29) #ZETF TV D,

(29) Man durchbléttere die Weltgeschichte nach Beispielen freiwilligen Entsagens (St
Zweig, Fouché 119) (Duden 2014: 524)
HIEM 72l of 28 Lt 2@% S vz L [< durchblittern ]

MENIT (29) IXHERMITH 55, Z1H die Weltgeschichte TR | (2B IT 5 E
WHERS CTd 57, durchblittern (Z31F 2 EWHRHER ThH 2 00T HAR L L, AiE T
boETrE, THERE) vy RN, BELVWL @ECTED) BRZ2HERLT
WhHEEZOND, £12, %BEFETH D LT HIL, durchblittern 231 21X < 72 <

W DA T x—~< 2 FORDOEBIEHIWNIITEGNC K 2 KEAFRELEN, Z OHEOHEZIZ,
Bt NI 72 5 854 durchblittern £ 9 & durchblittern D RSSO LWVWE WS TZEENH B D
eI, TOREICIERATED,

a. *Petra fingt an, die Zeitschrift zu durchbléttern.

b. OKPetra fingt an, die Zeitschrift durchzublittern.
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W) EVoEBERICHBL WD EEZXBND,
212, DWB LA B & LT durchblittern (2x7 L Tix (30) (31) %,
durchblittern (2% L Cix (32) 2P T2 (BIHICB LELAEELEET D),

(30) durchblittert man die geschichte der luftschiffahrt, so wird man schon im grauen
altertume sagen von fliegenden menschen finden (Hoernes 1659: luftschiffahrt 182).
(°DWB, https://www.dwds.de/wb/dwb2/durchblittern, ;i #&7 7 & & : 202341 A
9 H)

TRITINATOREE 2 BE 42 [< durchbliattern] &, Tl RKEFoEIZBWTH
TN OIR# Z T 725 9

(31) ich wiirde auch das buch der unhdéfligkeit gar durchblittert haben, wann einigem
fraulein ich meine gutwilligkeit .. entziehen wiirde (Buchholtz 1903: Herkules
1,69.) (ibid.)
bLBESATNOAREEDAMET Db, BILSOKZEIEHRT D [<
durchblittern] Z &b L7749

(32) zu hause zu bleiben und die vergangenheit und zukunft zu genieBen und
durchzublittern (Jean Paul 17951 4,78 ak.) (ibid.)

FILEE-T, MEERKEHE LA, @HT D [<durchblittern] Z &

(30) IZBWTIE, (29) DLE LFERIZ, THOEWRHER 2B 5 O ZURHER 7> I
WEELV, FE72, (31) ICBT D MEIE, ARFEAREIC LU 2R R o i iz
RRTL2EEREENEI DA THL, Lo 0b (31) T8N T, MMELLEOR
EAEEGT D) EWHIRBT, [EILRIEDIHENET 5] &V o L FENHRNIC
REINTVLIARELEDRNNDLTHD, SHIT (32) IZBWTIE, (29) (30)
ERIARICIEH O EWRHERS 22850 O B EHER BT 238 L v 2 & 122, durchblittern
WCHBIGHERS D Z EICEARD L, EhE O duchblittern O FE ML E 5 L7
BboTHE TR,

VL EOFEEZTRIZEL D & 2Yi% durchblittern & durchblittern 2N E HHER 2 7 —
AMBWEFEFENEINZOR, 25 LEBIAHCH LU L, YEBEA IO TR
PE - RMEIXIZE A EBEE LRV EBZD2OREYTEASL I,
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41243 BXRFLD

durchblittern & durchblittern 1%, EH 6% (~Z@ET5) &V IHFER THEID
Hwbhad, ZOEKTHEL, #1255 U7z durchbohren & durchbohren (bt
RC, WAEDESWREWE S Z 5D,

YEBRICBOWTEmWMEELS [+FEN] THLI2R, Ebb6neF 2R
durchblattern D573, K VWMERICERTL52EKH, TRDOHLEEMNLRERTH S,
7B, UEBSITEWTE, WM - R0 ZERITIZE A ERAGRHTIT RV,

4.2 Uber- EzA

KEITIX, Wb b5 - JESBED iber- 15D 9 5, iibersiedeln & iberfithren
4218422 TENENTRY BT 5,

4.2.1 ubersiedeln

4211 $EETFENE

MERH 202049 A 10 H ; &> MMEE: 4 7 7305 14
ST — % 35614 ; AT — 4 200 1F

iibersiedeln (X, %% (FEW) OHZMES BBFE LT A28 BET
5) LWORERT, LV TEfEER) & x5 (W) 2> tmEhies LT
(~OWRZEBT : ~2BESED) EWVWIERTHLND, A%T —% 200 i
BT, AIEOFNIX 19144, EOHIZIMFTHY, BEEE L THOLND TR
—fx L E XD,

9, WREBT) L0 HBEOFERICONWTIHRARD, Yi%iE&K D ibersiedeln
X, FEAEDHEITBVWTERALEREILET S, 191 fild, (33) ITrRT LI
R L DRI T LT 24 (1%), (34) ITRT X OITER L ORI T L 61T 141
fE (74%), (35) Zad X olcmy e 5601F 41 4 21%) THY, (36) TR
TEHCELLELHBELRNEIE NI DT 7 (4%) LrfsRSnenor (f
XOTHIFBIHEIZLD) 148

148 9t | (192000: 126ff.) DR T2 [EA & BZESOIESFIE], S SICFRES~OOLHEE
#HX dbersiedeln IZBWTH, FEHBTIHELOICTHOFEFABNTYH, LK<ROLND,
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(33) Das Geschéft iibersiedelt vom Jugendzentrum. Kommenden Samstag wird die

offizielle Er6ffnung stattfinden. (Burgenldndische Volkszeitung, 13.09.2012)
FTOIEX, ELVER XL B85 [< ibersiedeln], 5% @ 1+ H 23 1EZ
PR, 14

(34) So iibersiedelte sie im Juni 1992 ins Pflegeheim Altstidtten, wo sie liebevoll betreut

wurde. (Tiroler Tageszeitung, 04.10.1997)
S LT ZIT 19924 D 6 A1, Effzffo THtET 2 L T< LD Altstitten f& ik
figk ~ & BfE L7z [<ibersiedeln],

(35) "Das Leben im Studentenheim ist am Beginn recht fein und hilfreich, aber
irgendwann wird's 6d und zu eng", erkldren Silvia, Sabine und Franz, die zum

Studieren von Oberdsterreich in die Mozartstadt iibersiedelt sind. (Salzburger

Nachrichten, 10.03.1998)
FAERTOEEIL, IZLDIENRV BV RTZVN, 205 LA EHEICR
%] & Silvia, Sabine, Franz 3@ 32, HOIEKFTESLDIC LEA—R
PIVT D, ZOE=Y 7Y OfiC# L TE 7 [< ibersiedeln] O TH
Do

(36) Erfolgsrodlerin Angelika Neuner ist derzeit auch privat mit viel Schwung

unterwegs: erst iibersiedelte sie, dann iibernahm sie ein neues Auto. (Tiroler
Tageszeitung, 13.07.1996)

KiEH DY —T 2% FThHD Angelika Neuner |, ZD & ZARAEETHRHH
IR ONE > TW 5D, FTBEL [< dbersiedeln], MO MWL ITH L WE L 5|
SHo Tz,

WIZ (~ZBESE25) L) thEhE O dbersiedeln 5 U5, %7% iibersiedeln (2

DWNTHE, BREOALETLHIIHFE TCET, 37) IRTIIICHEREDHRILE
TLHHI 3 M (33%), (38) W T XA EEFRDOM S &I LHHI2 4 1F
(44%), (39) IZRT LT ELH & HILE L2RWEIR 2 1 (22%) #HR Sz ()
O FRRITBI A,

(37) Nun hat man sich entschlossen, von einem grofziigigen Angebot von Helga Rabl-

149 = OB NTIE, ZOXEDHX A FLv (5IHA) 7v5 Michael Koch-Stralle 2373 8 & FFE T
x5, WIIEZITENMKIZ, REFEBSNGWVWEEABREAKINL TV EBLLND,
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Stadler Gebrauch zu machen und die ersten drei Auffithrungen ins GroBe
Festspielhaus zu iibersiedeln. (Salzburger Nachrichten, 15.06.1999)

72< L T Helga Rabl-Stadler DKAEIO B VH LHEZ% T T, IZLHD 3 AHE
BRRKBIFEICKE T [<ibersiedeln] Z L ITHROONTZDTH o7,

(38) In drei Wochen iibersiedelten sie einen kompletten Haushalt von Wien nach Baden,

debattierten intensiv dariiber, was kommt ins neue Leben mit, was bleibt in Wien.
(Niederosterreichische Nachrichten, 28.01.2008)

BWENT THELFAEFRREZRNIC T — NN FT v~ B L [<
ibersiedeln], & DFEATZH LWETFICZITHES ), (2T 0 — 2T ER
A L7, 10

(39) Der Aufwand, Kiiche und Personal stets nur fiir einen Tag zu "iibersiedeln", war
den jeweiligen Veranstaltern wohl doch zu groB3. (Burgenldndische Volkszeitung,
30.12.2009)

FovFUrEABE | ARETOREDICERE TBESE D) [< ibersiedeln] Z & D
A M, ZTORADOFE/EZFIZLE ST, RV KEB|MEITZOTHAIH,

4212 FELAHHA

MREH 202049 A 10 H ; & v MMy%k - 8877 #4:1°!
ONTT — & 2134 BT — % 200 1

ibersiedeln (X, H#EF & LT WAZ2BT BET D) LW IHFERT, RUVLLM
Bl LT (~OMEEBT : ~2BAEIED) LIHIBFBRTHVWLAD,
FPMmEFL L CREROEBUCOWTERIZERD &, ZOHEIXIFEFICH TH D,
AE D 200 Bl TIIRICET H 1 EOARTHo L, FHEFETHYZAEITEGRT
i,

(40) Die Landesregierung iiberlegt, die neurochirurgische Abteilung der Medizinischen
Hochschule vollstindig in den Glasbau iiberzusiedeln, um das INI zu retten.

(Stiiddeutsche Zeitung, 06.02.2001)

150 = @ in drei Wochen IZ, [Z DR ZH LWAETFIZZ TS, [ME2 T 40— IZETHEFRBIC
WLl LWVIOBBEEICHBDIERALTWAEEZLNDOT, 3EMBZIC) LWHIMKRLILE 3
BT T EWH MR EE x5,

151 Tiibersiedeln| [Ubersiedeln] &\ 9 FERIL, W FFICHEBEEFESF 2> O X3 T 3,
iibersiedeln O F T — X IZITR DV HR VDT, MBEIZHRNLHAL TWVD,



126

MBRFIE, INI 289 72012, ERRZOMRINEEM A2 T T 2D OBEYIZ5E
223 [<iibersiedeln] Z & ZMETL TV 5D,

WIZHEBGFOER TORIICHOWVWTE 21X, Y% idbersiedeln bR o B & o
ibersiedeln & [[AARIZ, 1EEAEDGEAICBWTRICER ELET S, 19961, A
L OHRIFFT LT 04, (41) IZRTRIITHEREDOHILEST HH1X 174 4 (87%),
(42) WCRTEHICH G EHRETLHH0E 22 hThHY (11%), (43) IZRTLHITE
Lo b LanalE 3 Q%) LS hahro (FIXo FTs A#EIC
£5),

(41) 1928 trennt sich Heinrich Mann von seiner Frau und siedelt nach Berlin iiber.
(Nordkurier, 16.12.2003)
1928 4F, Heinrich Mann [Z3E & Hlliv, ~L U >~ LBV {FTr [<iibersiedeln],

(42) Denn die 28-Jihrige siedelte vor drei Jahren von Kasachstan nach Deutschland

iiber und kennt die Sorgen und Probleme von Migrantinnen aus eigener Erfahrung.

(Rhein-Zeitung, 23.12.2004)

EVWHDY, ZO28MORMIT, ZEMICAYSTIRAZ 0D FAY~BYEATR
[< iibersiedeln] O THY, BROEFLER#EL, G2 HL o THLTWVWHEINSLT

H 5,

(43) Fiir den Umzug nach Berlin steht noch kein genauer Termin fest. Dies verlautete

am Freitag aus dem Bundespridsidialamt in Bonn. Mit der Entscheidung, im ndchsten
Winter iiberzusiedeln, sei ein Zeitraum von Dezember dieses Jahres bis Mirz 1994
vorgegeben. (Siiddeutsche Zeitung, 20.03.1993)

N A~DE oL OEMR ARHTEIZRE > TWRY, B IR DR
TP BIXZ SN Z 2 TEx 7, KA D [< ibersiedeln] &9 RIETE
HOHNTWDLHIREIL, SFED 12 AD 1994F0 3 HETREE WS,

4213 HFREFLD

ETHEOFERSML, KOK 45 OBV FL DD, BICBX I
iibersiedeln 23MEhGA & U CHBLTHHEEIX, 5 LN AE 1 A LR IILT
WRWTZ L, WRICHFEHEEISFEOFETLRRER RN LICEAD &, EFICH
LERD, LERSTUTTIE, AEzBT) L0 HBFOERLTTEEET D,



127

Es ==

e iibersiedeln iibersiedeln
RaeBd (HE5E) v v
~0)1§?&m 9 (&) v (V)

& 4.5 : iibersiedeln & iibersiedeln IZ331F A EEFZR DA
(M) ] IFEBBHENE LB L E2ELT)

JAT AT LD IERICH O THESRA - AT L ST DR, RO
FKa6nmhEEHoNDd, ZNERDE, ibersiedeln TR W THEROA L ILLT S
BEAE TR (13 BA v b)), #FcEAB L OFER L T 2HENETE
(+10 BA v ) ZEBDND, BB, ZNOOERE, I RHRE (=—Y
WEDH V) 12 EAUE, HEAME 1%THRICHE (£2=10.77, df=1, p=.001; %>=7.05,
df=1, p=.008) TH %,

ibersiedeln ibersiedeln
e L D 2 (1%) 0 (0%)
EHED 141 (74%) 174 (87%)
t,,\ioot(ﬁ%m 41 (21%) 22 (11%)
L7 L 7 (4%) 3 (2%)

191 (100%) 199 (100%)

F4.6: WEEHET) LWV HEEFRD iibersiedeln, iibersiedeln (21T 5
AL - L DS E

4214 HEDBE

HmEBT) LV ABFEOFEZE TORSIZONT, U FROIEF Tiwikd 2,
F9 4.2.1.4.1 TBREMEICONT, 4.2.1.4.2 THRME - HIREICO VTR LD, Th
MNH, 4.2.1.43 T, W ONDOIEATHIZE THifi S 4L TUW % iibersiedeln & iibersiedeln
OFERIZEET 2 Hilk 22>V TEm U, 924.2.1.4.4 T, Dewell (2011) @ iibersiedeln
BT 2BEWRL D

42141 BEMH
ABIOBFHT —ZIZBNTIE, WHREET) LI EEFROD ibersiedeln ICEAL TH,

1”mﬁ%&wbﬁﬁ%ﬁﬁﬁ::?@%f@@ﬁﬁfﬁ@,%w%%m%bnémé%&é#%
LNV, TOBEE2ETERY EFehrol-d B OBEA KT L CHURZE & F5 46 5 2 LT
FRIIFEET D E 3wz, %Eﬁ@ﬂ&TTMJ@ﬂ@ﬁ L Ze paiuigm L CHEBIEY 72 He
BWEZEHITOIOOEFRHELE» T2 LTH D,
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[F3EFE O ibersiedeln 2B L Ch, Z ORFFEMEA KN & 2Bl LR Do 7,

iibersiedeln (ZDWTE21E, BlZIE (44) 0B WTIE, BifESD S R TR T
WARREHS LT LHHBR S22 s, FEMEZRA Accomplishment FH
7 Achievement £IL), T HLZ HHWr T, 133

(44) a. Die langerfristige Zukunft des Mattersburger Einkaufszentrums ist immer noch

ungeklért, die kurzfristige spricht jedoch eine deutliche Sprache: Vergangenen
Freitag hatte die Sozialeinrichtung ,,Mein Laden® zum letzten Mal im MEZ
geoOffnet, im Inneren des UntergeschofBles gibt es nun keinen einzigen Raum mehr,
der besetzt ist. ,,Wir iibersiedeln in das Fachmarktzentrum (Anm.: Im unteren
Bereich beim Dinischen Bettenlager). Wir bendtigen noch eine Woche
Vorbereitungszeit, am Montag, dem 21. Oktober werden wir wieder unsere
Dienste anbieten®, berichtet Mein Laden-Geschéaftsfithrerin Vera Vlassits.
(Burgenldndische Volkszeitung, 17.10.2013)
Mattersburg >3 vy B 7 U X —DORBINQRFRITIEILERABERNVEETH
L0, BHAIZIEIL2ALALARRNTHL, E58MHA, SR THD
[BLOJE] X MEZ TOE¥EZRE L LI-OT, HHFEONMAIZIE, JERHET
NWDHAR=2FER 1 Db 20, [RiebixgMmiGer— GE: 7v~—
JREREFEO TOHEHEK) I (BT AL/ B ET) [<
ibersiedeln], F7ZHEMIM A 1 WHILZET, AMEHR, SFE D 10 H 21 HITE
ek rmALET) & TROJE] DK Vera Vlassits 135 9,

b. [Wir iibersiedel- in das Fachmarktzentrum] (?)

[FIERIC dibersiedeln (22T b ARG O MW B HE 23 723 & 2 22 BlIX A W72 o 72,

4.2.1.4.2 LIRME - HEHE

AEIOMRAETIE, WRZ2BT) LWIHIBERTOBASIZIBWT, ibersiedeln D F5
iibersiedeln XV L EHRHEBOHE T @ N -T2, TOENFETH D NITHEID L
nWiginoiz,

F 3 tbersiedeln (TP L Tix, BIBIROENIC K 2 FRHER 2 191 fFh b 7e < &

153 wir [FL7=5 ] BESFELDDRTELNE VI MES H 5 (EREILLAOER) .
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b6 RSN, WICEFD I HO 26 %Z5RT,

(45) Kehrt die kalte Jahresezeit jedoch ins Lande und wandern die Temperaturen in
Richtung Gefrierpunkt, so iibersiedelt der Zitronenbaum in das Haus.
(Burgenldndische Volkszeitung, 03.12.2008)

FEWEHNZOHIZREY, KIENFEEICH»I &, LEVORIIENIIBEIND
[< iibersiedeln],

(46) Mit Johann Weihen, General Manager fiir Emerging Markets, iibersiedelt am 1.
September auch die Verantwortung fiir das iiberregionale Management fiir 87 Lédnder
in Europa, Nahost und Afrika von der Pariser Europazentrale nach Wien.
(Salzburger Nachrichten, 12.09.1998)

Emerging Markets DX 7 /¥R — ¥ —T& % Johann Weihen & (T, 9 H 1
Rica—mysx, WK, 77U 00 87 PE~OBEEL AN DI —1 v/ kX
—MBH Y 4 — B D [<ibersiedeln],

(45) 1ZHB1F % ibersiedeln &, THLEOBE) ] 2K L TV DITITENRWE, £
OEIENEOBH TERVWFEAETH DL LWV A THEHOR L B D, ibersiedeln O
FBLEIITEWTWORE, BOBHTEXLFETHLIZLICEARAD L, 45) o T
EBUDOAR] ORI GILRINEI IR 5 A KB L TH Y, ibersiedeln 23 FAEM DK
WEBBIOBERICHEBR T 2528 T, ZORBAMHEINATNDLF XD, P REOE
BRHERS 1E tibersiedeln DM OEEFI THMER S, Hl 21X 138 hroF), R
By, Ta2ifEdL ), TSchafelner DEHEIEE] OBEIN R I N TV L B3R I LT,
7k (46) ITBWTHREILUE S REWRHEERNELCL TWD EEZLNDL D, (45) L
ST EERRDLOIL, (46) OFE 1HEPIMBEH THL LN A THDH, 1

KIZ ibersiedeln (2B W TIE, EROBERHEBZEZ LTS EEX LD BT
72 o72, 7272 L, Duden (2014: 2068) 7% iibersiedeln O LLIRAIAIEDOHI & L
TEFTLROLITENTIE, HEEREBIHETE S, L2 > T, ibersiedeln

154 iibersiedeln 1%, #lx1X (44) @ [ZDJE (das Geschift) ] O LI RKRHFUEZFFELTHI L dH

D0, £ LIEHBRICBNTE, [Z20)E] L»wHZ T, EER%ED TA) b@aEShT0D L

FEAONDZ LD, EERMNRBEIE WO MRIIRFAETH S5,

SRR FIEOBB MR CTE X O RATMICOERRL N D, Hl Z XD XL, Das

griechische Drama, geschrieben fiir grofe Bithnen und eine chorverstiarkte Inszenierung, iibersiedelt
auf eine Bithne in WohnzimmergréBe. (Tiroler Tageszeitung, 29.07.2000) K#EH B L Marm X2 &

STEOLADEHICEINTFY BB, Ve A X0HBICHD [< ibersiedeln],
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NEWRHELZBZ SV WnorbiFTidinweEE2oN5,

(47) der Tourismus siedelt von Wien nach Budapest iiber (er verlagert sich von Wien
nach Budapest) (Duden 2014: 2068) BN E DO RKIZY 4 —o BT XX MK
%)

UEDZEH2FLDIZONRRDOEALT Th D, ibersiedeln D J7 75 ERHER O B 13
BWE SICR 2 52, iibersiedeln (2B W CTEKRHMERL O ERAELS 5 RiETHY, Al
HTHE iR (@) (2010: 64) 1C KAUZHEMERESHEERE S TIIITA R0, H
JEXENEEDHEPDDTZDICE, LER> TTF—ZOBEMUENKLETHHN, Zh
DWW TIERFEIFRIC L D 5B OFREE Lo,

iibersiedeln ibersiedeln

ARG O ML X D BEHHERS (191 f#:H) 6 Ll |k (199 =) o 1t
%% 4.7 : ibersiedeln & iibersiedeln (231 2 Bk B WHRHERE O HHE

42143 ZOMOBR1: =
MEEOMMAICEAL TiE, MEELZLZERT 2RTHENELD 2, 0 21X
Variantengrammatik des Standarddeutschen (2018) @ 43% X H <> Ammon/Bickel/Lenz
(*2018: 764) IZIFRD L HICdH D, Y7

(48) Das Verb iibersiedeln wird in [Osterreich] fast ausschlieBlich und in [der Schweiz]
mehrheitlich untrennbar gebraucht. Die ungetrennte Variante kommt auBBerdem in
DJ[eutschland] vor, besonders in D-SUDOST: Im Jahr 2000 iibersiedelte es von
Bamberg nach Breitengiiffbach. (inFranken.de). So ist in D[eutschland] - SUDOST
die ungetrennte Variante etwa genauso hiufig wie die getrennte Variante. In den
iibrigen Arealen von D[eutschland] ist demgegeniiber die Trennung {iblicher:

Krofiner siedelte im Juli 1985 nach mehreren Ausreiseantrdgen nach Westberlin

156 S CIZIRR7ZEY, ZOBAE 2 EBTRY EFehros7z0 TR OFAE T LT HUk ZE % $5
i3 5 AT IIIGFIET D L ix vz, %ﬁﬁﬁ#iﬁﬂ&TWﬂﬁﬂ@Jﬂ@ﬁﬁ Bl ndEm L
THAIM IR A2 W2 ?60) TRHEER Do ETH S,

ST 21X Meyer (2006: 267) 128, AA A KA YVEEIZEH W T iibersiedeln ( iibersiedeln (kb
L2 MITEETRY, LDl #%5



131

tiber. (Thiringer Allgemeine). (Variantengrammatik des Standarddeutschen 2018:
http://mediawiki.ids-mannheim.de/VarGra/index.php/Ubersiedeln_(Trennbarkeit),
letzter Zugriff: 18. 10. 2022)
ibersiedeln 34— F U 7 TIHIE L A EHIZ, AL ATERF¥OEE, FoH
THWHND, ELEEENG & L TO ibersiedeln 1%, MXTRAYTYH, HlCH
WRAYTROND, 2000 E/ZF7/1 Bamberg 7>5 Breitengiifbach ~E - 7=
[<iibersiedeln] ., (inFranken.de). 2D X HIZH I KA Y Tix, FEoBEEGI & L
TO ibersiedeln WHHEE LTOZNELIFLEALERUELS BWVWOBHETROLILD,
RAY OO TIITICHL, DHBIGFE THLILOHNEBETH D,
Krofner /%1985 47 HIZSHEIRTT & (T/E S 55 L 726 TH ALY AZBES = [<
iibersiedeln] (Thiiringer Allgemeine).

(49) iibersiedeln [...] [w]ird in [Osterreich] auf der dritten Silbe betont mit Langvokal,
in D[eutschland] meist auf der ersten Silbe mit Langvokal. In [Osterreich] kann das
Verb nicht getrennt werden. (Ammon/Bickel/Lenz 22018: 764)
iibersiedeln |4 —A MU 7 CIX3FHOERETOEHITHBNENIL, KA YT
T 1 HFAORFICIEWTWEENENND, A=A YT TIiX ibersiedeln |
Sy EE LSRR,

Friz (49) oitlix, SHEOIERMREEEST LI OCEDALIDT, Tz
XFTor0oRRBEEZOND, £ WAEET) LWV IHFEFRD ibersiedeln 191
BHZBE L CE X, 2o CHMMIRAHEZR CE2HEENLD 189D H b, A
Y ML & 92 DI 4 D BT, T LSO il A L & 5 DAy 185
(A=A RFU T 1704, AA A I54F) Lied, ZRITH L, Yi%iE&R D ibersiedeln
199 BB L CE X, 2o CHMMIRAER TE2HEENLO 112140 5 b,
RA Y 2 IR & 52 D1 87 T, Zh SO Mg s il 32 ok 25t (4 —
AT A5, AL 29, Vv TAT 1) Lied, bEaFEDEORK
DF A48 Th D, ZOHHiE, FHlxiX, ibersiedeln (34 —A MU T (Lo 7ZFEHES)
T, ibersiedeln L KA Y THEICHWWOLND L) (49) OfEflckB Lz %7
HEITRZD,
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ibersiedeln iibersiedeln
KA 41 (2%) 87 1 (78%)
A TN 185 1 (98%) 251 (22%)

189 £ (100%) 112 £ (100%)

%% 4.8: iibersiedeln & iibersiedeln O 3L o> H #i Btk 45 A

LI bEZEESE 2% L, iibersiedeln & iibersiedeln 7%, (A ZBT) LW IFERICE
WTHEA LTV AREITIKS, MBI oRERIBWN R BT Bbd L
Exbhb,

R A Y CARZEALFIEF dbersiedeln D2 (HAEEHET) LW IHFERICBNT K
720X, TNRHBF CHLZ LICERT2EEZ N, BEICHRBLIZ LIS,
H A7 BHEHEFEGFICIIAEFORAG LR CE 2MBEFEN LV, LR sTRAY
TIXABGE ThH 5 ibersiedeln [THEFHFEHG] & L T TIER < R LFEEE & L THW
LbNAHEHMIZH D L Bbid,

fh 54 —A ~ U 772 2B T iibersiedeln O 53— {72 DIXAI 72 A 5 D, &
N &%z 2% ETIX, aberkennen X° vorenthalten @ X 9 72, AKRARZE(LFAENGI & LT
HAWENDREFFEDENFN, T — AN TRAAL RAEZHLET D A YV EEOMEE
WZBNWT (PORICEESEEICBNT), HEHEHFEE LTHWORBHALAH 5,
&9 Duden 9 (2011: 940) DFLRNBFITTE D, ibersiedeln & E72, BRI
FIARAZTFBF CH D DI, A=A Y TR EICBWTIE, #HEFHHE L TH
WHENLTWD EW) AEEMERH D,

42144 ZDMDOEHR 2 : Dewell (2011) &

JEATHFIE Tl Dewell (2011:253f.) 23, iibersiedeln & iibersiedeln (2B L T & <0l
0 TREL vs. B EWVOMTHR U TWD, RICHEZENEZ5I AT 2 (FRILS
M, FSCGEIXERE), 728, Dewell (2011: 253f.) (Tl oMk %2 58 L T\
W,

(50) Beyond the effects of transitivity, iibersiedeln is like iiberfiihren in that the prefixed

158 f&”@ﬁ%ﬁ%ﬂﬁ?ﬂ@ﬁﬁ]'@%é b ONEBHFERF E LTHWOR DO E WD BRIITEZS, 22

HITHERI O A 22y, BEMICAD E, R VEOEGEE L LT i%:ﬁﬁﬂ@ﬁ?ﬂ@jﬁﬁﬂ(
Tﬂiﬂ@]ﬂi DL HWEEEXTH D729 (Horlitz 1982: 259; HiE FA YV ik W CHEIHGEEL G
DR LY LB TH o722 L1TDOV T Klein/Solms/Wegera 2009 549) J o 3k L2
BT (hOFEXFEIIBWC), BEFDHFE LWV LV TWEARRIFINIGERH LD
Lt
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form is more likely to occur when the destination is routine and predictable as in

(2b)[150 Patienten miissen iibersiedelt werden] — or, as in (9b)[Und ca. zur selben
Zeit sind wir dann in unsere jetzige groBe Wohnung iibersiedelt!], already known.
The prefixed verb is also more likely when the whole event takes place within a
given system. In the case of iibersiedeln that tends to mean a routine change of
residence within the same city, as opposed to completely resettling in a new city or
country. The particle verb UBERsiedeln on the other hand becomes more likely
when the communicative focus is on where the FG resettles to, as in (2a)[Und diese
200000 Menschen sollten, so forderte die tschechoslowakische Regierung, nach

Ungarn iibergesiedelt werden.], especially when there is a major relocation to a new

city or country. The particle verb is also more apt to call attention to the details of

the process, such as moving furniture and possessions (the manner of relocating).

That is obviously the case in sentences like (2a), and it is also a subtle factor in
choosing the particle verb in (9a)[Nach dem Tod von Kringel bin ich dann langsam

in die Wohnung iibergesiedelt.]. (9b), unlike (9a), portrays the event as relatively

simple and holistic, without calling attention to its “internal” details.

(50) oA, BARMICIE 2 RICKAITE %, % 112 ibersiedeln (235 TILHT
H (=BEm) oy T4 THATOBEBERING VOIZx L, ibersiedeln (231
TIE, £ ~D, HLWGFT~OBERARING W EWVWImE s, H 212,
iibersiedeln (28T 550, BEIOKE~NFEAEPBME I NGV EWVWIFRELH D,

AfE LR X H5Ic, WMEOHEAICITHIBENRENEEZEZX LR, bLED
ThHRWET D761, ibersiedeln (IZBWT [FHLWEFTT~OB#RRINGH V] &
WO RIEENE (= (50) OF 1 Ofam) IEEETE RV, 4.2.1.3 TR~ E 5, H
BAEAZBELRWGES, MEICEL T, FROHELETIHE, ROECICTERE
FOEREEETHIHEICEEENAOND, TLT, TOZLICEARD L, MXH
(2 iibersiedeln 2BV T, EE~DEBOEAWVWNEL, FEZNITHNLETER~D
HEEHOEAWREWE S X5, ibersiedeln [IZBWTHELA~DEBEDOESWVAE D
IX, iibersiedeln [ZBWT DI LW ~OBEINEI NG\ 2 LICEFT 5 AHE
PERDH D, 2B, F2OHSICOVTITHBO TN Z2 RHE T2,
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42145 BXRFLED

iibersiedeln & idbersiedeln (T (R EBT) LWVIFERTHAS L TWDHIEIITR X
DA, EBRIIEHAOESWITKL, WEFOM BTk 2O G R RER LB X5
b, T7bb, Yi%iEFKO ibersiedeln 1L KA Y T, iibersiedeln 1% % 4L LLFk D Mgk
T, E0bFA—A NI TTEILHAVLNDEEZZLND,

b LHILAZEOEEEZZEE LW b, £ 1 ICEA~ODEHOEAGVWOE (=
iibersiedeln 2B W THEL~DIEHESWVRAEXAIIZE ) 28, 5 2 (5t - ik
PED 7 (=iibersiedeln D J7 23 LM EY - HIGHY) 338D H AL 2 ATREMED @iV, 157

4.2.2 uUberfuhren
4.2.2.1 ¥EEEFFENGA

izl :20204E 11 H 2 B ; &>y MEE: 95 4397 1
IONTT — & 2401 ; BT — X 200 1

iberfihren [IMEF & LT, H1IZ (~2BT) LWOFERT, H212 (~zHFE

RET D) LVIHIFERETHVWLND, 'O RICHE OB Z%T 5 (FHRIZSIAE, L

TR, AIEOFERICBW IS 1THE LTEIEERS, 2L LT %R (#H)

W) MEETHOHLET, BRVWLERLEETIOICR L, BEOERITED
A DA A DI L,

(51) Laut Polizei werden die Kennzeichen teilweise genutzt, um gestohlene Fahrzeuge
ins Ausland zu iiberfiihren. (Braunschweiger Zeitung, 28.07.2011)
BRI L [BENTZ] o A—=T v — MIE, BEHEZEHCBET [<
iiberfiihren] 7ZDICHHAHI L TWND LWV H,

(52) Ein Bahnerpresser, der Millionenforderungen gestellt und Gegenstdnde auf
Eisenbahnstrecken in Ostfriesland gelegt hat, ist von der Polizei in Aurich
iiberfiihrt worden (Nirnberger Nachrichten, 20.07.1996)
EHMLOERZL, AA M7V =T FORKITHWEBWIZABLIE, 70U

59 iz h, XRENEHELTETFoAIb LAY, WEAZET) LWVWIHEHED
iibersiedeln OHZNT —# 199 FillZiX, ETHTOERBEN 1 b AL, ik, Hi%
uberSIedeln DOET —F 191 BT, BB 34 fF (=5 18%) ERINT-Z LITEL D L,

IZfE L, iibersiedeln O] & 2D SURFIRFER O KL Tl e vk Bbiu s,
lwﬁﬁ(mm:wm) LN, dberfiihren OMEX%E 2 ik, [MEZH 2 REOETICENL TIT-
THITEZBEAIELE] ICHELTWD,
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v BB L - THIFRE S L7z [< iiberfiihren],

(51) X572 (~z2BT) LWV OBEOFEHRLNLIBH, (52) DLS7 (~%f
FRET D) LWVIHIBROEBFNL 1026 TH 7203, FlExtg &7 2 thik O A4k

a EhEA dberfihren [ZIXATE OFER LR TER2VWO T, UTFTIE (~2B7) &
WO REFRD 98 BID A& Y LT %,

ek, ERNED (FW) (21998: 2388) (X iiberfithren (& [ (LD ZZ@EE D EITHE /2 &
ZTTC) FEVWTHEHEZET] LWVOFERLRRELTWVDD, SRIONERFIZISNT
X2 DOFEFRORBIIMER CE 2o 7z, DWDS (https://www.dwds.de/, &#& 7T 7 & A
2020 4F 12 5 14 H) '°' %> Duden (2014: 2060) [ZFElARWZ LA TY, SHE
MELIIERNWEEZEZOLNDDT, KFETIIZOERELEZBE LR,

(~%BT) LW HEEHD iberfiihren IHE W THHELBENHVDIX, BEHO
(51) BT DL, AREDAHLIETLHETHY, 98 B 82 fF (84%) 1%
ILTEBITholz, ZRICH LIRICET D (53) BT 2 X ICEREFERDOMS
LT LHNE 14 7 (14%), EREOHRILET 6L (54) © 1 HHETFThHo72
(1%) . '¢?

(53) Letzte groBe Ehre fiir Portugals Fullball-Legende Eusebio: In einem Trauermarsch
durch Lissabon iiberfiithrten Fans des Anfang 2014 mit 71 Jahren verstorbenen

Idols den Sarg mit seinem Leichnam vom bisherigen Grab zur letzten Ruhestétte

des ,.Schwarzen Pathers® ins nationale Pantheon. (Niirnberger Nachrichten

04.07.2015)

RV NI NDY o~ H—D LY = K EBusebio ~DREDRKERWE : VAR %
WHFEEATHEDOH T, 2014 FEDIFTUDIC TI M TEL Rolid 7 7 ViElX, #
DEEP AT HEEEZNETOENSG, Y OFFBEOLEM, THoDLED
N T FH U~ LT [<iiberfiihren],

(54) Kadirs Leiche war per Hubschrauber aus Kabul iiberfiihrt worden, wo am Morgen
in der Hauptmoschee islamische Trauergebete gesprochen worden waren.

(Niirnberger Zeitung, 08.07.2002)

160 A URL IZLATF#MEY K S S, Ri&T 7B ADBMNOHERT D,

10270k, EbblbiELTHRWEALRD | o7y, T—%BEO+2MERED LT
& -7z, iiberfithrt werden sollte: Seit Anfang der achtziger Jahre war das FBI in (Weltwoche,
16.02.2006)
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Kadir DEEIZIA~NY 27X —T, §IA A VFRAT TA AT LDZEEDOHT O BT
DN T =AM BINTLE > Tz [<iberfithren],

4222 FELAHHA

FiggH 20204 11 H 2 H ;& MMEE . 20 J7 3918 f4:163
INTT —% 726914 BT — % 1200 1F

iberfilhren (X L THH 112 (~2BT) LW OMBFEOERIRBOOND, ZD

FERICBWTIEE 1 HE LTEMEED, H2HE LTHg (Em) »iEET 508
mHT, BERARVWLERDNKET D, o, AT —Z 1BV THUKER O EHIT
196 BilfERS S L7z,

(55) Als der spanische Maler Francisco Goya 1888 exhumiert wurde, damit seine

Uberreste in seine Heimat iibergefiihrt werden kdnnten, fehlte der Kopf. (Neue

Zircher Zeitung, 03.07.2003)
ANAL UDBMET T AT - TN 1888 FIT, THAMBIIBES [<
iberfithren] KO ICEEMNLHHE Y E Z S FRICE, FEERAAKRIT Tz,

B2 ICIERNCIIMIC Y, (56) [T DX CHBFE L THOYLNATWAHIRN
3 BlE 4Tz, dberfithren (2 H &G HEZFLDR LTV D EEERE XA LW,
) L7=BlicEA 5 &, iberfiihren (21 ((—~) EL) EWIHFERLEETE 5,

(56) Kostlich auch die Ansage. Jeweils ein Chormitglied fiihrt auf sehr personliche Art
und Weise zum néchsten Lied iiber. (Mannheimer Morgen, 30.09.1998)
TFUUALEES LroTe, TOFWEGEREN — A, & THEMEAIZRO
~3#E < [<iiberfiihren],

53 ICUEEBIZ X 1 B 721) dberfithren DB & 135 2 #EWNE] (57) NEFH TV,
(57) \ZBIL TiX, Z o iiber IZIARZEALFTIERL [~ofd] W) EWRORIG] &
EZONDHDT, LLFEB LAV,

163 }a 3R F|Z, iiberfithren & HEE LA/ \WEEJEZ (iberfiihren, iberfiihrte, ...) FEWVWTH 5,
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(57) Gegen die erschreckend schwachen Sportfreunde, bei denen in keiner Phase des
Spiels der unbedingte Wille zum Sieg zu erkennen war, fiihrten die robusten Géste
fast das ganze Spiel iiber.
ZORBRALLFHNWAR =Y BHFHICIE, RAEDEDBEEICE W T Ik
EHDEVIFEEITEL LN, O LT, ZOEBRT A MF—LFTRAE
Z, FEekzE L CTHAICED - [< fihren],

(~ZBT) LW IFEFD iberfihren (B W THHEBMENEHVDOIE, BEHO
(55) IZB T DL, AREDALETLHETHY, 196 Bid 171 144 (87%) 7
ZO LB ThHoTz, ZRITHL, WIZEITSH (58) ICBIFD Lo, BALER
WG EILE T HE1X 23 1 (12%), &AL oARLETLET (59) o 1 (1%), &
Lo b ELRZWENL (60) O 11 (1%) Thole (BIXO TFHRIZBIAFICE D),

(58) Greenpeace mobilisiert meistens an mehreren Fronten gleichzeitig gegen Areva.
Derzeit zum Beispiel gegen die Aufbereitung von 140 Kilo militdrischem

Plutonium-Pulver, das jiingst aus den USA nach Frankreich iibergefiihrt wurde.

(NZZ am Sonntag, 17.10.2004)
J) = E—RET LTI LT, T TWEROERRZFRICEDS L HICL
TWs, HFEHI 2, ZAVIERENPL 77V RAICEABINTE [<
iberfithren] EHFEHADO TV F =7 LFK 140 F 0 OFLHIT R LTV D,

(59) Professor Brauns Asche war am 3. Juni 1921 - nachdem sie aus Amerika
iibergefiihrt worden war - sang- und klanglos auf dem Grab seiner Eltern placiert
worden. (Der Spiegel, 23.05.1956)
7T U EROBIRIZ 192146 H 3 BIZ, TAU BB I [<iberfihren]
®mT, MelomBlORE EICEDNNT,

(60) Von Mittwochmorgen bis Donnerstag frith mussten aber mit 1000 Lastwagen
nochmals 1,8 Mio. "Teile" iibergefithrt werden, darunter Gepéicktransport-
Fahrzeuge, schwere Traktoren und grosse Mengen Werkzeug. (Neue Ziircher
Zeitung, 29.09.2006)

IKMEDF] 5 ARME A RFITHT T, 1000 5D FT v 7 THE 180 D [
B S [< iberfihren] 72 < TR SR o 720, TOHIZIL, WE, HEHE
FIRERREDO LENGEN TV,
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4.2.2.3 HEFED
FIWEOERE T LDDLERDEL OEY LD,

EE=S iberfithren iiberfithren
(~%®%1) 4 v
((~~) E\E) - v
(~ZHIFRET D) v -

# 4.9: iiberfithren & iiberfithren |21 DEEFR D451

KIS, BRAZWLEREOREHELZE LD EROK 410 OBY L7225, ZO
F 51X, iberfithren & iiberfiilhren 2B T HE A EEFE R OLERMICITIZE A FE
HiIR oW (SRR3R E) 20D, LA -T, UFTlTlERE
BN EOHERP - HEORZIIBE LN LIZT 5,1

iberfiithren iberfithren
& DAL 1 (1%) 1 (1%)
BN DRIt 82 (84%) 171 (87%)
Rk L O L & i 14 (14%) 23 (12%)
Ebb b LN 1 (1%) 1 (1%)

98 (100%) 196 (101%)

# 4.10: Gberfiihren, iiberfithren & & « FHA & OILEHHE.

4224 HEDBE

(~%8BT) LW HFEFRICEIT S iberfihren & iiberfithren OFEA ZH Y EiFC,
PIFET 42241 TREMEIZOWT, 4.2.2.42 THWKRME - RO VWTHRLE D,
Thnb 42243 T, KWEKRTORTHAETHERMI N TWD, WaEOMHICET
HHUEZEIZ DWW TR U, 4.2.2.4.4 T Dewell (2011: 249ff.) @ iiberfithren (259 % it
Zim U 2o

42241 @EMHE

(~%BT) LW IHEFRICEIT S iberfihren & iiberfithren OFFFiEIX, 4 E O
HETITEICAHATH > T,

% 112 dberfithren 22\ CIX, FrfetEICBI 3 2 AR O HIW L HE A 7= B A 2 b

104 7085, 42243 CTHBTHHBELAZBELZL L TH, ENEFLAERNWI LIZEDY IR,
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Z bRt otz, FIATBHERHICK T 2EEO - Y — FHEMRICER LT
b, (61) DEIITKRKHALEBEZONLFI LR TE T, FRERBDORIZ A
T 5 Z LT TERNSTL

(61) Swisscom iiberfiihrt laut einer Mitteilung Teile der Logistik in andere Einheiten
der Gruppe und lagert die Auslieferlogistik grosstenteils aus. (Neue Ziircher
Zeitung, 09.03.200)

Swisscom |&, WHIZ LD &, MBO#EHMHE 7V —7Ooa=y MIBL
[< iiberfiithren], EDO KD ENMFETDHEWV I,

% 212 iberfithren I 2OWTHEEET, #l21X, (62) /-9 L IHICHEM® in AIE
Fila)E oL (,,in sechs Wochen®) XL I N7T-b DD, i in miE b 1L pT B
ORI LEEN & D, BREFRBR ORI Z A 1B T e oz, 169

(62) Vor der Kathedrale von Rotterdam, in der Fortuyns Sarg aufgebahrt wurde, nahmen

Tausende Niederldnder Abschied von dem ermordeten Politiker. Im Rathaus trugen
sich Trauernde in Kondolenzlisten ein. Fortuyn wird heute nach einem Trauerzug
durch Rotterdam und einer Totenmesse in der Kathedrale beim Familiengrab in
Ijmuiden beigesetzt. In sechs Wochen soll die Leiche dann in eine italienische
Gemeinde ilibergefiihrt werden, wo Fortuyn ein Haus hatte. (Siiddeutsche Zeitung,
10.05.2002)
Fortuyn DAENZE SNT-0 v T VX AKBEEDOFH T, HTFTOLT7 XD AN~
B, TORESNEBORRIHNZE T, fi&Rpr i, HMEIHMY 2 M
FOME L CWE L7z, Fortuyn [IARH, v v 7 /L& AEZEE TH & K T O3
IHO%, Ijmuiden DFREEICHEZEI N ET, b {6 BFE,*6 BT
T} IZ#EMKIE, Fortuyn ZF 2 L > CWlA XV T 0oL HEKR~BIND [<
iiberfithren] % 9 72,

165 in sechs Wochen 1%, T6 HLINIZ] &N TX 500 Ll nn, BENEREISKH Te MM
%1 THD41HHZED200246 A 20 HIZiTL/-FE (https://en.wikipedia.org/wiki/Pim_Fortuyn,
R&ET 78 A: 20219 H 22 0) 1AL L, T6lf%] CWHIRBHEITELEE X5, bHHA,
GHBILINICBZET D V) ZEPTRESTVNT, 41 HBICE IR BETEL LV IMKR LA
HEETIE WA, 6 B & v ) BRI s a2 3Bl Bk, R0 (K) 6 HHE%O B HIZ
HIZBITABENSHICH-T-LEZDFPBERICEZ D,
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4.2.2.4.2 LIRHE - BRHE
(~ZBT) LV IHFEFRIZEB VT dberfithren @ J5 723 iiberfithren £ 0 & MMk
HMBEMERE WL IR Z D, UTZORWEINAIZEH~S,

F 9 dberfilhren [ZOWTE AT, THER] RV L TF R ITB T 2 EHHIER O & i
RS 2 BEWHEENEZ SIS, dberfithren X, T35 BL O [F A L LT,
BIZEBEH o (51) (53) (54) 2B 2 L5101, BERWERIRT 2 EE2 6N 50,
ZIZhoBmb LT, FIAEEEE O (61) @ @ OFHEHEM (Teile der Logistik) ] 23
ZOTHDLEOIE, HEMEMEOGEN S D, £ DA iberfiihren O EWIL, H#Hifl
EWVO BN GEHBEI NS, BEOE~LHEBLTVDEEZOND, 7 25
L-BEWHER I, (~287) L) FEFRK O iberfiihren O FH1 98 2> 5 A7 1 4] & B
< 976, 504 (52%) Z&H®H Tz,

72k, ERAIE2 (FW) (21998:2388), DWDS (H#&7 7 & A 1 202246 29H),
Duden (2014:2060) Tix, iberfithren 2B W T, 726 NZ#% R D diberfithren 12380
TH, EBOBKREBEOEOBE®RZAFE LTRBLTWDE, KRIXHE %

(~%B7T) LWHOHFLEZITZ LT, BELZUYELERVHEBLIERTEIHLLZD
DERZTND, 168

IZ iberfithren (2B L C%, iberfithren IZBIE I N7ZD L FEIHOEWHBE N,
bbb (63) AT LI, x5y el [F5A) I2B T H2BIGIR2 S O MLIC
BERLT, BEOELOBEWKICHBET 2560/ BE SN D, YL EWHERIX, 196 f
F 7L (36%) A E® TV,

(63) Auf Dauer werden wir nur zusammenleben kdnnen, wenn diese Steueroasen in eine
transparente Form iibergefiihrt werden. (Weltwoche, 28.06.2007)
ZOLTEH T ANA T UNEHRZEEIZE S [< dberfiihren] 72171, FA
EHLRESHEAEL TS ZLEFTERNES D,

\é/[

il

BEHERE O R 1, dberfilhren IZTBWTHEBEICEWEE 2 D, ROEK4.11

%

k=113

17T BYEOERGFT OB TH IO L IICEKINELIDE, T-RNUIIS-T, b0 14
FroZie) 1k, 2omBEoE iz [<1) (H 1982: 31), HETHMEEL VD TBED
bl THHEMNLIELEZLND,

168 PEIZIR A~ X 2 1% E (=RMEOEILOBEW) OFNEIBEEIZEH NS, KEABEL TN
DiE (3.3.2), FFE - BEEMNOUKR - MG ~mr > BRHEE THH D, b ETHHE (=EKO
B DOBEAMIREL TS, EWOIMIRICRD, 28, RiIE»OBENRIREL TS E V)
ZEFERMIZLE 2% (Paul '°2002: 1039),
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WELOLFEREEZHNTHA ZFRE ([ =—YMEHY) 21795 &, AEKYE
5% THEZDY (x2=5.67,df=1, p=.017) L WVWIHIFERIZRDINLTH D,

iberfiithren iberfithren

BRHERS 97 il 50 £ (52%) 196 Bl 71 14 (36%)
F41l : (~%B9) LI EEFKD iberfithren & iiberfithren O & HRHERHHE

42243 ZTOMOEHR 1 HhigE

JeATHFZETIX, iiberfiihren OFEAICE L TH MK EZ LB T 25 L ORI FET
%, Bz X Ammon/Bickel/Lenz (?2018:762) %, #28H&F#)G iberfiihren ® FH L F
WZBWT, ZRBAAL AR RA VIR TAH—A N T TEmREZBRTHD LI
WBE L, SHIZFAY TEAZEEBGFHE LT EHWLEND EHERHLTWD, 704
IZH Meyer (2006: 265) 1%, $EEAEEEhF] diberfiihren O R H L i W T, RELH
#)5 dberfiihren X, A A AZBWTE A VIZBIT 2 L0 & BEEFEITHE KWV & v
IR A LTV 5D,

FERIIESLEAI D, UT (~2BT) CVIFERIIO>VWTHERD N, £7
iberfithren @ 97 il 1 CTH MK R FER TE D 69D 5 6, FA Y& Mg 35
HOIT 461, RA VDN ZHMMERE T2 b0E 230 (A=A NI T 74, AL R
16 1F) Tod o7z, &I dberfihren @ 196 i, HIHBAHR T 5 187D 5 b,
KA 2 IR E 35 6 0k 38 #F, NA VLA ZHIET 28 0T 149 1 (4 —
ANYT 350, ALA 3, VBT AT 1) Tholz, UbEaE DD
WD 412 TH D,

iberfiithren iberfithren
KA 46 1 (67%) 38 1 (20%)
N EAY TN 23 14 (33%) 149 1 (80%)

69 7 (100%) 187 £ (100%)

% 4.12: iiberfithren & iiberfithren O 3T D H B 55 A

# 4.12 » b, iberfiihren X KA Y CTEXVHEICH YL ABMICH D,
dberfithren |3 KA Y LS OB T XV HEICHWONLZMAIZH D EE R D, LiTw
%, uberfihren |Z KA Y LA OHUIK T, dberfihren IX KA Y TH HOREITHWS
NTWDLEICAZDDOT, WaBICHIR A THEAL T DL ETIEE A RNE
Bbohd, YEBAIZTEBWTHIBRETIEET 208 LLR2WA, TR ailid 0@z
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B DT DIRENRZEL R T2 LIRS TIERY, LEXLNLD,

42244 ZTOMDOE R 2: Dewell (2011) 5%

FEATHFZE TIERIL Y Dewell (2011: 249ff.) 723, (64) IZHIHT 5 X 21 (FHIX
SIA#), iberfihren (22T b M55 13 & B9, dberfihren (¥ 78 7 HE 72
(predictable) | HEgHI~D TL—F ¢+ (routine)| & L TCOBEEZETDIZHL,
iberfithren (X VI A FTREZ B ~DOB X ERT LW BEEZ BTV 5D,

(64) The prefixed verbs in (7a)[1963 wurde er in eine andere Klinik iéberfiihrt, wo er
bis 1974 blieb ‘In 1963 he was transferred to a different clinic, where he remains
until 1974°] and (8a)[Jede Leiche ist innerhalb von 36 Stunden in eine Leichenhalle
zu tiberfiihren ‘Every corpse is to be conveyed to a mortuary within 36 hours’]
describe routine acts of delivering the patient or the body to the proper responsible
authority within the normal system. In that sense these variants are similar to the
very strongly lexicalized use of prefixed iiberfiihren for convincing someone of a

crime; they involve routinely transferring an accusative [figure] to a predictable

authority that will assume responsibility for it. When the particle verb is chosen as

in (7b)[Wegen Suizidgefahr wurde der Tatverdédchtige in eine psychiatrische Klinik
tibergefiihrt ‘Because of the danger of suicide the suspect was transferred to a
psychiatric clinic’] and (8b)[Im Juli 1867 erhielt er den Befehl, die Leiche des
erschossenen Kaisers Maximilian von Mexico nach Europa déberzufiihren ‘In July

1867 he received the order to transport the executed body of Emperor Maximilian

of Mexico to Europe’] on the other hand, the destination is typically not as

predictable and routine (i.e., not as lexically implied by the éiber-verb construction),

and the construction seems to focus more on reporting the specific destination where

the [figure] is being transported. (Dewell 2011: 250)

Ll (64) #EMT D XD RIELEL, EFROBZIZE O TITAH LEWY,
iberfiihren DBV —FT 4 L LTOBEERT, 2FV LVGEFELLTNDLIZ LD
RALE LT Dewell (2011: 250: 5% 3) 1L, Google MZRIZEB VT Leiche [3E/K] <
Patienten [ & I3 5472 iberfithren 2B W THIEWIZZ W Z LIZEKL L
TWDR, WV olffliiidde< &b A EOa— RAFMEIZB W TEFTATI R,
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72872 5, Leiche(n) 3 X O\ Leichnam(e) X iiberfiihren & 98 |t 7 F (7%) Lk L
TNz 2s, dberfithren & % 196 Bl 12 1 (6%) Ll L Ty /= L, fhJ7 Patient(en) &
iiberfithren & % iiberfithren & H L L TR TH 5,

42245 BERFLED

iiberfiihren & iiberfilhren (X (~ZB¥) L WVWIERTHAG L TV D, HiLiEHRIC
BUFOMEEOMHEAICITIMIENHL2REIZEEGETHICL T, D72 & b HUIREN M
FOWRENRERLLE NS DIFTEHRWERbILS,

MEBAICEB W TIL, dberfiihren 573 iiberfithren £ Y & L) - G070 £ B
Thd, MIEOFD, WENLRGFIBH CIEIR BEOE{LOBER THW LTV,

4.3 unter- #37 : unterschieben

4.3.1 HREEIFEE

izl 2021465 H19H ; b MES: 2 994 {169
INTT —H% 688 1F ; AT — % : 200

unterschieben 1Z1%, G HMFE L MEBERGEEZMED (~IT-Z2 2o VM LAHT
%) EWIHBENOEETREETE S,

Z0 ETHE LI, 54 HBIGE IOWTIRS &, RSB 3BAFR< 197 19+ 190
BITEDORRIPEOND, (65) IT—FITH D,

(65) Inzwischen weiss ich, dass das Bild eine seit dem 12. Jahrhundert weitverbreitete
Legende erzihlt, die eng mit dem Jakobsweg und dem nach ihm benannten Heiligen

verbunden ist: Ein Pilger kehrt in einer Gaststétte ein. Die Tochter des Wirts verliebt

169 FH R (251978: 1539) X, unterschieben D FEFIZEH L T unterschieben @ 1 #EF;H: (= T2}
LW EREEDARWEESR) & R—& L7 ET lunterschieben #ff 5 F23 kv & LTW5b, fif
/T unterschieben (X, ZT—/ 32 TO b v MEEKIZE 2D & unterschieben £ U & 4 HAEE 23K W
&:26753‘, unterschieben (21X, %895 X 512, unterschieben ([ZIXTR LN WEENH B Z &
THHEE LY, 72k, HER (2°1978: 1539) &C[AMRE O ML, Sanders (81924: 752) 2% L
‘lﬂf%)o
70 T2 5ZD | EVIBHREVAFICHDL2OPICEL TIEEMOKMMBH 528, FEIZ Pons
(22018: 1471) @ TN E, Mk )\%ﬁi%ﬂx—ﬂd< e, x5 (jmdm etwas
geben, ohne dass der Betreffende es merkt) | & WHFRBRITHEIL L T, O EFET DX I ICFERE
LR L T Z EIZT 5,
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sich auf den ersten Blick in ihn. Er aber bleibt keusch und wehrt ihre Avancen ab.
Das krankt die Schone zutiefst. Sie sinnt auf Rache und unterschiebt ihm einen
silbernen Becher.

Als vermeintlicher Dieb wird der Pilger ertappt, verurteilt und gehenkt. (NZZ
am Sonntag, 06.01.2019)
ZOMICEMNE, OB, BYaTvoEe bREADOEANE BFERDE DR,
12 AR DN TV AR EZREV A TWD Z L2/ oz, 5 &KLE N
BB H D, EEORIT—H THRICAEZT D0, HITRETVRLKDOHELZE
e, TOZLIZELWEREIERS G, BEEZzEVWKLE, HICROMNE Z -
F O LUFHT %5 [< unterschieben],

ZOKALE I TIeE L FEDNATBATTRA BN, ARE IIVKRENCR S,

(65) I[Z#EA D &, HHBEMGEICIEE S (Goal) OBEKERINHEETCES, T &
7=, BEICHEDIEEIT, TOERTORWVTHIZBNTY, HEARITIZSTNRD S 8 E
T&E 5, BlxIEZwo (66) TiE, HEICHELLI AMBENICHIZDEBZILND,
L 72735 T, unterschieben (2875 5B MGERRIILHEAORREIENEWE S Z D,

(66) Bei der DNA-Analyse kommt ja nichts anderes heraus, auBler ob jemand der

Spurenverursacher ist oder nicht. Das schiitzt Unschuldige und kann Verdichtige
iiberfithren, ein Missbrauch ist eigentlich ausgeschlossen: Es sei denn, jemand
unterschiebt boswillig falsches Material. (Falter, 23.01.2002)
DNA S3#riCB W TIE A, #ERBIOIRKN TH 52060 LW LR Y &
HFh, THITEROFELZTVET L, BREZVAET LI L TE, BHLV-
Tl Iz bz bMBICRY EEA, #PPNEELF > THAOEMEZ Z -2 0
LfFiF % [< unterschieben] 3H& R Tix,

F212, MEBEMEE (=5 21H) 22\ Tak~2%, unterschieben DF 2 HIT [xf
f] LEZXLNDLN, BLITR LI (65) X (66) BT D X512, HkFITHE
STHET LI TH L ERHLNRGEL I, £ T LAHKE
WX THETDICELIHED EEBEZOND L2 REAELH D, UTFTENLENOYE

T2 17 F (Reziepent) & WO b HVELA, AR TIL 3.2.3 T2 L 512, bR/ E
T DU BELERLE LTHINT 5,
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22\ T 4.3.1.1 &£ 43.1.2 TIEIZEH LT 5,

4311 (~IZHZ>FYHFLAFITS)

H 2 HAEY B2 b DA, AL unterschieben (& (~IZE T o D
LT 5) EWOEREZRBODLIN, ZOEHRIE, PR EBEEICIE, BT
D (65) X (66) ITHITDH LT, WANRBHAZELT LB XD,

43.1.2 Tiwm LD X o, FEWMER B8O EIED unterschieben (25 5 Z & 1EJA <
BOBILTWNDD, (65) X (66) ITHBITDH LI MR BEOEERIZ OV T,
7 unterschieben ICBA L CTHETRD LN TWD, Fl 2 IXERIZ2 (FF) (21998:
2465) 1%, unterschieben (Zxf LT (-2 b LAWEMNEZ) 2T 02551 (F
BIZBIAE) LV oEELIER LT ARWL, RICEIAT 5 IEWEMBE OFISTL
EETF TV,

(67) a. Diese AuBerung habe ich nie getan, man hat sie mir unterschoben. = A 722 &
EESTRAITRLTRVE ool &N TLEoT2DE [L]
b. Warum unterschiebst du mir diese Absicht? e EE IR ZARBR R H D72 L
EEIDM.
(EAREA (FW) 21998: 2465)

A% Dewell (2011: 256ff.) % unterschieben |ZIEWHN BB DL L M IEE
LTWRvy, 2T, BlAEkD (68b) ZzEF TWDH Z &5, unterschieben 75 A
T EEHMGEE L THEIBAEZEEBEL TS LWL NN, Dewell (2011:
256ff.) (%, unterschieben 28 EfE¥WZ HEUFE L LTI BEICB W T HWER 2B )
MEIND EE AL TW AW, Dewell (2011: 257) I X i, (68a) @
unterschieben |3 WELR 72t R ZFEN OB AZEMIZ (Z-F D &) B oA
<% OB (a perfectly normal instance of (surreptitiously) putting a physical object
in someone’s personal space) | Td 5725, (68b) @ unterschieben %, [ZDFHK%
Garfield IZHHIZZ S Z VI LAAF L2 L 2RFTOTEHARL, HEREOFHKEED
7o & EETHZ & &FKT, (the construction does not describe physically planting the

letter on Garfield. It describes alleging that he wrote the letter.) | (F#RIZ5I )

(68) a. Hast du deinem SiiBen denn schon mal einen Brief untergeschoben, in die
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Arbeitstasche oder so.
‘Have you ever secretly slipped your sweetheart a letter, in his briefcase, say’
b. James Garfield wurde ein gefidlschter Brief unterschoben, in dem er die
chinesische Einwanderung befiirwortete.
‘A forged letter was attributed to James Garfield in which he endorsed the
Chinese immigration’

(Dewell 2011: 257)

L 7L, unterschieben WN¥EHIIZH LIHIT S NEDIFEME (=E4KY) 24556
CBWTHENZRBEINRSINGD Z L1, (65) (66) WAL TWVWHEY THDL,
A C<BERNRBENEXZI N TV DHIIMIZ 12 fifER SN TWD, LB T,
unterschieben ([ZBI L CTix, TN MEMNLBE# 2R T LA LEET O LERD D,

B, ZORIZELUTARE LW RAFOSCHE S LTI Duden 9 (72011: 931) 23%
T 54 %, Duden 9 (72011: 931) 1%, TEAKEY GATHY) 72 B TIEARZA{ G &) 5
[unterschieben] AW H I D] OIZxt L KRB ERICE W TIEW T oK
[unterschieben, unterschieben] 23N 2 | 28, [THAKRMZRERS FIICRAIEZR
51FE, AL F [unterschieben] BT LA WH D ) (FHRESIHE) &k~
TW5b, ZOFRIE, unterschieben 1Zxf L T WA BB O FE W %4 £ 21T 1T HEMR
LTWRWEWS FERT, KEORME LI JE LR,

%I (65) & (66) ZTNZEh, AAfALA—A MY T OHBMMEZHILE L
TWDHDT, WIZRA Y & Mg e 26 6217 Tl <, 17

(69) Im Gehege um die gestreifte Henne trollt sich ein kleiner Trupp zerzauster Kiiken.
Als das Huhn kluckte, wurden ihr gleich noch einige Eier ihrer andersfarbigen
Verwandtschaft unterschoben, so dass es nunmehr einer bunt gemixten Familie
vorsteht. (Nordkurier, 11.05.2000)

F—=YOH, WHOAL RYDOED T, EIEFEI0OL Ia0/PERSEDLSELHR
WTWD, Ty a LIBWEERE, A2 RUIZETIE, AEVOBBOIINNL D

172 12 il 5 H LR B S AR 3 2RV 9 R TIE, o Y oFEMEEo AR (69) @
L ERolcxt L, A=A NI TOEND 6, AL ADENN 2 L7250, Variantengrammatik
des Deutschen (2018 ; & #& 7 7 & A : 2021457 A 28 H) , Ammon/Bickel/Lenz (22018), Meyer
(2006) IZBWTHYTH LI REHB 2N LITEAT, ZORTOMIKETZSE LRV L
LT 5,
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NI BT LA 5372 [< unterschieben] O TH YV, iR E LT, Fhixta s
DEYDRAREBEEZFRNTNDLIDOTHD, '

4312 (~IzaLT--&F (L) LB

F2HEND LAWK EEZ LN DEAICEAR T, ARl unterschieben (& (~IT
LT (L) VWD) EWVIHERLRBOD, HEEHELTE (70) BET DL
nad,

(70) Den Biirgern zu unterschieben, sic sdssen einigen Panikmachern und Ideologen
auf, ist nicht recht. (Neue Ziircher Zeitung, 10.11.2005)
TMRIZAH LT, MMAPDORILESA T A= IZlRENTWD EHND [<
unterschieben] DIXIE L < 72\,

(70) OEFREFE AL (=V2) ML, BEHNERVWLEZEARLEZLND,
L7 > TEHE, Dewell (2011: 257) MiB_TW 5 KL 512, unterschieben & )9
HORFICIKAF L CIHET DG B2 b, T HEm L v idde LATMRY & T
ONFERICEZ D, B, (70) OX 5T V2 XELEIFIE, 256N, 17

(~ZxF LT N D) LWIFEREZRD LWL, DX 5T V2 X OBILE
CHFET 208, YUiLERIE V2 iXZ Y HBERTICROLND &) b Tk,
Bl ZIZw D (71) 2BV TIE, TH (ein Auto) | AWENICH LT bbbt Tk
BRVWDIELHAADZE, TH] OFEAMLOTENTZLENVS ZETHRL, &L
H AL 7 TESTHWEDIZ) ETE L) EFHORTEEWI LR EHEEIND,
ZHEETE, TH] X, V2 XEAKICMELEERLTVWDEZEZIHN, 206l
(~IZHR LT 2N D) L9 FEFE D unterschieben D FEHL L Flad 5, 176

173 (69) @ unterschieben I£ [~D T ZHLIATr] EWVWIHIBEWRICLBIRTE S0, £H2T5H4
ERbDHDLITFTERY, £, ZoFlIETFEL->T [~DTFIC ’Ej‘fﬁ Likte] WOz %
unterschieben ([ZFH 5 DL, FFEEFFEFLIBICEATHLZY T iiﬁb‘i S bihs,

174 The accusative FGs with unter- verbs are less tangible things such as allegatlons or claims_that
typically do not really exist independently of the event described by the verb — in any event they do
not attract concentrated focal attention. (Dewell 2011: 257; F#RIX 5| HE)

175 RED - DIZMOBELLOERD ST OWNTIK S &, unterschieben 23 zu A E A% £ 5 #i
% 44, dass L&D BIIE 1 WJE b7,

176 fih )7 THIZEREH O (65) 1B\ TIiE, #%FE3L T ertappen [HATTHI B 251 BHAVGRTWY
5 Z L2, unterschieben T JZ STRIFVHEVBRBERAEZINTWDE EEZ 5,
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(71) Manche machen aus einer Miicke einen Elefanten, die Gemeinde Pasching bei der
Verfolgung von Lenkern, die boshafterweise die Fahrverbote in Langholzfeld
ignorieren, aus einem Mofa einen Wagen. So wunderte sich eine 34jdhrige
Zeitungszustellerin, dafl ihr ein Auto unterschoben wurde. (Neue Kronen-Zeitung,
05.03.1997)

WrbRaE>5< 5 [=#/ERIZE S]] Ab WD A, Pashing Hilk T,
Langholzfeld TOHEIEZEELZFF-> THEEST L NI A4 =2 BT H5HF T, N
A7 MEHEEOL H I LIS, 34 ROBMEER O LML, M {(*HH
Lt ez BETE-TZEFHWSHINT) [<unterschieben] Z & &L AT,

4313 EDE=E?

AFIXZ D & 512, unterschieben & 2 FEFREZBOLOTHLIN, ' 5T 5 &
unterschieben 7% V2 #i3C Cid 72 < W Ot B UGE L (k- CIHEMBENBEI # KT RS
BOGZEIZBWT, Tz (~IZ 2220 LAMAIT D) LWV IOERDLKRR -
R EBR L BT RED, HDHWVIE (~IZH LT EeFND) EVIERERDOFEH L
RRFTRENEWVHENAELT TS D, 2L T, ZOMEICIEZL OGEMNIR VX
Iz D, TIIBIZIEL (72) X (73) DX I RGBETH D,

(72) Kann eine Ehe annulliert werden, wenn eine Schwangerschaft vorgetduscht bzw.
ein fremdes Kind unterschoben wird und der einzige Grund fiir die Heirat das Kind
war? (Salzburger Nachrichten, 23.09.1995)

FIEE VWO DI, IiREZE DY, AOFE (MLAT o BHoT
il LS} [< unterschieben], M OFEEEOME—DHEANBNZDOFHL7ZnE L v
ST, RIHLSD2bDRDOTLE IMN?

(73) Diese Rezension ist genau das, was sie dem Buch selber vorhilt: eine rasend
einseitige Polemik, politisch motiviert, fiir die FAZ verstidndlich. Der Rezensent
unterschiebt Naomi Klein irrtiimlich einen Gedanken von Machiavelli, den sie nur
zitiert hat. (Wikipedia, 2011)

ZOEFI TP ZOKRKIIHLTHESTLIZLZDOLDTHD, bDT I —
ARG FTHY, BUARNZREIS H 5, FAZ [ZIXEE LR L2, HiF+

77708, KLU X IIT, S HEHMGEE XK B MGEZ S unterschieben (T LT 2 DDFEH
RO TWAREEL LTI, DWDS (K&7 72 202147 H 10 A) BFTFoNnb,
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X, Naomi Klein (&, LR 7=7Z35HLTWAEITO~X XU DEMEEZ {(#Ho
THLMA T WD/, TNE2EF> TV D EFWTWD) [<unterschieben],

(72) IZBWTIE, T oFEL LA Tons) v EYERNBE O
Wb, THOFTH L] ZLicEnd ) mBEMIRLRERICAIREE B X b5,
F72 (73) BV THRMRIED MR (= 4% BEORBEIM LT S) b
BRI (=SB ZRF o TV D EHND) BV LD EB X BND,

COEOIBRFEERHDLOT, FIZITAENT —ZICBTD (~IC&HZ>F 0 LA
F2) & A~ LTLFND) EVIFBRINENOEBRMEEZETHL Vo7
LI TH D,

432 FELADH

MEH 202145 A 19H ; &> MMEE 172391 4
IHTT —% 4971 BT — % 1200 {4

unterschieben (2135 112, (~DO FIZ-— &M LiATy) LWOBEBERNPBDOOND, X
FREROBIX, AROFT —FICh R EL 9 HER I N, (74) XEDO—HIT
bHHH, (74) ITBWT#E 5 THD X HIT, unterschieben D 2 HIT Tk, T T
LB THY, GHRENEIIEREEZLND,

(74) Eine neue Trinkwasserleitung in leuchtendem Blau wird der Stralle derzeit
untergeschoben (Braunschweiger Zeitung, 28.05.2009)
fERLP R FRE LI LWKEENRAT, TO@YOTICHLAERTVD [<

unterschieben],

unterschieben (ZIEE 212, [TFIZ] LW ERNBRUML TWDLIGERH YD, Z0DH

I A~ 2 2o VLT D) v d, il unterschieben (2K LT H D
WwL7ZERPRObND, (75) FZ0—BITHD, (75) ICATHERADEOIZ, 4
#%EEF% O unterschieben 1%, 2L LT x4 %, PToL@@mzrEvy, S54H
FIFEE LCEREED,

24

=

78 AR HIFED RRN R P o= DIE, 9 Bl 1 FlOHRTH o7, RENDARTELN, HHKAN
ARITLHAD RN 8 D
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(75) Als die Beamten seine Schuhe sicherstellten, behauptete er, die Polizei hitte ihm
das Heroin untergeschoben. (Rhein-Zeitung, 13.03.2003)
WHIZLDEOMZ I LTk, WREREDO~a A 2l >% 0 BRI LIS
7= D72 [< unterschieben] & FiEL 7=,

YFLFEFR O unterschieben ([ZH1T 5 H4% HUFER RIL, TANASE], HiLihsk &
WrL7z 180 Bl 72 < &b 1T FICTHERR S N2 &, RHTNT, RAEDRWENIZIE N
THERIERPIZRNSRHFESINLDHENL NI LITHEA T, LHDAREEN R
WEEZ D, BlZIXRD (76) TiX, XRMH VW HRE R EFFESND,

(76) VW-Chef Ferdinand Piech "schlieBt nicht aus", dafl bei der Durchsuchung in
Wiesbaden die geheimen Opel-Daten untergeschoben worden seien. (Der Spiegel,
27.12.1993)

VW O£ Ferdinand Piech IX, Wiesbaden TO#E DFEIZ Opel DWE DT — X
D o>ZDH LA B4z [< unterschieben] &9 FHAES THEBR L TuvZe

I Z TlEHEL T, unterschieben (2% Sl D unterschieben IZiH 7z (~Z%t L T
EFHND) LWVWOEREZRBODILENDLINE > i L TEL, Mmnbas L, K
1T Y4 53%5E 7 % unterschieben ([ZFBD 2 M EMEICX L CHER TH %5, unterschieben
ICHEFER RO D MLEMENH D LD DIX, unterschieben & V2 3T & @ 25 D
LB OBIRICE S A Th o7z, & 2 AN unterschieben & V2 #isx 4L iX
Wikipedia OFEFHME LOEma ML e T ®IZET 5 (77) @ 1 6] L4 EHIHERR
TETWARY, Ly, A T7r—~vr MZEbE, (77) TixeLA (777) @
£ 5 |2 unterschieben Z VDL DONIELWVE WS, LB -> T, YUk # %
unterschieben (2388 2 MEMEIL, BIRF A TIXRAEERVWE WD Z 21T D,

(77) Es geht auch gar nicht darum[,] Arendt unterzuschieben, sie hidtte ausgesagt, Lenin
sei bereits totalitir gewesen. (Wikipedia, 2011)
Arendt (2% L, &% Lenin NI TR TR THoT-ERE L, L#HW
% [< unterschieben] Z &N DTH 72U,

(77°) Es geht auch gar nicht darum, Arendt zu unterschieben, sie hétte ausgesagt, Lenin

sei bereits totalitdr gewesen.
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43.3 HEFED

unterschieben & unterschieben I[ZEBITDHFERD M A FE L OO, F 4.13 Th

60
BT unterschieben unterschieben
(~ZZ2Z>oZ0MLAT B) 4 v
<~LC§¢L“C SN D) v -
(=D FIT- 2 LiAT) - v

% 4.13 : unterschieben & unterschieben |51 D EEFR D474

4.3.4 HEDER
FAN13ITRENTWAD X H1Z, unterschieben & unterschieben 1%, (~IZ-% Z o
ZOMLAMAT D) LVIHIBEBRICBVTHAL TS, UFYEHEGEZ]Y LIFT,
4.3.4.1 CTWREEMEIZOWT, 4.3.4.2 THWRME - HIZMEIC SOV TR L 5,

4.3.41. BEMH

(~IZ & ZoZ VMWLM T D) LD EEFRICEVTIE, unterschieben D FffiifE
IR C & 72> 72 A%, unterschieben (X [ —FifiitkE] B2 b5,

#0112, Y i%iE# O unterschieben O FFHMENMH TE o2 DX
unterschieben IZHB W THFIERDOFEH L (~Z LT N D) LWV IHFEFRDHE
BRI LN LITER L TWD, #lxiEX (78a) & LTHBETLIEEHD (73) I
BT, BUERHIOBEO T Y — FAEMRICBS W CBERAD G LD Z &0
b, FRMFLIBIT Accomplishment KB (7 W LIFARIIIE L L HIFEIRBL) & H)
BrCTx, L7225 7T unterschieben X [+FHiE] CHWTEXAE2DTHDHD, T TIZ
W72 E 51T (78a) (=73) 1, (~ICH LT EfND) ENWIFEROEB L I
BRLELHITHY, ZHLIEBEFERHNDIC (~IZZ2 2o 0 LMTD) LD
FERICB T DRI S Z LT TERNY,

(78)(=73) a. Diese Rezension ist genau das, was sie dem Buch selber vorhilt: eine rasend
einseitige Polemik, politisch motiviert, fiir die FAZ verstindlich. Der Rezensent

unterschiebt Naomi Klein irrtiimlich einen Gedanken von Machiavelli, den sie

nur zitiert hat. (Wikipedia, 2011 ; FRRIZ5HZE)
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ZOEFE, EANRZORIHLTIHELTWDLZEEZDOLDTHDL, HOD
T —HWRWPETHY, BUANREIEN ®H D, FAZ [CITEIENBR I &
72, EREFI1E, NaomiKlein 2, #iAZNEZHIHAL TV EHETFO~F ¥ D
BARZ R - TH LS T % [< unterschieben],

b. F##E : [der Rezensent unterschieb- N. K. irrtiimlich einem Gedanken von M.,
den sie nur zitiert hat] (Accomplishment / % %))
c. unterschieben [+ £ tE]

212, WELEEF D unterschieben X, TR D (79) TR D Lo THEE
7¢B#M]C (in einem giinstigen Augenblick) | &9 FE AR B & 3L U, 2> IEEITHE

R E 72 DB DFEICEAD L, [—FwN] 525,

(79) a. In einem giinstigen Augenblick schiebt das Weibchen seine Eier einfach fremden

Paaren unter und iiberlisst ihnen die miihsame Aufzucht der Jungen
(spektrumdirekt, 05.08.2004)

AR (=2 A IV TR T] AAFINES 2 L b~
TIZZ o Z W LAHT [< unterschieben], BT 7LD TFMONNDLHEE L
NHEOTHS,

b. FT## < [das Weibchen schieb- seine Eier einfach fremden Paaren unter]

(Achievement)

c. unterschieben [ — fFfe !t ]

2B, ARIOEFICIB VT, %% unterschieben 723 anfangen &\ 9 BAAAE B D
X AEZITTWLHRIZET S (80) bBIEINLY, ZoflicksnTix, 2t
HH5 2N RNBIE, KEORGHEATH D L VoM BRI NV T,
unterschieben 28 [ —FifetE] TH D & W) HBHIRFFRIREE B X 5, 177

(80) Ein Krippenknie, Frau Veit, erhdlt man auch, wenn man nur mit drei Kindern immer
auf dem Boden herumrutscht, das hat iiberhaupt nichts mit der Gruppengrofe zu tun.

Obgleich, Sie haben natiirlich recht, das ist ein wichtiger Punkt der

7~ 2 2o VWL 2) BT, ENMSA»ZZ>Z DM LT L) Lo E
FEOHRFICE 2D L, THLZLBEBAMBICRLRVDTERVWNLEEEZLNLD,
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Gesundheitsschutz, um den geht es letztendlich in der Diskussion. Das Zweite,
warum es mir manchmal schwer fillt, ruhig zu bleiben, ist, warum reden Sie unter
dem Deckmantel von Gesundheitsschutz, was eigentlich angemeldet ist? Schon Herr
Yildiz hat als anmeldende Partei sein Thema verfehlt, auch Sie haben es verfehlt.
Sie fangen an, uns die frithkindliche Bildung unterzuschieben. (Plenarprotokoll,
Hamburg, 2009 ; FHRIX5]HFE)

FEMEPTE I, Veit SA, 7ot 3 ADFE VO BEKRD ETE XS TNTH
TE20TT L, EHORE S LIIMOBARLR2VWATYT, bHA5AZNIE,
DA DT =~ ThHLREREORERBATIIDH Y 05, BBREBENT
WHNRW 2 ORDOHBTTR, REHRTITHEEOREL VS, bLbLHE
ENTT—~ZRNFEICLT, HoTWVDHOTY N ? Yildiz Kb HEB L LT,
BT —~<hbiliLELZL, HREBEML TWDHIDTT, bl iFFT
HIZBFRIHE [LWH T —~2] #Z > VLD [< unterschieben] #5®
TWET,

b. F#R¥L : [Sie unterschieb- uns die frithkindliche Bildung] (?)

4.3.4.2 LM - WK

(~lZ % o0V LAMIT D) &9 EEFEITE VW T unterschieben &
unterschieben @ &5 6 3 LI « #IR LRI TH 270>V TH, unterschieben
WZBWT (~IZ 22 oZ 0 ULMTD) EWIHIGERE (TN D) EWVWIHEE
BOXBIPNETHD LWV FIFICK VMR Z LITF AR,

L72>L, unterschieben (Z331F D EBRHER O BEJE X, unterschieben (28175 L0
ENIZEWVWDOT, (~IZ %2 ZoZ0MULMATD) EVOIERICRELTHLARE
unterschieben M HF N KV EIKRE) - IR TH D L0 ) AfREMEITE WL > I bh b,
unterschieben ([ZFB VN TIE, Xt HGEICHEAICI LT 5 Z LN TE D FEL M
2B, BEICHR~723@ 0 200 BIH 12 4 (6%) L2720 2%, unterschieben (23T
%, &5 L72fliX 200 B9 105 4 (53%) FEsR S 47,

4343 IHEXFEH

unterschieben & unterschieben X (~iZ-%2 Z > Z VI LAHT5) L9 5B T
ALTWD, YEBEITBIT 2HARMZERIL, unterschieben 2B W T (~ 2%
SEVHULAAT D) LWVIHFERE (~ITH LT EFND) LWV FERDOXBIAE L
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WEWIEFICLVBHAMBICIEITCE RPN, TN THLHEEBEAGITB VT
unterschieben @ 528 X 0 Ly « IR TH D L W) AlEEITmWEEZ BN D,

F I MEBAICEB W TIL, unterschieben 28 [—Fifitk] TH D Z &, BEEHE
BE OFPBEAE VD AREHIIRE SN D (=@BEEEIESM TRy, b LIIER
ZACEEN G O 7 B WFERI & W D, WD ATRENE L 22 ),

44 BEXFED

RKETOHILEEROERIIEL 414 DBV EF LD HND,

) T 2 A FEE) A AR A G & 7R
[ —Frfe ] [ 2 Frfe ]

durchbohren  ~%& %5 TR omi - mERTTTTTTTT YRR BT
durchblittern ~%i@ET D L ORERY ([+Ffev]) LR ([+Frfev])
iibersiedeln N A F—Z2 N T HL KA > s
iberfithren ~%Z%7 LV HMRA - B L EER - BIRH

. ~CEIo® (28] Coweml
unterschieben ) gy (115 2 F 0 Ry - i 2 E VR - ERG?

F4.14: XA 7 BEEHEGFEGE X2 A 7 Cl AEEEID 5 DO ICBIT 5 ER

KA14ITREINTWD L O, ¥A 7 BHEBEEFEHGF & ¥ A 7 Cl AL OB
BITIE, HRRME - B OE Y, WBBREOEY, RO ICHUEE L WO RRRH D,
D3 FIZOWTLLFIEICR NS,

1ICHMRME - B EDOBEIZHOWTE X, 2 208G, T/hbb [~%%0)
LW ) EEFRIZE T S durchbohren & durchbohren OFHiE, 2H N T~%B3 ] LW
9 FEFICE T D iiberfithren & iiberfiihren OHAIZIW T, HEEAFEE)G O S5 8 R AL
FENE LD B HERE c R TH D, o, T~ HZoZ0MLMIT D) &)
SEF T BT D unterschieben & unterschieben DA IZB VT, [FEEDEEIE - Hhs
PEDZENAFIET 2 ATREPED iV,
7T 2 SOPE, ThbL [~2@EST L] LW IHFERIZEIT D durchblittern
& durchblittern DB, ROONE THLEEZT ] LW OFERIZEIT S ibersiedeln &
ibersiedeln DA ITI WV TIE, WM - fiRMEOEIT (1ZL A L) EHERNTIEZRY,
VW, D b REALFENE O S DN BEIEFEEN R L 0 b IR - IR TH D K
IDIRFREANE, AFEEY B 5 ISR o 20T, Rk - RESE ST DR Y

\
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CHNTHE, DE D SR L BB LT, BEEBEOSSFELABRLY b
HCWRHY - G L F 5 2 LB TE D, Ko TUTFORMERE LI,

(81) ¥ A 7 B HEEEFEEN G & X A 7 C1 REALE G OB AT DG -
BB DO NRH%E LY LKA - R Emnd 5,

2.2.2 THIZRHY - EEWRAY vs. BAKRY - JR38AY) THR7ZZ X 912, Duden (P2018: 294)
X Helbig/Buscha (2017: 202) X, durch- #25HEFEhF] & durch- AZALF B E O BEE
IZOWTHIENRE LV HRE) - RN RGE0H 5 2 & 2R 2 LEEHR L T
D, ZOMEPNEZ A T BEEEHFEE XA T Cl REALFHAEBGFOBHEITIABO HILD Al
RN ®H D EARITE 2 D,

52 IR DEWIZOWTE 21X, durchblittern & durchblittern O FEAIZIB W
T, #HHFHFEO TP AZFEGF LY bR TH S, £, durchbohren &
durchbohren DHHIZIH W TS, MEHBFIFOT N [—FHifH)] THLZ &b,
FEVEICRE L CRBRDIEWD H D ATRE PRI G E TE RV,

L7>L, unterschieben & unterschieben D Hi & 12BN TIlL, unterschieben 2% [ —
W] THDHZ LD, RNEFEG O MR Th 5 (=B O 7 3R
FCTHD) EI1TE 2, F7-, ibersiedeln & iibersiedeln DS, 726 NIZ
iiberfiihren & iiberfilhren OB ATV T, HeZEhF O FEEElEZ B 5 2MC TE 3l
BRAEDHBIZE S RN, ZOZLEARBELLOHEAGICB N THEBRE (D)
DENIEEBRGERHTIERVWI EEZ R LTS L b Bbid,

Dbz L xlsEx 2L, BHEFFEFEO TN AEAFBSGF LY LFERUTHDL (=
NEACTAENG O N EIHEFFERF LY LR TH D) EWn ) ERE, Tl bbHEL
TbH, A7 BHEEHEFEGE & XA 7 Cl AZEEF OB G —KICHED LD H O T
72<, (#A4 7 B) durch- #2EHEF#ENF & (¥ A 7 C1) durch- RZA{bLFAB) G O FA TR
LBNDZOTIERONEBZXOND, LR os TRFHLE LTIE (82) B Thhb,

(82) durch- BEEHFFENG & durch- RNAEALEF OBA B9 5 R
I DI RHE LD bRRNTH D (ZREOLNEE LY GHENTH D),

2.2.1.1 IStreitberg (1895) @il | TR X 512, WRMEDERE Zimb v LK
W LW DI TAFSE T, £ H % H Dunger (81929: 81), Weinrich (1993: 1069),
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Duden (°2018:294) @ KX 512, durch- #2EHFEENGA & durch- RZEALFBIF OB A 7207
BREICEBNTWVWDLIHEDOHH D Z LICEA TS, Curme (21974: 328) < Erben
("'1972: 71f.) O X SHIT, FA 7 BHEEEEE L X A 7 Cl REEG OFA & &

IZBWTWDHILHERTE, Streitberg (1895) D X 51T, EEHIZIS VT2 i FH 25 B e

THRWIXERTE, DA< e bflE LT, durch- B2BHFENG] & durch- N2 LG E)E

DA LNFT THNRNZ EICEARATYH, (82) IEHUREIHLF XD,

3IICTHIBAEIZOWTE XX, THLEZBT) L WIHEEFRITKIT S ibersiedeln &
iibersiedeln O] T, BWEHAFFEG O HFIXFEICA—A MY 7T, RE LFEHF O HILE
IRAYTHWOHND, LWIHHIBENH D (ZOEKT, YEMEITHALTWD

VWS R0, HEIZ THERSG T TWDEEoT Rt Thsd), vk, fitd 4

HoFEa T, 28B4 LW IHiEFICEIT D iberfithren & iiberfiihren OHH T

b, HIRZENE ST REAH DA, WTRICELXEEGEOREETZZETEHL 20,
Z O L HURB 22 80E, AR 2. THRATHIZEO AR CTHEY B 72 84TaF %8 CIT i

D EFonTWeholeZ EbHY, TR EOHBOHEAE T, £V o HAINEE

AT O, BRETIETPEPELY, S%OPEE NI Z &I DHDB, FRNLYO—

D ThDHEB DN HBEG EMEIFIOXRZEEL S>>, HEBAELBEL THERZL,



157

5. EHIFARD : 24 T AEEHRPAEIM T C2FE

LR EEA D HE

KETIE, ¥4 7 ABEHBRL Y (7 2 RELABHAOEAZ MY L5, *
OB, BIE L EEE, BN L RSt - HIRMEICE DS X O AERICEICERT S,

PUF 1 #iTI, blihen B4, 2 i TI% klingen B4, 3 i Ti3 ligen BEZ % 5, 4 fi
TELDTH D,

3.0 THREIOBIE) T~ &S50, ARAH TR, BREEOFRIEND, 5
R EE L CHOBREEKERD L ZANHD 5,

5.1 blihen #

AHilL, blithen % HMEEE & 3 2 Aif& 0 B3 & L T, abbliihen, aufbliihen, ausbliihen,
erblithen, verblithen @ 5 @i 2 H v EiF 5, 180

T LSO blithen % JEAREE & 3 D A1F D 5L, B NA VEEOEFEEE &1
SWEHEWO T, AR TIEERY EF722v, 5 112 anblihen |X, DWB (1984: 298) X°
Sanders (1968 [1876] : Bd. 1, 173) TIEFEH# N H D28, KV Rk O — MR EEEIC
TR ARV, B 2 S IFIEREED Z L 1%, umblihen ICHH TIXED, 2 2 1
entblithen 1%, %1% Duden (2014: 597) <TiX 18, 19 ftfdo HMIEFZ DGERE] &

B Z N BEFEIRICR T 2 E®RAEICOWT, EHIEHE (2021) THE@ LU THDA, LUFIERZR
HELICESIH LV TH D, T, NEPERNWICEETL2HOICONTYH, TOMRMLE
722 FHGHTIAROTZOITH TV AT S D TH L (K 2021 TEOHT —F % 200 i
LTW2D2, K CEANT =5 % 20061 & 325X BHFICNELELTWDS),

8L A0 a— 2 THMHKEL MRFEH 2019 F 9 H 19 B ; #%EX : &anblithen oder (&blithen
/+s0 an) ; B > M 3482 F) 200 BIEEAMIE L CH, ART —Xidmishiznoiz (DFE D,
200 BIAETERIO an AILE T 26172 £ TH® L4, anblithen OFINE Eiia),

182 SR T E 701X DWB (1984: 824) & Sanders (1968 [1876] : Bd. 3, 174), & D7
DIZEZFEN T — RN TROTFEHZ2RIZZET TR < Er [Goethe] hat gezeigt, was einer
werden kann, den das Schicksal inmitten der Flut auf einen umblithten Stein gehoben hat. (Kerr,
Alfred (1899): Zum achtundzwanzigsten August. In: Riithle, Margret / Vietor-Engldander, Deborah
(Hgg.) (2009): Alfred Kerr: Sucher und Selige, Moralisten und Biifser: Literarische Ermittlungen,
Frankfurt am Main: S. Fischer, 82.) /%, EaHAPKOFFICHETHENTZAD LIZHED EiIFz &
YMANBANEFIZ I 5 D ER LT,
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SR TW%, '8 % 32 heranblithen, wiederaufbliihen, emporblithen (Mater 1967: 13)
DX 57 TRIGAIN 728 E A2 {51 (Fleischer/Barz 2012: 419ff.) #feo@EhGik, ~
ZALE BAR O R OMASLHE - MAMER IR, BA I DD WREMED IR IRV oo AR
FaCIXEDY B,

LIF, 5.1.1. TIX abbliihen, aufbliihen, ausbliihen, erblithen, verblithen ¢ 5 Bl %
AN L, BHEOFEBEZHOLMNIT D, Thnb 5.1.2. TX, FISNIR-ZHEE
EERT D, 503 FHEOELDTHD,

51.1 {ERDEER
5.1.1.1 abbliihen

MiZzH 202041 H3H ;& M : 10001
OHTT—4 10004 ; BT —4 17514

Fiore vy Nk - HT — Z %D 51X, abblihen OHBBHENH F W @m0 2

LR D, DWDS (&7 722 20224 7 H 30 H) OBERSRTH, 7S
RHIRWER & 72 > TW5, F£72, Duden (2014: 95) ® X 5T, abblithen % &7
(gehoben) FH LT HFEL H S, #ENIT abblihen X, (1) O X 5 72 FEHIHE A
DL, Dl bR AEICB O TIE, Bl 1E% RO verblithen & (X7 5 UK
R A AT D ATREMEDY B D

(1) Die Geschichte folgt den Empfindungen Judiths, die zwischen Resignation und
Aufbegehren schwankt, grundiert von einer bestdndigen Miidigkeit, erzdhlt hier von
einer Nebenperson und deutet dort eine Katastrophe an und bleibt immer auch etwas
schweigsam und geheimnisvoll. Und witzig: Die Damen in der Kundschaft einer
Detektei sind nicht verbliiht, sondern ,,abgebliiht“, und wenn es regnete, dann weinte
nicht der Himmel, sondern: ,,Gott heulte.” (Hannoversche Allgemeine, 08.04.2008)
ZOFEE, R THIE L, HE o0 EXAOMEENE < Judith DN ZIB
W, HLE TS OMEOZ L EFED, FMOERTIEH LWRERET D
B, BEIEVWO LD RO THDNZEDOTH VT TN D, ZLTHRIT TS 5.
bHOWEEGZETOI 747 v FOKATZBIEEZ TS [< verblihen] @ Tix7

8 2 — N2 THRLTH (BRH 20194 8 A 23 H) AT —ZiFa— "2k T2MHoht
D TLETHD, ooz 26XLL FTDO®EY : Einst, o Wunder! entbliitht auf meinem Grabe
(Wikipedia, 2011) 2>> 7T, &L, FAOED ETH XD D72, Zwischen Norma und Michael
entbliiht eine Romanze. (Wikipedia, 2011) Norma & Michael ®fffiZiZ e~ ARB XD 7=,



159
<YPHELTWD

[< abgeblitht] &, MBS 726, KBPWTZDTlEAL
FRLLTE) LR

[ Fe 73
(5] %még)z)‘io
abblithen I%, B 1HE LT W8] %, SHICEIEHEMWEIES, £72, sein X
Bl DA haben XELOBE L H 5,

sein XFL® abblithen (Z1%, Z#A £k (Transformation) ] Z#RT ELEZXHND
Z 5 (Zifonun/Hoffmann/Strecker 1997: 1865f. & ZH!184 )|
EWIHFERNEETE S, (2) 1

((FEM) mex1kTe)
I—HITH D, [REEOHNT 115 R I,

(2) "Wenn die Baume abgebliiht sind und die Frucht entsteht, ist ein Grad minus schon
gefahrlich", sagt Ernst Raith. (Burgenldndische Volkszeitung, 26.03.2008)
£)

(K% (OFE) W& LA [< abblihen] ER7Z2 SR TOXREF1IEE WD
X720 fE 5] & Ernst Raith X5 9

)5 C haben AL D abblithen (21%, TN ZE L TIE<
I IREE I

[# % (Endphase)| &\
BHHZ EERTEXELTIELZOND Z LG (Zifonun/Hoffmann/Strecker
1997: 1865f. & M)

((ED) BRE LT & ZAHTE) LWV IREEPMETE 5, (3) I
— Pl az T 5, FERROFNT 13 iR S iz,

(3) Der Kirschbaum hat abgebliiht

im Biotop haben die Kaulquappen Beinchen
angesetzt [...] (Muschg, Adolf: Sutters Gliick, 2003[2001])

BORIZ (REikirt Z AT,/ (REXIEDE AL ST Z LR LELTS)
X lkATWWb}) L [< abblihen],

B N7 TIEAF T I IR ELT,
KA YVEOBRERZTEICEK, BEFHRALBEERTHAOBMERNH D LD
(Lébner 2002; Helbig/Buscha 2017: 135f.; & 2023), (3) OFRIZEBWTIEFE 5 D

REMEEEEL TS,

5.1.1.2 aufblihen

MiZzH 202041 H9H ;

by N2 5 1456 1

184 7ifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 1865f.)
EIZim L TW52%, ab

, sein X fc & haben XEI D J5 % £ aus- B
WWHETIEELIHAERS D LB TND
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ST — % 2704 AT — 2 2 200 4

sein XALDO A TH % aufblihen (21%, ((fEA) BRZAD D) LW HFEEPEO LN
5o PO WIZ— Bl & T D,

(4) Da plagt man sich ein halbes Jahr lang um einen Kaktus, dann bliiht dieser mit der
beachtlichen Zahl von 41 Bliiten auf, doch die ganze Pracht wahrt nur einen Tag lang
(Kleine Zeitung, 31.07.1999)

ZIZTIFEFEMB LV RT 2O o THRMOBE NN SnD, Thrbtod
RT T 41 LWV FELWEOIEZ > THRE MO 5728 [< aufblihen], Z Of:#
IE—H Lk nzg i,

aufblihen O& 1T K] LWH Z LIiZRdn, £hid 4) TBWTZEH T
HoH I, RANICEEERY VW Iy xgEmeEzonsd, LaL,
aufblihen OB DOFITIH W THEZXBT 52 LIFLITLERETHY, DD
BINI2NE ETIHE 220, 17

5.1.1.3 ausbluhen

MR H 20204 1 H 190 ; & v M 30851
IONTT —4 30854 AT —4 17214

EFieov v N - HRhT — X $0>5, ausblithen (34 HFiZe KB L 5% %5, DWDS
(BT 78 A 202247 H 31 H) OBEFRRTSH 7TERETRLESFMI LT
Do

Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 1865f.) IZ & #L 9= 5 & , ausblihen (2 %
abblithen & [AIARIZ, sein XL TE LZ K THE S, haben IR THRIFICH D Z L &K
THALHDLIEBZZOND, AidOHECE, (5) xRT o FEzmenrgR<

86 DWDS (A&7 7 A 120224 7 H 31 H) TIL, aufblihen D3 %, erblihen &9 S\
Z Lt AT, sich langsam 6ffnen & WISV EZHWTHRBL TS, L X%l T 503,
aufblithen 23 erblithen THIZEWHLZ L2 NITIFREMOSHNRH 5,

BT DA 7 —<2 I, IROXIZTEHBWT erblilhen % aufbliihen (2 % % &, neue Stidte @
R BB SWEMICEDDEVIBMEDZ L HEIRRTNWD, ZDZ & EEBTHENPD DD
IWEETH LM, b LE D THDETIE, aufblihen DF 1 HIIHIMH L VWS Z L1272 5, Das
Transportmittel, das einst Amerika bewegte und neue Stddte entlang seiner Gleise erbliihen liess,
hat seit der ersten Héilfte des 20. Jahrhunderts einen stetigen Niedergang erlebt, ohne dass es seine
nostalgisch verkliarte Beliebtheit eingebiisst hdtte. (NZZ am Sonntag, 13.09.2009) 7> 2> TC7 A U 7
EENL, TOMBICH>THLWEHTTAREIELZBFETH DEEIE, 20 HAdal = LI
WCRIBL T o 72y, HEHBRICEILSNTEARERD Z L3R oT,
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T (ER) RERLST) LWIHFERN, BEOMIEITIE, (6) WrnTXoic (Ex
A ERLS T LA (D) RERLSFTLIAKE) LVIOBREPBETE DS, 4
DT — 211X, FBiEOFR 244, BEOFN T ENL TV, 2B, WT
NOFERICBWTHE LHIE (55, hTbammExond,

(5) Die Lorraine-Begonie strahlt jetzt mit rosafarbenen Bliiten. [...] Ist die Exotin im
Februar ausgebliiht, ist sie jedoch ein Fall fir den Kompost. (Nordkurier,
07.01.2012)

TaNa=7IZAE 7 OEERNME TS, ZOREOMYN 2 AlcmwE R<
LTCLE»->TH [<ausblihen], 72WIEEY 2D,

(6) Das schone Wetter 1dsst Allergiker in Berlin und Brandenburg besonders stark leiden.
So stieg die Konzentration von Birkenpollen pro Kubikmeter Luft in Steglitz von 940
Ende Méirz auf 1331 am 2. April. Nur Schauer konnten den starken Pollenflug der
Birke kurzzeitig bremsen, teilten Meteorologen der Freien Universitit mit. Aber
danach sieht es in den kommenden Tagen nicht aus. Die einzig gute Nachricht: Die
Erle hat in diesem Frithjahr ausgebliiht. (Berliner Morgenpost, 04.04.2014)
COHFRBRLVY VEBLRT IV T I NVIOT LAX—BELHEZ LEEDN
HLEETWD, il 2L Steglitz DKRKQHF 1L HFA— M BHTZD DT 3O
DREILI 3 AKDY D940 225 4 A 2 HD 1331 I ER o7z, ¥ T WO I 74k
MR E — I 5D LD DIXICHhNPN LRy, EHHRFORETEH
LidE L, Tvnasdid, "y FRZoREIKERILTND [<
ausblithen] Z & L2»7gwn, '

ausblithen (ZIZMICH, (HHET L) BIWY (BELTWD) EWHLFHFELEL L
TOBERPROLND, P WFERE BBADOBERICHLGE LRI ERHLMNRDT
Mo bET 2 2L O Tam CD2, £ 9 LeflE 44 s s iz, Ble LT (7)
(8) ZWITZET 5,

189 [(EE RS T ELIAESREZLEDOMRELLTS) MERSLTWS | (Z=BERETHA) L0
2Tk, ZOFNZBWTIE, TGREDKFRT) REKDLLEI AL (milaEFA) LMRT
HZLIIREETH D (EMEEILEAE DR,

90 THEST S 2L TAEICEDNRTVWD ] EWIERIE, (RERST) 0L EERLT
EZARE) LWVWIOBENOIEITENHELLS, BHAELSAEWEZSIONLGOTHEL LTS
(323 INTZW),
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(7) Die Kristalle bliihen oft in faserigen Aggregaten aus und bilden Stalaktiten.
(Wikipedia, 2011)
AKdiE & < HAEE OESHRICB W THEL [< ausblihen], #EILAZEMRT D,
(8) Kundig fiihrt er durch die Katakomben, an deren Wéanden Schimmel wuchert und
Salpeter ausbliiht. (FOCUS, 07.05.2007)
Rl L7 CHIEhZ a ROPZRNT L, BRIV ERNERL, MAanH
# LT3 [<ausblihen],

UL EAE)E O ausblihen [Z DWW Tl ARTE 222, %7 — 212, HiRHED 13
fER. &7z, ausblihen O )i HIEITFEE TIRBEHE LR SN TWRWA, SCIRICH#E 2
HEMFMEICH, 9) AT, RERST) LnIHr@mBHEMMETED (U
TTIXE#BFAOLGE LXK LT TERLST) grmpl &RILT D) 1

(9) Zum Gliick war das Unheil voriibergehend und jetzt schon wieder fast vergessen. Bis
der Raps anfing zu blithen und nach einem schonen ausgiebigen Friihlingslauf... Na
ja, hat sich ja bald ausgebliiht, der Raps. Mal sehen, was dann umbherfliegt.
(Nordkurier, 23.05.2015)

FEVEWIT KRR LD THEL I EFLEFLEATENRLON TS, T X RBKE
BT, ELWVWENPRERRBLEDDLETIE, LV, FERITTITHRE
R <9 [<sichausblihen] D720 bH, THNBMARPEI LA THEL X 9,

ausblihen ® Z 5 L7 HIRMIEDORBEE XD LTI, es LB LIOETET

DEBLEWVIBLEMERICEST S LB, RIS o H3%6IE, 3 TIZlk~
TRk BHITHLN, Fr—7TEBRIZATTH2LERHIERD, LT,
ZORBIDHH THNZBNTEGEILes THY, 7D 84T~ TIZIKVT ausblithen &
SETETHOWLA T, (10) F—FITh oD,

(10) In vielen Vorgérten hat es sich ausgebliiht. Blumen, Gréser, Krduter und Unkréuter

191 Sanders (%1924:57) <CHHE (2°1978: 137) TIX, ausblihen OB HE S S & STV DA,
ZOBERHO LN TWVWD DX F(ﬁ%?&) T‘é’ﬂ)éf) HETHLT] EWVWIFEBETHDL, B,
Kiithnhold/Wellmann (1973: 318) IZX+iE, ZDO L IITHEEHF A 7D aus- JRAEIZB VW TR
DOEFIENAE L 2EE51E, 8% ’C&%E) (er rast > er rast sich aus; ich ruhe > ich ruhe mich aus; ich
schlafe > ich schlafe mich aus),
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sind von «pflegeleichten» Steinwiisten verdrdngt worden. (St. Galler Tagblatt,
03.10.2017)

% < DORHIETITIENEZ K> TWD [< sich ausblihen], {6, #, ~N—7, %
NBHEED TBFRANME] L#nll X THESNT,

LMo T, ZRNMA%EEKRT 20 EBI S TIERB TH 5 LTV 2, ausblihen
IBTLO2HIFHIEFETET, D es EBEETHRESE LTHALIHERICH D &
x5,

Z 2 TlEm#%IZ, ausblihen DFERFLBRICE L T2 AMiE T2, % 112, ausblihen
O WEERLST (RERIFTLIAKE)) LW IgEFRIT, b @ abblihen ¥ X TE
WD verblihen I[ZFH LD (RE LTy (/HeEhirE ZAK)) LWIFHERLET
BT ap, MEFHEREORBEZEZETI2NEINLVWIATRRY,
ausblihen IZBWVWTDOH, TN EEIND EARRIEIHE 25, #x1X abblihen &
verblithen(ZiX, (11) & (12) 2T X O1IZ, WRKEORBEZEZETL2LEZX LN
%60, (13) & (14) IRT X9, ThEaEELRVWEEZLNLLISLG LMY
&2 DKL, ausblihen 1%, (14°) [Z#EA 5 &, WWBREBORBZFICEET S &
Exbivd, 1

(11) Die Eiben-Pollen werden die Allergiker als ndchstes plagen, dann folgen Weiden,
Pappeln und Birken. Sind diese Badume abgebliiht, sind die Sorgen fiir viele
Betroffene noch nicht vorbei. Auch die bliihenden Grédser sorgen spéter fiir
entziindete Augen und laufende Nasen. (Nordkurier, 15.04.2013)
ATFADWERBRICT LAX—EEEZELDDZLITRDID, TNNbY T X,
NTT, VI IRNERHLS, TNHDORL2PIEZENEL 2D TH [<
abblithen ; Wil 0@ A2 ZE], L OBEFTELLLTE RN, EEZRNED
BEY, BPOHORIEL BKEFISEITOTH D,

192 TEs arbeitet sich nicht gut bei Lampenlicht. 7 > 7 O &H 220 TIXEFEN L35 ] [Es sitzt sich
bequem in diesem Stuhl. Z O W IFJE O LHIAS WDV (WF & S ERIEDY () 21998: 2119 5 D
51, f:f:bi%ia T—HZEE) Lo iz, sich 205 FEAFEL L OHL@ME b RR S DA, sich
ausblithen IZ1%, BRERTREZHEIFIN VRN L, 20 A REO BN FEAR Y 2 L2 A
L&, BUMLEITRERLINH 5,

195 Hundsnurscher (1997 [1968]: 190) 1%, %% aus- (2% L T, %% ab- Ll LT M#&HW0
[terminativ] == 7 V2 2@ AT 5] LML TWDA, aus- 28 TIdZe < mibH ok %
GETDOLIEELKIAICBWTCWEATREMENH D, 728, ausblihen 7% abblithen, verblithen & &£ 9
E O NICHET AR O RARIL, %R0 Eberhard (171982 [1910]: 3ff.) I&H RHE S,
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(12) Bis Mitte Juli bliithen im Unterland die Rapsfelder in leuchtendem Gelb. Dann
verbliihen sie, und die Rapssamen konnen geerntet werden. (Tages-Anzeiger,
08.05.2008)

7 A OPEE TEMTIT T2 X MR DL WEADOHEERNE D, Z b BN
E 1A [< verblithen ; Wi D#RIE A4 & & ], MANETE 5K 512D,

(13) Heftiger Wind und sehr sonniges Wetter liefen die Bdume zum groBen Teil schon
wieder abblithen. (Niederdsterreichische Nachrichten, 12.04.2011)

WLWEE HIRY TARLORERD TEY 5 LAENBE EATE [< abblihen ; i
PlORIEZZET 5 L35 L],

(14) Es sind Pflanzen mit meist starkem Knospen- und Bliitenbesatz. Und sie miissen

sich schlagartig vom kiihlen, feuchten Klima des Glashauses auf einen trockenen

Platz im Haus einstellen. Haufig werden sie sogar direkt ins geheizte Wohnzimmer

gestellt. Eine enorme Stresssituation! Kommt dann auch noch eine direkte
Besonnung hinzu, verblithen die Azaleen in kiirzester Zeit (Niirnberger
Nachrichten, 25.11.2000 ; F#IX53] %)

ZNHE, ETHLoMmD L LEDIERALAEKDOH LMD THL, TNHR, K
LR D& DIREOKBEN BRI, FOTOHEE L IZGFTICIES L7z < Tk
LRVWDThHD, TNEZANEIZEFEOE WY BV ZIZENPMTLES 2 &
bZ, EFEICA P L ARLRLREE | MATHEA B ICSbENE D b0k
O, TH LTI CEMMIICKE LA TLE 9 [< verblithen ; Jii Bl O #%if %
GETLEIFEAHEN],

(14) ??Kommt dann auch noch eine direkte Besonnung hinzu, blithen die Azaleen in

kiirzester Zeit aus.

[I22) 1%, 547+ —~2 bOH K, (14) FHE D verblihen %
ausblihen TEWH#i %2 5 Z & (X, ausblihen WA ERHTHLZ L E2ELFINT
b, RIEFVEERUICRECTHDL VWS, THFLTHRZ ) LRIV TEHEHR T
Bex kA TLE D (=verblihen) Z &iddH - T, MHEZRBT S, DF e
ZR< 7 (=ausblihen) Z &2V bHEEEZ LD, ]

i & LTE 212, ausblihen (ZX LT liBAIZ/2 D) EWHiEHZEZTLRLTVD
FEELH LN (B2, EREs () 21998: 226), AL, YZoEWHiIbH £
TH (RERLST) EWVWIHIERDO 1 DOBNEE XD, BERDL, BOIKLIZAR DN,
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(BRERLCT) EWVIBEBHREBRTARIL, (EEED) EWHBERTRBOEA L ITR
Y, WEORBEVNHIEEEEMNLTVDINLTHD, T2, ERIEL (W)
(21998: 226) DFEIRT 5, haben XFl7Z L (X DH) T, sein XS L (b
272 %) EWIHXEIY, EFOBRICE WD TR LV, & 512, Duden (2014),
DWDS (&7 7 &% 20224 8 J 2 H), fHR (¥1978) 72 L, (BRI 2) &
IERELLLT LB L TN RNEEEL 2,

5.1.1.4 erbluhen

RERH 202082 H9H ; &> M : 171297 1
IHWTT — % 12304 ; AT — 4 200 1

erblithen (sein XELDA) 1%, LIXLIEEMRFER W LHEFE L 415720 (Duden

2014: 612; ERIEA (fF) *1998: 684 72 L), MESLHMITEADRY, Fl 21X —MK
H7255 & S5 %R D aufblithen &35 L BARDMMABICH D XK )5 ITiFR ALY, E
B (15) W d ko, MmEsE—-CHIcET L6l Rond, Ko TRRTIX
erblithen 3 FFER 72 MEIRICH D LWV D ATEEMEIIBE L2V D LT 5,

(15) Mitten im Raum erbliiht mannshoch Léwenzahn, fiinf griine Stengel samt Bléttern,
die gelben Bliiten aufgebliiht oder noch als Knospe. (Salzburger Nachrichten,
18.11.1998)

PRTIFADOEL S H 25X VAR NPKEE 4D S5 [< erblithen], - 1T & Dk
DENSEHY, HEWELIEBAEL TV [<aufblihen] 73, £7Z2OEFHTH
2o

erblithen (2% aufblithen DA & RIERIC ((FEDY) BeXhD D) LWV IFERNRD
5415 (Langenscheidt 22008: 338: ,.etw. fingt an zu blithen® &\ ) Feal & &), (16)
e QPRI

(16) Bald wird auf deutschen Feldern genetisch verdnderter Raps erbliithen. (FOCUS,
11.07.2015)
LR YoMy, BRTHMAHEZ T ZRBBEEME0 %5 [< erblihen] 725

-

Do
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DWDS (&7 7 & X : 202248 H 5 H) (& erblihen DFE# % voll aufblithen &
Rk LT % 2%, erblithen (21, B1Z (X voll L DIEELHITF HIEE, voll L) E
WEWRH LD TIERNZ &b b, PORRICE > TE ((ER) D) &
WO RERILIR CTH B X D,

erblihen O 1 (T T4 TH DA, FEHIOFICIWTHENY WA % X 5B
THZELEFRETCH-7-DT, ZORICHALTIEEHBALRNT LIZT 5,

5.1.1.5 verbluhen

MR H 202042 H 130 ; & M 4198 4
IGNTT — & 3791 BT — % 200 1

verblithen (sein XELDOH) 1Z1%, ((FEAY) Bex1bde) L WVWIOERDPBD LN D,
(17) Z—HIT&H 5, verblihen D 1 T X&), P THHEHLEEZLOLND,

(17) "Duftende Rosen sind oft krank und sie verblithen schneller." (Hamburger
Morgenpost, 18.05.2013)
BINRTEFIHATND Z EnE L, T I x (ke [< verblithen],

FERICBALC 2 MMl T D L, 11T, verblihen MEEFFLMICEL [LIFte) 72
WL TLEBhd] LWHIRBALZHWZALFHEELZ VN (ERIE (M) 1998: 2496;
Duden 2014: 2139), A%, TLIETe, LBhd)] Vo EKZEZHETH (&I
) EWVWIHFEERD 1 SOBNERZ D, 72725 verblithen (%, f] 2 1E verwelkten &
FERVEIC TLER, Lhd) EWVWIEREZERTLIDIT TRV EZLOND
MHTHDH, KB, verblihen & verwelken O LEFIZ 2 — XA THRET L L (%
H:2019% 12 A 25H ; &b b :28F), BIZITRD &5 22BN RS0 5,

(18) Mit einem Hauch von zarter Poesie zeigte er den verbliifften Zuschauern, wie die
Bliitenblitter einer Blume zusammenspielen konnen, wie die Blume wuchs, sich die
Bliite 6ffneten, verbliihten und verwelkten. (Rhein-Zeitung, 16.10.2001)
AR5 T, ML, MRS TOBF T HIZ, EOHFIXED I IITHEEML

96 FR T — 2 HiziE, Wb IR R AL TH 5720, voll & erblithen OFEEFIH 515 £
TWiz, WIZ—BI%ZF 5 : Der Frithling ist voll erbliiht in den Boutiquen (Neue Kronen-Zeitung,
26.02.2000) EN T T 4 v 7 TEAAIER W
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HBHD, WX EDOLIITHKEL, T bbbl LN E, & IEA [<
verblithen], L #1572 [<verwelken] ZR L 72,

(18) 2BV TiZ, verblihen I TWex ke Z 77T E2EKL, %HHD verwelken
N TLBd, LIt ZEE2RLTWDLEEZLND, REOZ EIFIKRDO X I E
WHERR OB L Y T E D,

(19) An einem Tisch drei Leute, ein Rocker, langes Haar, und ein Paar. Die beiden waren
offensichtlich einmal hiibsch, nun sind sie nicht nur verbliiht, siec sind regelrecht
verwelkt. (die tageszeitung, 27.07.2004)

LT =T NMTIE 3 ARV D, REOFEHL, By T VTHD, 2 NFHITRE
AR Epolo X570, AIEFk&E A TS [< verblihen] DA b, £
L LB TWD [<verwelken],

29 L72BNC#EA D &, verblihen OFEF L L TIE (X 1kde) LW ) O MEY) T,
Eh TLshd, LIFte) 20N EIDIERKRE LS 25,17

Mk & LCH 212, Duden (2014: 2139) CEAAIEA (FW) (21998: 2496) D X H
(2, verblihen (ZXF L THLIC Y, AAELRMEMBIZET D TENIRKT D, F6005]
EWIHIBEZLBLTWLIFHELDH LD, SEOINEFIZIZIZDFBFEEDOER THD Z
EVMHLNREIE NI DIXRALNT, RV FERRFEABROEREEXLONDLDT,
ARMTIIUTZOBREBE LR,

51.1.6 HREFLH
EECBTIERORRRNE L LD DL, KOXI IR D,

197 Klimonow (1989: 27) 1%, verblithen 3 & U abblithen & W ) @ DOFE S & L T nicht blithen
EWVHIREEIL, FEE aufblithen 35 L O erblithen & 9 3212 & o T blithen & W\ 5 FERIRIIZE Y
S50, verwelken DfEH & L TdD verwelkt sein & W 9 IRHEIE, blithen &\ 9 dRAE~ L FE 5
WWHERTAZ Ry, LI BEOHEZ LTS, £H1EETHIE, ZDOMIZH verblihen &
verwelken DEWVWARD LN 5,
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ab auf aus er. ver
(BEZ B %) - v - v -
(& 1kTe) v - - - v
(X ki b Z A7) v - - - -
Wex R< 3) ] ] v ] i
(WeERLST) mrme
(RERLS T LT AR - - v - -
(AT %) _ _ y _ _
(HFEL T\ 5)

# 5.1: blithen #2812 B3 D EILIRI

512 HENDER

ST RLEEYIE, —FTE (BREMEHDL) &V IFERICEB VT aufblithen &
erblithen 233 A& L, i Tl (Bex1bde) &9 EEFRIZEV T abblithen & verblithen
DHMELTWNWDZ ERgholz, UTFTZENZENOHAZILD EIF TEE

51.21 (XZWHBH D)

IFTIE, 5.1.2.1.1 £ 5.1.2.1.2 T, (BREIBED D) LW IHFERTOHBAICEIT 5
FEOIMARME & HtE - iR Z TR OV TR, 5.1.2.1.3 TIE, LT
B OMOBEZIMY L5, 512141 FFLDTHD,

51.2.1.1 BEM%

(BEXHRD D) LWV HFERITE WV TIE, aufblihen % erblithen & 12 [+ Ry ]
BRERBREZEZIOBND,

%5 112 aufblithen (B L Tix, (20) X (21) OBEDN [+FHEA] & WS HIk O
B 1212725, (20) (21) OBIHEFIC X2 FRETIE, 14 (etzt) | &5 EEL
RELHE L, DOETHMBRA BRI END, FLERFMED LD G MR
THARWNWZ &b, FHRMDRIL Accomplishment FHL & 5 2, S HICYUEESRMER
TR AME A 7 fRIR O TE % £ 5 BAER CH D Z LD, aufblihen 1 [+ FfifEtt] & 5
o

(20) a. Verona hat die Nase voll von Schmuddeltalk. Die 31jdhrige hatte keine Lust mehr
auf die Erotik-Show "Peep" bei RTL. Jetzt bliitht Verona Feldbuschs Interesse
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am FuBball auf: Sie kdnne sich durchaus vorstellen, die FuBballspiele der

Champions League zu moderieren, sagte sie der Programmzeitschrift TV-Movie.
(Rhein-Zeitung, 06.07.1999 ; FHi%51H#)
Verona I RBAREBWED [ZIEHI>AIY LTS, 31D &ZIE, RTLOT T
4 w7 va— [Peep) 1213 H 57 2h)»7=, 4 Verona Feldbusch ®H%
A —~DFEPBAE LI TV D [< aufblihen], Fv B4 XY —7 D
ORI 22T LI L THORBRTE D, LR LITFMHEIE TV-Movie IZ
Bl THD,
b. T#EES < [Verona Feldbuschs Interesse am FuBball bliih- auf] (Accomplishment)
c. aufblithen [+ iy ]

(21) a. Das Messewesen war aullerhalb der Bundesrepublik unterentwickelt. Es bliiht

iiberall erst jetzt so richtig auf und lockt dadurch auch potente Aullenseiter an,

die in diesem Business mitmischen wollen. (Stiddeutsche Zeitung, 01.08.2000)
AT E WS AE, FAYUSTIEIREELE T2, 20T, OO 5 L
ZAHTAE R TE IR EIZHMELIEO TV D [< aufblihen], D Z LIz
FoTZDEVRANDBAEHRLET LG0T U b A X —bEZHOFT
WD,

b. F#ER < [es bliih- iiberall so richtig auf] (Accomplishment)

c. aufblithen [+ FffeAY]

(20) (21) 1E& HIT aufblihen DR HIETH D08, AT TIX, JRFEH
72 aufblithen (2B L CRTZERFHIRBL L 92 (=Accomplishment K EBLZ FHR MG
WweET5) s (22) WWARTHEIELZRIN TS, P (22) @ mein Ritterstern
(R 7~V U A IZEEMRKREEZ RSO T, Klimonow (1989: 28) (X
aufblihen # HF3 F [+FfiM] ERR2LTVWDEEF X5,

(22) Mein Ritterstern wird in drei Tagen aufbliihen (Das heilit: es wird drei Tage
brauchen, bis er aufgebliiht ist.) (Klimonow 1989: 28)
o7~V U A& 3 HTTRAET 5 [<aufblihen] 72595 (DF Y, TN

198 7= 72 _ Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 1869) IIFTEFMEHR L TRV EFHOH & L
T aufbliihen ZZF T3, £z, &EIFE/"BHANAEK (2008: 45) X FFREOICH S ESINE
NTWARWEE] OflE LT aufblihen CER L TWS, ARIZLNL, AXLTRRTWAEED
R 5 aufblithen % [ M) SBT3 5,
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WIRRBICR D E T3 AN DTEAD)

fitiZ %, aufblihen ® auf- 7% R4 (Z#ETeJE)E (allmdhnliche Entwicklung) | % %
T LW D fEHE (Georgen 1994: 44) X° Die Rose bliihte auf [Z OB X 1A 5 |
DD R 0 B 72 2 Rt 7 R EEE b 2 R T L v 9 BE OFEH (Storch 1978: 217)
bbb,

aufblihen 28 [+ f#HM] THLIEBZX LN HMWICTH>VWTIFELL L& L, KIT
erblithen 28[F U< [+ #ifedy] & & X 6N DM Z R~ 2, erblithen (ZOWTIX,
Z1E (23) OBEN [+HHEN] SHBT 2B 121242 (FHRIZEIAE),

(23) a. Seitdem Angela Merkel ihren Verzicht auf den Vorsitz erklérte, erbliitht die CDU

in einem demokratischen Friihling. (Stern, 06.12.2018)
Angela Merkel Z"REMEZWETH L2 EHES L TLUXR, CDU BRFEERD
BED IR THAEWRPE GO TS [< erblithen],

b. F#EHEP < [die CDU erbliih- in einem demokratischen Friihling] (Accomplishment)

c. erblithen [+ ¥ffehY]

(23) IZBWTIEH 112, BERGICI T 2 BIEO = v Y — KHETHhOBLITER &~
ThHHZ END, THRIAOEEICHEE SIS FEGMFLE X Accomplishment &L & f)
Wrcxs, #2112, H1HETHD die CDU [CDU (VU R FNFRERY) ) XA
ICHRZONTNDEEZXONDHDT, YEFEGUTLRITIEEL S X5, 21T
(X, erblithen & [+FFfEHI] &5 Z &1T72 5,

(23) IFHMBZRHIETH 20, FATHIIRICEB W TIIRE 7L erblihen (B L T,
FhE [+FRtE] R LTV b0RH 5, il 21X Heinold (2015: 174) I,

(24) WZRF L D51T, FEHO wihrend (T~ ) IZEPNDEICORFEIZR Y ED
Z L AARIIT, 2 die Blume erblitht 2 Accomplishment £H & LT\ 5, &z CIHME
K722 R O die Blume % &FHICE VTV D & X3 2 # O T, Heinold (2015: 174)

199 JE4T A 9812 1L aufblithen @ auf- (Z%F L C, erblithen @ er- (% LT & FARIZ, plétzlich & H
~ =\ ¥t %2 (aufblithen = plotzlich bliihen = erblithen) 23 A[AE L 92 Xkt & % 2% (Kiithnhold
1969: 331), #il 2% aufblithen 7% allmédhlich & R K EEST DL L, ZORMITITER TR0
Wand b, auf- &, BEANREGBO~—D— L L THIETILAELENCHDIN, £5 TRV
BEbdDEE 25, BlxiE Lechler/RoBdeutscher (2009: 463) &, auf- i [, 72l
a7R) BkEb, HRFRWUREBOEWRERLLIIRLI D) LTV D,

200 [E4% DL L Storch (1978: 127ff.) THLRENTW5,,
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LB MIIT erblithen & [+ fffcthE] AL TWb EE X5,

(24) Die Blume erbliiht: Accomplishment. Sicher ein kiirzerer Moment als verbliihen,
welches sich liber mehrere Tage ziehen kann, aber dennoch nicht nur ein Moment;
Test: Wihrend die Blume erbliihte, schaute ihr Maria gespannt zu. (Heinold 2015:
174)

[Z DN X8 % (Die Blume erblitht) | (% Accomplishment B TH 5, b
HAM, MTHGHEES TBex1kTe (verblihen) | LV IFHEWIL TS, HIZH
MAaRTEVI DT TIERY, TAF  [ZOENKREHOTWDLH, v U TIZ
TNEHHFLTRS2O TV,

F 72 Stiebels (1996: 73) 1%, (25) 12”3 K 91T erblithen & PR B & D
AR/ L TWD, Stiebels (1996: 73) 1% (25) OHWrA IIEREH A ICBIT D
LOTHLENWIMEOZ LEBRRTNDHDOT, [3F72% (die Rosen) | (X455 Fd #i
HTIERLSEEHA (=EENRER) THD, L7z o> T Stiebels (1996: 73) 1
FEMIZ erblithen & [+FHiMN] LRRLTWDLEEx D, ok (25) © 1§ 1%
[ERIIC L L7481 3C) (Stiebels 1996: 16) THDHZ LR LT 5,

(25) Die Rosen erbliihen in einer Stunde/ § eine Stunde lang. (Stiebels 1996: 73)
ZONZTbiE {1 RFET T/ § 1R} BIET %,

S 512, Storch (1978: 7) &, erblilhen & beginnen ®3Lfd (Der Kaktus beginnt
zu erbliihen) ZARL TV L2 &b, EBROITEIZHOWV T~ L FERIC
erblithen Z [+FifiM)] L AR L TWDHEF R D,

LLE aufblihen & erblihen & [+FfiHy] && X b5 2 & El~TZp, £ T
FELLR R —JBEBNRRIAZOIES S 2, SEIOHRAETIE, Hl2IFERICEE
TORGEEE OHEICER LT, #21E langsam TR % (2] &3 25 F1LMEE
EBICIHDATHLRE, MEIZBWTHMY »TCHEEIBRATE RNz, ko
TELLRLVIBREME L E X, O

200 G D 200 BIOSGH CTIEBIY -7 E R LR LM BRI TIEERY EFTh2Runas,
erblithen 1% aufblithen & tb_ T allméhlich (R4 12 LW o mBBICHER T RH L4 tbsém\
BEMENH D (ZHIZB LT, & 2021 22RIn-W), 28, SEHOMETHINE =0
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5.1.2.1.2 HRHE - HEHE
MELBEA TIX erblithen (28175 £ 0 & aufblithen (28T, TEO R H|BR D it
CEDEEOBEWHERS L HBICHRE SN, UTZDZ LZIRITR~D,
aufblithen (2B W TIX, HBOAEN R 8612 ER< 192 fH 161 1F (84%) T,
VHEWHERE P MR I, (26) 1T 161 TH D, aufblihen (X5 1 H L L THELHEY
ZIINT 208, (26) OF1HITZ SF L WVWIHIXLFEDOY vy L ThHDH, ZOHRMIT
aufblithen 2% TR XML, WAIZR D] W), K0 —RE - IR ERICHES
THZLETMBEEShTHDLEEZXLND,

(26) So bliihte die Mars-Science-Fiction auf, bei der man die Betonung anfangs ruhig
genau so sehr auf die Wissenschaft legen darf wie auf die Fiktion. (Siiddeutsche
Zeitung, 19.10.2016)

NS LTKEZER LTS SFRRAMOT [< aufblihen], K& SF T, 12U
DIFREVELF LS GWBRICERZRB W THEDRN ST,

it J5 @ erblithen (2B W TIE, HRZEWRHERIL 194 #F 138 #l (71%) THERIN
7o 27) F—HITH D, 2k, EWRHEBDOMY L HIE, aufblihen [ZOWT LR L
b LHEkEEZEZOND,

(27) Er hat Armeen erndhrt und Sklavenheere am Leben erhalten, hat Kriege provoziert
und Stédte erbliihen und wieder verdden lassen: "Gadus morhua", der Kabeljau, hat
Weltgeschichte geschrieben. (Frankfurter Rundschau, 03.07.1999)

ThiE, EERZzE VKRB ONGEOM A SR E, Pzl SEZ LITZ R IR0
[< erblithen] &%, L CEEFREIEE, #D4I1% Gadus morhual, O F

FERAZELT zu AIE ﬂ’j&VDi':EH({R@?S’Cé?Jé W% zu BiE A E O, aufblihen [ZB L
TIE 2000 21 (1%) THo7=DITx L, erblihen (2B L TIX200#0 144 (7%) Th ol
aufblithen ([ZBIT 2 BHEN S KW THY, ZOFFETHEIA “FBHREZBEYIITZRWVOT, 2
—RATHYIT —F % 600 FIBMVELIEZA (BREH :20204F 1 H9H ; bv M:2 71456
5 T T—% 1800 1), FERD zu A oIIT 7T RSN, ZOEAMBEEHNTH A —FE
BiE (f=—YWIEHY) 21795 &, AEKYE 0.1%T THEEDHY | (x2=17.75, df=1, p=.000)
EWORERNH A, L7235 T, erblithen [ZRIT 2 AR 42 F 3 zuniEian) & Lkt 2 8EN
BEICEWEEZRD, 2L, ZOEDFENS, Bl iE Terblihen O RFERATH D] LW
ZiirTERY, ¥ s, #lxiE aufblihen IZBWTIE, aufiCX > T IBHVTWS ] LD
FEENBHEICHE SN TV 2, erblihen IZBWTIEE S TIEARAWVWD T, D zu BIEFA & 4L

ELRLTWEVWSTH b NLTH D,
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NWETTHDH, TP MREZSLS o7,

aufblithen & erblihen O EWKHER O LRLOMHEZE (161/192 (84%) vs 138/194
(71%)) 1, B4 “FRE (A =—YHEHV) TEAEKE 1% THETH D
(x2=8.23, df=1, p=.004), L7-728-> T, aufblithen ® J5 7 erblithen X ¥ & LR -
RN RBL L NS 2 LTk D,

51.21.3 ZDDER= : ZREIRE

aufblithen & erblithen (ZBJ LTI, Storch (1978: 141) X° Stiebels (1996: 74f.)
2y, FRPHIBROE W Z R L T\ 5, Stiebels (1996: 74f.) 12 LiuiE, (28) 12k
TAZALF auf 1%, fERBA &9 ZEHBY7Z (lokal) BEHRAEWEZIMA D Z L ITHBER
LTWbHEWns,

(28) a. Die Rose erbliiht/bliiht auf. (Stiebels 1996: 74) Z D/ NT PR E D 5,
b. Die Knospe ?erblitht/bliiht auf. (ibid.) ZDDEHBKEEIED D,

LU ZofEHiE, (28b) @ 9 5, Die Knospe blitht auf ZFRIN 5 Z L O
W72 553, 4721 Tl Die Knospe erblitht O FFBMAEMEW 2 & OFIIZIE 72 5 72
WX 9B P D, Die Knospe erblitht O FFEMENMK W E LD, Ziux—IK7pE72
A9 I, 202

1 DOFHIE, er- 1TZEMA TR, Lo TEMMIRERGFFDH 9 5 auf- &
B Ths, o TER LD, BIEE WS HkEE BRI NIE, o
EHBRAICHE, XX o RBIZR2 &) BEMIAK EE 2 5N, 2D,
Bl < DIXEAEKNICE X IEDIEATH D, TDOEWHT, erblihen BNIEZEMMTH D LT
i, ZOHMBMEDR [HDIFH) LEIROBKNRFERIEREMELZ ST L0 2
EWEZBND,

ZOXOMEMGEE LD TR EBEICHY, B 11T Dewell (2015: 150f.) I,

2y b 50, ZORFUHIROFEEGELMBEICRVED, a— "ATHRET 2L (KR 2019
47 A 19 BH), Die Knospen (pl.) ZEFEEL L TfEV, 2 oRIER R HE S ITE X R2WETS B2
%, Jetzt erblithen die Knospen in voller Pracht. (Hamburger Morgenpost, 03.03.2017) [5°2IF
Z [pl.] 2B we < (< erblithen)] JEfTHFZECTH Goergen (1994: 78) 23V T, Eine Knospe
[sg.] erblitht. & WS IRHFICHEE ENDZ LR FIHINTND, LaL, EIRGIRNE S 0
IS TEE, (28b) OERBMENEKNWZ LIL, DA T74+—~v U FOROTEBD, b LWE
F2 5,
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aufbliihen & erblithen O ZEIFEARITIZMEAKICBE DD L L2 5 H, Stiebels

(1996: 74f.) DOFEfHICAtiL, RNEALFIEF T 5 aufblihen 25 [H 4 OAELDIFE 4
WX d 5, I0VEmWEELSISEI T ook L, #EHEFHEGE TH 5 erblihen I3,

fESD] L7 okt 2] 2FF, LRITNWAD,

% 2 1T Benoist (2011: 148) 1%, laufblithen (XH TR X 27 mk& XA &K DK
L, erblihen TiI7mtAp TXV MY BRSNS LD THD (Es scheint, dass
aufbliihen einen sichtbaren Prozess bezeichnet, wihrend mit er- der Prozess
mintellektueller” aufgefasst wird) | &R, MFEDOEWERRE & W9 R MR & IERK
AR E WO RIS THIA L T2 28, ZoHA b BARMFREIE vs. ISR FE
BELVWOXIO-FEEEZLND, P

51214 BXFEE®D

aufblithen & erblithen X (BeX M0 25) LW IFERTHAL TS, MiEEEbHH
b [HFR] THY, PHOELLN KV EERME S WVEEV, E7-, aufblihen X
erblihen £V & BEWHEB ZE Z THENE <, ZOEBKT aufblihen /X erblithen X
D LR - MR RBTH D, 7272 L, erblithen (X, Knospe [DIE&H | #IH|Z
BIRLEES, £ 9 LZEWRICEB W TIX, erblihen @ A MGHEERBEORILLE 5 2
LAREtE S B D,

5.1.2.2 (BRELL)

PLFTIE, 5.1.2.2.1 £ 5.1.222 T, (BeX1kTe) EWVWIORERTOBRAIIHBIT HMGE
OB & HRME - oz E NI oW TR, 5.1.2.2.3 TiX, WiEDOERIC
BT 2 ETMRICB T2 20Ol S 20 L5, 512241 3F LD ThH D,

5.1.2.2.1 @4

(Bex k¥p) LW HFEFICEBVTIX, abblithen © verblithen 32 [+ £En9] 72
KELLEZDBND, % 112 abblithen 2B L CIEBl 21X (29) o@IZEA [+ Rl ]
EVH ZEDORIE D (FRIZBIAHE),

203 (e (2021) MR L7z, BEIZIEISIEAE WSRO FRNLD TRE] L LTORZT L,
FRIZBETLZ DR [FE] L LTORAFTNH Y, B aufblihen I2X > T, %HEIX
erblithen IZ X > TERINAMHALRH S, LWVOFY, AIEORI TN EMKDN (=3%ED) FEl
BThY, BEOEX T NIMGY (=3EBEN) FEPETHLIZENLL DXL, Zh
LOMDIERER EIZH D
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(29) a. Der Raps beginnt abzubliithen. Unter normalen Witterungsbedingungen wére

dieser Prozess Ende Mai ldngst abgeschlossen, wiirden die Imker jetzt bereits
zum zweiten Honigschleudergang ansetzen. (Nordkurier, 01.06.2010)
FE RIFEE IEA [< verblithen] #i 5, BHEOXRESFETHNLIZTZ DT 1
TRFSAKDVICEICETLTWEEAS L, BRFZHLITAS T TIZ 20
HOBERUAZFHBLTWDEA D,

b. F#R#EE < [der Raps blith- ab] (Accomplishment)

c. abblithen [+ FffchY]

(29a) TFHRHEC beginnen O Xl Z 21T TV D EME SN D XD FHMETLI I,
beginnen & L Lo E OGN TIEXR2WZ &5, Accomplishment FKHL &
x5, F£72, der Raps [T & %] ITHEMICHZ LN TVDLEEZILNDHDT, 4

% EGMEFLIR Y Accomplishment ZBLIZ 72 % DX, abblithen 73 [+ Fffen)] THDH Z
LICEKRTHEEXOND,

F72, (29) @ abblihen IE, sein XFE D (X 1Lie) LWVWIHIFEROEBETH Y,
haben Bl (BeZx kil Z A7) LWOFEROEBRTIIRWNWEEZDLND, REXR
D% 30T dieser Prozess [Z D7 BEX] LWHIFWHERRINTNDZ &b, der
Raps beginnt abzublithen %, BEEIAigd 5| 2 &, T7hbbL Bk Z&D
ilEChH - T, THREIETrE 2 A L) T EDORBTIERY, EEXONLDDD
Thd,

%5 21T verblithen (2B L CTix, flx1E (30) (31) OBEN [+Fkm] &) 2
L DRIIZ 72 D,

(30) a. Es macht daher Sinn, die Pflanzen abzuschneiden, wenn die Dolden anfangen zu

verblithen. (Rhein-Zeitung, 12.08.2004)

Tz, AEFBRE EBIGDIZEICHID &0 D DIFBEIZNR>TWDHDTY,
b. F#&&0 < [die Dolden verbliih-] (Accomplishment)
c. verblithen [+ Ay ]

(31) Der vorzeitige Tod ersparte ihr das Schicksal, im gleissenden Scheinwerferlicht der

globalen Medienindustrie  langsam., aber unaufhaltsam zu verbliihen.

(SonntagsZeitung (Tages-Anzeiger), 25.08.2002)
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B XAk T, Zo— VB AF A THEXDESLVWARY hT4
F2BORRE, o< DL LrLEDERIBEXEIEATWL [< verblithen]

EWV ) EME RN,

(30a) THRREROBIZLH 5 1F, anfangen & W9 BHIARBLO LB 21T, M OKED
BIEANRIE Tl 22\ 2 &, 72 5 ONT die Dolden [fEF | (EEE) 1A 72 i IR
(=880 H) EEZBNDZ &5, verblihen IX Accomplishment 38 %4 A= ¢
FEMELR T2 [+Rkm] RRBES 2D, £, EROZHEOH TITH 20
(31) FMEL, FHEOZ LORIBELELTEEIIRD,

JeATHFSE TIIBl 21X Heinold (2015: 174) &, (32) OFmRIZ#EA 5 &, verblithen
Z, MEREEOFERMET RN Accomplishment HELTH D [+FRifehy] REHE R LT
WhHEEZDH, ok, MIZH B 1X verblilhen 2% anfangen #2552 L E2HE L
TU 5% Nicolay (2007: 44ff.) &, verblihen Z [+#fif)] ZREH LR L TWVWD L

BA D,

(32) Die Blume verbliiht: Accomplishment. Wdihrend die Blume verbliihte, pflanzte
Maria im anderen Beet schon wieder Tomaten. Es gibt einen natiirlichen Endpunkt,
aber der Vorgang dauert ldnger an. Wéahrend dieses Vorganges kann in jedem
Stadium gesagt werden: Die Blume verbliiht gerade. (Heinold 2015: 174)%

(2o {(REhkA T TWD B 1k{e} (Die Blume verbliht) J :
Accomplishment £HL, [ZDEDBKE LA TH>TWHEIC, ~UTIEHH—D
OIS 9 F/o b~ M&EAE X7 (Wihrend die Blume verbliihte, pflanzte Maria
im anderen Beet schon wieder Tomaten) | [ F % 5.] BRBRKAILH L0, M

204 BIFHERIZK O L 9 12Hi <, Wiirde man Dowtys Kriterium der Agentivitit hinzunehmen, wiirde
dieses Beispiel (ebenso wie das folgende [Die Blume erbliiht]) eher als Achievement klassifiziert
werden. Seiner Ansicht nach unterscheiden sich diese zwei Klassen v.a. darin, dass Accomplishments
einen Agens aufweisen konnen, Achievements nicht. Die Blume in diesem Beispiel ist eher ein
passives Element, dem das Verbliihen widerfihrt. (Heinold 2015: 174) [Dowty OEIELM: & v 5 &
¥eb Lz AnD & hE, Zoflid (Rofl [(ZOERKEE4H0 % (Die Blume erbliht) ] 6)
¢ L A Achievement BRI L S IND72A 5, Dowty ORI INIZTI NG 2 2DRWHF A 7%
RF1Z, Accomplishment ZELDEMETE 2R L 9 5 DIT%F L Achievement ZELIZZ 5 TlE2vy, &
FRTRAIEND, ZoFlicB T A, ML Ea2HD, DLASENRERTH S, ] BE
Wk X 72 X5 I A FE 1L Dowty (1979) I3 1 2 @) /F £ ¥ 12 & 5 < Accomplishment &
Achievement @ XK BNZHE - TV 2D DIF TIX/R WD T, verblithen ¢ erblithen % Accomplishment &
WA TR LA R, 0¥ Mittwoch (2019: 48) HIROD K D ITHR~T, BEEMIETT A7 M
BEHEMICIEEE LR E WS BfENS A & E LTS, “Today most linguists do not find
agentivity relevant for research on aspect, though it remains true that with few exceptions states and
achievements are nonagentive.” (Mittwoch 2019: 48)
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REFEITHBEMNES <, ZOHRFOMTHNITEOEMTY [Z0HITEKE
1A TWo T3 (Die Blume verbliiht gerade) | & S5 5,

LA E abblihen & verblithen 28382 [+Fifi)] & &ZEA BN D 2 L2~ n, £
NTIRHELLOEN L VIBBRMARERZRDES I b, ARIOEFIIH TIE, W
DFEOWMBEN I VBN EORBITELNRILoT2, BT, BEHo (31) 128
7% X 91T verblithen & WFRIZIER T 215 T 5 langsam R4 (2] D3IEE T 5
IX, 200 ¢4 3 (s S22y, %4 abblithen (23T [AIERIC 200 6 3 44
R T,

5.1.2.2.2 HRME - HEMHE

(e X 1kdp) &9 FEFKTIL, abblithen £ ¥ & verblithen (28T, 2GR Ot
BZ X 2 EF O BEWRHER N LV HBICBEIND, DO L AL TIRICE~ND,

ET, WABELHE 1HE LB ERIRT 2LEB200200, EHTIEE
NWUNDEIEZ G R T D240 E LI SGERN S D, T ORBIT LB A [5Y 2
D, AET D Lwvol, K0l - HIRWRERICHE T CRIESRD
EEZLND OB O (1) OFETH LA (33) TIiE verblithen, abblithen X J7
WCBWTYEEBERERLNEL TWDEEBEX LD,

(33)(=1) Die Geschichte folgt den Empfindungen Judiths, die zwischen Resignation und
Aufbegehren schwankt, grundiert von einer bestindigen Miidigkeit, erzdhlt hier
von einer Nebenperson und deutet dort eine Katastrophe an und bleibt immer auch
etwas schweigsam und geheimnisvoll. Und witzig: Die Damen in der Kundschaft
einer Detektei sind nicht verbliiht, sondern ,,abgeblitht”“, und wenn es regnete,
dann weinte nicht der Himmel, sondern: ,,Gott heulte.“ (Hannoversche Allgemeine,
08.04.2008)

IO, BREE THEL, HE OO ERIOMEZEAE < Judith OWEH %
BV, HL5EHMTEOLIMEDO L Z2/EY, EMOERT T d 5 MR %2 Rm

05 BEEH O (2) DX RFEICEVWTOEREBIIEE TV LBA6ND50, THITARN
I L LTV 2EGEICK T 2 BWRHER Tlak, S<ETHHIIBIZ2E®REBTHDL, 0F D,

(2) TIHBEFERTH 1ED, TOHFITIEEZIEL TS @ (2) "Wenn die Biume abgebliiht
sind und die Frucht entsteht, ist ein Grad minus schon gefdhrlich", sagt Ernst Raith.
(Burgenlidndische Volkszeitung, 26.03.2008) (K% (DOFE) 23W X IEA [< abblithen] FEM/p -7z
WP TOKIKT LEE WD DIEARYfES ) L Ernst Raith 135 9,
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TR, OISO Rd THDOWVWIZLEDOTHO KT TW\WDH, £ L THRIRT
bD, BOBEAFBEHNOZ 747 b0 ANT-HIXE X2 TW5 [< verbliihen]
DOTIE7e <L TS [< abgeblitht] &, W76, KRBPLWTZD TIX
o, THRNERL LT EFBEOND DD,

72k, (33) IXEI1IEMNAOH TH DN, UYEEWHRBITIE 1 HAMOLE THIHE
FEIZA U5, IRIT verblithen O X434 & 7R3,

(34) Nur wenn er im Garten ist, geht es ihm gut. Dann schwelgt er in Wein und Wurzeln,
in Mohn und Rittersporn, aber seine Biicher sind verbliiht. (Stern, 25.07.2002)
#% [Hermann Hessel 1%, FEICWADREZETH A IV, ZORHEILT KU OMR,
FyReT Y VIR T L, L LEOARITEY i E 72 [< verblihen],

WY LB RHAERB OB EIZ DN TR~ 2 &, YREEWRHERE X5 11T verblithen 128
WL, ABZERLS 197 6% 52 6] (26%) THERS S iz,

#5212 abblithen ((BEX1E7e)) ICRIT D UMERMBOBE TH LMY, ZHICHL
TiE, FEETIBICEB W TIE haben XELOHIFE (& kel ZA7) WD Alaett & Hk
FRCERWVWDT, ZOPNZ L > TERRDIEENEGELN D, RIZ, BIFEDOAND ATHA]
ML ERICHRT 2261, T2bbETETH OB sein OFIDH %5 &
T 5 bIE, BWHEBIIAH 1 FI2R< 114 4 s (4%) EnwHZLicid, L
NLINE, HDLETHLETIHBICBITIL2EREBOHETHY, HHEEED
abblithne D HMME - IR MEZ UK L TW D AR TH S,

5T, HESEIZ haben SCALDRIFE D FI D Az PEbr3 572 51X, abblihen O EKHE
BAIA 74 2BR< 180 Bl 151 (8%) &5 Z &1Z7 b, ZAUTEKRHER O E
DEKREELTHEYDRIEESZ 2 DD DT, abblihen O 5XE AR OB E I1X &K K
T 8% (180 B 1541]) L \H Z & TERLHED D,

WREICBIT D YLBERMBOMELZ L DT-ONRKRDOE 52 ThDH, RICHDH LD
2, HEEERHER OB IL verblihen [ICBITF 2 B EL, MOZOEIEIIA FRE
(f =—YMHEHY) TBWTHEKAE 0.1% THEZEDY (x2=19.78, df=1, p
=.000) &£72%, L7=28- T, verblihen O IRE - IR KH LS 25,
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abbliithen verbliithen

R GRS K 15/180 (F K 8%) 52/197 (26%)
F 5.2 YA I 5 abblithen & verbliihen O = WEHERBHEE

51.2.2.3 FODtoDE = : Erberhard (771982 [1910]) &
abblithen & verblithen ¥ A& IZBH L Cix, Eberhard (171982 [1910] : 3ff.) 23,
(35) T2 X5 ICHEREWERZ L TnD

(35) verbliihen bezeichnet mehr das Welken, abbliihen mehr das Abfallen der
Bliitenblitter; ausbliihen bedeutet, daBl die Zeit der Bliite fiir eine Pflanze voéllig
voriiber ist, oder dall die Bliite zu vollstindiger Entfaltung gekommen ist. So hat
ein Rosenstock, der fiir den Augenblick abgebliiht hat, doch noch nicht ausgebliiht,
wenn er nach kurzer Zeit noch einige verspitete Bliiten treibt, und eine Rose kann
abbliihen, ohne ausgebliiht zu haben (wenn sie z.B. durch ungiinstige Witterung
geschidigt wird). (Eberhard '71982 [1910] 5f.)
verblithen (X L &4 %5 Z & %, abblihen IZ/E L DO LEL T LAEKL,
ausblithen (X, ®»2MMOALHAFRICWE 22 L, oL, ERERITIERN
WCE-TZ xR, BIRIE, —Ffezmke Ll [=EzRhE50%2 LD
7z ; < abblihen] N7 DK TH-TH, TICELBERZDHEZDITDRHIE
F7ZEERL LT [< ausblihen] WRWZ &2 5, NTEKERLS ESFIC [<
ausblithen] fE& B & L [=1E& BT 2 D% 1% ; < abblihen] 9 2 &\
HZETHD BIATEREDHEFIC L - T),

% 112, verblihen 1 LBN2Z &) #RTLVWIERMTH LD, BRICIR~7 &
) IZAREIL, verblihen (ZMEMNICZEDZ LEZRLEDLD, HIZEKT LT TlEARNES
AR

#5212, abblihen 28 [HEXNH DAL 2R T L) RARICEA L TiX, #0023
FATx5, PIZIXESHEOENT —ZHFIZIFRO LS5 BRXFRH -T2, Zoflicsn
T, SR LOETORERGVWREDNLD, R s, JEREFEOMST THRE KD
X TR (Schote) ] MK DTHLIND, ZIZTIEEGEE- B FTRERESNATWVD &
BEIZLNLHNHTH D,
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(36) In Niedersachsen wuchs der Raps in vielen Gebieten so rasant in die Lénge, dass
die Pflanzen insgesamt zu wenig Niahrstoffe abbekamen. Die Folge: der Raps
verkiimmerte und blithte ohne Schote ab. (Hamburger Morgenpost, 22.05.2018)
==H =Y I TR TIXBEDOEHT, EERL LTRENVE DRS4S
BROFEDBNTHEEZMILTND, TO/ME, TZRIELNELRD, =X
AT B2 % & L7z [< abblihen],

LoL, WAAERT—2%ho (37) O X5 RBITIX, 58 - B TFOEERSWVITAE
EEZLND (FRIZBIAE). (37) 1B\ TIL, abwerfen [ &3 Bk d D
T LITH#EA T, abblithen | BeXikde)] Z &7 TFERLTWVD E, DFV [HEVDH
R ET) ZEEFERLTWRWVWE S X5, 2 Rich (2003: 162) LRI TWVWDH L H 1T,
ab- O BRI R BERAEVOEBIIH ETHLURKTFELEZ DN D,

(37) Die Rosen sollen auch bei ungiinstiger Witterung ihre Knospen entfalten und sie

nicht zu lederartigen Mumien schrumpfen lassen, und sie sollen, wenn sie abgebliiht

sind, ihre Bliitenblitter abwerfen. (Die Zeit, 09.11.1962)
NIFAMERRBEICBNTHEDEALZHNERLS TERLRVDTH-T, D
FEHEFRDODIATANEEERDLII ORI b TTRbARWVL, KEKD-S
7= [< abblihen] BEIZIE, EVHE ¥ L & [<abwerfen] 2 < THEAR DB RV,

PLEaF &b L, abblihen & verblihen [ZfENNC (Bex 1kde) W IEETHS
LTWER, XIROXZIZE > THIFIIDHEE - W TOEKREZEB LA DIZXL, %
FIILBNDEVWIEBEREEBLEDDEVWHIERARHD EEZLND,

51224 BEXFEE®

verblihen & abblihen | (BE& lhdp) LWHFERTHALTWD, iZL,
abblithen D B 138 < 72 <, FrICEMRAY 22 FIHEIC 35 Tl abblithen 23Rk 72248
FRICH 5 Z L 2T 08 ROND R E, WEOHRADEASNITKWESZSZ D0

200 LHEOHMENRLDHENDOT, ZOBHLVHLVEALRICET TBL, 2ol T,
abfallen [ H 5| 3#%#ET 52 &5, abblihen i% MBeX kde)] Z LT EERLTVWDHEEZD,
Beim Kauf sollte man auf die unscheinbaren Bliitenstinde im Zentrum der Hochblétter achten: Diese
sollten noch nicht abgebliiht oder gar abgefallen sein. (Nordkurier, 28.11.2005) A OERIZIX, #
BROPLIH D, BT WIERFICERT2ON LV, ik, F70& 1A T [< abblihen]
WTCTIE 76720, FLTR%L T [<abfallen] WTIEAR LR,
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DEZETHD,

VHEBAICBWTIE, BREBOHENSE W E S 5 BT, verblihen @ 523
abblithen XV WAy - IR KRB CTHDH, £/, XREKFLE XL DD,
abblithen (X778 - %X TOEKZEBL LS5 DIZK L, verblihen I LEBILD LI E
WEEBR LA LVIENDLH D, ok, UKBEHRICBWTCIEmELE b [+ Fem]
THY, EHLLBLDEENEDFVEN,

5.2 klingen

A HiTIL, klingen Z# M FE L T D Ai#& 0 5] & L T, abklingen, anklingen,
aufklingen, ausklingen, erklingen, verklingen ® 6 fEZ H( YD Lif %,

klingen Z LR & 3 2R 0 BIFIXMIC O HFET 20, MO0 EICHEbL S X
D78, A HRIZRE & D O LV, 1 X1 Mater (1967: 36) 23%1F 5
D95, %112, heraufklingen M5V ENTH 5 | | herausklingen [MEV H Tk D ,
hinausklingen M5V HTH7< | , weiterklingen (R Y fii) 5] , widerklingen [
% |, mitklingen [IE0E9 2% | XN U % , zusammenklingen [JEIB3 %5 Lo
= TEIFIH 72 @5 A2 LEd | (Fleischer/Barz *2012: 419ff.) Z FFo@halix, AE(LE
AROBEWROMBENRS, HEFEHFEEOBEAGIEE LB, 5 212,
durchklingen X 3# 7% |, durchklingen [~{Z< R < ZES | X umklingen [JH
VTS WHALTHRKEOEBIZLY, BHEICHDLL EIETEX#H Y, 5 312,
entklingen [ME VD #® %5 ] X, DWB (1984: 560) <> Sanders (1968 [1876] : Bd. 1,
939) IIFR#RHD b DD, 4 H—RIRFELIZF AR,

52.1 ERDZE
5.2.1.1 abklingen

MERH 202043 H8H ; &> Mk : 179961
INTT —H% 344 1F ; BT — % 200 1

sein 3CALD A ToH 5 abklingen (Z1E,2Y7 ((FQ) §E D) CVOERIPBOLND,
(38) FT—HITH D,

207 abklingen 1%, iR D[E U< ab- 2R-> HBEFI D abblihen & 1X# 72 > T, haben XE D Z &1
<, LD o THICZ bk (Transformation) 2@ &E 45 &Ex b5,
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(38) Noch schweigen die Waffen nicht, aber in manchen Kampfgebieten klingt der
Gefechtsldrm ab. (Die Zeit, 06.12.1991)
FERBIZEBERL T2 DI TCERVWD, BEOBRERHEEV ->OH D [<
abklingen] ¥R M1k & & 5, 208

(38) IZBWVWTHLZH TH DL DT, abklingen DH 1 THIL x5 ), T THLHEY
LEZBND,

Z D RIFHZE IR D verklingen & DR L LU TEHETHH )Y, abklingen DFEFEILH <
EFTAED) #ED), T72bb IF&1B/NE<72% (in der Lautstirke abnehmen) |
(Duden 2014: 107) TH Y, & LITIEEKRIES OMR L L THELUINDOBLG D MEN
[55< 72 % (etw. wird schwicher, weniger intensiv) | (Langenscheidt 22008: 37) =
LERLEDICLTY, Y ZORRESCEOMOBRNBIE A D Z & £ TEEMAIZ
RIDIFTERnEBB2OND, T LT, #LIFHERT 528, verklingen
EREOMOBENHAL I LEZEETLHEEZLND, 72, abklingen &

verklingen ® Z 9 L7 7Z%1%, BEIZ Beaton (1996: 222) KDM@V FLik LT\ 5,

(39) For sounds which die away, there are two v[erb]s, abklingen and verklingen.

Abklingen denotes the interval between very loud and barely perceptible, and

verklingen is applied to the transition from soft to nothing. (Beaton 1996: 222)

5.2.1.2 anklingen

Mg H 20204F3 H 11 H ; B M : 10 7 5733 14
INTT —% 881 1F ; %7 — 4 : 200

anklingen 12135 118 (RACIED  IRONT L HICHED) E WO ERMEET
5, (40) (41) ITHEEBEREOFEBANBOOLNLIHATH L, ZNHLOFIZENTSH

208 Tk ooHd) LVWIHIRICHLENTWD X HIZ, abklingen 1T [+FfEH] EARRITSE 2
Do TORPWE L TIHl 21X abklmgen 23 beginnen & IFLE T HHIDOBENHIF B 5, Erst gegen
Ende der sechziger Jahre begann jene Mode abzuklingen. (Die Zeit, 22.09.1967) 60 FFR D&Y
72> TE IR, DOWATIIFHEV Tz,
209 W B URHER L, R 1EEBR< 199 T 196 1 (98%) THEFR &H7-, abklingen 2352 T,
DEDEFBIIEHLTCHWONLDLIZIEETARKEE XD, LTV E, ARABEEL TWD DT
(3.3.2), g% - BENDHK - fhR~m0 0 BREBR TH D00, HET MFY ke : FEN
NEL D) b T(FEUNOBRE—ROMRENR) 885< 725 BIRELTWD, LW BRIZRS,
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ZTIHOTHDE T, HiLiEHROD anklingen OF 1 IR, FTHLHEMEEZ LN
L. B, (41) OF 1 HICBWTTXERERLA4ELC TRV, 230 h—2 (Bartok) |
E TPy =— 217 (der friihe Schonberg) | IZEMF B H 2T O Tidie <,
HoOERERL TN D,

(40) Gelegentlich klingen Jazz und Bossa zwar noch an, aber inspiriert von einer US-

Reise werden nun Americana-Ideen integriert, eine Surf-Gitarre darf sich in der
[sic!] Vordergrund driangeln, Wiistenrock knarzt und Gold singt wie eine sehr kiihle
Soul-Diva. (die tageszeitung, 22.01.2015)
R O ¥ AR0R y O E & L 72N TR RAYIZIS Y [<anklingen] 13§ 2 D72
B, ARERATICA VARL T ENTT AV I—FTOT AT 4 THRHEAEINEZD
T, V=T XX —RNEmICIED I ENFF I, Wistenrock 23E Y, Gold X &
THI =N Y TNV OEED L HIZHK S,

(41) In seiner technisch duBlerst fordernden ,,Musik fiir Streicher” entwickelt er eine
Tonsprache, in der etwa Barték oder auch der frithe Schonberg anklingen.
(Mannheimer Morgen, 26.10.2015
BB KA Ly TR BE O 0%l T, #lziE v ii—2%%
WIS = — L 7 B RIS S [< anklingen] X O 72 B SEEZEM LT,

anklingen [XRIZZE T 5 (42) ITBWVWTEI THDLH LI, L LAHIC [REBRT 5D
CEERTHALHLN, TOLHAETOARIT (BRIIZKHDL) LW IHrFERD
anklingen OBV LI X 5, DF VHIZIEX (42) TIiX anklingen D 1 WL E K E ]
F_ANOXTRINTEMETHY, (40) B T2 L rIc2znBKELT, 2L
(41) BT DL H1Z, HICBIT2EWRHEBOMR L L TEELZIERT L, &V
DIFTIEZRNEN) BT, EBRHIRLAOAREN L THY, £ okbkix
anklingen 7% XV —#xHy - #8072 [RBT5) LWV BRICHBE T 52 &L TRIBS
nNTns B2 5,21

(42) Ein anderes Mal lieB der Angeklagte iiber seinen Anwalt anklingen, er habe die

Waffe seiner Frau nur zeigen wollen, dabei habe sich der Schuss versehentlich

210 BRIRHI R O &2 fRTE T D 72O & 2 BWAER I, HIZKB T 2 EWRHES L BHEICE T 2 B
HBO2EENHAZ LIZHOWVWTIH, 3.32 2RIV,
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gelost. (Berliner Morgenpost, 06.08.2013)
il DEICHEEIX, AR EZICRE DT RO, Z O > THiH
MWRIeNT LE-T2 L, L ZE L TR L [<anklingen],

amMynm@%2m<%%%K%ofwé>&wo%%%ﬁﬁf%éo%®mm
Z RN K o TEBICRT OIXREEZL, UFIEICE~S X512, #FEOBERILED
FOETOYEGRIUCHE A 2 L YEERLRDOILEN DL EE R D,

£, BEEITIE, anklingen (K L CELDFERT T T HEB{LOGEFRE LB L
TW2 LR EHDH 5, il 21X Duden (32018: 93f.) X anklingen (Z%f L,
,andeutungsweise zum Ausdruck kommen® ["RIZFJICRBL SN D | & W) BILDFERE
7215 T72 <, ,horbar, sichtbar, spiirbar sein® [ Z 2720, RXx7Y, EUohnb
THRETHL) LWVWHHELEOFHELLRLEL TS, £/ DWDS (R#&7T 7 &
A 1202248 H 18 H) bR LD IR FERLLIEL T D,

WIZ, anklingen (Z1d sein X fl & haben XELDM F 3% Y (Duden *2018: 93f.; A
H 251978: 77), Z ORXBIOIFED S, Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 1865f.) IZ
I L T, (BRICES) EWHELEEET DERDO A DT, haben ZELD
(BRAICIB>TWD) EWIHIBLEGE LRVEROMFENTHEIND, SO
HLHITIE, (43) ITHF D & 57 haben KELOFIA 1 6, (44) I[ZHIT D XL 572 sein
KELOFEIA 15 BlIRER SN2, 22 2o ofl #8582 L T LR T EOFEARILA
R,

(43) Bei der Vielfalt - das hat ja auch bei IThnen eben ein wenig angeklungen - ist dann
demnédchst wohl eine Kommissionskoordinierungskommission erforderlich.
(Protokoll der Sitzung des Parlaments Deutscher Bundestag am 10.04.2003.)

A BREEERNHHOTIE, ZOZEEbREOHEMITHIRIEEDL
Tz [<anklingen] O TIEHY ETH, IhhbELbHIE>TIEIEES
ZEROEIBRLOBMLETL LI,

e S
LK

nnu
=H

(44) Toleranz, und auch das ist schon angeklungen, ist notwendig in der Familie, in der

2 Z 3zt LAl 21X Duden (2014: 179: andeutungsweise zum Ausdruck kommen, spiirbar, horbar
werden ; FHEGIAE) XL OFHER LR L TV,

212 haben XEDOHHEZ DO L S ICEBRITIED VWD TH DA, ERIE2 (W) (21998: 129) R
Duden (2014: 179) ® X 5T anklingen (2%} L C haben Xl & DAGRRTHHENH DL Z LD
b, (43) 1FFERARBI &V DT TIERVWES 25,



185

kleinsten Einheit, zu Behinderten, zwischen den Generationen. (Sitzungsbericht der
26. Sitzung der Tagung 1994/95 der XIV. Gesetzgebungsperiode des Landtages von
Niederosterreich.)

BARIZ, 20O EH T TICR®Ih7 [<anklingen] Y TIT 2, FEL WD
RANBAIZEWTS, BAVWEFICH LTS, HARKTYH, R TE b0 o
T9,

LIk 2 OIS &, AL anklingen (2% L (BORANICIE > TW5S) L9
R OLBET D,

anklingen (21355 312, (BVIED D) L WVWIOEREZBEET LI L LLETHD, HE
BUCiE (B0HAD D) VI RERIEH T (BoRIICIES) &0 ) RERR & XA L #n
BENZOD, BIZIEEIZET D (45) (46) (47) 2BV TIE, (BERIICES) T
372 < (IBVIED D) LWOIFBEBRBPEBL TWVDLEF XD,

(45) Die fast magische Wirkung von Nationalhymnen ist erstaunlich. In den grossen
Stadien stehen 80 000 Leute auf, wenn vor dem Fussball-Landerspiel die Hymnen
anklingen, kalte Schauer laufen iiber so manche Riicken, und Tridnen der
Ergriffenheit quellen aus den Augen. (Tages-Anzeiger, 03.05.1997)

EROIE & A ERIED XD RERITERICES 5, REQ/RAZ T LT, +v
J— O EERA ORI E KAV 45D 5 (228 /RJICHE 5, < anklingen] &, 8
TABESLL, ETHEEZADEHMREL 2L L, EEORERN RS,

(46) Das Motiv "Freude schoner Gotterfunken" klingt an und die Freude wurde von den
Ausfithrenden auf ein hochgestimmtes Neujahrspublikum im vollen Saal iibertragen.
(Rhein-Zeitung, 03.01.2000)

s L r OB LERREL ) OTT 4 =70 H VB0 (22 RAVICIKEY ;) <
anklingen], HENERBEE LN OWMBOR— NV OEH L= a2 —A P —HERIC
I,

(47) Lieder zu Advent und Weihnachten klangen an, Geschichten rund um die Krippe
wurden vorgelesen. (Rhein-Zeitung, 07.12.2001)

7 KRR N VR ZAOEBIEY HhO [2285/RHIIZHS D ; < anklingen], BH/NE
(ZPBHT DAk & IR M BARE S T,
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nE, (BYIEYD) EVIBEBREFECERBRIN T RVWEALH LD (X
(¥ Duden 2014: 179), EAIEA (f) (?1998: 129) TiX, la) &5 /hXSy] @
LALIZB W TN, TRtk ST\ b,

anklingen (2135 412, an AIEFM BGEZ > T (~2BbED) LWVWHFEXET
Ao 25608H 5, WICET D (48) X, SEOFEHT —XIZEHEN TV M
—DYFITH D, anklingen 25 (~ZEBbH D) LWIERETHWVWLND DML

BA D

(48) Der Name der Band sagt da schon alles, und in der deutschen Entsprechung zu
Lounge Lizards (Salon-Eidechsen) steckt natiirlich nichts von dem, was schon im
Klang des amerikanischen Originals an Wollust anklingt. (Siiddeutsche Zeitung,
20.10.1992)

N RABT TIZETEFE > TWDHDIED, Lounge Lizards (KIS 2 FA YV ik
(FERZR D B ) 1L, FEEICH > Tz B+ 25 [<anklingen] & DX
HHAAME RV,

anklingen (2135 512, (MEZIHHEDLED, AT D) LWVWIEBERTHWLNLDLY
GNRDHDH, ZOEBIETEE SNLON@EIT, SEEZRSNLIHE—OLEBGITH D
(49) b 2Ly b B1IEFH2HPLOMRGIAEHETEINDLDT, LFTIED
D EZ BB LR,

(49) Und wenn der Konig anklingt, soll der Himmel Nachdréhnen ird’schem Donner.
(Hannoversche Allgemeine, 05.04.2014)
And the King’s rouse the heaven schall bruit again, Respeaking earthly thunder.
(https://www.gutenberg.org/cache/epub/1787/pg1787.html ; & #& 7 7 & A : 2022
81 18 H)

5.2.1.3 aufklingen

MFEH 202053 A 17H ; &> M 477 5448 11
ONTT — 4 8375 H&hT — 4 200 14

RO BFEFE A B 1%, aufklingen 84 H MR RBI TH L Z LB 0015,
DWDS (&7 72 : 202248 A 18 H) OMER/RTH, aufklingen X 7 BxfErh
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BT E 2FB ORI L 72> TV 5,

aufklingen 121X, 25 1 12 (50) 2 d Lol EED) EWnWoEFRE, & 212
(51) ICARTEOIC (BVEEDD) EVWIHIBRPBETE D, mMiZF MBY, <
B b D ZeE, BEIT BBD, 2okt (—EOM) BFTs) Z&
ERTHERTH D,

(50) Fiinf, sechs Schiisse klingen dumpf auf wie Knallfrésche bei einem Feuerwerk,
George Wallace bricht zusammen, schwer getroffen in Brust und Bauch, seine Frau
Cornelia wirft sich schiitzend iiber ihn. (Die Zeit, 19.05.1972, S. 2)

50 6 %, FAILKOL I M ENE Y [< aufklingen], George
Wallace 1%, Mg & EEICHEEZ A > THEIAL, ZED Cornelia I3 D & 5 Iz s
72,

(51) Seine 5. Sinfonie klang mit einem Ungestiim auf. Dem Meister hitte das zweifellos
sehr gefallen, obwohl es immer wieder klang, als wolle Beethoven vor sich selber
weglaufen, getrieben von seinem Eigenelan. (Berliner Morgenpost, 13.08.2007)

e DA E 5 FI1T, HOLMOBII & & HIT/BY AT [< aufklingen], & -
CEIRLBRICAST-ZET7EA 9, ZFiLlX, Beethoven 25, Jig&-> THOM H kIS
TLEWEWLD XS ITMELENZICE K,

FEFRDOZ O L 2 KadEEERTRIc b g2, #1213 Duden (2014: 234) 1T
WL TRARERFME TRV 0 5, IV 1D 5 (pldtzlich fir kurze Zeit erklingen,
zu klingen beginnen) | L WO FEARINTHY, HELLTHITLATHWD DT
THERWEEFWZ, PR EbmMEENFRLINL TS, 2P

72721, (50) TR L7- % 957 aufklingen &, < OFFELKICR SN D 12285
EVIIEREWVRHDOE WIS HOWTIE, EEBEICL > THENPD D Z LI
L<, BIRATIRZORERARLOT, (FELBD) L) RdicEo T, M

(VI D) LWV IGEFRE (FIBD) 09 2 DOFERITEFNITB W TITXA
LEEWZ ERZWVD, WTNORERICEBWTHE 1 BITMAMICIE (55 TH ook

2 ZzcE L, Bl EERIES (W) (21998: 202) o [(2=4R) BXAH D, BOHT) L)
FLIRIZBWTIEL, ZORXRSIEH E Y B TITR,

24 L3 2 B 2 1F allmédhlich T#R% 2] & WO EIE & OFER BT, 12888 CWHIEEBERH L Z
& EFJE L2y, aufklingen & allmihlich DL HIEZ = — A THRET 5 & (LA 2019 4F 10
A14H), by MUIE33HBERD DD, 3BT L CH S & allmihlich A% aufklingen % & fifi 9~ 2 i
ITHER TE 20,
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B ThHDHEEZOND, BIZIEEHO (50) 28T, [5FN6F] L) DI,
EWR2WLEFEZELTHDLOT, EHmEExLND,

aufklingen D& 1 ALY TH 5 L9 DX, aufklingen 23 FEE I sein X Fl T
HDHEVWIWICIEARLBIE L —ET 5, aufklingen (ZxF L CiE, ERIEHN (W)
(%1998: 202) D £ HIZ, sein AELD 72 H T haben AL HFER L TWDFEEN & D
R, A—/NA T ESFY aufgeklungen DF ENL LB 2R L (B3R H 2019 4 12
A 3 | ; #KGEE laufgeklungen) ; & v ML 16 ) 0 L7oAS R, IS 16 #4T
IZBWTSE T OENEIL sein Tho7o, L7 - T, #lxiX Duden (2014: 235) @
Lk L 512, aufklingen X sein Xl & AL CTELI AW, 2B, SHOHR)
T ZIEE TRHOFNIRO 1 FlOHBEENTWEER, ZOBEOIEFITIIEY
sein Th o7,

(52) 'Wie isses denn nur moglich', und der Tonfall von Mutter Kempowski, der
unvergessenen Edda Seippel, ist in seinem inneren Ohr aufgeklungen.
(Stiddeutsche Zeitung, 28.05.1993)

(YO LTCEARIEDDV/LD] ) 5, Kempowski % {# U 2 =403
72\ Edda Seippel ® HafA, OO TH - 7= [< aufklingen],

5.2.1.4 ausklingen

Mg H 20204F 4 A1 H ; B ML :16 07 201 14
SHTT — X 455 AxhT — X 200 14

ausklingen (2135 112 (BVW R T) LW ERMMBETE S, (53) T—HITH
%, 4% ausklingen O 1 HHIL x5, W CThHWEme 525,

(53) Als das Lied sich dem Hohepunkt ndherte, hatte Cooper bereits an Gagas Seite Platz
genommen, Wange an Wange lielen sie es mit geschlossenen Augen ausklingen.
AnschlieBend: Jubel, stehende Ovationen. (FOCUS, 02.03.2019)

WD T T4~ 7 AN DWTZRE, Cooper X9 TIZ Gaga DL > Tk,
2 N3 %, HE2abE THEZALKRY R [< ausklingen] SH7-, £hic
, BFELRAZ T 40T - F_X—v g,

r]ﬂ'

(B R T) LW HEEFRD ausklingen 1L, FEAEDLAET, ¥4 bbL45EHOD
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BT —2 D5 AR 4 EZ2ER< 196 il 192 ] (98%) T, wizxEF5H (54) 12k
J5 XN, BEICBITHERHERE Lo TEBT 5, YUikihE O ausklingen 1X5F 1
HELTHEEZERINRTLEE20N150, (54) 281 % ausklingen OF 1 HHIL 1 H
EWIHIFTH D, ZOBMIX, ausklingen 23 [#&b D] LWoiz, K0 —f%p T
BB RICHB T 2 L THRHSIL TS B2 b5, 20

(54) Die Damen treffen sich offensichtlich gern zum Mittagstisch, zum Kaffee mit
Kuchen oder lassen beim Abendessen den Tag mit einem Glas Sekt ausklingen.
(Nordkurier, 08.03.2005)

ZOTWRATIE, BES, a—b—Lr—F&MILY, YRORFIZAN—2
Vo7 UA BB 7NL—HZKDOYE [< ausklingen] 720 25008 % 5
LWy,

ausklingen (2135 2 12, (BUOVRLSFTEZAL) LVWOERLHETEZ D, ZOHI
it L 725 DX, ausklingen (2 haben XELDHZERH DL EWVHIBIETH D, AT —#
200 BIHIZIE, sein XELOFIN 2 MR CE2E T TH LA (FIZZET 5 (55) 112
®D—), ausklingen 2B L CTlE, FFEOFEICTEDOH 5@ Y (Duden 2014: 264;
EAIED (W) 21998: 238 72 &), haben XELOH S AHE 5, flxiFa— 32T
lausgeklungen| DEEND LB EZRB Lo+ 25E (B¥EH 202144 A 11 H ;
By M 577), sein SKEEOBIN 514 1 L REH A H® 5 LT %, haben CELD
o6 hfEREIND, (56) T2 DH>HDO—f#lTH S, Zifonun/Hoffmann/Strecker
(1997: 1865f.) IZHKHMLT % 72 51X, haben XEL? ausklingen (21, #FIREEZ RS
(BB ETHBYRLITLEIARL) LWIHIEBRPIBDOOLND, M 2k, (56) ITBW

WHHEL L TE B RLST) Lod [(FAEZEZOTMEDR) Kbl L) ERDF NI

LT TH DN, BORLEXTWD L )12, AEABELTWDLIDIE (3.3.2), HzE- K
RS - iR~ D> BHRHER TH L1 b, 3?><i’f Mgy RS 7 226 [(FLSEE DT
WER) Kbd] BIRELTND, EWIRIRIZRE S,

216 Duden (2014: 264) B X OEMRIZ2 (FF) (21998: 239) TILHFED ausklingen (Zxf L TDH
sein X fi & haben XAELOWM HF Z Rk L, HE L7-EBEW O ausklingen (2% LTI sein XELD & % FE
LTS, ZNNELWETIIE, ausklingen DT —Z 2BV T sein XEENKZETH D DI
ausklingen R LEEBEHR CTHWON LG AR KREKTHL Z L LHBELTWD EEXBND,
%72, Duden (2014:264) [ZJF# @ ausklingen %, sein XALIZF\V T ,verklingen* &, haben X
B2 3V T Laufthéren zu klingen* & B2 FTCRIBLTWD R, EOXL I REBEMNRERZ S
FHICBWTW DI NEARAHATH L, G5 CERIE, (R (21998 239) [TFHEHBEY OFEKD
ausklingen %, sein XEICEB W T MBXRLEWVICIH A TWL ] &, haben XEICHBWT MMBx
(MGV) L] LB LTWDLA, TR LWHIRBORIFIFTES L LTS, & LA OLR
DY) TIERVWnEBbh b,
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TiE, BFEFHEL (= IBBORLST LA -T-)) LEBEZETHA (= T L4
LA ST EDORRELELTES) BORILTWS ) OMFOAHEELZE L T
l/\éo

(55) Ausgeklungen ist das Ganze bei einem ziinftigen Fondueplausch im Restaurant
Rheinfels. (St. Galler Tagblatt, 02.11.2015)
RN D 572D [< ausklingen], L A b 7 > Rheinfels DI/ 7 + 5 =
SRIZBWVWT, ThD

(56) Als die Freiheitsglocke lingst ausgeklungen hat und Willy Brandt zum Festessen
an der silberbeladenen Rathaustafel bittet, steht der Prdsident der Vereinigten
Staaten noch immer wie in Trance. (Der Spiegel, 03.07.1963)
HHOENE SSIC{IBUIRLSFTEZATHY 1BV R L) [< ausklingen]
Willy Brandt DNRBEREZEONTZHTET —T L TOEI~EHNTEH, ARE
Ki#EsH [J.F. Kennedy] (X FEZFEFRIEICH 502D K 91232 > T b,

LA I ausklingen 1T (BGW RS F) & (BORSFTEZAL) L) 2o05EHEL R
ETDHIEHBARI, T RICIND DFERICHOWT 2 82T 2,

BT, (B RLT) LW ER L BB D verklingen ITRHDHZ LT D (IBY
1Ede) LWIHRERELEDERIZOVWTHHT S, ME DAL, BEICH U7z ausblihen
(Bex R<9) & verblithen (BEX 1kde) (I LT abblihen) DH%E & FERT, AIHE
THICEITLHZILLELTORTEEET LD, BETPHELTOKRTERED,
EWVWIHRIZHD, TOZEEEFOBENLRT OIXREET N, 218 WIZZHET 5 1EH)
(57) x4+ 2, HLH25A 0 T7r—~ L FOER, Thbb (57) 2BV TIiX
verklungen MY TH ¥, ausgeklungen (2L D F W2 1%, KHIEOZ DI BT
HIESNZSD2G 200720 Y UIREBEENE L D72DICREETH DL LW ) B
Rix, KRMEL—%T5,

2THHT — XTI werden & IHE LEMEZE) (Vorgangspassiv) DL I TWZHIN 154H 0,
Z 9 LB Tid ausklingen AAlLEhFI & L TR S5 %> T\ 5 X 51 X %, Der Abend wurde
in verschiedenen Bars mit irischer Livemusik ausgeklungen. (St. Galler Tagblatt, 08.11.2017) & (&
WZ, 2O LEMABIEREECRER 2, FRXHOHMITTXTRAAL AT —A R 7 OHH
THsHI &0 H, Ammon/Bickel/Lenz (22018) <° Meyer (2006) I[ZREHAH Db TidanicL
T, MR REOAEERDH L, WTFhict L, FHCEIAHCHEGTHY, EmoicH
DLARMEDL VWO T, ALTIEERY EiF2ewn,

WRHOBZETHNIE, FIZIXHEREOREL W OIBEND, FErENE W CE R, & ()
DEEIE, TORMPZHETHIB/LIHICEANE LV E WS FHERH D,
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(57) Wegen des groflen Erdbebens musste die Auffiihrung unterbrochen werden. Das
Konzert ist vor dem Ende °®verklungen/*ausgeklungen.
ZORMBEDO IO LFITTWE S22/ o7l, a ¥ — MIK AN {°F
S0 AT /B RS LTz,

#2102, (58) (59) 122155, ausklingen ! &) 285E8T2L 0o ey
EF B, 2

(58) ausklingen, etwas klingt [mit etwas] aus (geh.): feierlich zu Ende gehen; so zu
Ende gehen, daB ein nachhaltiger [angenehmer] Eindruck zuriickbleiben (Duden 8
1964: 208f. unter enden)
ausklingen, {22725 [z ffE-> Tl B RS T (&M) - FEHICKDD ; %Ik
2 [t W] FIg%2E L Tkb b,

(59) ausklingen (R3a) finish, end (in a particular way, often leaving a pleasant memory)

(Durrell 2000: 21)

TR EWVWIERASVOFIEZMND X 9 &, ausklingen & verklingen 73 [F]— 3¢
HlZE T o0 2 E Lo LR (%X [(&ausklingen oder
(&klingen /+s0 aus) /sO &verklingen] ; 58 H : 202044 H 9 H ; b v Mk - i 7
— % :384F), IRDOBUREWGI RS0 o 7,

(60) Nachdem der letzte Ton verklungen war, liel das Publikum das Konzert in einer
gespannten Stille ausklingen, bevor es sich fiir ein gelungenes Konzert bedankte.
(Braunschweiger Zeitung, 09.10.2010)

HEOFE N IEAT [< verklingen] &, PERII= oV — %, Z ORI
T o (=TT 5] gile, BOODTEHFHHRD I BICHK DL [< ausklingn],

2 W5 AIZIE, ausklingen @R EICE T 5 L DERMAE EN TS (geh. = gehoben;
R3a=FE), W Th b verklingen & DHEIZRB W T TIEARL, o MEbb] L) EROEI
EOWBIZB T M EBE L OND, ¥R 5 verklingen T EDHLOLDO LM TH YFHETE LS
NTHRNHETHD, F2IKIT ausklingen 28 F M 72 KB - 72 L TH verklingen & FIARIZ & M
REREMENRH B DT, UREN EORERGHNIAATH S, 2B, 3IHFO [ FEIXOHD
Th b,
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(60) IZHWTIX, ausklingen IZBWTDOARERD BN & Fil oAt Z & 23 Al HE
fih )7 @ verklingen (Zxf L CILENEZ A A LE, RERLENEHHAIAALTLE
5 &, THRBDOED | verklingen L7212, 6 a4 —FE2RD DD EFHFRO
9 H1Z) ausklingen SHELZMLBI R D EEZILNDINLTH D,

L72>L, ausklingen 728 [5R{ER] L WO EHREWEMEIEERHDH L LTEH, £
ausklingen N 25T HZEEZEETH I L, BIXORRITEY (20 LLH IV
HLOTHILLHDZ &) PR ED SNTZHRICZAELDI D THDH &V R F) 6
HTEL2THAH, £9 ThiLX, £ % ausklingen DFERFLIRICHE D HLENH
HEFEARNI LT D,

72%5, ausklingen & verklingen M3E\WMZBEI LTI Eggling (1961: 51) (2% Flak A3
&5, Eggling (1961: 51) I, ausklingen (XA T2V TV DA sein XL T
DLW RREOBIE LIXR R L0, 77200 aus- FEEFILEBT haben S &
WO BTHRICYL > TWND 728, T2 TIRZOFEMICYE B AL 2R, 220

5.2.1.5 erklingen

MEH: 202043 H30H ; & v N : 14 972790 1
DT —% c HhT — % 200

erklingen (21X (V4D D) L WVWIERNEETE S, 22 (61) T—HITHD,

20 5EBOHICYFEFT %5 A L TP <, aushallen: 1. Verbs denoting a sound, when
compounded with aus- and ver-, refer to the moment when the sound ceases, yet they differ
somewhat. In the first place, those with aus- properly take the aux[iliary verb] haben in a
comp[ound] tense, while those with ver- nearly always take sein. In the second place, those with
aus- really refer to the final sound, which may be—and generally is—a loud one, whereas those with
ver- suggest the gradual dying away of the sound: as Sanders puts it, Das Aushallende breitet sich
aus, entfaltet sich schwellend, bis es so zu Ende gelangt, das Verhallende nimmt an Stéirke ab,
bis es allmihlich verschwindet und unhérbar wird; etwas hat méchtig, brausend ausgehallt, ist
leise verhallt. So also Der Donner hallt michtig aus (Schwab)—Gottes Gnade hallt in vollem
Jubel aus (Voss). It is true that the difference is not always strictly obserbed, but an example like
In leisen, dumpfen Schligen ist das Wetter ausgehallt (Geibel) is unusual. 2. The same really
applies to other verbs of sound so compounded, notably klingen (cf. sound 2 ¢ and verschallen 2):
e.g. on the one hand, Sein Lied hat ausgeklungen (Freiligrath)—Als die Glocken ausgeklungen
hatten, griff er nach dem Krug (Heyse)—Die widerwirtigen Tone ([namely] eines Leierkastens
‘of a hurdy-gurdy’) klangen pfeifend und heulend aus (Immermann); and on the other hand, Téne
verklingen in den Wellen der Luft, bis endlich alles ruhig ist (Fr. Schlegel)—Als die Glocken
allméhlich verklungen waren, fing der Gottesdienst an (R. Herzog). (Eggling 1961: 51)

21 DWDS (&7 7 A 1202044 B 6 H) (%, erklingen DFEFEZ [{IZ-& 0 @AW F T W
D1t 2% (hell ertonen) ] LRI L TWAHA, T hell & W HEZICITHERORMADH D, LD

Db, FlZX hell OXFEFED 1 D Th 5 dunkel (Agricola/Agricola 1982: 134) & O ILiEfl % =

—NATHRBTSHE (BRFEA 202044 H 6 H), ROLX D BIRNEHASN205THDH, Der
Bittruf "Kyrie eleison" (Herr, erbarme dich) erklingt in dem Stiick des 1960 verstorbenen Raphael
so dunkel und hoffnungslos, als habe der Komponist selbst nicht an ein gottliches Erbarmen geglaubt.
(Rhein-Zeitung, 22.12.2004) [Kyrie elesion X, HbhA=Ez x| LW I HPTREAOUOE, 1960



193

(61) Der Abend beginnt ruhig. Eine Frau legt eine Cassette in den Recorder, Musik
erklingt. (die tageszeitung, 13.10.2000)
EDHNIFENICHED, —ANOERMER Ty el a—F—Zky hL, B3
DGV b 5 [< erklingen],

(61) IZBWVWTHZH THDHLHIZ, erklingen DH 1 HIT %], SHICEZIE
Wk EZ N5, Blx1E Duden (2014: 621) (23115 LM REEX & LC]
Mz x5890 72% ; % H7 ([als melodischer Klang] hérbar werden; Téne von
sich geben) | ([ J1ZJR3C, FHEIZSIHE) L9 erklingen DFERFLRICHE A D &,
erklingen O 1 HAEEE (3.23 2ZHIhW) OZLbHDLDLHICHERD
B, FEERIZIFZEI TERVWEEZERALOND P RERLE1LIC, FHEOFHETIZRS
LTS K 91T erklingen 1E sein XELTH Y, & 1 BUIEAL & LRI HE D F1E, T
mbbAROERICEIE TEEE] TiEnl X8 LnwH 22t dnbThd,
200 BIHIZIFSE TIROFNX 2 BIDOH T o720y, WTFHoFITHBBIEIERIT Y sein
Thole, (62) FT—HITHD,

(62) Bislang sei dieses opulente Mahler-Werk, das etwa eineinhalb Stunden wéhrt, noch
nie in der Viertorestadt und ihrer Umgebung erklungen. (Nordkurier, 22.10.2019)
1R = — T — DO ZOFEHREMIT, 204 5OMOETE LU D)
TIE, TNETEL—HELIBV IO [<erklingen] Z &RV EWVSH,

F7o, WELFE lerklungen] ZRKEFHEICH W a— "2 THRHEL (MKH 2022
8 H 20 H) 200615 LTH, RO 10 H%ER< 190 & TR W T T OB)E)
Filld sein TdH Y, haben ZELOFNL 1 b R ENR o7, erklingen (ZH L [H%
9~ (Tone von sich geben) | L WIHFEENHH & L7=DH, EIEMIC haben XFEIDOTF

fEIT T2 < 72 o 72 Raphael DAESRICB W TIX, HE VT {BRIC <) ELEMICIB Y 15D 5 D T,
FHFHEHOBELZFE L COR DO X ICEELND] 2 LEflIicERD L,
erklingen |Z hell &5 BHEAPMIZH 2 D1 TIERWATGBEERH 5,

222 72 %5 Duden (2014: 235) (Z81F 5 aufklingen OFERIZIL, Z @ [F % 9] Toéne von sich
geben ([ZFELLOFERIL/Z2 VY, 7272 L, erklingen & klingen D F WX ZHAWVWTFEAL L TNE Z &
H$ 0 (plétzlich fiir kurze Zeit erklingen, zu klingen beginnen), aufklingen (& [FZH 73 &
IEBBEVPRNVT EDRHRINTWVD E VS TEDIT TR,
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u

Eﬁ%%éhéﬁ,:@%%ﬁ%%héﬁéﬂéf”LtﬁofeWMyn®%%
ML LTI BYID2) BENTHY, ZOH 1EIE (55 L5215,

c

Tl

5.2.1.6 verklingen

MiZzH:20204E4 H 6 H ; &> M : 9956 14
ST — % 21261 HEhT — 4 200 fl

sein XELD A T 2 verklingen (21X, (WY 1kTe) EWVWIHIFEERNBOLND, (63)
W —Hil 22617 5, verklingen O 1 HHIT x5, FTL#EMEEZLOLND,

(63) Meistens beginnt jemand zu applaudieren, sobald der letzte Ton verklungen ist.
(St. Galler Tagblatt, 17.11.2017)
TN TWIE, REOENED IETe [< verklingen] &3 IZHENDHA T 2B 5,

Z < OFEEE, TLEWIZ) Lo EBY verklingen ICNTET 20D X 9Tk L
TWD 2 (ERIED (fF) 21998:2520: [(F - BEREDN) LEWICHEE> THAE
%5 (s v ik ¢¢) ) ; Duden 2014: 2162: ,als klanglicher Eindruck allméhlich
aufhoren” [HFE LOAIGE LTLEWICHKIDS ] ; DWDS: &if&T 7 2 202248 A
21 H; ,,immer leiser werden und allmihlich aufhéren zu klingen* [ & A EA/NE < 722
STWVE, LEWEEBKDS]), TLEWZ) EW)ERAWVIE, T LA UIRKS
EWO RN H D, Bl 21X verklingen 73 plotzlich & HE T D614 =2 — XX THR
T5HE (RFEH 202044 A 8 H ; A [&verklingen /s0 plétzlich] ; & v b :
574F) WICE T D (64) O LD MBI 7427 %, verklingen (2 [ L72WZ |
EWVIOIEWRNRHDELTH, ZTHEH 2 1E plotzlich & OILENRATREIC 2 513 EH
MRboTIERnWEEZLND,

223 erklugen & haben DO Z =7 — XX THET DL (BEKH 2022 4£ 8 A 20 A ; KX :
[&haben /sO erklungen| ; & v M4k« 387 — % : 202 B), haben XELOFIIZX 2 Hl721F Ko b
322, 20 260%, FLIARNWEEICEATHN L, TRbBARE sein 25 & L2 AT
ISNOFBHIZ LY BRBEAEZ > TWEH &R LS 5, Leider habe in der jiingsten Zeit sehr oft
das Lied zum Leid erklungen, um so froher sei er, dass an diesem Abend zur Freude Lieder
erschallten. (Mannheimer Morgen, 15.05.2000) 7&/& 72723 & Bl 13BN 5 LAz PETe [=Hn3mg - T
ELHICRD ;< erklingen] ZENEZVDT, —BIOBOE ZEITTEHABE Y E D LI2IE
S LTW5, L80XF 9, ; Es sollen, wie Eingeweihte berichten, zum Abschied die Pfannen
erklungen haben. (Siiddeutsche Zeitung, 01.08.2011) FFMIC LD &, BRHNICT T4 /80 2B
LENT [=WY o7 ; <erklingen] 19,
24 Z A LTI 5.2.2.3 T2l A BIREIR 2?2 1 bR I iz,
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(64) Beispielsweise gibt es in vielen Orchesterwerken sehr laute Passagen, die plétzlich
wieder verklingen. (Nordkurier, 10.01.2018)
BlZ1E, < DOF =7 A FIEMITE, FEEICRERETETHLD, F<ICER
S0 ikde [< verklingen] Xy E—YNHFET 5,

5.21.7 HREZELD
HBICBITDEROEIRNE T DD E, KO X O D,

ab. an. auf. aus. er. Ver.
(WY IR %) - v v - v
(BERIICIB D bR 6D %)
(B RIIZIE > TV %)
(< W %) ) ) ”.
(FrE D) v - - - - i
(D 1kTe) - - - - R v
(WY #&bDH) i ] ] v
(Bikbnr Lz AR
(~&BbHd) - v

7% 5.3: klingen #EIZ I 1T 2 B3 O EBLIRDL

522 HMEDERE (KYIKDHD)

F 53 2R L7 X 91T klingen BEICBWTIEL (BVHED D) EWVIHERIZBWNT
anklingen, aufklingen, erklingen @ 3 IR H A L TVWDH I &N yhole, LiL (B
DIEDH D) LW D FEFED anklingen (ZEH L TiE, (KRBT IR 5) BIL O
IRIGIZIG - TV D) L) FEFRD anklingen & DG, FEFE TITE W TIHBEIZHR
NEEOZTEWTWVWDEAERNETH Y, HiLihE &M T 202038 Ln/anZ &
MBHELY Bz & & L, aufklingen & erklingen D5 O & % G

UFTIE, 5221 & 5222 T, HEBAICRT 5 MaEOREME L HiRtE - Rk
Ziaw L Do 5223 THSHIHRITMHEICET DMOBAEZRY ETFBREZED D,
5224 1F3FE0OTHD,

5.2.2.1 @M%

(B IED %) L) FEFRICTE WV TIT aufklingen & erklingen & [—Fifeay] TH
LHEEBEZOLND, #1245 aufklingen 28 [ —Fifcly] THH Z Lk LTiE, &k
Bl (CFRUISIAE) OBZBIRIIC D,
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(65) a. Das alte Amerika der Indianer und Buschbewohner klingt am 5. April auf (11,

12, 15 Uhr). Vier virtuose Schlagzeuger werden "Urwaldmythen", also von den
Zeiten der Vogel und sprechenden Schlangen und dem Leben im Dschungel
erzdhlen. (Tiroler Tageszeitung, 14.10.2000)

BEROEET AU AN 4 A5 H (1K, 128, 15K) BV D ES [<
aufklingen], ¥THEHOHTF 4 AW FAEKROHE ] &2, ToDLEOMEMNT
EHMORERE T Y VI NVDAEEEZTEDLITL L I,

b. FT#HE < [das alte Amerika der Indianer und Buschbewohner kling- auf]

(Achievement)

c. aufklingen [ — Ry ]

(65) @ FREEWICHE SN FRMELBIL, FIMMHETHD LTV AR RERI L
L oEITHGEAIC e BRI & D, Achievement XELE S 25, U4 FE
SMEGE R OTE TR R fRIR & & 2 55 DT, aufklingen 13 [—Fifta0] L E 25,
FATHFFETH Storch (1978: 142) 7%, aufklingen (25 L CARE & [ U< Fifit & &
EFRVWELOEKRZZD TS,

% 2 12Y3% erklingen 28 [—Fifeny] TH D Z Lizxt L Tix, (66) X (67) O#
LRI/ D,

(66) a. Zu diesem Anlass sind alle Musikvereine aufgefordert worden, ein Platzkonzert

durchzufithren, und punkt 20 Uhr soll der Festmarsch «Mels 99», komponiert

von Guido Tremp, im ganzen Kanton erklingen. (St. Galler Tagblatt, 02.09.1999)
COMRTERBR IR, A —FEBET LS, TLT 2005 1 9
E1Z, Guido Tremp fE#h O BLEXITHERE [Mels 99) 23 M THE D 4 [<
erklingen] < Tk bt =Sbh T,
b. TH#RES < [der Festmarsch «Mels 99» erkling- im ganzen Kanton] (Achievement)
c. erklingen [ —fFfcry]
(67) a. Am Sonntag, 27. Dezember, 17 Uhr, erklingt in der ehemaligen Abteikirche St.

Maximin Trier die berithmte Symphonie Nr. 9 d-Moll Op.125 von Ludwig van
Beethoven. (Rhein-Zeitung, 22.12.2009)

12 427 HOHREH, 17K, A7 St. Maximin Trier KAEEFEH S T, Ludwig
van Beethoven O F 4 72 222l 9 F =H M Op. 125 BBV O E T [<
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erklingen],
b. [in der ehemaligen Abteikirche St. Maximin Trier erkling- die beriihmte
Symphonie Nr. 9 d-Moll Op.125 von Ludwig van Beethoven.] (Achievement)
c. erklingen [ —fFffcry]

(66a) (67a) DFEEICHE SN L2 FRMIEFTIR S, ReaRBL L Lo TH
IR BN v, Achievement RELE 2 5, F 72 YL FGMEFR O B ITE K
(72 R E 3B 2 H3L5H DT, erklingen (X [—Fifi] 52 5.

FATHFZE CIE=C1L 0 Storch (1978: 218f.) 7%, erklingen (Zxf L CHift & & £ 72\
BALOBEKREZFBO T D, 72%, Storch (1978: 218f.) (XX 512, Hell erklang eine
Stimme A2 {Z- &V /&< BEMHOL] ITBWT hell 25 [ B 45 B RS
(Anfangsphase) | Z 5B ST b D 2 & AARHLIZ, erklingen [ LIEFFREI 72 284721
TiER <, MRRE (O—H8) OB bRT L FEEREL TN, KO
BT, ZTHITYZILEDN SIS THREE TH Y, erklingen 1LdH < £ TIHH
MBI ORZRT LRI OND, DFED, FlxIE, RICETD (68) ITBITH X
IR RF I R BLAS erklingen & ILE T 254, Z 1l erklingen DR HIRDL (=
klingen 23594k UL) A EMT 2 LI 6N D28, LEiRD hell & OLEIZENTY,
ZHEAARIT, hell I& erklingen D5 HMRDL (= klingen 23453 4RDL) A L T
LHEEBEZLND,

it

(68) Die Turm- und Kirchenglocken im Vereinigten Konigreich erklangen von 8.12 Uhr
bis 8.15 Uhr drei Minuten ohne Unterbrechung. (Niirnberger Zeitung, 28.07.2012)
A XY AEIROLE LB OBITE Y 4T, 8IF 1253725 8 KF 15 53 £ T 3 4
Moz MM g~ 7= [< erklingen]

Lk, aufblihen % erbliihen & [—Fifid] EF 26N D 2 & H2iR 7, TIHY 45
DH] EWVHIHEFIZBWT, THRICEDIBEL VIO, LDV EDERTIC
FXoTIEMETET, LER->TELZLRBICRVENELEZIOND,

25 FRROBIRIX, bHAA erklingen 7IFICBEIN ST TiE2 <, #lZ1E aufklingen 128 W
THBEIND,
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5.2.2.2 LR - MR

(B EH5) L9 FEFKD aufklingen & erklingen TiX, aufklingen (2B WV TOD
HBRRHBEORBICER T 2 B®RHEBRBEZI N, (69) T—6HTH D,
aufklingen 134 1 THE L CEEBEZBINTIHLEEZLNDH, (69) ITBWTIIHEED
BT o TW5, ZOMmbilE, aufklingen 28 [BAH 5, BET 5] LWvotz, £V
R BEWRICHERE T L TR SR TWE EEZXLND, ) LI EWRHERILG
7 ERR S ALz,

(69) Seine Beschreibung des damaligen Herzogtums, einem kleinen Bundesstaat, der
sich nach der napoleonischen Zeit aus einer Vielzahl kleiner Territorialsplitter
zusammensetzte, ldsst ahnen, wie innig Henninger mit der Heimat verwachsen war.
In seiner umfangreichen dreibidndigen ,,Sagensammlung® klingen alle vertrauten
Orte der Heimat auf. (Rhein-Zeitung, 30.06.2012)

% [Aloys Henninger] (Z X D %KD RAEOFIL, T7hbb, FRUVA URERE
CEZHONSBRERHFED L VEE - TTE /b S I ok,
Henninger 28 & ENIZ EBBEITHE TN TWEEnEZE L IE DL, 0 3 FBLRD
RFE Mol 23, 2rmETL, @HOLLWLH5MMABRET L (<
aufklingen],

erklingen 2B W TEBHESR DML 0 DT, A4 FEREICLI > THEMESE
WHZEFBRATIEITE TWRWD, WEEOERHER O M E OB %213 aufklingen
DB - IR EOR VKRB TH L L ZRBLTWNDLH LY ICEDbND,

JEATHFE CTiX Benoist (P2011: 150) 7%, er- B&#EF & auf- HFEB)FIOZR IOV
TROD X H IR, aufklingen D F VLRI TH D L) Afifz R LT\ 5 (5l H#E
WSk TFHRBICERSNEZY) 20 202 Lvbd, aufklingen D 528 el - fihis
PEDBmWERETH DL AREEEITE W EF A D,

(70) Im Gegensatz zur vorigen Verbgruppe [Lichterscheinungsverben] bilden die

226 Benoist (22011: 150) X 45% auf- (Zxf LT ler- 23 EAR BN G535 AR 22 Bl 2 % L,
BICHREOMRMYZRT L OICRA D, auf- BIFIXFEBNTHY, FREERTLIZ2LE2RT (Bs
scheint, dass er- im Vergleich zum Grundverb die eigentliche inchoative Aktionsart ausdriickt und
insbesondere das Auftauchen einer sinnlichen Wahrnehmung; die auf- Verben sind subjektiver und
bezeichnen das Bewusstwerden eines Sachverhalts.) | & Hi<XTW 5203, FEMEICOWTHIBIT 5
e DOEHEE BT TWRND T, ZTORIKIFZIHALRN,
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Verbpaare  auf-/erdrohnen, auf-/erklingen, auf-/ertonen ein  homogenes

Mikrosystem. Jedesmal tridgt das mit er- gebildete Verb den eigentlichen Sinn — d.h.

es bezeichnet die wirkliche Wahrnehmung eines Schalls — und sein Konkurrent den

bildlichen (d.h. es gibt keine wirkliche Schallwahrnehmung). Auflerdem ist das mit

auf- abgeleitete Verb seltener. (Benoist 22011: 150)

SEo®E 7 v—7 [=JHHEET] & IXRHIZ, auf-/erdréhnen [#E& 46D 5]
auf-/erklingen M5V 458 % | | auf-/erténen EEX1EDH 5| L) BFEALT X, [
BHR/MMEREZR L TWD, WTFRIZBW TS er- BN ARK R EW®RE R D,
TROLEBORBEOMEAZRL, BET L auf- BIESERAREREZFE
(Tbb, EEOFEBEMETRY), SHIZE D L, auf- BIF O BHE DK
WERHTH D,

5223 MO A : EIRFIR?

Dewell (2015: 152) 1%, er- ftH@EhG & auf- fHBIEIZ OV TKRD (71a) D X D
\ZH HRRE — k728 2 L7- £, aufklingen & erklingen ®ZEHIZEI L CTix (71b)
DEICHERTND, FFICHIHAFICELD FHREICER Swn, 27

(71) a. Er- verbs are also better suited than auf- verbs to describe beginning to emit
sound or light. Verbs such as ertonen and erklingen or ergliihen and erstrahlen
describe a diffuse process that develops within the subject and then emerges to
become manifest and characterize it. The corresponding auf- verbs are rare. They

come into consideration only when the subject itself perceptible by virtue of its

emission. (Dewell 2015: 152)

Er- 5l L7223 > T, auf- ek 0 b EXNOMEERTOIZEL TV D,
ertonen X erklingen 72\ L ergliihen X° erstrahlen & Vo 72 @)E](%, FFEDONES
TREL, TUNLRICIT &V LHENTERFBZHEOT D, [ERO] HLH
L7 mtAzRY, MEd 25 auf- BIEidCdH 5, auf- B i F5EH AN T
ORHIZ LY FAFEATREIC 2 B ENC IS IS AR V15 5,

b. In [Und wenn dazwischen einmal dezente Walzerrhythmen aufzuklingen schienen,

27 (71b) TiF, HRREOFHORE L HEIZ SN T W5, HENIZ aufklingen 1E (FI< B 5)
EWVWIHIERLATILN, TNEABMIIMNELL H-TVDHLOT, ZZITEHHSETH (BY I
HDH) LWV IHFEFO aufklingen ITBHT 2B OAIZHER L2,
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so hatte sich eben Verona fiir ein paar Minuten an die Donau verirrt], the waltz

rhythms become apparent as they begin to sound, but their new state is not

necessarily lasting. [Die 25 Porzellanglocken waren 1969 zum erstenmal
erklungen] describes the emergence of an activity that characterizes the bells, and
it implies a more lasting achievement with a run-up process followed by public
emergence. (Dewell 2015: 152)

[ZOMICRIZIEZ DR U NLY O Y LNV T (< aufklingen) X 95 ITHED
nicZe b, ThiEE S L Verona DO FET R T UBEZifE> Tz &
WHZERE] LWV LUTEBNWT, YAV DU RN, TN b - R IZ B
DNCTR D DIZDY, TOHUWVIREBIIREE T2 LIFRELV, [£D 25 O
PROBEIT, 1969 FITHD T Y H L T/ (< erklingen)] &9 30, $iz
FEST oL iEgoHBE2EX L, BEROIREBIIL RS T D, £
BETrt20%IZ, REOG~OHBLE NI BENELDLZ L EERT,

(71) 1%, HFICTHREICEAR S L, aufklingen OF 1 HITHFEICR SN 50,
erklingen O 1 HIFHFEL T CEHARSFROBERTELLVIBEOHERMEEZD
o,

ORI BRAERIIERICHEBRTEL2DEA I, mnbg o &, T 9 LR
[ROGFEILRDEE N, 272D, ERIDLBOBICE N7 X 912, aufklingen b
erklingen & sein XELTH Y, WTHNOFEICE W THE | BUTHRFIC L - THRD
WCET DHFIE, DEVIIEEL W), HRFICL->THEETICELIRNRLEE XD
NoOEMNHTH D,

% Z1E (71b) 2% %, Die 25 Porzellanglocken [ 25 O D#E] &\ 9 45
MM TRAUE, TN EREZERL TS L IR TE %525, Die 25
Porzellanglocken waren 1969 zum erstenmal erklungen % @ 25 Oz DX, 1969
FIZHO TG LTz (< erklingen) ] &WH LITBWTIE, £AEERE LT
DEEZIFETOTIERL, L LA#OE, ThbbEEL, HITHEIT D EWRHER DR R
ELTHLTWL EEZDND, RERDL, RICEKRE LTo#MERTOTHNIT,
FITHEFEEZMHTZLICL > TEAT HDRMENRNDOT, 0L A haben XELOFH DA
RIENLBLTH D,
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5224 BEXRFED

aufklingen & erklingen (X (IBVIED D) LWV IHFERTHA L TWVDH, ML H
b [—Fm] T, WMREMIIWEEDEWVICES Ly, $£7-, aufklingen D4
D, BWHBOHEEREWES O BT, L0ERI - hRNRKRBLTH D aTREMEN

=

ST

5.3 lugen

AL, ligen ZHEMEFE L T 2850 & LT, anliigen, beliigen, (sich) durchliigen,
erliigen, vorliigen, zusammenliigen ® 6 Ehiil# Y EiF 5,

Mater (1967: 44) %, ligen Z# HMEFE & T 5 &)5 & L THLIZ S herausliigen &
abliigen 27 T\ 52, AfTIEWEEE IV EiF 72wy, herausligen MEIZ & > T
w2 R0 EFRRvwoix, 295 L TEIGH 28 HE R ZE & )

(Fleischer/Barz *2012: 419ff.) &M OM A PEA 8 <, ZEAFEGE & A4 5 WHE
PEARMBENEEZ D0 TH D, 28 )5 abliigen [BRLHELD | (X, DWB (1984: 75) <X
Sanders (1968 [1876]: Bd.2, 178) ZITHEMCREE A H D 0%, X0 RIFOFEEIZILR
WAL N, Flea— "2 THRELTL (KA 202057 10 0 ; & b
949 1) UREHEHNIMME SN2V LB HY BT 720,

531 ERDEE
5.3.1.1 anlugen

MR H 20205 H 1 H ; & MEE: 8381 1
ST — % 6101 ; BT —4 200 1

anliigen %, EEE &xt5 (WeEhW) Z 45 thEF <, (~lCmExE><) &Ik
BEATDH, (72) T—pHITHD,

(72) Weil sie sich unbedingt ein Baby wiinschte, log eine Kalifornierin die Arzte an
(Oberosterreichische Nachrichten, 25.04.1997)
EOLTORLERADRLNSTZDT, D0V 7+ NV=T & OLMITERMT-

228 AR PEHIC L W, DWDS (B#&7 7 2 20224 8 A 26 H) ICie#in R &N 5 umligen
Mg A >N TEZ 5] X, Storrer (1996: 242f.), Harras et al. (2004) [ZFEE D H 5 rumliigen
MEZSWTEDL] BWMY BT,
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HIZHE Z D72 [< anliigen],

X% (WEM) RoRICMATEBIL, kD (73) ZFFH X212, BAODRSWN
RNBIHARRINAEELH S, 2 FEOFIISEOWNEFICIT 4G EN TV,
ZOBEICERD L, RENFORRIIEELES 25,

(73) Sie sitzen zusammen an der Bar, schauen sich tief in die Augen, im selben
Augenblick klingeln ihre Handys, beide liigen ihre Partner am: "Ich bin allein".
(Frankfurter Rundschau, 14.12.1999)

B oI A= =Y, AZERS RSO E 9, FARICEVOERIIE DL, 2
ANEBHGD/N— R F—IZ 11 N2 LEZ>< [<anliigen],

5.3.1.2 Dbelugen

M5 H 20204F5 H5H ; By MEE: 177936 14
INTT —% 201 1F ; 27— % : 200 14

beliigen &, anliigen & [FIARIC, BE{EE & xt5 (WiEhdm) % £ gl <, (~I2uk
o) EWOGEEREEAET D, (714) T—PBITH D, 72k, anligen OHH L IXE L
0, BIBOESHNENSIHBRRINDIFNIADT —XIZIFZR N ho T2, 20

(74) Ich hab dann also mit fiinf angefangen, die Leute zu beliigen. (Der Spiegel,
21.12.2002)

FAX 5 T A& ITHEA D& [<beligen] OO TT,

5.3.1.3 (sich) durchligen

M H 20205 A 10 H ; & MEE : 2057 #4
INTT —H% 20571 BEhT — % 424

FRLOFEHE S, durchliigen (= ARZ(LFENG) 3IFHeRH L S 25, DWDS D
BERRTH (BT 27 A 1202248 H27H), 7EBEDHREBIEWVEEGE 72> T

229 Storrer (1996: 239) HLK OB % 21T, anligen BT D2HEENFOFIHBREZERLTWVD
,Die Hausaufgaben sind schon fertig®, log Peter die Mutter an.

230 Storrer (1996: 239) & beligen IZHITDHENBEDGIHERIZONWTIIAEREZRD L 5 IZIK
< FFfli LTV 5 : ?2,Die Hausaufgaben sind schon fertig“, belog Peter die Mutter.
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%, durchliigen IEFEEIZBWNT—IZ THOFEN &N TWEHHR, a3 — XA TOH
Bl D70 S1E% 5 LT SURBI 2R R BRI SR T 2 ATREME DS & 5

durchliigen 1%, HHEFFELRICEAD L, WL OWTEUIVHKIT D) EWVWIFERD
HiR#shiFH e B2 o252, SEONER CTIE, HlxiX (75) O X HiC, EBEIZHF
RAFAZMESBNL 33T, RV o 8T, FlxiX (76) (77) AT XH1C, Hiw
RAFTOILE TR SR> T,

(75) 1952 war der US-Amerikaner mit einem Stipendium nach Europa gekommen, er

forschte in Kopenhagen an Viren, log sich gegeniiber dem Stipendiengeber durch,
und war so schlecht ausgebildet und faul, dass er damit kokettierte, er hoffe, "den
Genen auf die Spur zu kommen, ohne Chemie lernen zu miissen". (Die Presse,
27.12.2012)
1952 2, ZO7 AU B NFRLEEH/HTI—n vy Tk, BiZaxen—F7
YTUANADHTEE LTV, BRSO H I L TRz >\ Tl v 4k
7 TW T [< sich durchliigen], BB TFOFRMND %, {LFE2FSEDITIET RS
FTIHEDTEHEES ] LHRXTZILEEZFHIERE, THRORBITbDIE -7,

(76) Wir haben die letzten eineinhalb, zwei Jahre durchgelogen. (Falter, 27.10.2016)
=B 20 148}, 20T - LA DWW T &7 [<durchliigen],

(77) So konnten die staunenden Magyaren direkt aus dem Munde ihres Premiers erfahren,
dass er und dessen Parteifreunde nicht nur "alles verschissen", sondern "in den
letzten eineinhalb bis zwei Jahren durchgelogen" haben. (Die Presse, 20.09.20006)
BERNDI=Y Y VATZBIE, ZOLTHSGTELOEMO NN LEBEIZRDOZ &
ENDHZENTELLDRE T, BHEEOMEIT T2TExEELICLZ) 2T
372, ZTO1HEENL 2FEMOM, o L% 2 D>\ T X7 [<durchliigen], &
WwWo LA,

(76) (77) ® X 5 72261%, HRMAATFHORE L WS L id, BIMOEREED Z
&, BROMLO durch- JRAEDB@MBICES D &, P BBIFHILET EE2OX kT D)
EWVWIHBRLEEZEZXDHLDODHAHKRICE XD, X o TAHM Tl sich durchliigen &
durchliigen ZXHI L, AiFICIE (WEEZHOWTHIVHRITS) LWIHEERE, BT

231 Takahashi (2019) 233 L < U CW A AREALF# G durchfahren @ X 512, Fife D BB O 0
ZfE 5 durch- JRAEIZZE< Tf'ﬁ”%)
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WEZSEHT D) L orEEEzRLbT D,

5.3.1.4 erlugen

MiZzH 2020455 H 17 H ; b MESC: 2685 14
SHTT — & 203 AT — & 200 14

erliigen IZIXFH 112 (~%2TobH EiJ5) LWIHIGERNLH D, (78) 1T—HITH S,

(78) Um Himmelswillen, die Einladungen! Man hatte sie vergessen. Mutter stiirzte ans
Telephon, entschuldigte sich, erlog grippebedingte Bettldgrigkeit, brauchte jeden
Schwung auf. (Stiddeutsche Zeitung, 24.12.1993)

LEoT, R bHoTe, ZNEENTLE> TV, vvITEFE~LEITL,
Y, REICLD2ELEZVIREZTobLHIT [< erliigen], TREZHE VR LT,

(~%Tob hiFd) EWVWIHGEFRD erliigen 1TFE 1THE LCEMEEA, F2mHEL
T %) 2, PCHLHEEMEES EEADLND,

erliigen (2135 212, (~ZBRL L D) CLWVWOERLMBETE D, (79) (FYLiESR
DERTE A RIME—DFITH 5, 232

(79) Was stellt man mit Freiheit an, wenn man eigentlich nichts als nach Hause will?
Nachdem Hannah sich eine ganznédchtliche Ausgeherlaubnis erlogen hatte, erkannte
sie, dass der SpaBl daran schwindet, sobald die Party vorbei ist. (Berliner Zeitung,
07.11.2011)

HEAMIZRAS, THbEHBRITHDIIVMIC LN ER ol b, —t
HOSNHFF A 28R LEU S 72 [< erliigen] #1272 - C Hannah 1%, /N—7 4 — &
DHRmRe, TOERLIFTHA TS Z EIZRSNT,

EAR 1A (f) (°1998: 699) Dtz KX, (79) (kT2 X572 3K OFHN
LFERTFDEETH D, 2B, (79) ZBWTHE 2 HO [—BH O HFFA] (eine
ganznichtliche Ausgeherlaubnis) | IZ# M & B X bV DD, YiLiEFE D erligen 2%

22 (~ZERLED) LVWOBEBEOEHRBEEIIZOLITHETHY, ERIEF) GF) (21998: 699)
<2 Sanders (31924: 188) ZIXal 23 H 523, )7 Duden (2014: 623) °DWDS (&7 7 & X .
20224 8 H 27 H) IZIFREEE 72w,
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WED LN DIEAHTH B,

erliigen 28 (78) (79) O X D IZHEENEETH W LN A BT EA D72 < (A EID 200
Bl CIx 18 1F (9%)), ZL<OFEELRICHD LI, TV TWOEAREZETH
WHRNTZY, WMEZFTHEEFANBR W LEIGFNIZHNGNTZY T5, PTHRD
(80) (23T D KL 9T erstunken und erlogen [ -72< D ToHLHIF] LW HIEMHAMN
RMAGDLETHOONLIHGENEL, 25 LA, AEO 200 #FIi2iE 102 #F
(51%) BEN TV,

(80) Generalsekretidr Klaus Uwe Benneter bezeichnete den Bericht als "erstunken und
erlogen". (Berliner Morgenpost, 08.06.2005)
Klaus Uwe Benneter Zi E1%, TOWEEL [Fo72<DTobbHif) EFF LT,

JeATHFZE ik Harras (1995: 111) 23, erliigen [T EF TITH W LW LML T
VW5 (*Er erlog diese Geschichte), £ 7-[F#EIZ, Harras et al. (2004: 44) 2%,
erliigen 1T ESFLSA CIEAV L RARVE WS TTRRH S, ZH 5L, erligen 23 E
FECTHEBELTWLHEINAET — 22X (718) 2E 05 4flGEN TVl LR D
EHRTEDLERE VD Z LT DD, erliigen VMY EREEALL TBY, ERHIC
VR BNET L0 2 EITHENCE XD,

5.3.1.5 vorlugen

MRERH 202045 A 21 H ; & v Mg : 5471 4
INTT —% 123614 ; BT —# 200 1F

vorliigen 121X, (~IZ...Z2TobHL EF D : ~Z.. LA D) LWVIHIERPAED D
o, (81) I T—HITH D,

(81) Die Rentnerin wurde am letzten Freitag von einem angeblichen Verwandten
angerufen. Er brauche dringend Geld, log er der alten Dame vor. (Niirnberger
Zeitung, 29.09.2008)

ZOFEEZMEDOLMEITIELCRAIS, Bz 4RLI B PbEFEZZT L, B&
DB, LWRITE DL MITHE A2 DU [< vorligen],

vorligen D% 2 HH (=XHIH) 1%, (81) IZBTF D L H1IC, EREBFEE ML TH
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LRI EH %L (701, ®NT, etwas BLRZDOHFEETH D was OB (65 Hi),
ZNE dass XOF &K< (23 Bl), ZOEHREENIIHLZTHY, PTHHEEY L
EZbhb,

vorliigen O 54K L, AR 200 FlF 189l CERNH Y, ERAMIZHALEEZD
No, RERDL, WITET D (82) OXITHEMHEDORRNBR2WEIZIEBNTS, BE
EOMPNDHAIE (BEWERE LTEER) X, XRPLHOI ZENRTELINLTH D,
Bl 21X (82) <Tix, BFEEOMEERMZ D,

(82) Bei jedem Anruf dramatisierten sie die Verletzungen des angeblichen Unfallopfers
und logen hohe Behandlungskosten vor. (Niirnberger Zeitung, 16.10.2013)
BREDEICH B X, BMFREESORTRZHRL, fBRBRELZ Tob LT

7= [< vorliigen],

5.3.1.6 zusammenlugen

Mg H 202045 H 26 H ; b v MES : 548 14
IHTT — % 5481 BT — & ¢ 184 1

RO B 11X, zusammenliigen [ THE O I EF ITRNRIL L 525, DWDS
(AT 78R 202248827 H) Th, TEEHRBEWVBERRICR>TWVD,
F72, BEERRIZE WV TIL zusammenliigen [T HFEM E SND Z &L,
zusammenliigen (21355 112, fHE (*°1978: 1768) ORILIKM L T WE/NH T~
ETob LiF5) LW MBIGOFEREN LB TE 5, 2 (83) T—HITH D,

(83) Gefédhrlich ist derjenige dran, der einem anderen etwas vorliigt und, um gleichzeitig
sein Gewissen zu beruhigen, versucht, selber das zu glauben, was er zusammenliigt.
(Der Spiegel, 13.09.1971)

R VOIXZED R, AN ZE Tob ki, FRICHESORLEZLTOL®D
2, BOMBWE/NE TTobHIF 7 [< zusammenliigen] Z & &#EL LI ET 5 A

233 Duden (2014: 2382) ° DWDS (F#&7 7 & A: 20224 8 A 27 H) IZ8iF 5 zusammenliigen
DFEFEJRFLBITEBNTE, THOELL D (dreist)] EWVHIDORF—TU—RiZh->TW5b, #FLL
BB T 2R, YEOBEKREWT MNET~%2Tobhifsd) LnoriEEETERORICHEEICE
YARY A WAZRA/R ﬂi’%éﬂfh‘é@f AFIOLEToBEBRELBTELRLED S, 2B, BRI,
(@) (21998: 2801) (IZHBWTIE [Tob EiF5) LWAT IH5ZTEHDD] EWVIFRGEDH T T
W5,
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Th D,

BZERLR X, B erligen IZRBOTE (=& Tob LiF5) LW IHIFERTLBIC
BT B2, ZOEWHEKT S EZ AL, zusammenliigen 2BV TlE, ZEOUE
(= TENEH]) ICXD2KEPVR TTobdiF) BRENDL, LI RIZHDL, B
Z 1L Storrer (1996: 241f.) % zusammenliigen (22T (84) OfEfE L TW5d (F
HRILZEIHE)

(84) Das Prifix ,zusammen-“ vermittelt die Perspetive einer akkumulierenden
Wiederholung der im Simplexverb ausgedriickten Tatigkeit, das heilit im Falle von
,zusammenliigen® der Aufbau eines Liigengebiudes aus mehreren Liigen.?3*

[zusammen-] & W I AT Y [=ARE GG ] I TEBEGFH TR INLH1THDEM
MK ENWS N=2AXT T 47 [=RF] 2EFT 25, 2FV

[zusammenliigen] DGEIL, EEDOWE N D 72 2 0E O IEY O I 7 TR E
Ihd,

BRKEENICOWTE 21E, Y%EFRD zusammenligen OF 1 HITEET, 4 21
Tt (B EFEZLNLD,

F70, YELiEFR D zusammenliigen T GHREEZESI LA L H DD, T O XA
D 184 FIF T B3FTHY, BHALEADEEHmODI TERY, T,
zusammenliigen (2331 2 GHIHIL, (85) 1T D L1, FEALEDODHA/ITBWT
HIRRAFITHY, HIFEEX DD (86) O [MEDFiEME (seiner Basis) | D&
ThoT,

(85) Der Prasident hatte sich Besucherzahlen fiir die Vereidigungsfeier
zusammengelogen, die selbst Kabarettisten sprachlos machten. (Berliner
Morgenpost, 22.07.2017)

KL, EEXNDOKFGEOBZHMAELMBENETToHHIT TR [<

234 M B| HES O %1214 ,,Die Hausaufgaben sind fertig®, log Peter zusammen & E#%25| % £ % 72
WD, zusammenliigen (23Tl WE%I@WEZIPEvf&éﬁ"?@%iﬁ%@ﬁﬁﬁfﬁﬁééﬂéj 2
BICEELS REZLETEHARY, EWIHIBEDOZ ERBRRLNTWDEA, #l21E beligen b EHZ5IH
EEbnwZ LIicEARLE, HESHOMHEZA W L L zusammen ICHFEOBEREVRHDH T &
W EDOREBEENH D ONITEN TR,



208

zusammenliigen], ZOHII I NNV T 4 A b E L RIS ET,
(86) Trump liigt sich selbst und seiner Basis eine Erfolgsmeldung zusammen. (die
tageszeitung, 13.07.2018)
FZ UL, BB EBEOXFEBICRIOMLEZE/NE T T HHIT T2

[< zusammenliigen |,

(85) < (86) O X5 APV THBENATIL, W2 O>MHT GER) &b%
wEELBEZOND, Ingd [Tob LiFd) HAEIEL, BFASOFENKELDIEA
I, FELIEH%IET D X 91T, zusammenliigen (23 W TIEZ O ERFFIZHR W &
Exbhd,

zusammenliigen (21355 2 12, AT — XKD (87) O L5 72FIN, T77bbE?2
DR T2 BT, D T—FIZT D) &9, zusammen [ZHKRT 5 E
REWRRBD LN DBINEBE G ENL TN D, (L& T—HHICTD)
EVWIHMBELRDODLOILEND D,

(87) Also wieder das alte Spiel: Jene traditionelle demagogische Falschmiinzerei, die
den kleinen Bergbauern mit den Agrarmanagern in den weiten Getreideebenen zur
Schicksalsgemeinschaft zusammenliigt. (die tageszeitung, 12.01.2001)

DFED, HWIEL BAPBY BRI TWD DR, [LHE O /N RS & B
REREHE E B CTEMIMLHEAR L T 25 [< zusammenliigen], 2> Dk H) T E
HY 72 B D 23,

zusammenliigen (21355 312, AT — XKD (88) DL HRHFIN, T7RhbbHE2
EPE TlE < #HmThH by, "o EROEREITERY, T—FKIZTDH) L
IEHRAEVWOXRMLIEFINEEN TV &b, WENEFT~IC -2 Tobdlf
2) EWVWOHMBLREDDMLENRD D,

(88) in der Praxis hielt der ein Leben lang Parteilose, der noch vor dem Committee for
Un-American Activities in radebrechendem Englisch aalglatt sich zum
Nichtkommunisten zusammenlog, es eher mit dem "Ich nehme" seiner Azdak-Figur
(Die Zeit, 05.02.1998)

FEICEBWTIE, ET7 AV DAEEICET 2 EZB2O TRINANHREFETH
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DEIEIFEERFICITHAIIEINE TTo bHIF 72 [< zusammenliigen] 4 JE#E57
JROH [B. Brecht] (X, &2 LAEDIET AW TH D Azdak O [FATHH H ] D

YU ST,

LL k. zusammenliigen {Z%f L C 3 DDOFEREZBODH 2 L2l _7=, RK&IZ 2 Sl
T %, 11 zusammenliigen O H 23517 % Duden (2014: 2382) X° DWDS (F#&
T A:20224 8 31 H) ORBIZEBNTE, THONELLS S (dreist) ] & H
KD F—U—RIZRoTWDEN, £95 LEEKS WL, #lZ21X zusammenliigen &
dreist DL ZITLER D LT 21T EWMEAR DT TIL/RV, zusammenligen & dreist
X, (89) WZ—BlzRT LA BOABT —2 TiL 184 i 4 T L T,
Lo T, AfglcloCik bR LZERRRBTCHIES 2D,

(89) "Alles, was im 'Postillon' steht, ist Satire und somit dreist zusammengelogen",
warnt er auf seiner Webseite vorsorglich. (Spiegel-Online, 05.10.2013)
[TPostillon] IZEWVWTH L Z EFEHERMTHY, Lo THHOE LIE
NETTHobLbIF 5T [< zusammenliigen] WE 7| EHITAHFO Y = 74
A RTHLNPUDEELTWND,

%20, #EEICT zusammenlugen \Z%F L C, zusammen- [CHKT AL I OEFE
LR T DL DN H D,

p=({}

(90) 8. [=zusammen- bei z.B. etwas zusammenliigen] umgangssprachlich, meist
pejorativ; zusammen- driickt aus, dass etwas schnell und meist nicht sehr genau
oder gewissenhaft gemacht wird und von schlechter Qualitdt ist (Langenscheidt
22008: 1274)

8. [ =etwas zusammenliigen % ® zusammen] HFEM, 72\ TWEREH) ;
zusammen- L, FRL, 70 TWHE D EFMETRWNRLA TR WE T 208
EbiL, ZRDNEDOHE TH>TWNDH I L aRT,

(91) 6. [=zusammen- bei z.B. zusammenliigen] driickt aus, dass etwas oberfldchlich,

235 zusammen- OF T L S 1%, [—FIZ] LW zusammen DFZEE O EBRT IO E W
I RICBI L CIX, DWB (1984: 735) @ [Milx T, EbiEbRbonESND, &0 800, Wk
FRbODA A—=UREEN, IBHIC, MATEAIVWRLEFEOALS A=Y REEN], TANE-
720EBEZZDVENCVT I EICEBRINTEEVI MR D D,
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stimperhaft zustande gebracht wird. (DWDS: f#&7 7 & X 20224 8 A 31 H)
6. [=zusammenliigen % @ zusammen] (%, 2B ERBIIIZ, FIHITHLIND
nosZEuxkd,

2OV oA S OEHRAEWIE, AfO MENET~2Tob hiF%) HFoOE&ET
WIZIE KBS TR0 hs Ly, Eidnz, D & LEBIT 5 erliigen
D (~%Tob hiFd) LWIFBEBRLOXINE, ZHICLoTHRLETEY, TOE
BRCIx RS ikt BZx N5,

5317 HEFLED
KB HEROEIRNEELOD L, KDL ITH D,

an. be. durch. er. VOr. zusammen.
(~ 2 &2 > <) v v
WEZ >N TEI Y HRITD) - -
WEZ>XHlT D) - -
(~&Tobbifd) - -
WENHCTC~%2Tobbifb) - -
(~%7FFELED) - -
(~Z... Z2Tob LT D) - - - -
o T~L—%—FIZT D) - - - - - v
WENEH T~ & v
Tob kif5) ) i ) i

|“|

AN EEANE

3% 5.4: liigen BEICE T D EEFE O EITURM

532 FBREDER . (~ICHEZD)
FS54ITRENTWVWD L DT, ligen FICBWTIE (~lZmEa o) LW oERIC
BT anliigen & beliigen A L TW5H, BLF 5.3.2.1 £ 5.3.22 T, ¥EHaICE
J D mEEOWFEYE & R YE - FIRMEAGR U D, 5.3.2.3 TIXE HITEITHFEICK T
ZOMOBLEERY BT 5, 53241FFLHTHD,

5.3.2.1. BEMH

(~TEZ><) LWV IFERICBWTIE, BLF#BT % X 91T anliigen % beliigen
TR E R (Activity ; MR A 77 (RH) LTI, 3.3.1.1.2.1 2520
NcW) ZEEOFERMTR L T2 [+FFEMN] RERBLBZX oD, Thndix
e D RRO AT S & 5,
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% 112 anliigen (X, ZOERICEA D261, BN THONENRK R NEREL
TROLIEHRBE L BREOFLMETL R ET2LEAOND, EHOBEIZENTH D
DR EFESTDHNTAHE TR, Bl ERIZET S (92) I2BF 5 X512,
anliigen O AT D F LM FLAR 1T R RF A R BL & e < g 9%, 2°

(92) a. Mit der Zeit wurden immer mehr Liigen nétig: Wenn Manuela im Kindergarten
Formulare ausfiillen musste, gab sie vor, ihre Brille vergessen zu haben und nahm
die Papiere mit nach Hause. Auch pldtzliche Ubelkeit tiuschte sie in dhnlichen
Situationen vor: "Das war ja nicht mal gelogen, mir wurde wirklich ganz schlecht

bei den ganzen Formularen, die ich nicht lesen konnte." Auch ihre Kinder - sie

bekam in den ndchsten Jahren noch drei weitere - log Manuela viele Jahre an.

Sie lenkte ab, wenn sie etwas lesen musste, erzdhlte von der verlegten Brille,
schob die Aufgaben an ihren Mann weiter. (Spiegel-Online, 23.06.2010)
RO, KV OERBEITR -7z, HHEE CTEHZED 2T
752 WERIZIZVWo b, Manuela IZIRBEZENTCETCLEoTR L DX,
FHE2zRIIRHDF oo, Pk 5 2R T, BROMEKEBLIEZSD 2L
leZébdbol, TZTNIFTWETTORNSTZDTT, HORWEHITND TK
BICRDBELS LoD TY | HoOFHEILE (EREFZOROKF TS
I3 NDF &)%) Manuela [T HUE A SV /2 [< anliigen], [T %
IO RSO LEEEH A, RELZEINCEEENTLLE ST,
Z OBz R LA 720 Lz,

b. F#HHE < [Munuela liig- ihre Kinder an] (%)

c. anliigen [+ Fffciy]

FeATHFZE TIEB) 21 Felfe (2012: 151f., 208ff.) 7%, anliigen %K EICE T an- &)
FEE (=[5a]) &xt L Tfrn»icmid o7z if#) o &I (Ausdruck gerichteter
Titigkeiten) | & W IHFERAZ HWNTWD Z L IZ#E AT, anliigen ® 2 & HiFEI L, O
F0E [HFREN] ERARLTVD EER D,

B LFRHRA L LETOINE L Vo THEEUTLREZEHRFA L MBI CTE L2 TIELD
AT, T THRRTWA DL, anliigen ZIEEIRBL LB x5 2 L 2 h1F 582 EIITHF AT
BonTHRY, EWHZEThD,

237 Dehé et al. (2002: 15) 2% anliigen 72 & D an (X L CEBRE O3 H 5 : “German an used
for actions directed at someone” (Dehé et al. 2002: 15)
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%5 21T beliigen (B L THRIBRIC, TOEMICEARD e 51X, BWEOFRMFRIX
BRI ONIERN R R E R RWEBRBTIIRVWnEEX 6N D, EHOBIEICE
WTCHZORMEFETDHNIAHETHZRY, Bz (74) OFETHD (93),
BXOHIZET D (94) (28115 X 912, beligen O MAZ D GGk 13 B A7 B
(anfangen) B X & THRBL (aufthoren) &R KET D (TRIXBIHE) 2

(93)(=74) a. Ich hab dann also mit fiinf angefangen, die Leute zu beliigen. (Der Spiegel,
21.12.2002)
FAX 53 CTHARITHE A D& [<beligen] #HHT-D T,
b. < [ich beliig- die Leute] (& &)
c. beliigen [+ Fifehy]

(94) a. Das System des Vermdgens wird zusammenbrechen. Wir miissen aufhdren, uns

zu beliigen. (Die Presse, 02.11.2019)
BEOVAT MNIRET LA, FAbid, BHIliES >< [< beliigen] ®
RO TUIR B 720,

b. FHRES < [wir beliig- uns] (7&#h)

c. beliigen [+ FffcaY]

anliigen b beliigen HILITIEBIRBLZ BIE O FLMETLR L T 20 ThLE, W& I
iz [—FARW] LWnWHZLicRd, £oF2L, ELLNRIVREMNN (7L,
LV RS 2 &IE, AR TITRREERE VO HEEE A RUEZ AT IS
TWDZEND, ZYTIERNI &ITRD,

5.3.2.2 Lttt - KM
anliigen & beliigen IV b, HBI1HELTHHE 2HE L THEHFICABIULAIZ

WULDHFELZBIRT 2L EALNDD, AT —FTRELLOFHFICHALTS, 29
U 7@ I IR il L7 f] & 5 ORI 2o e, LIei» T, ML - g

PEIE, WEEOERICHEDLRVWEF XD,

B LBBERRN LK TRIAELEET IO V> TEEMEREZFBEB LT % b
FTIELLAARY, ZIZTHRRTWB DI, beligen ZIFBIERILEZD L 2T 2B REE
HHBEETHELNRTWHRY, E0nWHZ2EThD,
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5323 ZonER1: EFRM%E

5.3.2.1 T beliigen DD FHHM IR IITEERIL TIXR WV E B8, JBITif
Z°ClX Harras (1995: 112) BNERLEMTH L L, T7bDH beligen & [+ 71Y]
(=Accomplishment & HL 72\ L Achievement £ Z#MIE D HFLHMFTdR & 325) LA
ML TWD EEbivd, Harras (1995: 112) 1%, L FZ &M (Source), M & F %
#HR (Goal) & AR TIEEBFOFERET L% H T anliigen & beliigen D7 % X7~
Lictk, ZORERD LD ITHH L T D,

(95) der gerichtete Pfad von source zu goal endet im Fall von anliigen irgendwo auf der
Strecke des letzten Drittels, im Fall von beliigen endet er auf dem goal-Punkt
(Harras 1995: 112)

ERNDERSEMD D REKIL, anligen OLEIE, KEOKEZED 35D 1 0L
I THKDDLDITHE L, beligen ODLGAITHFE R TKD D,

(95) IZ/RENTWS X 91T, Harras (1995: 112) I anliigen %, 75~ & [0
MIT O, ZFOREALTLEEELRWVWERELL LTW5H, Harras (1995: 112)
%, Bl 21Xk Felfe (2012: 151f., 208ff.) OFRIB AV 1lE, anliigen (X [
WZET bREFRBRI LW RMTHDLEEZLND, P

(95) IZBWTIEE 212 beliigen IZxf LT, HER~DRELZEETHZ EDERMS
LTV A, i Harras (1995: 112) 73 beliigen Z# A KRB RH L AL TND
ZEHERLTDH, EWVIODOH Harras (1995: 112) BHBKDO X I ITHBR TV 50
LTh D,

(96) Aus dem Satz Er hat ihn belogen folgt Er hat ihn angelogen, aber nicht umgekehrt.
Der Satz Er hat ihn stundenlang angelogen ist vollig in Ordnung, wogegen der

Satz ?Er hat ihn stundenlang belogen leicht korrupt erscheint. (Harras 1995: 112)

39 anliigen & beliigen OFERIZITNFFBFICENNTNDH LT TIER2L, B ERMRGHILAZET
%ﬂf%éb?f%ﬁwﬂ Felfe (2012: 214) HHIIZOREZRDO X O I LTV 5, Alle
Bildungsgrupppen weisen systematische Beziehungen zu transitiven Prafixbildungen mit ,,be-* auf.
Beide motivieren sich gegenseitig. Wahrend ,,be-*“ eine ganzheitliche Einwirkung ausdriickt und
haufig mit ,,etw. bedecken* paraphrasierbar ist, impliziert die Konstruktion mit ,,an*“ ein gerlchtetes
Tun, welches sich nlcht ganzheitlich auf eine GroBe richtet. (Felfe 2012: 214) 246 D& FE T L —
7[bﬂFﬁﬁ BT SNTIEEIFRI ] 1L NT, be- 2 oMBGHEEET & KRR ER
ERLTWS, é.u an- W5 & be- WL, AWICEWEZEIEMIT TS, be- BNEKIC K SEE
ZERL, MUNEZ2HMICES (etwas bedecken) ] TEWHZ GNAZ EMNZ VDI L, an- Hf
N, TS NDOFERKICK L TR b TS DI TIERY, FRSTbniiThzRT,
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Er hat ihn belogen & 9 X225 (%, Er hat ihn angelogen 13RS5 5 2%, WiTE
TUiX72v>, Er hat ihn stundenlang angelogen & V9 3CIE A < B2\ 2%, ?2Er hat
ihn stundenlang belogen (X W \HiEWO L H 2B b,

(96) DOHIHEEIL, beligen & anligen A FRYEIC L > THATE D, DFE DI [er
beliig- ihn] 1% Accomplishment £Hl72 > L Achievement &R EL T [er lig- ihn an] [X{&
R THLEDFMEEZOND, 2875 Accomplishment RHTIEEN LT %2 5
B L, £7 Achievement REUXTEB KRB Z A2 & L1522, WICiE& K BIX
Accomplishment ¥ K> Achievement KB A ZE D LT ILIEATHEE S LARAWMNDSL T
&b,

ZorETIE, (96) HEHMOFHRERHREL L OIE 1T T 2 wBMHWT ([0F]
Er hat ihn stundenlang angelogen; ?Er hat ihn stundenlang belogen) HifF T 5,
D, IREHRBLY, FRRMERBL (2 2 TiE stundenlang TaREf & 1) & B @7
SHEEFTHZEDRMBILTUVD A, Accomplishment KIS Achievement K BLIX,
3.3.1.2.1 T U7e L D1e, FRRibrMRIL & IR EOMRET 2 b e i T X
T, TAHUT (96) TIXYFEIT 7] M ENTHDEEXLNDINLTH D,

Harras (1995: 112) @O RfRIIZ L7205 9 5, A RMEICE L ksl x 2R E=
FCTHOWONDBEENRILIC/AD B2 552 (Helbig/Buscha 2017: 66f.), FEFH
Ry choikESE CHOOLNEE W EE X 545 anliigen 721 T72 <, ?*° Harras

(1995: 112) BARBELRR LTS EEX BN D beligen b, REZETHWS
N DBEIFIEE MRS, beligen @ 200 FlOALT — ZITITHZANTE EL TR0,
S HIZ, WEFFITHK> THKL (202146 H 21 H) By ML 15 1679 0D
MEAEZ M L7= 200 2 04T L CH, beligen 2VREZEH THOWOLN TWDHIITRS
7o 7o, EBEIZ Harras/Proost/Winkler (2007: 79) I beliigen (33 X ON anliigen)
WZHOWT [—H& R (Resultativitit) ] EFRR L TW5H 2, ZTOFRBITI 5 L7oBE
RIS THHDEEZEZBND,

ZO XD IZBIRTIE, beligen 28 [+AHRM] THLHEWIHIRMIHBOLATES T,
MREDNA R Lo TSN D & W) RIFICET 52 LIxTE Ry, FTIZilb~7z

240 anliigen ICBI L CEBICEF XL, WMESFIRK > THREL (20206 A 8 H) b L7 3038
e b MR L7z 200 204 LCh, IREZE MR TE 5601, RO 14EOHRLR-T,
Gut verkleidet ist eben nur noch halb angezogen, pardon: angelogen. (Die Zeit (Online-Ausgabe),
10.10.2001) ERICEHE L2V H 2 LiE, FXLLEEBFETCLMAREZE TRV, KAL, 1§
EOPRLTNRWY, W) Z &7,
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£ 91T, beligen EWVWOFEENARTH D LIX, TROLZNVPNIERN KR ZFFD
LIFBAEH (FRAEMNIZIIVWOTHREITOND EEZXbND) OT, BlRFR TIX
beliigen % anliigen & [F U <IHFENRBLTIE 20D, WO A RFETHZ2&iCLz
Uy,

5.3.2.4 ZTO#DE A 2 : anligen DHFEM

anliigen & beliigen OFiA A 53 2 kL, il d Harras (1995) LIAMc %<
HDHD, ETIHHATHIEIE, anliigen % beliigen KV & AR L g 8 CcHid
LTW5,

% 9", Variantengrammatik des Standarddeutschen (2018 ; /&7 7 & X : 2022 4
10 A 18 H) 2L #iE, anliigen D FBKRD L 9 e HEOMERHKIZET 5,

(97) Das Verb liigen kann mit an- oder be- kombiniert werden. Die auf diese Weise
gebildeten Varianten anliigen und beliigen stehen ohne Bedeutungsunterschied
nebeneinander. Ausser in CH und in STIR*, wo anliigen die iiblichere Variante ist,
wird im gesamten deutschsprachigen Raum mehrheitlich das Verb beliigen
gebraucht [...]

(Variantengrammatik  des  Standard-deutschen 2018: http://mediawiki.ids-
mannheim.de/VarGra/index.php/Anliigen / beliigen; &7 7 & & : 2022 4 10 A
18 A; I*) OEHRITEIHEIITAH)

ligen I%£, an- & L <X be- AT OLEHESL, £H L THRkEREETHD
anliigen & beliigen 28, EHOZER WAL TS, anligen KLV FHETH D
AAALET L ERLS FA YVGEB 2T, beligen ZHWVWHND Z EDFN
2,

ASEIOUIET — % 5 IR EOFEIIRB IS, WaESCF o H i ikiz# 5.5
IZ/RT Y Th DA, anligen OXHTIBWT A A X 2 H i Hhilk & 3 2 61 44 {4
(23%) THDHDIZx L, beligen ([ZBWTIE 15 4 (8%) I E 5 AL ERICET
éo
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anliigen beliigen
N4 108 (57%) 140 (73%)
AA A 44 (23%) 15 (8%)
F—XRMUT 36 (19%) 36 (19%)
VerrvvafAy 1 (1%) 1 (1%)

189 (100%) 192 (101%)

7 5.5: anliigen & beliigen O 3THI O L /A (AN 2R <)

LoL, HIEZENH HIC L TH, ZAUN beliigen 7> anliigen 7O RN 2 ERE-S 1T 5
LXORWENRAEZTHD, LETEFARVWERDNRS, ks, R551CBT5
BAEOB 1%, Bz beliigen 25 K Y T, anliigen N A A A/ ETHWLRD & W
ST AL THEED HEAGITTWD ] ZEERBT2IEEREVDIT TIERWNL T
» %, M 7T, Variantengrammatik des Standarddeutschen (2018) LI, M ih
BELZRLBEL TV XA EABLEY, 20nws 22 H5, # 2 I1L
Ammon/Bickel/Lenz (?2018) <> Meyer (2006) 2%, anliigen & beliigen (2B L Chn
fil7e 2 M2 HFEaR LT ey, 26 318, HUEZE O BEERARIL S IR E L,

M 21 DWW TIE LA E & L, ®IZ Ginther (1974: 237), Farrell (°1978: 90),
Beaton (1996:402), Durrell (2000: 34f.) (2 X %, beliigen (2~ anliigen (X7 R
WAETHLEVW IR E D, TR ZEEELE LoD (=REITOLE, FEIX
[] CTAXIZAND) EFIZSI AT S,

(98) Konkurrenzpaare, bei denen eine Differenzierung kaum moglich erscheint, sind die
folgenden:
Er liigt, schwindelt die Mutter an
Er beliigt, beschwindelt die Mutter
Hier 148t sich wohl nur die stilistische Variation feststellen, dafl die An-Verben
ndirekter sind (Giinther 1974: 237) **?
XBT 2D ENIFEAERARICEZDIFHART ELTEHEED D
PRI E 2> < [<anligen], #ZITREBLZ R,
P REBICE 2 > < [< beliigen], #RIZREB A 5RT .
ZITIEBELL, An- BEOHR X VEERN] THD L) R R R
L 2MEDN D B ALY,

242 Bl AT CTIX Z D%IZ von Polenz (1968: 140) OBMRIERNH B, L LEMGEHT Cix, EAH
REBOEMII VWO T, TV EEN] &) B#IE, Ginther (1974) Db L E 25,
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(99) Beliigen must be used when ‘deceive’ means ‘deliberately to tell a lie’ without
further implication [Anliigen means ‘to lie to a person on a vast scale’]. (Farrell
31978: 90)

(100) Both anliigen and beliigen need a personal object and differ only in that anliigen
is somewhat more emphatic. (Beaton 1996: 402)

(101) jemanden anliigen tell lies to somebody (blatantly) [...] jemanden beliigen tell

lies to somebody (Durrell 2000: 34f.)

UL bEosl X, TE#M) TRkx#)) THRE) ThHHEKRBUIEZ 528, anligen 7
beligen L ITERRDEEMNRERGVEZFOEWVHIBMETIHILBLTWVDLEF R D,
IO LEERIERICHFEET D2 EEZOND, TIUTOW T U572 OITIETIRA
AR THDHZENEELVWOT, a—RATNE LT —Z Tlixp<, Stefan Zweig
(1881-1942) D %ifw &% 5% (Brennendes Geheimnis) | (#1HH 1911) % L FE
D BT, FFERO—HERTTELY (KFE FHRITSITHE),

(102) Aber Edger warf die Stimme hoch und sagte hell und scharf, daB3 alle rings es
horen konnten: »Ich will aber jetzt mit Thnen reden. Sie haben sich niedertriachtig
benommen. Sie haben mich angelogen. Sie wuliten, daB meine Mama auf mich
wartet, und sind ...«

»Edgar! « schrie die Mutter, die alle Blicke auf sich gerichtet sah, und stiirzte
gegen ihn los.

Aber das Kind kreischte jetzt, da es sah, daB sie seine Worte iiberschreien
wollten, plotzlich gellend auf:

»Ich sage es IThnen nochmals vor allen Leuten. Sie haben infam gelogen, und das
ist gemein, das ist erbarmlich. «

Der Baron stand blal3, die Leute starrten auf, einige lachelten. (Stefan Zweig:
Brennendes Geheimnis und andere Erzdhlungen, Berlin/Frankfurt am Main: S.
Fischer Verlag, 1954, S. 52f.)

L22L Edger TFZm< L, o2 0@i<, AVICHZIZADEIICFE o7,

(MEITAHRTLEFEDR LICVWATE, RICITHRIBELIHENEZ LT, R
BEIZmE 2 S\ 72 [< anliigen], R 721%, v B EZHFS-TWVWHT Ex2H-T
W, T



218

[Edger!) &REBUTMWAT, ik, FEOREMAEFITHIT oA TN
LAY, T THICERITEF o T,

L22L Edger (I4EIXERGUV FE LiF7e, AR ASOSEENEIHE
FELTWVWDIDORGNoTehrbld, EEXRARDEI THRIZICHL ) —EF 5,
BT 1T & TN B A D/ [infam ligen], B THEF RV &7

BEIIMOKDBI Wk T > Tz, AXITEEZ LT b2 0ot R
TWBHL, 220 TWD AT AN,

(102) 2BV T anliigen (KF) [ZITHENICHWVBEENRERAEVED DL LS X
5, Te¥7e s, BEdger WA LNAZ#EVELT (bRl ) —ESH1) BEZH
B9 2B, infam ligen MO TICHIEAZ S ] LI RBPHNOLENL TV D
Thd, ZOFWH XL, anligen 2% infam liigen (21T 5 D & RERIZIRNE ER
B WRRIT T LT NTEA D,

wiz, (102) 1ZHBWT, Al Edger N BB A AT 5 Z 0w ClE, anligen 25 H
WTWDH2Y, (103) 12T X9, BEPASTOLI R—PFEICEEZO N LEWN)
Hiok$F % Edger NAT H%5HE, BEIO, (104) ([Z7RF X912, YakikSFic B
L C Edger MEEBLIC)T L CUEIZBI T 2 — G &k~ 2 % CTlE, anligen TIlE722<
beliigen ZHWVWHNTWDH Z EIZHEHE L7z, ZofWaidiX, (102) 128 W Tk
Edger BB B A & M2 TS 281 Th 572D, beligen T, Hx T
anligen WHWHNTWDHZ LZRBLTWD I IS, vd, [ HHE
(Brennendes Geheimnis) | (23T anliigen 3 L beliigen S HW 5TV 5 DI,
Zo 3T (102) (103) (104) BIAMTIEZZR W,

(103) Aber was fiir ein furchtbares Geheimnis mufite das sein, das erwachsene Menschen
so weit trieb, ihn, ein Kind, zu beliigen, sich wegzustehlen wie Verbrecher?
(Stefan Zweig: Brennendes Geheimnis und andere Evzdhlungen, Berlin/Frankfurt
am Main: S. Fischer Verlag, 1954, S. 51 ; KF X5 H#)
LrL, ROBEREZZZETEBVWIAALT, AZO LS I L TIEE >
7 [< beliigen] 25724 T, DEVRFEEOLIICZI XV RTFHIEL A
T, ZAUEME BR-A LW TH DITE VIR,

(104) ,,Mama,“ sagte er, ,,du muflt es doch selbst bemerkt haben, dafl er nichts Gutes

will. Er hat dich ganz anders gemacht. Du bist verdndert und nicht ich. Er hat dich
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aufgehetzt gegen mich, nur um dich allein zu haben. Sicher will er dich betriigen.
Ich weill nicht, was er dir versprochen hat. Ich weill nur, er wird es nicht halten.
Du solltest dich hiiten vor ihm. Wer einen beliigt, beliigt auch den andern. Er ist
ein boser Mensch, dem man nicht trauen soll.*

(Stefan Zweig: Brennendes Geheimnis und andere Evzdihlungen, Berlin/Frankfurt
am Main: S. Fischer Verlag, 1954, S. 55 ; KT X5/ H#H)

(v~ LREE o7, M [=F8] BREPLHDILEZATND Z LT,
YYHLHZTRONWTWEIET L, A~ ZHAICLTLETAL, +
INEDLSTDTH->T, EREDLoTA LSRR, A~ ~ & BITx LT
LA, ~~ZM0 DT 57200 70Ill, Eob~v~vDIZ LEBFT O
bR, R~ ZRR LTI LERWTE, HITTFERVWEASD K,
BAZITRE DT TR, — NIZHEZ S < [< beliigen] AiE, o A2 HUE
Z>< [<beliigen] A7, BITEN A, FHL TUXWIT RV

A2 CTREERAIIZ S, anliigen (T beliigen EIXER2H5HOBENRERASWVNRH
HEWH Z LiX, angreifen BT 5] LW o7t an- BE#E (Dornseiff 82004:
346: 18.32 Angriff; angreifen [~ %K™ 9 5] , anfallen [BE\ 227225 ] | anpacken

(5] >fETe] , anriicken [ LT 5]) OHFEICEAT, +0bVEDLILEF XD,

5.3.25 TEXZFLE®

beliigen & anliigen | (~IZHEZ D<) LWIHIFEERTHEG L TWVD, Maad AR
X, BT WM - ST H 22 <, anliigen 728 beliigen KV &, FFICEKRMIC,
AETHLZ LITRDOLND,

54 EXFLO

RETOSIFERIIES5.6 DEVELEDHONS,



220

N a7 7= 5
WX B B erbliithen LV JRER - BREY, Knospe ZIH & L CIERARTA 2
" aufblithen X0 iy - i1, Knospe ZTH & L BRI
B X Ikt verblithen X0y - gy, TLhbd) ZEa2EWLED
abbliihen KV IRE - HRRy, o - W T2E%RLEDS
. erklingen X0 FEER - BiRRY 2
B MDD aufklingen X iy - BRI 2
~ beliigen X fegE
ISHEA < anligen (1S, b OB EMERA VDA T) £ A

#5.6: XA APEHEEFEEGIE XA T C2AREBAAEGFHD 4 DOBAITEB T 5 ER

PLFNEICEB T 5 L 512, £5.6 DIk, XA 7 ABEEHEFEG & X147 C2 RE1L
EIF OB S ICBWT, Wikt - g0 ZRZRBET 255808202 L, £, #
REIR D7, BREGVOEDHEGNREELH DL B3 0n5, LonL, WThozk

TLTH, M RBRE W) mNnmnEEbhs,

FF, WM - MBI OVWTEXIE, (REBEDDH) LWVIHIERICBIT D
erblithen & aufblithen DA, BIOFREMEE LTIE BV IHED D) LW IHFERICE
% erklingen & aufklingen DA 2B W T, RNE(LFEG O A, B OB WRHES
ERERILRLTVWEW I BT, L0ERHY - MRHO2RBLTH D,

LavL, (X ikde) LW HEEFITISIT S verblithen & abblithen D BIAIZH W TiX
WO AR E G O R RO BEKR TL 0 IRM - MR R TH D LICEALD L
2 AT AFBEEEG & Z AT C2 ANEFEF OB A IR WT, B ZAXAREAL B
DTN XY KA - IR LR RB L WO BM A H 5, & ETIEHFVEEWY, ok, (~
WZhEAE D<) LW IO FEFEICEIT D beliigen & anliigen OFEA TV TEEMRME - St
NEERTRY, EnHr bbb,

WIZ, e - HGPERIA D 2 HIZD5 VT F 21X, erblithen & aufblithen D HiH IC
B A &ERGIEOZIZ L TS, verblihen & abblithen @& & L O beliigen &
anliigen OFHEAICBITH2EHRAVDOEICLTH, Ebbne S IXENRER L E
ZbND, PIAITAEEEE WS B TR TS, erblihen & aufblithen D& TILHEE
FEEIF O TN EWRMIICAE LB Z N D D% L, beliigen & anliigen OFi I
TIEAZATAB GO F B ERINCHIRE LB 6N L2 E, RUZV MO &V D
DIEFEAE Y HE,

B, SR ST-Z AT ABEEFEGE L ¥4 7 C2 AELFBFH OB A I WV T
WM DOEWVITIEE G Th - 72, BARRIZIX, — 5 T aufblihen & erbliihen O
A3 L O verblithen & abblithen DA 123 WT (£7-3% 5 < beliigen & anliigen
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DFEITBNTY) BIHEFFEG O A2 LFEEE S [FRHN] T o2E8b 608 XK
DIBFEME L EVEENZ D, 7215 T aufklingen & erklingen OB ATV T
ME s [—FR] THHrZEnn, BEEIEEEFNESZ D,

2,1 T2 47 A BHFEGT & X A7 C2 AL LFEG | THR7Z X 512, Erben
(1"1972: 73) %, aufbliihen & erblithen D Hi &% 2 &HHIC, BRMGFIZKBIT DA
BWTIE, ZA 7 ABZEFEGIIRE G, Z A 7 C2 R LB 1L IE bR )
BlAR D REL LR T DL 2 L TWedy, AREIZEIT % aufblihen & erblithen i
A8 KX O aufklingen & erklingen OFEE DB LN SIL, £ 9 LIZERITRDE N &0
DRI R D
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6. HbHYIZ

Afm ORI, TZIEEEE R & AEALFE G OBA IS L T 7 bR T2
B 220D BRI RNERZERD, KRB EORERDLNDL D%
EHIOBRIZES FEFMELZBE L TRFT 22 L) (1.1) ThHo7/, P LUFTIEE
TZORMmEE LD, TNNDLABEOBBIZOVTIEND,

6.1 #am

FPA4EL SEOREPMIEDOKEREZIEVIRDT-DIZ, £4.14LEES6EFTNTNER
6.1, 62+ LTCHET S,

) T 2 HA B Eh 5 AR AL 5 By 5]
[ —Frfe ] [ 2 Frfe ]

durchbohren  ~%& % TR - mgRTTTTTTT YU CERG T
durchblittern ~%iBET D L ORERM ([+Frfev]) LAY ([+Frfev])
iibersiedeln S =84 F—Z2 "YU T HL KA > s
iberfithren ~%Z% L0 My - HhEm L EER - BIRH

. ~CkZox  __[2fEM] [—Fmef)
unterschieben ) (1ip 7 TR gy - g 9 F VR - ERG 2

#£6.1 (=% 4.14) : XA 7 BEEAGEENG & % A 7 Cl1 AEA{L#EE O
50D ABICRBIT S ER

MLy BB e mEiE E LT, TEREEEEE & AZBLFBE OB S ICB VT, R LT
PG - HRIEDERIT EOFH OB A TRAUMICRD b D 0n ) Nl L ORI - ik
PEOZERLISMNT, R & A ZEFEBFE OB ICB W THRAMIZEO 5 5 EZR TRV D),
FRXO LIEERND L LTHE, TRELEOHHOBE TRO LN DN THAEKZERO A
PECEEAR D L, BIRNA YEBEOEESEFOSHE LT3INHLE 20HTIRELEL LT (2.4)
EWVS3OoNH o,
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A mAT R
B b 7 erblithen £V IRER - BARH), Knospe ZTH L L TEPUAA 2
" aufblithen XV iy - HiBR 1), Knospe ZTH & L CRFLHA|
B X Ikt verblithen LK - fiZn, TLBhd) ZL2ERLED
abbliihen KV IRE - HRRy, o - W T2E®RLEDS
. erklingen X0 FEER - BiRRY 2
B MDD aufklingen X iy - BRI 2
. beliigen X fegE
IEUE 2 < anliigen (B2, b 2 OB EREREA VD AT) &0

#£6.2 (=Fk56) : A7 AT EG & 214 7 C2 A ELEF O
4ODFBAEITBIT HER

W, BHIFFEOFREENSEXHINT 2 >DOREH, Thokhb 42D (81) (82)
Z, ThEh (1) 2) L LTHEBETS,

(1)(= 4 % (81)) ¥ A 7 BHEBHFEENGA & % 1 7" C1 RZEALE G OB BT 2 ARG
RIE DS RH%E LD HERE - RO 2ER R H 5,
(2)(= 4 ¥ (82)) durch- #ZBHEFEN G & durch- RAELENG O BEA I3 5K -
MBI PHELID BRI THL (=REOTNVHTE LY bBEENTH D),

(1) O, Duden (32018: 294) <X° Helbig/Buscha (2017: 202) 73 durch- #
FEEEEN G & durch- AEALFAIEBF O AIC OV THRERWVWLIE#H L T2 & (2.2.2)
A A7 BB & X A7 Cl ALALEE DA I HAT LI b OISR RV IT
S TW5,

(2) OGHIX, Dunger (1929:81), Weinrich (1993: 1069), Duden (°2018:294)
Ok - ik (2.2.1.1) EEZpnLRrnFE LAAETH DL, DF Y ARFHIL, Curme

(?1974: 328) =X Erben (''1972: 71f.) & ix#7e - T, BEEHE T & AL BG O
HAICBWTHIED L VRN (F%BFSLVIBREN) ThoEnHERIE, 47
B GG & X A 7 Cl R EEF OB A —MK LV D KV IE, durch- B2EHFFENG &
durch- REALFABIGI OB A IR > THEINLZDOTERWVWNEE XD,

2 AT ARG L X A 7 C2 RN LFEE OB EITIX, ¥ A 7 B BT &
FED L AT Cl REAGAEF OB S & ITRZRY, 16 20OBLAIR e 72 8L 2R o6
eV DIFTRELENENWION 5§ BEOfR@ThdHole, ZDOHEGIL, Erben

(1'1972: 73) MHRBENDS AR L Dewell (2015) O R (2.3) L HB 2D
DTHD,
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2 AT ARBEEEEE & XA 7 C2 NALFEIF OB A ISRV TIE, S &~
ZALFAEN G & WO EEOEWBREN L NI DI TRV eEEZEZ N D, YEHEIC
BWTIE, BRI EDHEFF L EORZBFDOBE THLNE VD T &b HARED
5T %, £LTC, HIZIEF U er- & auf- OBLEHEICEH T DB G TH-TH,
REENE & REALEIEE S IS [+ FRifery] TdH 561 (=erblithen & aufblithen DiH)
b oL, mMEILIC [—FFR] ThH DAl (=erklingen & aufklingen OFHHA) b
LI, BENICEI VWO TLERTOBENE VNI L bEELF R D, 244

L= o C, S & R e W BEOEVWLL T 7 —F T+ 501
el 24 A7 BREEFEF L 2 AT Cl AEAFABFEOBEICHA TH-o72L LTH,
AT AEBEFEG L X A7 C2 RAEAFBFH OB SISO EVFITIERNEZ X
bbb,

ARPE Y MATZREOE RIZIE, 1.1 MEOFTE] TR ko1, 2
FEEhE & RAELFAEN T < DA THA L T2 D0, Y% a OIF(E B I
2y, CWVWOMBEERN D7, ZOMBEICEHLTY, A 7 BEHEFEGEHE X147
Cl REALFEFR OGS &, 247 A BEGFEGF & 2 1 7 C2 A LFHE OB G &
T, ZAFRRLZBDOICRDETHIND, AIEICELTE (1) ° (2) O
WEZITRVEDLN, BHECHELTEZ I Vo TIREZ#H, BEDOHFEMERMIT
o HFRREE 2 OFFICAN L TLNEV HBRWVDTRNEA 9D,

LLEDBREND, 2 BTHRRLE 3 DORFFREICONDTOAFEORRITRD X 5
2725, 2B, MEFREIICELTC, 1220 13%£63 &L THET D,

(3)(= 2 T (13)) MeaEtafd 1« BEEREFEhG & A LRE G OB A T W T, MR X
O - et 2R T & ORI OB S CTHRAIMICE D HiLdH D,

(4) BERRE L IT DWW T ORG G - @M O ZEHIE, durch- #25HFH)E] & durch- RZ&Ab
FEN G DB IR W THAIMIZERD i, MR - gD ZERIT, ¥ A 7 B
GARFENG & 2 A 7 Cl AELFABFH OB S IV T L L TRO b O Tl
TRUND,

(5)(= 2 F (14)) MaTaie 2 : MR L OHMSRME - ettt R DI, $REAREED A
ERZALFABEF OB AICB W THAMIZR D b D 2R IT VD, 2295 L

MWERBRIULZEE, YEHEAICBWTIWNRDEE TOBEE NI L - THEEFR WV LARZ{E
DFEREREVOBNNRR D Z LITEATHRIIVER D,
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TERRGD LT, TNEEOHBAOHRE TRO LD DM,

(6) MFTERE 2 [ 2\ CORsFm - MR X O - LI o 22 5 DI S 2 5H FE B
i & REAFABF OB A BN TE PNV RPN HAIMICRO b 2R L WD
DITFE LRV D TR,

(N(=2F (15)) MFTFRE 3 NAMZEROHFAMEICESR S &, B KA YEOES
FOSE LT3INHE 208 TIEED LAY,

(8) MFIERE 3 I oW T DR : ¥4 7 ABEIHEE (8h5) & ¥4 7 BHEERE (Ehi)
OIEMEI, FEMN - RENBEEB L Lo TIER <, mMEME - Rtk S
PZERMNMER L LTROND LW D BEWRAREICE A2 261X, ¥ A 7' B BB
FElx, ¥4 7 ABEFFALD B LAX AT Cl AL LEEEFE &y N TR
IHNBEYEF XD, TOITDE, AT ARG L XA 7 B &
—HEVICT D, BREEEEE] L A LFEE S WD 2 00T LA, BREERIC
BXZEW, EVBEEG (=% A 7 ABEEFTE), nBEghHE (=% 4147 C2 R
EAvw ), i - v EEEh G (=% A 7 BBEEFEE, ¥4 7 Cl RE{LFH)
G EWIORERD 3D I REI E VD Z LT D,

247 4l 308 208
A be-, ent-, er-, miss-, ver-, zer- FELrBERTRR Y BT
B durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-, wider- | 4yBf - FE45Hf )

Cl durch-, hinter-, {iber-, um-, unter-,wider- DRI RAEALE
2 ab-, an-, auf-, aus-, bel—, ein-, gegen-, 4y BERTER 1 (72 &)
nach-, vor-, zu-, wieder-, zwischen-

#£63 (=313): RAVIEORIBRY D AXA TBIO3I L 208

6.2 EREELEE

AFROFETRIZONWTIZLLEE L, RICABROBBEIZONTRRD, 5FOFELE L
TIEEIE, AificRzA LEH, (1) (2) OBENRZET6ND,

(1) BELWE LZL, ZOMEG@mMRMIIE, 1.3.3.1.2 THZH - ke vs. &
Ry - JRFEH)] THRARZZO LR Z &I, Thbb HBREHAT 78y hafFT,
L7eB o TENRHNWGE D EMPREFARERNFHEDL Z L) X ESBEO T2, 1
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FREHRT-DBERZINENOERNTH oo T, &KL L THIRMeEKEZ B X T,
MRV LEERBREREZEB T L] 2Lk d725 9,

(2) DIELWGE OHGmAIRIIIMTIZA 5 2, A4 7 B #HEHEFEE & X 47 Cl
REACFE G OB A M TlE/e <, durch- BEFAREENG & durch- AL O HE
WCBWTETRERD vs. A E W IR R 6N D &ET0E, X, durch- & W
D HIFR D DR G, S BICFE A TATEF & L To durch B X UHEIFG & L TO durch
DR, HHSN RS TERLRNTHA I, TIEZOHME T,

FFRTE R durch OFFEIE, (9) T 2E EICHD EEZ BN D,

(9) a. Die Kinder liefen durch den Garten. (Benware 1992: 158)
b. Die Kinder liefen durch den Garten hindurch. (Benware 1992: 159)
ZOFMIBITEEZ E - TEY KT T,
c. Die Kinder liefen im Garten herum. (ibid.)

ZOFHIHIFEREZED Bl- 72,

Bl z1E (9a) 1%, durch+ x4 A ORI T T (9b) (9¢) @ 281 OMRN
AIHETdH %, Benware (1992) (L (9b) OfiERZ T#RAY (vector) MR ZewvL [
iy (sequential) fiEIR | EIEOR, (9¢) DOfERZ [IEMRA (non-vector) fEIR| 72\
L IIEHEHER (non-sequential) fER] EFEATWD, ZHUIESFE D, K¥ (2008)
DEWH I ZIE, durch (21X TR L) OFEKRLE TIEA D Hl] OFKRD 2 D5
HbHEWHIZETHD,

RIE R durch ICBITHZ 9 LEZ 2 %ML HDIRENITTDEBEZ LN EKOEND
TR HFMNGFNE WD EWE, (durch &[RRI, R OEFERTEKY Z2FD)
iiber X unter &\ MM ORTEFICE WD TITRHE (=44) KB 58 (=3#) X
BLIZ R > TRLDTONTNDZ LITEAD L, THEF.L) OFWKE TIRAD .l
EWVWI 2ODEMMNH D Z LIE, AE durch DR E S x5,

TAZEGE] & LT durch (IZ DWW Tk~ %, FI& D durch 1%, durch und durch 3" -
MY, EAEIT] WO RRANCEER K SIS, FBREWVS, TAY MR EWEAT
DN, ZORIIHZIEEIFIO unter LD L HLRERBNE S 2D (7272 LAEIG
iiber %, iiber und iiber [ EHMIZ, T oV | L WVWHRAICEHE 2K HI1C, 7 AR
7 MRBERERAL TV D RIIEENILETH D),

ATE R 3 L OEIF] & LTO durch ©Z 9 LR W LR AR MEE 225 durch-
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BEHEE B S BE S T 5 durch- RE LGB LD AR TH S (=durch- REALF
BT 5 durch- BEEHEFEIG LV bR TH D) L EHMTH LT TE
LIEAH DD BlzE, 1.3.3.1.1 TRZEKX 51T, durch- #BFFENGIIATES] durch &,
durch- NZALFA BN L EIF O durch & OPEHEN R I D A, WA ZHEOTOTTH,
FERMECBBEEOEVEHAT L L FEARORNELVEEDbRS, (2) BIEL
WA OHERMNBILIZE LT, SOR2FBRITIASHBOBEE Lz,
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0 29 5, [E ST H R T3 i A P AR,
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JEH I, W
JHYE (FR) :THARFEOT A « 7 A7 MMIFFREAZ R
Ol 0> UERE

HT H1E— 145
&, 25-52.
W EEE (1980) :

[EWG B EOSHT L Lk, KIEEE
H E5Z (2000)

1-6.

.
T2 & (B85 OFES: AHEXLOS A KR P—~OR
Wl 10K, KR,
MR/ BT PR /I A () (2010) « T &7
L #5 iR

MDD DOHEFAML, <A
MENTE1E (1996) : T KA YEEIZEBT

SyBfE - FESYBEBI G O RTER © ORI RE
<), TAXHRmED 43 5, BERERFEXT
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i, 177-220.
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BUREE - BB 2R B AR B M & R R EE X v a il o8
Al (WFgeREE - RN E#RE), 45-67.

KRB (2007) :

lsmile at vs. anlicheln—

= aatmd 53, FIKKFCE -
Mk =B (1983)

RELFE O R BAIE (1) —), T[S
%% Sk, 31-56.
c TRiEEmE T KA

REFHGEREER D) (EFE)
710, H AWML 4,

, P RA Y
151-153.
W ANETE (2002) : Wb L [5rREENG | & 1302 2 — T4 O AL AL # 5 b 58 O
B —J, MANERE B R :TWwhed 14
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TEEENG ) 2D <o T, HAM
MANER (2013) @ THEEEG ), MANER S BYCHE ()
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TREE K BFRE 1
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MR O EE — S22 B IS b 22 W U WK im
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HACER = 5 E K77,



232

HEHBEE (2008) : [/yHE - JESYBEEN R durchfahren & hisd % LB R £ BLIZ S W
Tl , BB (W : TRAYFEEZEXD 0 2 LI 20 TO/N
£, =&, 231-238.

BRI (2001) ¢ [okET R Y R3CH) |, &ET 57T, & —EE.

Ve e (2021) @ THEA & RN — 8K R4 Y 3E® blihen & Z OIRAEBFIZEIT S
B%Arik) . [Der Keiml % 43 - 44 & 0F 5, WAANEGERFZRFEE M A Y BT
LTS, 1-28.

eI (2017) @ [V 77 LA« RAYVEE: RAYIED 13T BNbond],
3R, BE=ER.

EaATERE (1999) « THAGFIRAEBG DAL & GBS — 2Bt >S50, BLO

B - IESBEMH ORI OOV AR OBE OGS, [BEERBRFHASELE R
A YEEF - ] 29, 1-15.

BIO S (1980) : [ KA YRESCEERE] , B4, =4,

EMERL (1991) @ Tdurch- ZFFO#EFOHEE - FESBECHT 2 —&% , TRV
FRETME] 515 5, FEERFRFPE R A Y OFEREFES, 101-126.

EFEHEFD (1971) : [Phasenaktionsart (JHENE:ME) OARE LHEAE ) , [ TF]
16, BV R 2, 341-358.

mEse (2003) @ T RA VEEOLGFELE LEABFOBEW®WEL] , [SHEER
Bl 15, R KZRZERRA SRR SR8 WA £ 58, 203-216.

HKZEH (2023) @ [RERET A7 M EFHME (L) - RifEE2Z 2 14 2],
FEEZeEa

A ET (1982) @ [ THpro & ] 726 DIREEDOZE{L] ~—den Wagen mit etwas
beladen WO RBUZ SN TDELZL —] , [Der Keiml Nr. 6, FEUHFEFE K5 K
Be B A Y EEFCFEIES, 19-33.

R (1987) @ [BEHZEMBEGRERRT D 48 BFEIZ DN T — W< DO be-BF
ZHlE LT—1, [Spuren] , B EEABERSMCENITS, =&, 205-
216.

R ET (2003) ¢ T RA Y EEEIG TR D ) O HE - HEDBEZ D > T— FA ViEE
RECOUNFEAZ RO T—] , [FEFHRETWE] # 8 5, WA EE KT
FHREAT, 1-19.

R EL AT (2004) 0 [EE - ATEE - 4], REEA.



233

RRHE (BE) /s IrFa @3 (W) (2009) @ [ RAVEEI =2
N7 w27 2009] , HESMERE KRR FBi# G BB ERE 7 v — 30 COE 7'r
775 Ta—R"2 S E-FHE IS .

BFNREZ S KIRFET (2002) ¢ [EEEE - ERE] , KFER.

AR (1961) @ [RT-D>5Y durch & um D57 « FESEECOWT) , AR
(1980) : AR EmMIXE— FAViEE NED, =&, 9-30.

AR (1986) = [Rffig KA > Rkl , =&+t

iR R 7B RE AR (2008) @ [EhEE] , KREEEHK.

PEMEEESL (2010) @ [T RAYVEEOT A7 M —FiBllB T 288 LD TIFIZTONT
D EwmIEL] , [REFOIEmED 15 5, RAUNERE KRR, 81-
104.

RRMEHESL (2023) o THNA YREOREH L 7 A2 b — 58 T ke &l BRI 35
TR LREZRHFLZOS>T—] , BrIrFar  HFETHEREEL

(W) = [ FAYVEEF~OHRS - HE AR SRR -], ¥, 31-
47.

BT (1980) : [JLA., = — 3— )L b OFEAFLFEFEI © Worterfamilie & W 9 &I
B LT, TASCHFZE] 32 (3), KBRMISLRZICFES, 195-210.

(WA ONA A (2016) : [De Swart (1998) Z Hide — A XA V& D pretérito perfecto
simple ~D AN R AT A b0 — |, [EEXb@wst) 37, LM KFERKFBE
5 AL gERE, 21-35.

Behaghel, Otto (1924): Deutsche Syntax: Eine geschichtliche Darstellung, Bd. 2: Die
Wortklassen und Wortformen: B. Adverbium. C. Verbum, Heidelberg: Carl Winters
Universitdtsbuchhandlung.

Benoist, Stéphanie (2011): Verbale Derivationsmechanismen am Beispiel von auf- und
er-. In: Maurice Kauffer / René Métrich (Hgg.): Verbale Wortbildung im
Spannungsfeld zwischen Wortsemantik, Syntax und Rechtschreibung, 2. Aufl.,
Tibingen: Stauffenburg Verlag, 145-156.

Benware, Wilbur A. (1992): Stress on particle verbs with durch in Modern German. In:
American Journal of Germanic Linguistics and Literatures, Vol. 4, Nr. 2, Honolulu,
Hawaii: College of Languages, Linguistics and Literature, University of Hawaii,

149-180.



234

Bertinetto, Pier Marco / Lenci, Alessandro (2012): Habituality, Pluractionality, and
Imperfectivity. In: Robert I. Binnick (ed.): The Oxford Handbook of Tense and
Aspect, Oxford: Oxford University Press, 852-880.

Blom, Corrien (2005): Complex Predicates in Dutch. Synchrony and Diachrony,
Dissertation. Uviersity of Amsterdam.

Boettcher, Wolfgang (2009): Grammatik verstehen, Bd. 1: Wort, Tiibingen: Niemeyer.

Bolinger, Randolph (1977): Meaning and Form, London / New York: Longman.

Brinkmann, Hennig (1971): Die deutsche Sprache: Gestalt und Leistung, 2.,
neubearbeitete und erweiterte Aufl., Diisseldorf: Pddagogischer Verlag Schwann.

Carlson, Greg (2012): Habitual and Generic Aspect. In: Robert I. Binnick (ed.): The
Oxford Handbook of Tense and Aspect: Oxford: Oxford University Press, 828-851.

Comrie, Bernard (1981): Aspect: An Introduction to the Study of Verbal Aspect and
Related Problems, reprinted with corrections, Cambridge et al.: Cambridge
University Press.

Cruse, Alan (2015): Meaning in Language: An Introduction to Semantics and
Pragmatics, 3. ed., Oxford: Oxford University Press.

Curme, George O. (1974): A Grammer of the German Language, 2. revised ed., New
York: Gordon Press.

Dehé, Nicole et al. (2002): Introduction. In: Nicole Dehé et al. (eds.): Verb-Particle
Explorations, Berlin / New York: Mouton de Gruyter, 1-20.

de Swart, Henriétte (1998a): Aspect Shift and Coercion. In: Natural Language and
Linguistic Theory 16, Dordrecht: Kluwer Academic Publishers, 347-385.

de Swart, Henriétte (1998b): Introduction to Natural Language Semantics, Stanford,
California: CSLI Publications.

de Swart, Henriétte (2012): Verbal Aspect. In: Robert I. Binnick (ed.): The Oxford
Handbook of Tense and Aspect, Oxford: Oxford University Press, 752-780.

de Swart, Henriétte (2019): Mismatches and Coercion. In: Claudia Maienborn / Klaus
von Heusinger / Paul Portner (eds.): Semantics: Lexical Structures and Adjectives,
Berlin/Boston: De Gruyter Mouton, 321-349.

Dewell, Robert B. (2011): The Meaning of Particle / Prefix Constructions in German,

Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company.



235

Dewell, Robert B. (2015): The Semantics of German Verb Prefixes,
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company.

Donalies, Elke (2005): Die Wortbildung des Deutschen: Ein Uberblick, 2., iiberarbeitete
Aufl., Tibingen: Gunter Narr Verlag.

Donalies, Elke (2011): Basiswissen: Deutsche Wortbildung, 2. iiberarbeitete Aufl.,
Tibingen/Basel: A. Francke Verlag.

Dowty, David R. (1979): Word Meaning and Montague Grammar: The Semantics of
Verbs and Time in Generative Semantics and in Montague’s PTQ,
Dordrecht/Boston/London: D. Reidel Publishing Company.

Dunger, Hermann (1929): Zur Schdrfung des Sprachgefiihls: 225 fehlerhafte Sditze mit
Verbesserungen und sprachlichen Bemerkungen, gepriift von einem Ausschusse des
Deutschen Sprachvereins, mit einer einleitenden Abhandlung: Was ist
Sprachgefiihl? Warum soll es geschérft werden?, 8. unverdnderte Aufl. von Karl
Scheffler, Berlin: Verlag des deutschen Sprachvereins.

Durrell, Martin (2003): Using German: A Guide to Contemporary Usage, 2. ed.,
Cambridge: Cambridge University Press.

Durrell, Martin / Brée, David (1993): German Temporal Prepositions from an English
Perspective. In: Cornelia Zelinsky-Wibbelt (ed.): The Semantics of Prepositions:
From Mental Processing to Natural Language Processing, Berlin / New York:
Mouton de Gruyter, 295-326.

Eichinger, Ludwig M. (2000): Deutsche Wortbildung: Eine FEinfiihrung, Tibingen:
Gunter Narr Verlag.

Eisenberg, Peter (2013): Grundriss der deutschen Grammatik, Bd. 1: Das Wort, Bd. 2:
Der Satz, unter Mitarbeit von Nanna Fuhrhop, 4., aktualisierte und iiberarbeitete
Aufl., Stuttgart/Weimar: Verlag J.B. Metzler.

Elsen, Hilke (2014): Grundziige der Morphologie des Deutschen, 2., aktualisierte Aufl.,
Berlin/Boston: De Gruyter.

Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik: Neubearbeitung, 2., durchgesehene Aufl.,
Miinchen: iudicium.

Engelberg, Stefan (2000): Verben, Ereignisse und das Lexikon, Tiibingen: Max

Niemeyer Verlag.



236

Erben, Johannes (1972): Deutsche Grammatik: Ein Abriss, 11., vollig neubearbeitete
Aufl., Miinchen: Max Hueber Verlag.

Erben, Johannes (2006): Einfiihrung in die deutsche Wortbildungslehre, 5.,
durchgesehene und ergénzte Aufl., Berlin: Erich Schmidt Verlag.

Eroms, Hans-Werner (1980): Be-Verb und Prdpositionalphrase: Ein Beitrag zur
Grammatik  der  deutschen  Verbalprifixe, Heidelberg: Carl  Winter:
Universititsverlag.

Eroms, Hans-Werner (1982): Trennbarkeit und Nichttrennbarkeit bei den deutschen
Partikelverben mit DURCH und UM. In: Ludwig M. Eichinger (Hg.): Tendenzen
verbaler Wortbildung in der deutschen Gegenwartssprache, Hamburg: Helmut
Buske Verlag, 33-50.

Felfe, Marc (2012): Das System der Partikelverben mit ,an"“: FEine
konstruktionsgrammatische Untersuchung, Berlin/Boston: De Gruyter.

Filip, Hanna (2012): Lexical Aspect. In: Robert I. Binnick (ed.): The Oxford Handbook
of Tense and Aspect, Oxford: Oxford University Press, 721-751.

Fleischer, Wolfgang / Barz, Irmhild (2012): Wortbildung der deutschen
Gegenwartssprache, 4. Aufl., vollig neu bearbeitet von Irmhild Barz unter Mitarbeit
von Marianne Schréder, Berlin: De Gruyter.

Georgen, Pascal (1994): Das lexikalische Feld der deutschen inchoativen Verben,
Miinchen: iudicium verlag.

Grimm, Jacob (1824 [1974]): Vorrede zu Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢: Kleine Serbische
Grammatik, I-LIV [Neu herausgegeben und eingeleitet von Miljam MojaSevié¢ und
Peter Rohder, Miinchen: Otto Verlag / Beograd: Prosveta Verlag].

Grimm, Jacob (1878): Deutsche Grammatik, 2. Teil, neuer vermehrter Abdruck, besorgt
durch Wilhelm Scherer, Berlin: Ferd. Diimmlers Verlagsbuchhandlung.

Giinther, Hartmut (1974): Das System der Verben mit BE- in der deutschen Sprache der
Gegenwart: Ein Beitrag zur Struktur des Lexikons der deutschen Grammatik,
Tiibingen: Max Niemeyer Verlag.

Hallwass, Edith (1991): Mehr Erfolg mit gutem Deutsch: Das Handbuch fiir alle
sprachlichen Probleme des Alltags, Miinchen: Mosaik Verlag.

Harm, Volker (2015): Einfiihrung in die Lexikologie, Darmstadt: WBG.



237

Harras, Gisela (1995): Eine Moglichkeit der kontrastiven Analyse von
Kommunikationsverben. In: Hans-Peder Kromann / Anne Lise Kjer (Hgg.): Von der
Allgegenwart der Lexikologie: Kontrastive Lexikologie als Vorstufe zur
zweisprachigen Lexikographie, Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 102-113.

Harras, Gisela / Proost, Kristel / Winkler, Edeltraud (2007): Handbuch deutscher
Kommunikationsverben, Teil 2: Lexikalische Strukturen, Berlin / New York: Walter
de Gruyter.

HaB-Zumkehr, Ulrike (2001): Deutsche Worterbiicher: Brennpunkt von Sprach- und
Kulturgeschichte, Berlin / New York: De Gruyter.

Heidolph, Karl Erich / Flamig, Walter / Motsch, Wolfgang (1981): Grundziige einer
deutschen Grammatik, Berlin: Akademie-Verlag.

Heinold, Simone (2015): Tempus, Modus und Aspekt im Deutschen: Ein Studienbuch,
Tibingen: Narr Verlag.

Helbig, Gerhard / Buscha, Jochen (2017): Deutsche Grammatik: Ein Handbuch fiir den
Ausldnderunterricht, 1. Aufl., Stuttgart: Ernst Klett Sprachen.

Helbig, Gerhard / Buscha, Jochen (1984): Deutsche Grammatik: Ein Handbuch fiir den
Auslinderunterricht, 8., neubearbeitete Aufl. Leipzig: VEB Verlag Enzyklopidie.

Hentschel, Elke / Weydt, Harald (2013): Handbuch der deutschen Grammatik, 4.,
vollstindig iiberarbeitete Aufl., Berlin/Boston: De Gruyter.

Henzen, Walter (1947): Deutsche Wortbildung, Halle/Saale: Max Niemeyer Verlag.

Hinderling, Robert (1982): Konkurrenz und Opposition in der verbalen Wortbildung. In:
Ludwig M. Eichinger (Hg.): Tendenzen verbaler Wortbildung in der deutschen
Gegenwartssprache, Hamburg: Helmut Buske Verlag, 81-106.

Horlitz, Bernd (1982): Valenz und Bedeutung bei den mit durch- verbundenen Verben.
In: Albrecht Greule (Hg.): Valenztheorie und historische Sprachwissenschaft:
Beitrdge zur sprachgeschichtlichen Beschreibung des Deutschen, Tiibingen: Max
Niemeyer Verlag, 259-270.

Horn, Laurence R. (2001 [1989]): A Natural History of Negation, CSIL Publications
[Chicago: University of Chicago Press].

Hundsnurscher, Franz (1997 [1968]): Das System der Partikelverben mit aus in der
Gegenwartssprache, Hamburg: Helmut Buske Verlag [Tiibingen, Univ., Diss.].

Jackendoff, Ray (1991): Parts and Boundaries, In: Cognition, 41, 9-45.



238

Kamp, Hans / Reyle, Uwe (1993): From Discourse to Logic: Introduction to
Modeltheoretic Semantics of Natural Language, Formal Logic and Discourse
Representation Theory, Dordrecht: Kluwer Academic Publishers.

Kenny, Anthony (1963): Action, Emotion and Will, London and Henley: Routledge &
Kegan Paul.

Kim, Gyung-Uk (1983): Valenz und Wortbildung: Dargestellt am Beispiel der verbalen
Prdfixbildung mit be-, ent-, er-, miB3-, ver-, zer-, Wiirzburg: Konigshausen +
Neumann.

Kjellman, Nils (1945): Die Verbalzusammensetzungen mit «durchy, Lund: C.W.K.
Gleerup.

Klein, Thomas / Solms, Hans-Joahim / Wegera, Klaus-Peter (2009): Mittelhochdeutsche
Grammatik, Teil Ill: Wortbildung, Tiibingen: Niemeyer.

Klein, Wolfgang (1994): Time in Language, London and New York: Routledge.

Klimonow, Gerda (1989): Valenz als eine theoretische Grundlage der automatischen
Sprachverarbeitung. In: Gerda Klimonow et al. (Hgg.): Zur Syntax und Semantik
prddikativer Strukturen, Berlin: Akademie-Verlag, 16-77.

Klofac, Jan (2014): (Un)trennbarkeit des Prdfixes ,, durch-* bei ausgewdhlten deutschen
Verben. Eine korpuslinguistische Studie. Univerzita Karlova v Praze Filozoficka
fakulta Ustav germanskych studii (Bakalatska prace).

Krifka, Manfred (1989a): Nominal Reference, Temporal Constitution and Quantification
in Event Semantics. In: Renate Bartsch / J. F. A. van Benthem / P. van Emde Boas
(eds.): Semantics and Contextual Expression, Dordrecht: Foris Publiation, 77-115.

Krifka, Manfred (1989b): Nominalreferenz, Zeitkonstitution, Aspekt, Aktionsart: Eine
semantische Erkldrung ihrer Interaktion. In: Werner Abraham / Theo Janssen
(Hgg.): Tempus — Aspekt — Modus: Die lexikalischen und grammatischen Formen in
den germanischen Sprachen, Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 227-258.

Kiihnhold, Ingeburg (1969): Uber das Verhiltnis von auf- und er-. In: Johannes Erben /
Thurnher Eugen (Hgg.): Germanistische Studien, Innsbruck, 327-335.

Kiithnhold, Ingeburg / Wellmann, Hans (1973): Deutsche Wortbildung: Typen und
Tendenzen in der Gegenwartssprache, 1. Hauptteil: Das Verb, Diisseldorf:

Piadagogischer Verlag Schwann.



239

Latzel, Sigbert (1995): Lernschwierigkeiten mit deutschen Synonymen, Teil 1: Eine
Analyse von 30 Gruppen sinnverwandter stammgleicher Verben, Heidelberg: Julius
Groos Verlag.

Lechler, Andrea / Rofldeutscher, Antja (2009): German Particle Verbs with auf:
Reconstructing their Composition in a DRT-based Framework. In: Linguistische
Berichte, Hamburg: Helmut Buske Verlag, 439-478.

Leiss, Elisabeth (1992): Die Verbalkategorien des Deutschen: Ein Beitrag zur Theorie
der sprachlichen Kategorisierung, Berlin / New York: Walter de Gruyter.

Lieber, Rochelle (2010): Introducing Morphology, Cambrigde: Cambridge University
Press.

Lobner, Sebastian (2002): Is the German Perfekt a Perfect Perfect? In: Ingrid Kaufmann
/ Barbara Stiebels (Hgg.), More than Words: A Festschrift for Dieter Wunderlich,
Berlin: Akademie Verlag, 369-391.

Lobner, Sebastian (2015): Semantik: Eine Einfiihrung, 2., aktualisierte und stark
erweiterte Aufl., Berlin/Boston: De Gruyter.

Liideling, Anke (2001): On Particle Verbs and Similar Constructions in German,
Stanford: CSLI Publications.

Mair, Christian (2012): Progressive and Continuous Aspect. In: Robert I. Binnick (ed.):
The Oxford Handbook of Tense and Aspect, Oxford: Oxford University Press, 803-
827.

Mani, Inderjeet / Pustejovsky, James / Gaizauskas, Rob (eds.) (2005): The Language of
Time: A Reader, Oxford: Oxford University Press.

MclIntyre, Andrew (2004): Event Paths, Conflation, Argument Structure, and VP Shells.
In: Linguistics, 42-3, 523-571.

Mittwoch, Antia (2019): Aspectual Classes. In: Robert Truswell (ed.): The Oxford
Handbook of Event Structure, Oxford: Oxford University Press, 31-49.

Motsch, Wolfgang (2004): Deutsche Wortbildung in Grundziigen, 2., iiberarbeitete Aufl.,
Berlin / New York: Walter de Gruyter.

Murphy, M. Lynne (2003): Semantic Relations and the Lexicon: Antonymy, Synonymy,
and Other Paradigms, Cambridge: Cambridge University Press.

Mungan, Giiler (1986): Die semantische Interaktion zwischen dem prdfigierenden

Verbzusatz und dem Simplex bei deutschen Partikel- und Prdfixverben, Frankfurt



240

am Main / Bern / New York: Peter Lang.

Nicolay, Nathalie (2007): Aktionsarten im Deutschen: Prozessualitit und Stativitdt,
Tibingen: Niemeyer.

Noma, Sari (2021): Bildungsmoglichkeiten des Zustandspassivs bei Aktivitdts- und
Errungenschaftsverben. In: Beitrdge zur deutschen Literatur, Sprache und Kultur,
Zweigbezirk Chugoku-Shikoku der Japanischen Gesellschaft fiir Germanistik [[ N
A Rl BAMICE P ENESE] , 5-19.

Olsen, Susan (1996): Partikelverben im deutsch-englischen Vergleich. In: Ewald Lang
/ Gisela Zifonun (Hgg.): Deutsch-typologisch, Berlin / New York: Walter de
Gruyter, 261-288.

Olsen, Susan (1997a): Zur Kategorie Verbpartikel. In: Beitrdge zur Geschichte der
deutschen Sprache und Literatur 119, Tiibingen: Max Niemeyer, 1-32.

Olsen, Susan (1997b): Pradikative Argumente syntaktischer und lexikalischer Kdpfe —
Zum Status der Partikelverben im Deutschen und Englischen. In: Folia Linguistica,
Bd. 31, Heft 3-4, Berlin: Mouton de Gruyter, 301-329.

Olsen, Susan (2017): Delineating Derivation and Compounding. In: Rochelle Lieber /
Pavol Stekauer (eds.): The Oxford Handbook of Derivational Morphology, Oxford:
Oxford University Press, 26-49.

Paul, Hermann (1959): Deutsche Grammatik, Bd.1l: Teil IV: Syntax (1. Halfte), 5 Aufl.,
Halle (Saale): VEB Max Niemeyer.

Paul, Hermann (1958): Deutsche Grammatik, Bd.IV: Syntax (2. Hélfte), 4 Aufl., Halle
(Saale): VEB Max Niemeyer.

Paul, Hermann (1959): Deutsche Grammatik, Bd.V: Wortbildungslehre, 4. Aufl., Halle
(Saale): VEB Max Niemeyer.

Primus, Beatrice (2012): Semantische Rollen, Heidelberg: Universitidtsverlag Winter.

Rapp, Irene (1997): Partizipien und semantische Struktur: Zu passivischen
Konstruktionen mit dem 3. Status, Tlibingen: Stauffenburg Verlag.

Reichenbach, Hans (2005 [1947]): The Tense of Verbs. In: Inderjeet Mani / James
Pustejovsky / Rob Gaizauskas: The Language of Time: A Reader, Oxford: Oxford
University Press, 71-78 [In: Elements of Symobolic Logic, New York: Macmillan
Company, 287-298].



241

Rich, Georg A. (2003): Partikelverben in der deutschen Gegenwartssprache mit durch-,
iber-, um-, unter-, ab-, an-, Frankfurt am Main et al.: Peter Lang.

Rothstein, Susan (2004): Structuring Events: A Study in the Semantics of Lexical Aspect,
Oxford: Blackwell Publishing.

Ryle, Gilbert (2009 [1949]): The Concept of Mind, 60th anniversary ed., London / New
York: Routledge [Hutchinson].

Schwenk, Hans-Jorg (2019): Aktionsarten: Im Spannungsfeld zwischen Lexik(on) und
Grammatik, Berlin et al.: Peter Lang.

Seuren, Pieter A. M. (1991): Priasuppositionen (Presuppositions). In: Arnim von
Stechow / Dieter Wunderlich (Hgg.): Semantik / Semantics: Ein internationales
Handbuch der zeitgendssischen Forschung / An International Handbook of
Contemporary Research, Berlin / New York: Walter de Gruyter, 286-318.

Simeé¢kova, Alena (1995): Zur Valenz als Unterscheidungsmerkmal bei den komplexen
Verben mit unfesten/festen Formen. In: Ludwig M. Eichinger / Hans-Werner Eroms
(Hgg.): Dependenz und Valenz, Hamburg: Helmut Buske Verlag, 191-199.

Skirl, Helge / Schwarz-Friesel, Monika (2007): Metapher, Heidelberg:
Universitdtsverlag Winter.

Smith, Carlota S. (1997): The Parameter of Aspect, 2. ed., Dordrecht/Boston/London:
Kluwer Academic Publishers.

Stiebels, Barbara / Wunderlich, Dieter (1994): Morphology Feeds Syntax: The Case of
Particle Verbs. In: Linguistics: An Interdisciplinary Journal of the Language
Sciences, Vol. 32-6, Berlin / New York: Walter de Gruyter, 913-968.

Stiebels, Barbara (1996): Lexikalische Argumente und Adjunkte: Zum semantischen
Beitrag von verbalen Prdfixen und Partikeln, Berlin: Akademie Verlag.

Storch, Giinther (1978): Semantische Untersuchungen zu den inchoativen Verben im
Deutschen, Braunschweig: Vieweg.

Storjohann, Petra (2010): Synonyms in Corpus Texts: Conceptualization and
Construction. In: Petra Storjohann (ed.): Lexical-Semantic Relations: Theoretical
and Practical Perspectives, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamin Publishing
Company, 69-94.

Storrer, Angelika (1996): Verbbedeutung und Situationsperspektivierung. In: Joachim

Grabowski / Gisela Harras / Theo Herrmann (Hgg.): Bedeutung — Konzepte —



242

Bedeutungs-konzepte. Theorie und Anwendung in Linguistik und Psychologie,
Opladen: Westdeutscher Verlag, 231-255.

Streitberg, Wilhelm (1891): Perfective und imperfective Actionsart im Germanischen.
In: Beitrdge zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur, XV. Bd., Halle:
Max Niemeyer, 70-177.

Streitberg, Wilhelm (1895): Rezension von ,,Wustmann R. Verba perfectiva, namentlich
im Heiland. Ein Beitrag zum Verstindnis der germanischen Verbalkomposition.
Leipzig Grunow 1894“. In: Anzeiger fiir Indogermanische Sprach- und
Altertumskunde. Beiblatt zu den indogermanischen Forschungen, 5. Bd., 1. Heft,
Strassburg: Verlag von Karl J. Triibner, 78-83.

Streitberg, Wilhelm (1900): Rezension von ,Delbriick B. Vergleichende Syntax der
indogermanischen Sprachen. Zweiter Teil. Strassburg Triibner 1897“. In: Anzeiger
fiir  Indogermanische  Sprach- und Altertumskunde. Beiblatt zu den
indogermanischen Forschungen, 11. Bd. 1. Heft, Strassburg: Verlag von Karl J.
Triibner, 56-67.

Szigeti, Imre (2017): Derivation, Heidelberg: Universitédtsverlag.

Takahashi, Miho (2019): Temporalitit als Ableitung aus einer Raumlichkeit: Eine
Fallstudie iiber die wegbezogene und die temporale Lesart beim Partikelverb
durchfahren. In:  Linguisten-Seminar:  Forum  japanisch-germanistischer
Sprachforschung, Vol.1, 56-72.

Thieroff, Rolf (1992): Das finite Verb im Deutschen: Tempus — Modus — Distanz.
Tibingen: Gunter Narr Verlag.

Truswell, Robert (2019): Introduction. In: Robert Truswell (Hg.): The Oxford Handbook
of Event Structure, Oxford: Oxford University Press, 1-28.

Vendler, Zeno (1967 [1957]): Verbs and Times. In: Linguistics in Philosophy, Ithaca:
Cornell University Press, 97-121 [In: The Philosophical Review, Vol. 66, Nr. 2,
Duke University Press, 142-160].

Verkuyl, Henk J. (1993): A4 Theory of Aspectuality: The Interaction between Temporal
and Atemporal Structure, Cambridge: Cambridge University Press.

Verkuyl, Henk J. (2005): Aspectual Composition: Surverying the Ingredients. In: Henk
J. Verkuyl / Henriétte de Swart / Angeliek van Hout (eds.): Perspectives on Aspect,

Dordrecht: Springer, 19-39.



243

Verkuyl, Henk J. (2022): The Compositional Nature of Tense, Mood and Aspect,
Cambridge: Cambridge University Press.

von Polenz, Peter (1968): Ableitungsstrukturen deutscher Verben. In: Zeitschrift fiir
deutsche Sprache: Fortfiihrung der von Friedrich Kluge begriindeten Zeitschrift fiir
Deutsche Wortforschung, Bd. 24, Berlin: Walter de Gruyter & Co, 1-15.

von Stechow, Arnim (2002): German seit ‘since’ and the Ambiguity of the German
Perfect. In: Ingrid Kaufmann / Barbara Stiebels (Hgg.), More than Words: A
Festschrift for Dieter Wunderlich, Berlin: Akademie Verlag, 393-432.

Weinrich, Harald (1993): Textgrammatik der deutschen Sprache, unter Mitarbeit von
Maria Thurmair, Eva Breindl, Eva-Maria Willkop, Meinheim et al.: Dudenverlag.

(B (FRaR) (2003) 7 27 2 R b Arie BA YEESCE] =&+, ]

Weisgerber, Leo (1962): Die sprachliche Gestaltung der Welt, 3. neubearbeitete Aufl.,
Diisseldorf: Pddagogischer Verlag Schwann.

Welke, Klaus (2011): Valenzgrammatik des Deutschen: Eine Einfiihrung: Berlin / New
York: De Gruyter.

Wilmanns, Wilhelm (1899): Deutsche Grammatik: Gotisch, Alt-, Mittel- und
Neuhochdeutsch, 2. Abteilung: Wortbildung, 2. Aufl., Strassburg: Verlag von Karl
J. Triibner.

Wunderlich, Dieter (1983): On the Compositionality of German Prefix Verbs. In: Rainer
Béuerle / Christoph Schwarze / Arnim von Stechow (Hgg.): Meaning, Use, and
Intrepretation of Language, Berlin / New York: Walter de Gruyter, 452-465.

Zifonun, Gisela (1973): Zur Theorie der Wortbildung am Beispiel deutscher
Prdfixverben, Miinchen: Max Hueber Verlag.

Zifonun, Gisela / Hoffmann, Ludger / Strecker, Bruno (1997): Grammatik der deutschen

Sprache, Berlin / New York: Walter de Gruyter.



244

EE

ARFSCIE, D R AIEGE KPR ERE R G E B 20 A % IR RE CHL Y M A
EHEgE e © NS RIBFZE RS BIRFZE B & L CHUD MLAZIFE 2 £ & D72 b DT, Ki
XDOBEILH>TREL DI AL THREL ZIBEVWEEEE L, 205 &
D CEHERL EIFET,

B E RE RS2 KB #0852 O B e AR IS I BARFE BB & L AR SIS B RE B
MOMELHZBEL CWEEEEFICEZ OFERRLIEHR - ZHE2BY £ L1,
F 2 FRFBEEER O ML e B I RIFREHE & L THRICHEE (A 5) TORKE
SRFRATFE ORI, RKFFEEEOMBMELAITITR U AFEHE & L CF#
ORI, KRICH L THZORERRIHER - ZBHE42BY Lz, SHICH
RFMRSFEARBE R X — B EHEIZDO 7 VA N7 « ~U R w7 REAIZER
AVEDOA T —<r N LTRMITIZTH Wiz & £ L,

LRSI IT AR TR EGE R R B L i AR R (AR R T D kR & R
RIZEFEF  RAVEFE s FAVEBCELTEZLOTHEEZH £ L, $-EER
BRI R O BRI E (H5) TXLLoTHEEBY £ L,
S HICEZ N FEBRRICATT 5 NI R R P B OIRIRE EAEN LD
REE2HY £ LT,

FRIZ A YREICE L TIIC b T R A ERE R PR EERDONA Y« a2 d A~
ST TRIERFEROT VX v T - a2 Iy YA, il AERFE RO /M
B—HEZEZICDETHHAIEZOTHREZEHY £ L1,

WFFE « RhSRAPEE O 7 %, BRI ALK 3800 O /AR R IR, R AN E GE K7 R (T
DHR DY K, HEIEGERFEKFERE R A Y 550 IEE O Al 75 B K0k &
AL bITICMNTHECHE L2 W22V TWET,

BB, AFRLEREOFBENPOOXELRL L CHEET, FICHB, TLTMEY
FEOBMR L X2 DR TNERBLOERITH Y FHATLE, £/, ZOM 5T
STERTFMPOLH A L WEELZITE LT,

HIRSFEHVNELE S TINE LT,



	02_論文カバーシート_359_佐藤.pdf
	03_博士論文の全文_359_佐藤.pdf

